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Pour ceux qui sont avides de voyages!

Voici 'auto 1déal pour ceux qui ont un vif désir d'aller quelque part.

Gros, spacieux, aussi confortable qu'un vieux fauteul, il possede

BAwiien: o6 ovsk Bia-Sl: S puissance, vitesse, élan, fougue. Lui aussi 1l est avide de randonnées
Victorin i ] -
e ran et 1l en a |'air.
Six-01 §2005
- Agacar g Faites 'essai de cet auto. Sivous n'avez pas la nostalgie des voyages,
Houes on bhroche moyennant 23 -
e vous l'aurez et. .. rapidement. Et cet auto ne coiite que $1795

MODERN MOTOR SALES LIMITED

1400 Dorchester Ouest, au pied de la rue Bishop. Tél. UPtown 6920

SUCCURSALES:

4076, rue Sainte-Catherine Est, angle Boulevard Pie IX, Montréal. 6384-90 Saint-Laurent, Montréal,
Valleyfield, P. Q Saint-Jean, P. Q.
VENDEURS ASSOCIES:
ROBERT MOTOR SALES, SHERBROOKE OLDSEMOBILE QUEBEC DONNACONA MICHAUD AUTOMOBILE,
9448 rue Saint-Denis, Montréal LIMITED, ) AUTO SALES A LTD, Trois Pistoles, P. Q.
Sherbrooke, P. Q 381, rue St-Paul, Québec, P. Q
PHIL. LALONDE, H. GUILLEMETTE, H. ROBERT,
St-Antoine, Montréal Trois-Rivieres, P.Q. Saint-Hyacinthe, P.Q.

Nous avons hesoin de bons agenis pour quelques terrifoires excellents ol nous ne sommes pas représentés.
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Le Nouveaw Cabriolet Président Huit comvertible pour quatre — six roues en broche et porte-malle standardisé,
"ARTISTE et I'artisan — le dessinateur et l'ingénieur — ont obtenu cette note rare et vive d'heureuse

harmonie des grands nouveaux huit et six Studebaker. Performance de championnat, qui a gagné et

détient chaque record officiel de vitesse et d’endurance, a été alliée a un style juvénile et pimpant. La puissance

douce et délicate est égale i la facilité du voyage. La vigueur héroiquement prouvée est alliée a des maniéres
parfaites — obéissant a un signe. Ainsi chaque phase interprete brillamment toutes les autres de ces champions.

Ils paraissent des champions — et ils agissent en champions.

S U EBAKER

Constructeur de Champions
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Luxe ¢« Contort

]_I‘C erand salon des nouveaux wagons-observa-
toire-solarium récemment mis en service par
le Pacifique Canadien offre le summum du confort
en chemin de fer.

Vous y trouvez de moelleux divans et de souples
fauteuils capitonnés de superbe

velours multicolore . . . les lampes
diffusent une lumiére douce...
d’épais tapis couvreni les plan-
chers. .. les boiseries sont d'une
grande richesse, Quel plaisir que
de voyager entouré d’un tel luxe!

|

Q aldaE

Dans ce méme wagon, vous avez encore 'avantage
de pouvoir, le matin, prendre une douche rafrai-
chissante et, aprés le déjeuner, d’aller faire la
sieste dans l'observatoire-solarium, a Iarriére.
Vous pouvez griller une cigarette au fumoir...
emprunier un roman ou un magazine a la biblio-
théque... faire une partie de bridge avec de
charmants compagnons... converser et admirer
les panoramas. Et c’est ainsi que les heures
s'écoulent agréablement... que la journée se
passe ... pendant que vous roulez de ville en ville,
d’'un océan a l'autre.

C.cA, N Ao -Dald N
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Bon V€ﬂd€ﬁ2€ﬂf avec ¢cononize

LE Ford est plus qu'un nouvel auto. C'est
I'expression d'un 1déal—un i1déal dont le burt
est de procurer & tout le monde les bénchces
du transport moderne.

Pour attcindre ce but, on a fixé un prix
bas et on a pris grand soin d’assurer I'écono-
mie d'opération et d'entretien. Peu de
caractéristiques ont une importance plus
grande pour des millions d'automobi-

L'économie d'opération et d’en-
tretien du Ford estdémontréed 'une
fagon évidente par les achats tou-
jours plus nombreux et répétés par
les conseils municipaux, ]i:

vernements fédéral et provincial,

dépenses dauto. Fordn'aétéchoisi
qu aprés des cssals rigourcux de
toutcs TL.\' L'.I.rJt.'[i:TIHKI.-.{UCS de

valeur et de rendement d un auto.

s gou- Forp Motorn Company Un autre avantage est le fairt
or Canapa, Limiten .

que la compagnicl ord ne fair pas

la Sdreté et les grandes compagnies indus- de changements radicaux a chaque année;
triclles qui tiennent un compte exact des ce qui a pour conséquence de maintenir la

listes. r

Des chiffres, provenant de sources
nombreuses, démontrent que le Ford
fait en moyenne 20 milles par gallon
de gazoline, et des milliers de Ford-

—— 1

Istes mrportcnt un millage plus con-
sidérable sur de longs parcours. La
dépense d'huile est également minime.,
On épargne grandement aussi sur les
pncus par suite de la stabilité de la
voiture, de 1'aisance de la directionet
du dessin parfait des roues.

Tous les pneusem ployés sur le Ford,
ou recommandés pour renouvellement,
sont fabriqués spécialement par les
principaux manufacturiers de pneus
sclon les spécifications établies par la
compagnie.

L'entretien mécanique est peu cof-
teux d cause de la simplicité du dessin
et de la qualité d'endurance qui se

trouvent incorporées d.lnsch.aquc piéce.

valeur de votre placement. En autant
que possible, les améliorations ap-
portées au Ford sont faites de fagon
a ce que les Fordistes acruels puissent
cn bénéhicier promptement et A trés peu
de frais.

Le grand nombre de distributeurs du
Ford dans le monde entier et |'atten-
tion vigilante que I'usine donne au
service sont des facteurs addicionnels
d"économie. Ce service commence par
lcs 1nstructions nécessaires lorsque
vous achetez l'auto et comprend une
inspection gratuite d §00, 1,000 ct
1500 milles.

“O0 que vous résidicz et o) que vous alliez,
vous n'étes jamats bign lomn d'un distributeur
de Ford qui a été specialement formé ct ounllé
pour vous aider & obtenir des mulliers de milles
le tourisme plaisanc et agréable avec le moins
| s et 4 meilleur marché possible.

Iusted co-idevins, aw miliew & wne scome collégrale,
vos voyes e magnifigue Ford, A panche, e ( wpé

Sporr. L achar de tout Ford
la coulenr,

[ .'".'I'- rie fe ¢ b ix |I'It
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(Windsor (White Prince

LE CABRIOLET QUE LA FEMME DESIRE

leur connaissance trés définie et positive de
ce qu'est le style ne peuvent résister a cette
Nouvelle Mode d’Auto apparue pour la pre-
miere fois dans le Cabriolet Windsor White Prince
de 1930. Elles ne peuvent fermer les yeux a 'appel
de ces nouvelles lignes individuelles, ne peuvent
dédaigner cet équilibre nouveau, l'individualité, 1'élé-

gance,

l ES femmes qui suivent le style, qui sont fiéres de

Mécaniquement, le Windsor est la perfection méme,
un monde de puissance, grande souplesse, facilité
de direction et de manutention, et les Fameuses
Quatre Vitesses Avant avec Deux Grandes Vitesses.
Cette Nouvelle Mode d'Auto peut étre obtenue dans
les Sixz et les Huit. Prenez rendez-vous aujourd’hui
pour votre démonstration. Les prix du Windsor
sont de $1,795.00 et plus, entiérement équipé, livré
a Montréal.

(Windser (Yite Prince

MOTOR SALES

Tél. UPtown 6920-21

MODERN

1400 Dorchester OQuest, au pied de la rue Bishop.

LIMITED

SUCCURSALES:

5004 Sherbrooke Ouest, Westmount

4076, rue Sainte-Catherine Est,

Valleyfield, P. Q.

angle Boulevard Pie IX,
Saint-Jean, P. Q.

Montréal. 6384-90 Saint-Laurent, Montréal.

Nous avons besoin de bons agents pour quelques territoires excellents oll nous ne sommes pas représentés.

Juillet
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Otre

est un intérieur moderne on la fumée

bleue de la cigarette remue en vous des

réminiscences aigués, des sensations rares,
si peu bourgeoises . . .

l\ poésie de mademoiselle Simone Routier

*
LA

Mademoiselle Routier s'est cherchée d'a-
bord A travers la peinture, la sculpture, la
musique. C'est 4 la poésie qu'elle demande
anjourd'hui d'exprimer son idme. Elle cultive
le vers depuis trois ou quatre ans a peine.
L'on peut se demander s'il n'eut pas mieux
valu qu'elle attendit quelque temps encore
avant de se présenter devant le public. Mais
puisqu'elle-méme a cru bon de le faire, doit-on
la juger d'aprés les seuls mérites de son recueil
L' Immortel Adolescent? ou plutst, devant les
promesses aveuglantes de ces vers, ne faut-il
pas fermer les yeux sur l'ext¢cution hitive,
la langue imparfaite, la syntaxe entortillée
dont soufire ce jeune livre? Pour ma part,
je crois avec ferveur aux dons littéraires de
Mlle Routier, je m'en voudrais, toutefois, de
tomber dans l'admiration béate et irraisonnée.
Aussi je veux faire le partage des bonnes et des
mauvaises qualités. Si je dis les méchancetés
d'abord, nous nous trouverons, Mlle Routier
et moi, & manger notre pain noir le premier,
Il nous sera ensuite beaucoup plus agréable,
amoi de dire, A elle d'entendre, les compliments.

Il pourra sembler que j'insiste sur le défaut
auquel on se heurte le plus volontiers dans la
lecture de L'Immortel Adolescent, je veux dire
l'obscurité.  C'est que ce défaut est étroitement
li¢ aux qualités les plus marquantes de cette
pocsie. Il gédte parfois des passages qui
partaient d'une allure magnifique.

Je crois voir chez Mlle Routier deux causes
4 ce mal: une qui me parait essentielle, une
autre qui ne tient qu'a l'imperfection de la
forme et qui n'est souvent, nous y revien-
drons  tantdt, que le défaut d'une qualité.

- —

jeune poésie féminine

3.—SIMONE ROUTIER
Par Robert CHOQUETTE

D'abord la premié¢re cause: si Mlle Routier en
est venue 2 la poésie, c'est qu'il lui fallait un
moyen d'expression plus immatériel que la
peinture qui émeut les sens, plus intellectif
que la musique qui traduit des sentiments,

Mlle Simone ROUTIER

un moyen d'expression direct, rapide, et qui
mit & nu les rouages de la pensée. Elle veut
donc préter la vie des mots & ces impressions
fugitives qui s'agitent au plus subtil de nous-
mémes. Elle veut donc promener dans la
pénombre du subconscient, telle une lanterne,
sa remarquable lucidité. Mais pour rendre
ces impressions infinitésimales, extrément fra-

giles il faut, en plus d'une analyse aigué, le
controle absolu des mots, il faut étre rompu a
toutes les traitrises du wverbe. Aussi est-il
trés rare qu'un potte de vingt ans réussisse a
cristalliser dans un poéme tant de subtilité.
Mlle Routier y arrive pourtant, quelquefois,
souvent méme, et c'est assez pour nous obliger,
en toute justice, de croire en ses dons litté-
raires.

J'écrivais tout a 1'heure que l'obscurité,
dans certains vers de notre poétesse, me
semblait avoir une seconde cause. Elle tient
a la forme — a la syntaxe, a la construction de
la phrase, 4 des inversions fréquentes, parfois
méme a la ponctuation. Tout cela se corrigera
par le travail. J'ajoutais: Le défaut d’'une
qgualité. - Voici: s'il est une tendance, j'allais
dire une plaie d'Egypte, qui dévaste les ceuvres
jeunes, c'est bien le verbiage. Chez Mlle
Routier c'est tout le contraire. Dans la
crainte de diluer sa pensée, elle la condense
outre mesure. Elle nous plonge parfois dans
les désespoirs que nous éprouvions, au collége,
sur une page de Tacite. Mais rien n'empéche
que le manque de clarté, quand on le doit a
cette cause, part d'un effort méritoire pour
atteindre & la concision, et c'est la-dessus que
MIle Routier mérite nos félicitations.

E vers de Mlle Routier est la parfaite
L image de son tempérament: pressé, ner-

veux, véhément,
joue du stylet.

incisif, un wvers qui

J'ai senti sourdre en moi le flol gagnan! du verbe,

dit-elle dans la premiére pitce de son recueil.
(C'est bien 1a l'impression que nous donne la
lecture de ses poémes. Ce n'est pas la ligne
harmonieuse et pure, comme chez Mlle Lemieux.
C'est un halétement, c'est la rivicre dévalant
des montagnes, déchirant sa robe contre les
roches, dont les vagues, pressfes sur d'autres
vagues, se hitent.

(Sutte d la page 56)
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LE JARDIN DU POETE
Claude Robillard : =

NOSTALGIE

Oh! les cheveux dorés, les beaux cheveux des femmes!
Cheveux lustrés, soveux, tresses d'or fauve el brun,
Cheveux épars qui ruisselez comme des gammes,

— Nimbe indécis qui flotte ainsi gu'un ciel d’embrun —

O cheveux de lumiére, auréoles de flamme,
O boucles parfumés d'ineffables parfums,

Cheveux souples et fous, st vivants qu'en chacun

On croirail voir vibrer et palpiler une dme,

Je vous aime! vos plis chitoyvanis et discrels

Me disent le Passé, la douceur des regrets . . .
Car parfois dans volre or ot meurt la Nostalgie,

Je revois, d'un éclat que rien n'a pu ternir,
Ses chers cheveux tout pleins de réve et d'élégie
Qui frissonnent, trés doux, aw vent du souvenir. . .

(du Cercle Crémazie)

«DREAM OF LOVE”

On entendrait chanter I'can clatre dans les vasques,
Et la brise élernelle emplirait la ramée,

Dans le beau jardin blew que mon dme fantasque
A dessiné cent fois pour nous, ma bien-aimée.

Toul serait doux et calme, et jamais la bourrasque
Ne viendrail nous ravir notre nuil embaumée . . .
On entendrait chanter I'eau claire dans les vasques
Et la brise éternelle emplirait la ramée.

L'eau noire reluirait comme acier d'un casque.
Vous seriez prés de moi sous I'veuse accoutumée,
M'abandonnani vos mains aux mervetlleux camées . . .

La lune blewirait toul ce que I'ombre masque. . .
On entendrait chanter I'eau claire dans les vasques.

“Mélanges historiques”

N peut parler avec légéreté, avec amusement, si
O on est malin, du talent d'écrivain de Benjamin
Sulte, lui refuser toute espéce de style —il a
pourtant le sien — il n'y a pas un lecteur qui
saurait échapper & Uintérét que cet écrivain d'hier inspi-
rait dans ses ouvra d'histoire, ouvrages un peu
baclés, un peu improvisés, mais pleins & croquer de faits,
de renseignements, de dates, de noms — des plus célébres
aux plus obscurs.— Et I'on a la sensation, aprés les avoir
lus, que 'on vient de prendre connaissance d'une his-
toire du pays merveilleusement résumée et cantenant en
miéme temps ce qui s'est passé au cours de cette histoire
des plus grandes choses aux |1Iu5 petits détails.  Clest
ce qu'on appelle de "la J’H'lil(‘: vstoire’’, 1l ne [aut pas
en dire du mal, ni en nier la valeur, U'intérédt, la nécessiteé.
On ne [ait guere que de celle-ld aujourd’hui en France
toutes grandes couvres mises 4 part.  Clest le doctenr
Cabands, Lucas-Dubreton, André Praviel, Mtre Henri-
Robert et d'autres et d'autres, Tel détail intime
nous en dit plus sur un personnage historique, un événe-
ment, un fait qu'une page & la Michelet, par exemple,
et autres historiens 4 longue haleine, aux ouvrages
“magistrals'’ que les lecteurs modernes — & part quelques-
ung — ne liront jamais jusqu'au bout. Avec Benjamin
Sulte on n'a pas & cramdre 'ennui.  Ce conteur a le
don de ne pas faire de la littérature ennuyeuse,  Et c'est
Boileau qui le dit:

Tous les penres sont bons hors le genre ennuyenx.

Benjamin Suolte, je l'ai déja dit, éorivait comme il
parlait.  Shr — peut-fere I'était-il trop — de ses con-
naigsances en histoire, de ses dates et de ses faits, il
avait toujours 'air d'improviser, Clest sans doute
pourquoi  Taché lui reprochait jadis ses "histoires'.
Mais cette lacilité de parler et d'¢erire cachait réellement
un travail formidable d'information, une connaissance
“tendue de histoire, et 'on pouvait se laisser aller au
plaisir de lire Vauteur sans crainte, pourvu qu'on st
“I'art de virifier les dates”. Ce plaisir a doublé avec
la venue de M. Gérard Malchelosse.  Chargé de publier
et de rétditer les ouvrages de Benjamin Sulte, il le fait
avee un beau zéle, un souci rare de corriger, de rectifier,
d'annoter son auteur, et rien ne reste plus de 'inguiétude
ue Nous avions de lire une page d'histoire, un H.Iil, une
date tombés de la seule plume de Benjamin Sulte

Vaici done les volumes x1v et Xv des "Mélanges
Historiques'.  Pour les lecteurs qui ne connaissant pas
encore ces Irl]]al]n utions, voncy oo lj:l‘l‘!l ||i|, dans 84 note
au lecteur, volume xive, M. Malchelosse

“Les Méianges Historigues “tant une sorte de revue
paraissant A intervalles plus ou moins rapprochée, la
varitté des études en fait le principal mérite.  La tAche
de M., Sulte a été de laire la lumiére sur mille points mal
compris ou inconnus de notre histoire. Ses écrits ont
été publiés & mesure que se présentait une question A
Eclaire’r, et non pour en [aire une suite.”’

de Benjamin Sulte

Par Antonin Proulx

On pourrait comparer Benjamin Sulte et sa maniére
d'Gerire 'histoire 4 'astronome A la recherche d'un fait
nouveau dans le monde des étoiles.  Une lecture éveillait-
il son intérlt, sa curiosité, sa colére, vite il sautait sur
sa plume et créait une page nouvelle pour ses mélanges
futurs, prévoyant peut-étre un Gérard Malchelosse pour
relever, rectiber, rendre siirs ses affirmations, ses faits,
ses dates N'allons pas nous plaindre de cette impro-
visation puisque cela nous procure de U'inédit, du nouveau,
de menus faits succulents donnés par la plume comme *par
la bouche”, comme vous le verrez en lisant ces deux
volumes — choses que nombre d'éerivains au  beau
style ne peuvent pas toujours nous donner.

Voici, par exemple, dans le volume Xive, une bréve
biographie d'Etienne Parent. Nous avons ici, non
sculement un portrait vivant, pittoresque, typique de
ce grand patriote, mais encore tout un résumé heureux
de I'histoire de I'époque, une des plus passionnantes
pour nous, Canadiens-francais. C'est la vie d'un grand
homme, ¢'est encore ['histoire politique, journalistique
avic quelques tableaux de moeurs qui font vaguement
penser & Saint-Simon, toutes qualités littéraires mises
a part.  Etienne Parent n'est pas un inconnu pour nous,
S'il I'était, ce serait & désespérer de nous. ais 'est-il
comme il mériterait de '"étre?  Qui oserait 'affirmer ?
Pour un grand nombre des nitres, le nom seulement est
connu.  Un petit nombre savent tout ce que nous devons
a ce lutteur providentiel, ce patriote sans peur et sans
reproche, cet éerivain dont les éerits politiques étaient
remarques méme en France, ce digne compagnon de
Lafontaine et des autres ‘‘mousquetaires de notre
histoire”,  Eh bien, il est impossible de lire cette courte
biographie d'Etienne Parent par Sulte, sans éprouver
la satisfdction profonde d’avoir enfin fait la connaissance
adéquate d'un étre d'élite, d'un vrai grand homme et
d'un éerivain solide et plein de sens, sinon d'un grand
¢crivain,  Clest un portrait qui surgira devant nous
chaque fois que le nom de Parent sera prononcé, un ta-
bleau d'histoire, une legon d'énergie, de courage moral
et d'activité intellectuelle & tenir constamment devant
nos yeux,

Un autre excellent portrait — ou fusain, fait de
“ehic”, a grands traits, dans ce méme volume, c'est
celui de sir Wilirid Laurier. On trouve dans notre
littérature des ouvrages plus complets sur 'homme
d’Etat ainsi qu'un grand nombre d'articles biographiques
tels que celui-ci. Plusieurs sont plus littéraires que
celui de Benjamin Sulte, plus fins, plus fouillés; trés peu
se lisent avec autant d’agrément, d'intérét. Sulte, je

I'ai déja dit, n'est jamais ennuyeux. Il écrivait comme
il parlait, c'est-A-dire d'abondance, et cela donne & son
style, & sa maniére — ce qui est la méme chose — un
bria, un pittoresque un peu “'peuple’” parfois, mais un
pittoresque qu'on ne trouve pas toujours ailleurs
Pour le lecteur désireux de connaitre Laurier par ses
cOtés intimes, négligés des autres biographes plus ambi-
tieux ou plus collets montés, cette étude est faite de petits
traits typiques, caractéristiques ol se dessine hien la
belle, souriante et courtoise figure d'homme du grand
chef libéral, 'une de nos plus pures gloires,

L'étude sur la prétendue lettre de Montealm au
Gouvernement francais, a4 la veille de la bataille des
plaines d'Abraham, est un peu spéciale et intéressera
surtout les historiens ou les curieux d'histoire. [l en
est de méme de article sur Reiffenstein, le libraire de
Québee.  Evidemment il intéressera  quelqu'un — et
c'est déja quelque chose . . .

Nous trouvons encore dans ce tome une liste, avec
des commentaires et des renseignements trés fouilles,
trés intimes, des gouverneurs francais des Trois-Rivicres
C'est done plus et mieux qu'une simple liste. 11y ali
des faits historiques, biographiques d'un intérét réel
et qui serviront certainement un jour a I'élaboration de
toute une littérature, comme vous le comprendrez micux
en lisant ces pages sans prétention, mais intéressantes.

Avec le tome XV, nous en venons 4 une étude ¢la-
borée, compléte de l'origine de la Saint-Jean-Baptiste,
avant saint Jean-Baptiste lui-méme, nous dit Sulte,
preuves 4 'appui, au temps du paganisme, en France
puis au Canada. Benjamin Sulte a semblé voulon
montré ici qu'il ne faisait pas toujours de 'improvisation
en histoire, mais qu'il pouvait, & l'occasion, ¢taler toute
I'érudition du monde .. Sans avoir & passer au déluge
comme 'avocat de I'Intimé des " Plaideurs™, il se conten-
te de remonter aux jeux et aux feux des anciens Grees,
de la Saint-Jean, en France, pour en venir au Canada,
du temps des Francais & nos jours. Nous retrouvons
ici Ludger Duvcrnay. les fondateurs de la société, 1'histo-
rique de l'organisation, des détails biographiques impor
tants, de premicre main, sur les fondateurs, sur Duvernay
surtout, et voild bien un des volumes les plus précicu
de la collection. Comme le dit le savant préfacier,
M. Victor Morin, ex-président de la grande Socicte
nationale, “toute la genése de notre société nationale
et des causes qui ont déterminé sa fondation se trouve
dans ces pages ou Sulte nous décrit I'état des esprts
A la suite de Padoption des Quatre-vingt-douze Roso
lutions et la sfireté de jugement dont Duvernay fit preuy
en faisant servir un usage ancien 4 la création .rluue
organisation destinée & réchauffer le sentiment nationdh
4 soutenir 'effort des chefs et & jouer éventuellement U8
rile considérable dans les destinées de notre race.”

On ne peut mieux dire pour attirer I'attention dU
public sur cette étude de réelle valeur.
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Budapest, cité royale

[mpressions
Jun touriste

Vienne (1), mais je leur conseille de se rembarquer
aujourd'hui avee moi pour descendre le Danube
jusqu'd Budapest, la somptueuse capitale de la

l) Ans un article précédent, j'ai laissé mes lecteurs A

.-m}ifil'.
C'est un simple petit bateau-poste autrichien qui
ous attend: la Sophie, aussi démodée que son nom roman-

que.  Le vapeur-express qui part deux fois par semaine
i plus confortable, plus rapide; mais le ndtre, par contre,
hserve tous les arréts et nous permettra de mieux voir

curiosités de la cbte et les allées et venues de la
ypulation,

Coup de sifflet prolongé Les roues 4 aubes se
mettent & tourner. La Sophie s'Cbranle, pleine & era-
quer Par cette belle matinée du mois d'aofit, le fleuve
est Ctalé comme un miroir et nous renvoie |'éclat et la
chaleur du soleil. Ce n'est plus la Wachau aux rives
resserrées, couvertes de foréts. De plus en plus, les
bords divergent et s'abaissent,

Apris quelques stations autrichiennes sans intérit,
Bratislava, l'ancien Fresbourg, point -stratégique de
premier ordre, vraie pomme de discorde, placée aux con-
fins de I'"Autriche, la Tchécoslovaquie et la Hongrie
Remous dans la foule bigarrée qui débarque ou embarque,
le verbe haut, les gestes abondants. Beaucoup de fils
d'Isr®l, reconnaissables sous toutes les latitudes. Les
douaniers tchécoslovaques et les douaniers hongrois,
obligés de se coudovyer, se considérent sans aménité.
J'imagine qu'ils ne doivent s'entendre que sur un point:
la “radiographie’’ des bagages.

Puis la brave Sophie repart, les flancs rebondis. Le
fleuve s'élargit encore. Tout l'aprés-midi, nous aurons 4
gauche la Tchécoslovaquie et & droite la Hongrie: ainsi
en dicida le traité de Trianon. Les deux rives ne devien-
dront déhnitivement hongroises qu'aux environs d'Esz-
tergom (Gran), ot I'on apergoit au passage la cathédrale
et la résidence de l'archeviéque catholique, prince-primat
de Hungrie.

Dans l'intervalle, le crépuscule est venu. D'ail-
leurs, aurait-on le loisir de contempler le paysage? Il
faut faire queue chez le commissaire pour réclamer les
permis de débarquement. Un & un, les voyageurs sont
examinés, interrogés, leurs passeports étudiés au micros-
La Hongrie veut filtrer I'immigration, laisser a
la porte les indésirables. Elle redoute surtout le spectre
du communisme, dont elle a déja eu 4 souffrir. Clest
assez d'un Béla Kun, Et puis, comme j'aurai I'occasion
de le montrer, les Hongrois sont par nature des aristo-
crates.

Le débarquement & Vienne m'avait un peu dégu;
mais l'arrivée & Budapest, par cette belle soirée, est
une féerie, C'est qu'on accoste au centre méme de
l'immense ville bicéphale: & tribord, les hauteurs de Bude,
criblées de lumiéres, & biabord, les quartiers plus modernes
de Pest, sous leur éclairage a giorno. La masse fantas-
tique du Parlement mire dans les eaux noires du Danube
s coupole, ses tours, ses aiguilles

Nous stoppons au quai Petofi, nommé en I'honneur
du poéte national. Et quel réconfort d’étre attendu 1A
par un ami influent et débrouillard, qui vous rendra
dccessible jusqu'a I'"ime de son pays!

cope.

L'été est trés chaud, a Budapest, surtout dans les
quartiers peu élevés de Pest; mais la ville est bien entre-
tenue, et l'on arrose les rues & grands jets, pour combattre
13 poussitre,

Beaucoup d'échanges d'une rive & l'autre. Des
ponts laneés sur le Danube sont comme autant de mains
qu'on se tend. .. 1l y en a deux du type “suspendu’’,
dont I'un, imaginé par 'ingénieur hongrois Szechenyi,
femonte & 1840, alors qu'il était le seul en son genre.
Passons plutdt le pont Elisabeth, également suspendu,
9ui a eu pour marraine l'infortunée impératrice Eli-
“ibeth d'Autriche, reine de Hongrie, dont le souvenir
rite ici impérissable. Nous arrivons ainsi en plein
fuartier historique de Bude; mais hélas! les plus vieilles
hoses ont disparu au cours des longues luttes que les
Hongrois eurent & soutenir jadis contre les Tartares et

(1) Voir, No de janvier, L' Autriche d'aujourd'hus.
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les Turcs. Cependant, la piété populaire a souvent
remplacé les originaux par des répliques fidéles, dont
le Bastion du Pécheur, avec ses murs pereis de meur-
tritres et ses tours coniques, est un bel exemple.
en métme temps un superbe point de vue.

Le Palais Royal couronne les hauteurs de Bude.

Clest

Les parties les plus anciennes et les plus intéressantes
datent du régne de Marie Thérése., Le reste fut ajouté
4 diverses époques par Francois-Joseph, qui ne faisait
pourtant 4 Budapest que de rares et bréves apparitions,
au grand dépit de ses sujets hongrois.

Non loin du palais, pointe la fléche gothique de la
basilique du Sacre, élevée sur I'emplacement d’une an-
cienne église du X1ve siécle, dédiée ensuite A saint Mathias
et cevenue dans le cours des iges le Reims des souverains
hongrois, et parfois méme leur Saint-Denis, car plus d'un
y dort son dernier sommeil,

Pest, au contraire, présente l'aspect d'une ville
neuve, qui s'est développée surtout pendant les cinquante
dernidéres années, Saufl aux environs immédiats du fleuve
les artéres sont de
larges avenues tirfes
au cordeau et qui
s'épanouissent en de
vastes parcs publics.
Iei se trouvent le
Jardin zoologique, le
Musée des Beaux-
Arts, riche en aruvres
remarquables de mai-
tres hongrois et étran-
gers, anciens et mo-
dernes; la cathédrale
de Saint-Etienne, o,
parmi les statues, j’ai

Fiancés “Matyo”
(Cliché de I'nuteur)

reconnu la figure universellement populaire de sainte
Elisabeth; enfin, le Parlement, terminé en 1002,
vraie macédoine de tous les styles, ol le moderne, le
renaissance, le gothique se coudoient sans trop se heurter
et constituent en tout cas un ensemble des plus impo-
sants.

La Hongrie est renommée pour ses eaux minérales.
Ceux qui ont golté une fois I'Hunjadi Janos n'ont pas
d l'oublier. .. Il y a des établissements thermaux par
tout le pays, mais la capitale méme en compte de nom-
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breux et de trés beaux: par exemple, Saint-Géllert, ou

Gérard, et l'immense organisation balnéaire installée

dans la charmante lle Sainte-Marguerite, sur le Danube.
hongroise, son site

ES proportions de la capitale

unique, la splendeur de ses parcs et de ses monu-

ments, en font déjd une “cité royale”, voire impé-
riale. Et ce ne sont pas ses habitants ni les Hongrois
en général qui se formaliseront de I'épithéte, car on est
ici fonciérement monarchiste. Aprés avoir compté,
depuis saint Etienne, une glorieuse lignée de souverains,
la Hongrie connut i partir du Xvie siécle des temps trou-
blés: devenue la proie des Turcs, elle ne leur échappa que
pour tomber entre les mains des Hapsbourgs. Mais,
vers 1848, grice 4 l'intervention énergique de Kossuth,
administration de
amena le

la situation s'améliora. La sage
Frangois Deak, le Washington

Compromis de 1867, en wvertu duquel le royaume de

hongrois,

Hongrie, tout en restant uni 4 la couronne impériale

d'Autriche, recouvrait une quasi-indépendance,

Le Parlement sur le Danube.

Et le traité de Trianon, qui a brutalement arraché
au pays les sept dixiemes de son territoire, n'a fait qu'ex-
aspérer les peuple
La fiert¢ du Hongrois, se conversation, sa politesse
obligeante, ses moindres gestes, sont d'un grand seigneur,

aspirations de ce chevaleresque.

On sent la race, dans les divers types d'hommes, les uns
d'une carrure athlétique, les autres plus délicats, mais
gardant plus d'un trait asiatique, & commencer par les
yeux fendus en amande, et relevant volontiers les pointes
de leurs moustaches en deux crocs menacants, Et il
faut voir avec quelle criine désinvolture on jette sur ses
épaules, sans passer les manches, veston ou paletot, com-
me les hussards portaient jadis le menié

’.l' chel il(' |"|".t'.1l , ou .f.‘nrmm'r‘\':n, iulli'.' (Il" ]Irl.'l"l I_C.Iti\‘rf:
quasi royales. 1l a droit au titre d"'Altesse Sérénissime"’.
On voit un peu partout, et méme sur les timbres-poste,
la fameuse couronne magyare, reconnaissable A sa croix
légérement inclinée Sur quelle téte finira-t-clle par se
poser? Parmi les catholiques, qui sont en majorité,
d'aucuns citent le nom du jeune prince Otto, fils ainé
de feu 'empereur Charles; mais les protestants ne vou-
draient pas d'un Hapsbourg. Un patriote me disait:

Pourquoi aller chercher toujours & 'étranger?

N'avons-nous pas parmi nous asscz de fronts dignes de
ceindre la couronne de saint Etienne? Et les descen-
dants des Andrassy, des Apponyi, des Karolyi, et de
tant d'autres familles illustres ?

D'ailleurs, les Hapsbourgs semblent avoir perdu
A jamais leur prestige. Depuis la guerre, on réagit
contre les tentatives de germanisations entreprises sous
Francois-Joseph. Les plaques indicatrices des gares et
des rues, les panneaux-réclames, les affiches, sont rédigés
dans la seule langue magyare, langue agglutinante,
apparentée au basque et au finnois, qui n'a rien de
commun avec les langues latines ou l'anglo-saxon, et

(Suite @ la page 50)
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CE pourrait étre, en un
sens large, un centenaire de
la littérature canadienne que
féterait cette réunion (1). Un
centenaire dont le point de
départ serait encore voisin
du néant, montrerait seule-
ment des germes actifs et
définis; dont les limites reste-
raient vagues, mais cadre-
raient pourtant avec la ligne
majeure des faits. Le bilan
d'un siécle, en tout cas,
‘ préte a des retours imprévus,

a des comparaisons piquan-
1 tes, et il sera instructif de le
tenter. Revivons un instant
I'an de grice 1829. (C'est
79 ans aprés Wolfe, 70 aprés le traité de Paris.
La vie de notre peuple, depuis la catastrophe
qui I'a séparé de la France, a été pénible et
obscure. 1l a fallu s’assouplir au joug étranger,
s'adapter 4 des conditions périlleuses, louvoyer
prudemment entre les soumissions permises et
les résistances nécessaires. Période brouillée,
incertaine, oll la conscience nationale se consulte
et cherche sa voie; ol le vainqueur lui-méme
hésite, essayant de méthodes contraires, ne
sachant s'il doit nous gagner ou nous persécuter.
Période, en tout cas, trop prise par les dangers
présents pour faire une place bien large aux
recherches, aux jeux de l'esprit. O en sommes
nous en 1829 7 Le Canada frangais posséde-t-il
une littérature 7 Il faut bien répondre que non;
— mais c'est juste |'instant ol les forces s'agi-
tent qui vont en susciter I'éveil. Jusqu'alors,
il est vrai, des tentatives se sont produites. Dés
I'année aprés la conquéte, nos ancétres ont senti
d'instinct que la langue francaise ne serait
sauvée chez leurs fils que par l'écriture;— et ce
que tout le régime francais n'avait pu produire,
une gazette francaise, surgit, par un singulier
phénomeéne, presque en méme temps que 1'égide
britannique. Durant les 60 ans qui suivent,
d'autres feuilles se succédent au jour: les unes
simples boites 4 nouvelles, d'autres timidement
politiques, trés peu, comme la Gazette Liltéraire
et le Magazin de QQuébec, avec un but littéraire
prédominant. Efforts remarquables sans doute
comme notant 'éveil racial, I'ime soudaine-
ment consciente d'une colonie conquise; mais
pourtant mesquins en eux-mémes, maintenus
tels par une cultureinsuffisante et par le désarroi,
I'ahurissement de la défaite.  D'ailleurs, la
moindre audace améne leur suppression: ce que
Craig At bien voir au Canadien de Pierre
Bédard, coupable d'avoir eu des idées sur les
questions de I'heure.

Mais 1829, flanqué, si on le veut, des deux
années les plus voisines, c'est une étape, un
point tournant. On dirait que les mémes
ferments qui produisent i cette heure en France
un renouveau des idées et de 'esthétique sont
en ceuvre chez nous pour une poussée mentale,
C'est I'année ol Etienne Parent est admis au
barreau, et le Canadien, mal défunt, s'agite déja
dans sa tombe;— l'année ol Isidore Bédard
écrit son Hymne National, qui, toute littérature
A part, est un cri sincére et fervent, prélude de
tous nos chants patriotiques;— celle ot Michel
Bibaud compléte et met en ordre les Epitres,
Satires et Chansons qu'il va porter 4 I'imprimeur,
ce premier des volumes de vers publiés chez nous

celle o le journal La Minerve, que vient de
fonder Duvernay, montre une entreprise toute
moderne en (talant in extenso le discours d'ou-
verture de I'assemblée de Québec le lendemain
méme de son prononcé, exploit jusqu'alors
inoui;— celle ot Norbert Morin prépare sa
candidature et entreprend sa lutte active en
défense de nos libertés. Avec Parent, Morin,
Lafontaine, Papineau, celles-ci désormais, au
lieu de balbutiements débiles, auront des voix
articulées et fermes. 1829, c'est 'année ol
Frangois-Xavier Garneau achéve ses études de
droit et, libre enfin pour son grand projet, mé-
dite ce voyage de recherches en Angleterre, en
France, d'ol sortira |'[istoire du Canada. A

1y Convantion des Auteurs oansdiens,

I
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Un siecle de lzttemtu're

I'exception de Quesnel et Mermet, tous les
pionmiers de nos lettres sont d'ailleurs vivants et
prennent part A cette renaissance. La Gazelle
de Québec, le Spectateur, la Bibliothéque Cana-
dienne, impriment des ais:ertations de Bibaud,
des essais poétiques de Vi er, de Turcotte,
méme des études critiques de L 1 trles Mondelet
sur Milton, et des nouvelles de F.-R. Auger et
de Pierre Laviolette. [bauches encore frustes,
presque négligeables, mais qui pourtant attei-
gnent un but, protégent un idéal, entretiennent
le feu menacé de leur toute petite étincelle.
Enfin, rappelons-nous qu'en 1829, Octave
Crémazie a deux ans.

Il nous est bon de revenir 4 ces origines
pour admirer le courage, la foi obstinée de ces
gardiens de I'ame francaise. Comptez tous les
obstacles qui s’opposaient alors 4 notre déve-
loppement mental, artistique surtout: |'éduca-
tion restreinte, la rareté des livres, les soucis
politiques et matériels, les relations couptes avec
la France. Alors ces élans empétrés de 1829
vous paraitront gestes de géants. Vous serez
étonné que notre culture, au lieu de sombrer
tout A fait, ait survécu a un degré quelconque,
soutenue par ces luttes et guidée par ces
hommes. Sans tous ces bouts-rimés, sans cette
prose pile, a peine correcte, oll pourtant surna-
geait le verbe de France, que fiit devenue notre
langue 7 Qui l'efit sauvée des forces qui s'a-
charnaient a la détruire, ou de la désagrégation
qui s'impose A toute chose inerte 7 Mondelet,
Petitclair, Turcotte, pauvres poétes: mais c'est
pourtant & vous que je dois d'entendre a cette
heure tout un peuple parlant francais, un
francais plus complet et plus affiné que le votre,
et, en vous dédaignant un peu, de savourer les
strophes habiles de Beauchemin, de Beauregard,
de Chopin, d'Alfred Desrochers. Morin, Viger,
méme Papineau, vous pouviez n'avoir pas I'élo-
quence classique, mais c'est grice & vous qu'ap-
puyé sur des banquettes universitaires, je
déguste un discours attique de Mgr Camille Roy
ou de M. Edouard Montpetit.

Et si notre moisson littéraire est, malgré
tout, restée un peu gréle, si elle n'a pas atteint
une pleine et riche maturité, on se l'explique
sans peine A la lumiére de ces cent ans. Com-
ment se fait-il, nous demandons-nous, que notre
sol n'ait encore produit aucune ceuvre de tout
premier ordre, aucun de ces jets transcendants
qui datent et qui s'imposent /7 Comment est-ce
que notre pensée, notre style, se meuvent le
plus souvent dans une zéne moyenne, semblent
trop faibles ou trop timides pour en sortir?
qu'un rayon de nos livres, assemblé au hasard,
soit rarement aussi vivant, aussi ferme d'idées,
aussi neuf d'apergus, aussi achevé de facture,
qu'un rayon de livres de France ? Mais songez
bien que la littérature francaise ¢volue depuis
mille années, portée par le talent, l'effort, la
vision nouvelle de chaque ige, guidée par la
lueur intermittente des génies; et que nous
n'avons, nous, que cet humble siécle pour
asseoir notre tradition. Le passé ne nous aide
que peu: il nous faut porter tout le poids de nos
conceptions, de nos aventures esthétiques.
N'est-ce pas beaucoup que cette époque ait
sauvé la langue du naufrage, l'ait gardée des
attaques ouvertes et des corruptions latentes,
I'ait graduellement épurée malgré cent causes de
bitardise, nous l'ait léguée enfin plus fine, plus
souple, plus adéquate A la pensée qu'elle ne
I'avait elle-méme regue ?

de n'avoir A offrir pour nos lettres que de

bonnes excuses. Elles sont, & I'heure
présente, en pleine énergie, en plein progreés.
Leur horizon, si court en 1829, s'est graduelle-
ment élargi jusqu'd enclore tous les domaines
de l'activité intellectuelle. Poursuivant leur
essor de 1860, elles ont produit, depuis 30 ans,
des écrivains, des parleurs, des livres, estimables

D'All.Ll-:URs, nous n'en sommes plus au point

LOUIS

Nos lettres sont, a I'heure présent:,
Elles ont produit, depuis trenie
seraient remarqués sur n'impor
point de vue du travail

effort splendide, unique

des races. Il a sauvé

Notre littérature

avancee

sans restriction, dont plusieurs seraient remar-
qués sur n'importe quelle scéne.  Si Chapleay,
Mercier ou laurier nous paraissaient jadis le
symbole méme de 'éloquence, nous n'avons
rien 4 craindre pour notre bon nom oratoire
quand Raoul Dandurand préside une séance de
la Ligue des Nations, ou que Rodolphe Lemieux
débite son cours & la Sorbonne. Un discours
d'Henri Bourassa, d'Athanase David, serait
écouté avec respect dans une chambre francaise,

Notre journalisme est bien loin d'avoir
atteint les colonnes d'Hercule. Il n'a pas
encore tout le soin, la tenue, la distinction
littéraire qui lui conviendraient; son reportage
surtout reste entre des mains malhabiles. Mais
pourtant comparez un numéro d’hier du Canada
ou du Devoir avec un numéro de |'ancienne
Minerve. Non seulement les polémiques ont
gagné en sérieux, en dignité, mais les idées
s'expriment en un frangais plus aisé, plus ample;
les nouvelles elles-mémes témoignent d'un
effort pour évacuer l'anglicisme et pour traduire
en langue technique tout cette machinerie qui
encombre la vie moderne. Et si un article est
signé Jules-Edouard Prévost, Charles Harvey,
Harry Bernard, Omer Héroux, Jean Bruchési,
je suis certain d'avance que les opinions, quelles
qu'elles soient, auront un vocabulaire et une
phrase. Olivar Asselin n'en signe plus, et je
le regrette: c'était, comme Jules Fournier, un
mousquetaire bien pittoresque.

En 1829, notre histoire n'était qu'un projet
dans le cerveau d'un homme., Mais ce projet
réalisé en a fait fleurir d'autres et, complétant
Garneau, nous avons eu Ferland, Chapais,
Benjamin Sulte, en des ceuvres sérieuses et
fouillées. Puis la monographie et la biographie
ont repris la tiche en sous-main, ont fait un jour
plus vif sur certaines phases de nos annales, sur
la vie et 'action de nos grands hommes; et il
serait trés long d'énumérer tous les chapitres
ainsi élucidés par des travailleurs attentils.
Dans ces derniéres années, L.-O. David,
Narcisse Dionne, Alfred Decelles, Ernest My-
rand, Gustave Lanctot, Henri d’Arles, M.
I'abbé Gosselin, I'abbé Groulx, ont, en parti-
culier, ajouté des pages de valeur 4 notre riches-
se historique. Des études, par exemple, comme
La Naissance d'une Race, sont des modéles
d'histoire documentée, puisée aux sources,
écrite en une langue sans reproche, qui nous
montrent d'un coup le chemin parcouru depuis
le vieux Michel Bibaud. Affirmons-le tr's
carrément, la collection de nos ceuvres histori-
ques forme un monument important et intrin-
séquement remarquable.

L'étude scientifique, il y a cent ans
était chez nous A peu prés nulle.  On en avait
pourtant le gofit, la curiosité, et le Répertoire ¢
Huston contient des pages rudimentaires suf
les volcans et sur les astres. Mais nous com -
tons en ce moment des professeurs experts dans
toutes les branches de la science qui, en plis
d'enseigner avec sfireté et méthode, saveil
écrire sur ce qu'ils enseignent:— des naturi-
listes comme V.-A. Huard, C.-E. Dionne,
I'abbé Ovide Brunet et le frire Marie-Victori 1,

== 1
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en pleine énergie, en plein progres.
+ns, des écrivains dont plusieurs
= quelle scéne. — Jugé au
Jépensé, ce siecle offre un
seut-étre dans 'histoire

|2 langue nationale.

canadienne est plus

que jamais.

dont I'"érudition imposante se fond avec l'art
de bien dire.

Le roman, la nouvelle, n'avaient guére atti-
6 nos placides ancétres, voués surtout A des
pensées sérieuses. Ce n'est qu'en 1860, avec la
fondation du Fover, des Soirées, de la Revue
Canadienne, que ces formes commencérent A
poindre en des essais d'inégal mérite. On admire
2 bon endroit Les Anciens Canadiens pour la
simplicité des traits, la fidélité des peintures;il y
adans Jacques et Marie, dans les récits de Laure
(Conan, des touches vécues et délicates; mais on
ne peut s'extasier, au point de vue de l'art,
devant L'intendant Bigot, Jean Rivard, Picounoc
le Maudit, Une de perdue, deux de (rouvées, les
Ligendes de Taché ou de I'abbé Casgrain. Ce
furent pourtant les seules envolées imaginaires
dont s'exaltérent nos jeunes années. l.a carrié-
re du roman chez nous ayant été si courte, il
n'est pas surprenant qu'il en soit encore A peu
pres a l'état d'enfance.  C'est une des provinces
de nos lettres ou il reste le plus a faire, o0 le
talent trouve A creuser sur des champs presque
neufs. Mais, chose étrange, nos meilleures
revues n'encouragent plus, comme aultrefois, la
production d'ceuvres indigénes; elles sont
exclusivement remplies des plus insipides spé-
cimens de la fantaisie d'outre-mer. Ces der-
nicres années, malgré tout, ont produit des
romans oli se constate un plus haut degré
d'observation, de wvérité humaine, avec des
qualités meilleures d'agencement et d'expres-
sion. Harry Bernard, Jean-Charles Harvey,
Ernest Choquette, Jules Tremblay, Robert de
Roquebrune, sont des conteurs captivants,
habiles. Ubald Paquin, Eugeéne Achard, Ar-
mand Yon, Damase Potvin, Claude Melancon,
Olivier Carignan, sont des jeunes qui font leur
trouée avec un entrain méritoire. Deux ceuvres
me semble-t-il, ont tranché dans cette liste de
fiction récente:— l'une, La Pension Leblanc, de
Robert Choquette, ol les recettes du roman
moderne, le détail réaliste, l'analyse freu-
dienne, la couleur, 'atmosphére, sont appliqués
avec un art vivant;— l'autre, tout aux anti-
podes, qui nous raméne plus loin que Philippe
de Gaspé, qui touche aux veillées des trappeurs
pour la donnée, & Mme de Genlis pour le style,
qui semble un manuscrit tiré d'une armoire du
Xviie siécle, mais qui pourtant donne A tel
pomnt T'illusion du vrai, montre une connais-
sance si compléte des lieux, des maeurs, des
types décrits, qui est si attachante dans le
déroulement de ses gestes, que c'est, en son
venre, un tour de force: je veux dire cet ouvrage
peu remarqué, oublié déja, Les Chasseurs de
Notx, d'Arthur Bouchard.

Et remarquons que notre terroir, s'il n'a
encore créé aucun chef-d'ceuvre A son image, en
« du moins inspiré un, et que Maria Chapde-
lvine est le plus canadien des romans, méme
¢orit par un Canadien de France.

~ Notre champ littéraire le plus négligé,
cest assurément le théitre. En 1829, notre
avoir théitral se composait de trois vaudevilles
¢ Joseph Quesnel, amusants comme peuvent
I'“tre des comédies de troisitme ordre. En
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1860, il s'¢tait enrichi d'une demi-douzaine
d'autres piéces ot F.-G. Marchand, L.-O.
David, Gérin-Lajoie, Fréchette, Pamphile Le-
may, 8'étaient évertués avec un succés médiocre,
Que nous offre ici I'ére présente 7 On voudrait
parler de croissance magique, d'expansion
vigoureuse; mais il faut s'en tenir 4 des consta-
tations modestes. Nous avons quelques drames
témoignant d'une dose de talent, d'une certaine
entente de la scéne: Charles Lemoyne, Peuple
sans Ilistoire, par le f[rére Marie-Victorin;
Madeleine, la Bouée, de M. Ernest Choquette.
Faut-il y joindre Véronice, par l'auteur assagi
de Félix Powtré? Nous avons d'aimables
saynétes, des levers de rideau, des comédies de
genre, tentatives espacées de Germain Beaulieu,
de Louvigny de Montigny, d'Henri Letondal,
de Léopold Houlé et d'autres:— mais la grande
ceuvre dramatique reste encore a faire, et
personne, semble-t-il, ne s'empresse fort a s'y
atteler. Indolence regrettable alors que le
théitre s'implante de plus en plus dans nos
meeurs et trouverait pour des tableaux de la vie,
de 1'dAme canadiennes, des auditoires avides et
des interprétes exercés. Avouons qu'en ce
point nous n'avons guére marché au pas et
restons encore trop voisins de nos origines.

Nous avons un motif d’espoir: la critique
littéraire, cette mesure du bon gofit, du raffi-
nement d'un public, ce guide qu’exigent surtout
les littératures novices, a récemment élargi ses
cadres, revis¢ ses méthodes et raffermi ses
principes essentiels. Elle n'avait autrefois que
deux tons alternants: la louange a outrance, et
la diatribe sans merci;— elle cherche mainte-
nant la note juste dans le discernement et la
mesure. Elle s'attachait surtout a 1'écorce
verbale des ceuvres, a leur conformité A certains
étalons admis ou A des régles inflexibles;— elle
questionne A présent leur but, leur sens intime,
elle les juge d'aprés leurs rapports avec l'univers
et la vie. L’'art qu'elle exige dans les ouvrages
n'est plus une simple affaire de correction, de
symétrie; elle y veut voir I'empreinte directe de
I'idée ordonnée et forte. Elle cesse d'étre, en
un mot, grammaticale, pédagogique, pour
devenir psychologique, intime, faisant mieux
ressortir, en méme temps que la personnalité de
I'écrivain, celle du eritique lui-méme. L'Hisloire
de la Littérature canadienne et les autres études
de Mgr Camille Roy, les Pages de Critique de
Jean-Charles Harvey, certains chapitres du
R. P. Lamarche et de 'abbé Olivier Maurault;
les chroniques littéraires de Harry Bernard, de
Nemo, de Valdombre, d'Albert Pelletier, sont
des pas dans cette direction, pisent et mesurent
les ceuvres d'un esprit pondéré, ouvert. La
critique acérée, qui survit avec Asselin, avec
Ture, préférant aux sondes de Sainte-Beuve le
poingon de Barbey ou de Léon Daudet, garde
quand méme une fonction utile, celle de couper
court aux admirations déréglées, de dégonfler
les bulles sans substances. Ces railleurs, m®me
sans trop de miséricorde, restent justes a leur
maniére, frappent d'ordinaire & bon escient,
et, s'ils n'encouragent gudre l'effort, enraient au
moins la décadence.

Plus jeune encore chez nous que la critique
de lettres, la critique d'art s'est développte,
semble-t-il, plus vite et en des avances plus
brillantes. Surgie avec Ernest Gagnon, Octave
Pelletier, Guillaume Couture, elle a fourni dis le
début des guides slirs et de fins modiles. Nos
artistes, depuis lors, ont eu le gofit de creuser les
théories, les évolutions des ¢écoles, ont su en
discourir avec intérét et intelligence. Sous la
plume d'Arthur Letondal, de Frédéric Pelletier,
de Léo Pol Morin et d’autres, la critique musi-
cale s'ébat avec une belle aisance, n'a rien a
envier aux verdicts parisiens en fait d'érudition,
de tact et de style. Et des recueils comme les
Ateliers de Jean Chauvin, en commentant les
créations de nos sculpteurs et de nos peintres,
dénotent une entente sOre des techniques de
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I'artetunsensdélicat desesélémentsesthétiques.

Mais c'est en poésie surtout que nous avons
marché, suivi le siécle et affirmé notre mentalité
francaise. Ni nos luttes absorbantes, ni notre
immersion dans un monde tout pratique, domi-
né par I'argent et activé par la machine, n'ont pu
éteindre en nous l'idéal latin, le culte du symbole,
I'aspiration vers la Beauté pure. Aucun des
moments de ce siécle n'a été sans ses trouba-
dours rythmant le charme du pays de Québec,
ses hauts faits, ses épreuves, ses gloires patrioti-
ques, les tiches vigoureuses de ses hommes et la
griace de ses femmes. Sans espoir de retour, ou
méme de renom, ils ont chanté pour s'exprimer,
apaisant un instinct, fid%les 4 une tradition pro-
fonde. Leurs voix, éclatantes ou moyennes, ont
toujours été spontanées, et par cela méme élo-
quentes. Méme les plus timides ont aidé a
transmettre un message, a garder continue la
chaine des hautes pensées parmi le flot des sou-
cis vulgaires. Et maintenant plus que jamais la
potsie tente nos esprits, se réalise en formes va-
riées et nouvelles. Aprés les couplets en grisaille
de nos premiers bardes, qui d’ailleurs imitaient
les modes fades de leur temps, aprés la floraison
plus vive des strophes de Crémazie, Fréchette,
Lemay, Beauchemin, Désaulniers, ces derniéres
années ont vu monter de jeunes talents, appa-
rentés aux récentes écoles, qui ont mis dans no-
tre chanson des notes personnelles et hardies.
Pour ne parler que des vivants, et sans les nom-
mer tous, Paul Morin a le don brillant d'une
modernité qui serait classique, et d'une lyre apte
a rendre tous les sons;— René Chopin a I'éclat
cinglant de l'image, la mélopée d'un rythme
emporté et audacieux;— Benjamin Michaud, le
mirage d'une fantaisie chatoyante avec la grice
d'une forme aiguisée et experte;— Louis-]Joseph
Doucet emprisonne dans son vers naif les sen-
teurs des moissons et le profil grave des ancétres;
— Albert Ferland dessine avec des touches soi-
gneuses la ramure des érables et des bouleaux;
— Guy Delahaye retrace en algébre mystique
des extases rituelles et transcendantes;— Jean
Charbonneau, esprit chercheur, erre a travers
les Ages, prenant a4 chacun ses symboles;—
Edouard Chauvin fait tinter le rire d’une bohe-
me agitée, bruyante, secrétement mélancolique;
— Albert Dreux, en plaintes lancinantes, boude
la vie tout en l'appelant;— Ernest et Jules
Tremblay cueillent 'ardme des réalités humbles
et le transmuent en philosophie humaine;—
Lionel Léveillé élave le refrain, le folklore, a la
hauteur d'une lecon morale;— Jean Nolin avait
commencé d'exploiter une veine délicate qu'il
néglige, & notre regret;— Robert Choquette,
Ame cosmique et chaude, aspire les effluves du
grand Pan et les émane en tempétes lyriques;—
Alfred Desrochers ambitionne la ‘poésie brutale’
et s'en tient A propos i l'inspiration mile et forte.

Et je n'ai rien soufflé d'un cortége de muses
féminines qui ont récemment envahi nos clos
réservés avec des allures conquérantes, et forcé
I'attention par leur psychologie subtile et par les
nuances fines dont elles font miroiter I'amour.
Pour deviner qu'elles sont trés jeunes, il suffit de
savoir qu'elles ont pour doyenne Blanche La-
montagne, l'auteur connue d'hier d'estampes si
fraichement terriennes. Et elles sont jeunes
avec ardeur, avec une belle naiveté; et elles creu-
sent sans repos leur cceur, certaines d’un exhu-
mer un ruissellement de tré-
sors. Jovette-Alice Bernier,
Simone Routier, Alice
Lemieux, Héléne Charbon-
neau, Eva Senécal, Marie-
Rose Turcot, Marie Ratté et
d’autres, ont toutes ce carac-
tére commun, mais elles gar-
dent d’ailleurs leurs atomes
individuels qui rendent leurs
confidences distinctes et di-
verses. FElles s'¢hattent
comme elles peuvent dans
I'alexandrin, dans la strophe,
pas toujours avec sfireté
mais du moins avec grice,
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(Suite 4 la page 55)
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“LES PIERRES DE MON CHAMP"

de Marguerite Taschereau

et dures”, et 'on aurait tort de leur attnbuer,
sans examen, une valeur de tout repos.

De cela, il n'y a pas lieu de s'é¢tonner. Pendant
que la science cherche encore, une i une, et A titons, les
lois qui déterminent la transformation des corps les plus
facilement observables et les moins complexes, est-il
vraiment possible que des théorémes inattaquables et
définitifs naissent par centaines touchant les mécanismes
extrémement compliqués, et ot la simplicité ne s'observe
guire, des phénoménes moraux, éducationnels et sociaux ?

Un ami & qui je disais cette opinion a voulu gagner
sur moi un pari facile, dont j'ai accepté le nsque. 1l lui
appartenait de trouver dans ces pierres celle qui lui
paraissait la plus dure; et il m'incombait, pour ne pas
étre le perdant, d'effriter, du moins en partie, ce minerai
primé.

“Le caractére est le résultat du travail de la volonté
sur un tempérament”: c'est le choix de mon contradic-
teur, choix qui aurait pu ftre moins judicieux. L'auteur
étant une fernme, c'est sans doute le jardin de I"éducation
qu'elle a cultivé avec le plus d'amour dans le champ assez
é¢tendu de sa vision. Et ce théoréme, qui contient
plusicurs mots A l'emporte-picce, est de plus trés caté-
gorique, trés affirmatif, et trés classique.

Mais est-il bien vrai?

Constatons d'abord cette évidence: aucun étre
humain n'a la souplesse inimaginable d’esprit ni l'exac-
titude impossible de discernement qu'il faut pour trier
et soupeser le criédit infinitésimal de la volonté, ni sur
I'ensemble des actes de ses compatriotes, ni méme sur
le total des actions d'une seule personne. Et & plus
forte raison, nul ne peut mesurer I'impondérable part
d'influence de la volonté sur les couches héréditaires
d'événements, grands et petits, qui depuis des siécles se
superposent, pesent successivement sur chaque géné-
ration, et faconnent les moeurs des peuples comme les
habitudes des individus, c'est-d-dire leur caractére.

Mais l'expérience de chacun de nous dispose avec
abondance d'observations plus facilement accessibles.
Que nous enseignent-clles 7 Justement que, dans la
formation du caractére, le role de la volonté est de se
faire duper.

En effet, quel barrage la premiére enfance peut-elle
bien volontairement opposer aux coutumes, aux préjuges,
aux usages de la fnmillc. qui fondent les premiéres et
les plus durables assises du caractére? Pouvons-nous
ensuite imaginer un scul adolescent ou jeune adulte qui,
par I'unique force de sa volonté, empéche de laisser s'opé-
rer en lui la fusion d'aucune parcelle des mondes de
sentiments et d'intéréts renfermés dans les mots famille,
société, religion, patrie ? qui, aprés s'étre tenu déraciné
de la force de leur séve et de la puissance de leurs sources
d'activité, s'arc-boute contre les pressions et les contrain-
tes de toutes leurs conventions et de tous leurs codes?
Et enfin, & cet Age ot I'éducation pétrit 4 sa fantaisie
largile humaine encore tendre, depuis quand la liberté
absolue des écoliers est-elle 'artisan supréme de toutes
choses ? depuis quand leur propre volonté est-elle le
grand régulateur du caractére qui dirigera toute leur vie ?

Ceux qui ne se sont jamais préoccupés de former
le caractére de la jeunesse qui leur est confiée et qui ont
I'habitude de faire ensuite leur mea-culpa sur la poitrine
des autres, sont maintenant fort 4 leur aise, j'espére,
pour changer leur fusil d'épaule, découvrir que je fais
une singulicre confusion, et déclarer que, précisément,
ce n'est pas de la volonté des enfants qu'il s'agit, mais
bien au contraire de la volonté de leurs parents et de
leurs maitres

Eh bien, ceci est presque aussi faux que cela. Les
volontés individuelles extérieures Etant, par leur nature
mime, intermittentes, contredisantes et contradictoires,
soumises aux caprices, variant avec chaque individu,
de 'humeur, des sentiments, des passions, des intéréts,
et de “la folle du logis', et méme de la mode, les effets
de ces volontés individuelles seraient plus néfastes que
bienfaisantes, ot sont heureusement fort minimes ou a
peu prés nuls pour la formation du caractére.

Mais 'on pourrait bien s'aviser, par exemple, que
le tempérament du jeune Age est particuliérement apte
A subir le moulage d'un régime éducationnel sensément
¢laboré (ce qui est du ressort de 'expérience et de l'intel-
ligence, et non pas de la volonté), et nettement imposé
(c'est une affaire de psychologie ¢t de tact infiniment
plus que volonté), d'un régime éducationnel, dis-je,
priparé et exécuté en vue de la formation du caractére.

Puisqu'on ne craint pas d'employer de longues
annies de cette période de notre vie A nous faire pratiquer
des rigles de grammaires, latines ou grecques, qui nous
seront & jamais inutiles, il devrait &tre possible de nous
apprendre Vexercice de ces décrets impératifs: “Soyez
des hommes de volonté! Soyez des hommes de carac-
tere!" jusqu'a ce que des repétitions d'actes, propres
naturellement 4 nous former le caracteére, soient devenues
chez nous des habitudes inconscientes, c'est-a-dire fassent
partie intégrante de notre caractere

Clest 14 une besogne assez utile et pratique dans
éducation, la scule méme qui importe, puisque c'est
avee ces habitudes, leurs analogies et leurs réflexes,
qu'on se conduit ensuite tout le reste de la vie. Pensons-
y donc un peu: la “bonne” éducation ne consiste pas A
stquestrer la jeunesse, & lisoler de toutes les réalités
de 'existence et des forces hirdditaires, familiales, sociales
qui lui ont donné sa premiére formation, & détruire chez
les jeunes toutes les habitudes et toutes les régles de
pratique acquises, ¢t puis — pour remplacer tout cela

Cl-:s pierres ne sont pas toutes ''pratiques, solides

La Revue Moderne. — Montréal,

P

— A planter quotidiennement dans la mémaoire, au cours
de plusicurs années, des théories, des formules, des
principes, c'est-d-dire 4 gaver le cerveau de nourriture
pour l'imagination. Je veux bien croire que ce remplis-
sage trés attentif est excellent pour former des dilettantes
A la conscience plus ou moins embrouillée; mais il me
semble que c'est 1A une tiche assez vaine, puisque
la notion du bien et du mal n'a jamais manqué i personne;
il me parait méme que c'est 1A une besogne assez dange-
reuse, puisqu'elle consiste & chauffer I.'L-s?rit i blanc et
A multiplier les illusions qui, dans la vie, méneront ensuite
la jeune fille ou le jeune homme, on ne sait comment,
sans savoir otl.

Que reste-t-il de cette sentance: ‘Le caractére est
le résultat du travail de la volonté sur un tempérament 7"
Ne vous semble-t-il pas que c’est un préjugé faux, stérile,
et méme niéfaste ?

Le caractére étant une régle pratique de conduite,
dont la conscience est la régle théorique, il serait peut-
étre plus juste d'écrire: Le caractére est le résultat, sur
un tempérament, d'innombrables influences, dont les
plus dépendantes des facultés humaines sont les forces
héréditaires, les moeurs de 'ambiance, et les habitudes
imposées par |'éducation.

Albert
PELLETIER

notre
eritique littéraire

Qui ne voit maintenant que les quelques notes qu'on
vient de lire sont un schéma réduit aux plus minimes
proportions d'un sujet qui pourrait étre le théme fertile
de plusieurs volumes ¢ bien, chacune des pensées
détachées que publie mademoiselle Taschereau ouvre a
l'esprit des horizons ausst vastes que l'unique ligne de
son livre que j'ai analysée. Est-ce assez dire que l'au-
teur de ce volume est une bienfaitrice de l'intelligence ?

Vraies ou fausses, les “chefs de chambres mysté-
rieuses'’ qu'elles nous abandonne sont fort utiles & nos
curiosités. C'est cette impression que j'ai essayé de
mettre en relief.

“AU SERVICE DE LA FAMILLE"
du R. P. Louis Lalande, S.J.

E connais un critique qui n'aurait pas manqué
de Pmclamer que le titre de ce livre, avec le nom
de 'auteur, cela fait une page splendide.

La famille, voilda en effet un mot qui évoque
la plus attrayante et la plus captivante des réalités,
celle qui, de l'enfance jusqu'a la vieillesse et tout le long
de nos jours et de nos heures, tient au coeur de chacun
de nous par les liens les plus chers et les plus durables;
c'est aussi un mot qui fait émerger des voiles de 'oubli
la base qui soutient et le cadre qui protége le faisceau des
droits et des bonheurs les plus sains, les plus importants,
les plus sfirs de l'individu; c'est encore un mot qui rappelle
les principes fondamentaux de la sociologie, et qui
represente la cellule créatrice d'ol résulte la principale
richesse et la force primordiale des nations.

Des influences désagrégeantes, nous affirme-t-on,
menacent la famille. Comment la famille québec-
quoise, dressée par une éducation séculaire de tout notre
peuple & un role purement passif et routinier, peut-elle
devenir du jour au lendemain pour les individus qui la
composent, un agent actif de sauvegarde, de protection,
de transition, de préparation et d’entrainement au milieu
d'une sociéte saturée de toutes parts des surprises et
des dangers que nous ont apportés des progrés matériels
trop subits, progrés que nous n'avons ni créés, ni préparés,
ni voulus, ni méme diésirés 7 Inapte & répondre soudai-
nement 4 ces tiches nouvelles, la famille subit elle-méme
les contre-coups et les répercussions des conditions
sociales et économiques qui, au dehors, nous sont impo-
BOECS,

Les révolutions qui se sant opérées dans les moyens
de transport, et les attractions sans nombre qui sollicitent
A tout instant le pére, fa mére, ou les enfants hors de la
vie domestique; les réglements d'ascétes qui tendent
A faire du foyer un autel de sacrifices ou une cellule de
monastére, et qui Cloignent de 1'atmosphére familiale
tous ceux-1d qui ne se sentent pas un corps d'impotent
et une dme d'anachorite; les concurrences contempo-
raines qui, de toutes fagons et en dépit des plus beaux
discours, travaillent dans le champ clos des réalités A
Ia poussée des sentiments d'intérét pcrsnnm:l et d'égoisme;
les déversements en masse et continus dans les villes des
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eunes gens et des jeunes filles de la campagne; et surto
e travail des femmes qui, plus que toutes les autrey
influences réunies, développe, fertilise et exploite |
rermes de rachitisme éducationnel et de dégénérescen .
amiliale: voild autant d'agents modernes et il y en
bien d'autres, qui contribuent 4 la dislocation de |,
famille, & son démembrement physique, & sa décomp,.
sition morale,

Or, il ¥ a des médecins pour tous les maux, et |¢
R. P. Louis Lalande est un homme qui dispose d'une
réputation trés solidement accréditée, s'il n'est i)
illustre, dans notre province. [l vient aprés une arme
enticre de sociologues qui, depuis de longues anndes,
accumulent avee beaucoup de complaisance et d'exhy-
bérance les tableaux ultra-modernes des symptimes (e
notre déréglement familial, mais qui hélas, lorsqu'il
s'agit de remédes, perdent beaucoup de leur esprit, ¢
leur psychologie, de leur expérience d'hommes modernes,
et se contentent infailliblement d'ignorer, de fagon
compléte et absolue, toutes les évolutions qui se sont
accomplies dans le monde et qui ont fait du xxe sidcle
ce qu'il est; moyennant quoi, semblent-ils croire, il nous
est désormais facile de vivre le régime social, les condi.
tiOrl'ldS ¢conomiques et les maeurs du temps de saint Ber
nard.

Mais en l'an de grice mil neuf cent vingt-neul,
désireux de livrer & ses compatriotes un traitement effi-
cace, ou appropri¢, ou i tout le moins applicable, aux
maladies diverses qui tendent A désagréger le foyer
moderne, le R. P. Louis Lalande veut bien prendre
'engagement, sur le premier feuillet d'un livre supérieure-
ment recommandé, de mettre ses méditations miries
par l'expérience, sa psychologie longuement éprouvie
fd'i'd_liltcate-ur. et son zéle éclairé d'apdtre, au service de io
amlle.

Ce sont 14 quelques-unes seulement des pensées que
me suggere la couverture de son livre, couverture que
je trouve tres belle et trés éloquente. 11 est facile main-
tenant de concevoir la valeur des pages qu'elle abrite,
4 ceux qui savent que la vaillance humaine et 'esprit de
sacrifice ne connaissent guére de limites dans la Compa-
gnie de Jésus.

“LES LECONS DE NOTRE HISTOIRE"
de Mgr Camille Roy

Je suis passé sans transition A cette lecture en

refermant le volume du R. P. Lalande. Eh bien,

je vous affirme qu'il m'est trés difficile de parler
sans enthousiasme du livre de monseigneur Roy.

C'est que voici un auteur qui se refluse A nous donner
I'impression qu'il parade dans des comices de petits
négres; c'est qu'il ne compte pas produire son effet
par des clins d'wil, des coups de coude familiers, de
petites tapes sur I'épaule; c’est qu'il ne gaspille pas son
esprit en vue d'applaudissements & bon marché A recueil-
lir; c'est qu'il ne fait jamais parade d'émotion factice
et de virtuosité importune; c'est qu'au lieu de parler et
d'écrire sans un atdbme de conviction apparente et sans
une parcelle de sincérité visible, il s'intéresse & la these
qu'il prétend défendre et au but qu'il déclare poursuivre;
c'est qu'il ne nous préche pas une doctrine propre A nous
élever du jour au lendemain au-dessus des anges, dans un
style qui nous enchaine 4 toutes les broussailles du sol
et nous fasse trébucher & tous les cailloux; c'est, en un
mot, que ce livre est écrit en frangais, que la grammaire
et la syntaxe francaises y sont respectées, que la mesure,
le gofit et 'art frangais n'y sont pas absents.

Et cependant, c'est un recueil de sermons et de
discours religieux. Cela signific que, tout le long du
livre, qu'il s'agisse de panégyriques, de bénédictions de
cloches ou de fétes anniversaires, l'on apercoit 'unifor-
mité du plan toujours rigoureusement défini, avec si
disposition calculée, son exorde et ses trois points et s
péroraison bien équilibrés, ses transitions prévues. (e
déploiement de symétrie nous rappelle assiduement
I'é]-;’;borntiun penible et sans cesse recommencée d'un
grand probléme d'algébre dont tout le monde connait
d'avance et les facteurs et la solution.

Il faut bien reconnaitre aussi que le talent oratoire
consiste 4 développer, analyser, expliquer & ['infini,
pendant un temps donné, une seule pensée, servie par
—mni plus ni moins — trois arguments, Il nous faut
de plus constater que le style oratoire appauvrit encore
le discours, puisqu'il délaye et finit par tl.’:‘:a]:urer idée
dans la longue phrase périodique.

Le sermon endort parfois les fidéles qui 'entendent.
Alors, qui ne m'excuserait d'écrire que la lecture e
plusicurs sermons peut devenir fastidieuse? Eh bicen,
y'ai lu d'un seul trait les dix-neuf piéces d'éloquence
religicuse que monseigneur Roy a réunies dans ce volume,
et je vous prie de croire que je ne m'en plains pas, ¢l
qu'il m'est arrivé de faire des lectures moins agréables
que celle-ci.

Puisque je n'ignore point que le genre oratoire permet
'usage de figures oratoires, je pourrais bien ne pas repro
cher A l'auteur certaines antithises qui émoussent 1
véritt. Mais je ne veux pas ici donner l'impression
que je ménage un confrire dans la critique.  Monseigneur
Roy éerit done: “Elle (la jeunesse) veut se dévouer 4
I'Eglise qui est sa mere, & la Patrie qui est son foyer -

C'Es‘r un recueil de sermons et de discours religieus.
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Voild une de ces oppositions qui plaisent & 'auditeur
comme une image imprévue plait au lecteur,  Seulement,
I'Fglise n'y perdrait assurément rien si t'on reconnaissait
que la Patrie est autre chose encore que le foyer. 1l
me semble que le foyer n'est qu'une unité dans innom-
hrable faisceau d'élements que représente ce qu'on est
convenu d'appeler la patrie.  J'espire bien que si 'au-
teur transporte pour six mois sa valise dans la republique
voiging, il ne viendra pas nous apprendre qu'il a changé
de patrie.  Soutiendra-t-il qunmr méme que les mots
wtrie et foyer ont une signification identique 72 Eh
|m'l|. je déplorerai qu'il faille beaucoup plus de legons
d'histoire qu'il n'en pourra jamais écrire pour contre-
halancer l'effet de semblables g ts chez un
peuple qui a déji des tendances trop marquées i 'émigra-
Lon.

Si je me permets de relever ce simple jeu de mots
{au fait, ce n'est pas une figure oratoire, car je le trouve
dans la dédicace du livre), c'est que dans les legons de
monseigneur Roy, il y a quelques autres métaphores de
méme calibre, tendant au méme effet; et c'est aussi qu'il
n'y a pas autre chose que de minimes détails & critiquer
dans ce recueil de discours dont la plupart sont de
parfaits modeles d'¢loquence religicuse.

Avpert PELLETIER

A L'ECOLE DES BEAUX-ARTS

‘exrosITION des uvres des éléves A 'Ecole des

Beaux-Arts ne révéle pas de fortes personnalités.

Exceptons M. Frank lacurto que nous connais-
sions déjd, mesdemoiselles Sylvia Daoust, Dinah Lauter-
mann et M. Emile Daoust. D'autres font preuves d'un
golit siir et produiront probablement des ccuvres inté-
ressanites, mais ils n'ont pas encore ¢té touchés du feu
sacre.

Un fait inquié¢tant? En aucune maniére. Cer-
tains enthousiastes des premiers temps sont devenus
sombres et pessimistes. Dans leur esprit, I'Ecole devait
itre une espece d'usine A fabriquer les artistes. lls
espéraient en voir sortir des peintres, des sculpteurs, des
architectes, des graveurs, en série, mis 4 point et prits
4 fonctionner, comme les voitures automobiles des éta-
blissements Ford. J'exagére A4 dessein leur pensée,
mais, peut-ftre moins qu'on est porté A le croire. 11
est hon de rappeler 4 ces gens que I'Ecole des Beaux-
Arts n'a pas la prétention de faire des artistes. Elle
veut seulement donner 4 ceux qui ont la sensibilité requise
une maitrise rigoureuse de leur métier. Clest tout ce
qui importe, Les jeunes gens de talent qui auront su
acquérir A I'école une connaissance suffisante de leur
métier se trouveront bien, par la suite, un art unique.
Tant pis pour les autres. Il ne faut demander & 1'école
que ce qu'elle peut donner: le métier, un certain déve-
loppement du gofit, l'esprit d'observation. Le reste,
on doit le porter en soi-méme. Nascuntur poelz. . .
Il ne s'agit donc pas dese demander si I'Ecole des Beaux-
Arts de Montréal produit on non des artistes, mais seule-
ment si 'enseignement qu'on y donne est susceptible
de développer I'habilité technique des éléves qui peuvent
devenir artistes,

D'autre part il ne semble pas vrai, ainsi que je l'ai
entendu dire, que le goiit des éléves, i I'Ecole des Beaux-
Arts, soit violenté par une conception trop exclusive de
la beauté. L'exposition des cuvres des éléves me lais-
serait plutft croire qu'on leur donne assez d'initiative
pour manifester leur personnalité, trop peu pour leur
permettre de s'égarer.  Si l'école n'arrite pas leur élan,
tout est pour le mieux. Un artiste sur mille devient
quelqu'un sans le secours d'un enseignement méthodique.
Il s'est mis & peindre, comme d'autres & chanter. Clest
un génie en puissance. Pour lui, le séjour A I'école, avec
ses contraintes nécessaires, s'affirme  insupportable.
Il n'y reste pas longtemps et fait quand méme sa marque.
Mais nombre de jeunes gens, connaissant 1'histoire de
cet homme exceptionnel, se croient obligés de la revivre.
l1s n'ont malheureusement pas le don inné de leur
idéal et, sans le secours de I'école, au lieu de devenir des
artistes consciencieux, ils ne sont jamais que des bar-
bouilleurs,

Une autre considération qui me rend I'Ecole des
Beaux-Arts sympathique, c'est que son enseignement
tend A replacer I'homme dans la nature. 1l est pénible
= constater que les artistes de Québee ont presque tous
adopté e paﬁmage comme unique expression de leurs
sensibilité,  Et pourtant 'homme est tellement plus
varié cg:e la nature. Bien des jeunes apprendront cette
virité a 'éeole et ne l'oublicront pas.

SCULPTORS SOCIETY OF CANADA

'AMATEUR d'art qui n'a pas vu 'exposition de la
Seulptors Society of Canada s'est certainement privé
d'un plaisir de choix. Clest, & mon sens, la plus

belle exposition de sculpture jamais présentée & Mont-
real, 1L s'agissait en réalité d'une retrospective qui
donnait une juste idée de l'effort canadien en fait de
sculpture, '

Le sculpteur partage avec l'architecte 1'honneur de

soumettre la matiére i U'esprit.  La matiére, que 'homme

o O

domine par ses industries et ses machines, ne se trouve
iamais aussi humble devant lui qu'une fois ennoblie par
a sculpture. Dans la machine, cest la matitre qui
agit sous la direction de 'homme. Dans 'ocuvre du
sculpteur, la matiére n'a fourni qu'un substratum dont
s'est servi artiste pour immortaliser la belle forme,
création de son esprit.

Les oeuvres exposées avaient été choisies avec
beaucoup de gofit et il faut en louer les promoteurs.
Elles aﬁ{lrumicnt I'existence, au Canada, d'une sculpture
moderne,  Au premier plan, les couvres de M. Emmanuel
Hahn, vrai poite. L'art d'exprimer 'essentiel des étres,
et la probité artistique. Nulle tricherie dans ses ccuvres.
Les plus beaux effets, rendus avec sincérité; et la maitrise
de soi-méme. Une cuvre comme le Destin ou Homme
el Femme, quoique un peu littéraire, n'en est pas moins
Eminemment  poftique. Et  l'oiseau  bleu, intituté
Envol?  Ah! cet oiseau bleu! Tout I'élan de 1"ime vers
un je-ne-sais-quoi de grandiose, l'envolée r un
incertain - magnifique! Ainsi l'esprit se délivre du
concret, fuit le matériel. L'art de M. Emmanuel Hahn
m'a vivement impressionné,

Les cuvres de Mlle Florence Wile ne sont pas de
moindre importance. Surtout le haut relief, Salomé.
Une femme, gracieusement drapée d'un manteau qui
porte en ses plis la téte de Jean-Baptiste. Elle n'ose la
regarder franchement et jette un il craintif, le bras
replié devant sa figure. Une femme exquise, d’ailleurs,
et si belle que vous ne voudriez pas la croire méchante.
De la miéme artiste, Renaissance et une téte de Judas.

Mademoiselle Frances Loring est aussi fort bien
doute. J'ai particulitrement aimé d'elle cette Girl

with Sgquirrel, épanouissement de jeunesse et la plus
charmante fantaisie. Je citerai encore cette téte d'aveu-
gle de M. Alfred Howell, si humaine et si vraie: les traits
essentiels et la douleur de I'homme.

Enfin les ceuvres de M. Henri Hébert et celles de
M. Alfred Laliberté. Du premier, trois reliefs, la
Femme, ' Amour et Chlio. Aussi la Danseuse d'Oslo et
la Flapper. De belles ceuvres, qui placent notre sculp-
teur parmi les plus délicats. L'art de M. Hennri Hébert
est souple et varié: la fantaisie créatrice. De M. Alfred
Laliberté, je louerais sans cette réserve téte de femme qu'il
intitule une Fleur, si le sculpteur avait pris soin de termi-
ner son wuvre,

La rétrospective de la Sculplors Society of Canada,
fort intéressante et instructive, n'était toutefois pas
compléte. 1l aurait fallu certaines ccuvres de M
Elzéar Soucy et de Mlle Alice Nolin.

EXPOSITION DES ARTISTES DE QUEBEC

L y a l'initiative d'Eaton. Les arts en profitent chez
l nous. Qui nous révéla le meuble moderne? Ce

portrait de Rembrandt?. . Et voici la seconde
exposition des artistes de Québec. Heureux les commer-
gants qui savent ainsi se preparer un public d'élite!

Henri
GIRARD

notre
critique d'art

Cette seconde exposition offrait un ensemble d'au-
vres varites qui appellent de nombreuses distinctions;
mais l'amateur d'art y pouvait faire un choix intéressant.
Sans doute, comme & l'exposition du printemps, les au-
vres remarquables se faisaient rares. Il y avait le
coin des éléves qui trouveront leur voie d'ici cing ou six
ans, celui des copistes impénitents, celui des faux moder-
nes, celui des incapables. Mais parmi ces ombres,
quelques flambeaux.

Adrien Hébert, le premier. Il nous découvre la

ie des paquebots. A linstar de Le Corbusier, il
‘désille les yeux qui ne voient pas”. Le paquebot n'est

seulement "‘un outil de transport'. 1l est un bel

tre puissant, dont les formes simples chantent sous le
soleil. .. Et M. Adrien Hébert de nous dire leur chant,
en poite moderne. ;

Mais voici’ une surprise: Un Vieux de M. André
Bieler, Je me suis montré sévére pour le S. Sawveur
de M. Bieler. Je ne me dédirai pas: sa toile me semble
toujours mauvaise, Cependant j'aurais eu tort de juger
le talent de l'artiste sur cette seule ceuvre et je m'en
suis bien gardé:  Un Vieux m'apparait comme une toile
fort remarquable, dont je ne craindrai pas de dire qu'elle
est une de celles qui sauvent l'exposition du néant.
Le cas de M. Bicler devient donc supéricurement intié-
ressant. Quel est cet artiste qui peut flirter avec la
laideur et qui soudain vous met sous les yeux une de ces
wuvres énergiques dont le souvenir marche en profon-
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deur dans I'ime? Quel est I'artiste qui peignait, hier s
S. Sauveur et qui nous donne, aujourd'hui, Un Vieux?
Voild un de ces ux mystéres qui rend I"Art suspect aux
esprits mathématiques. L'esthite les chérit; car ils
participent au rythme normal de la vie.

I.‘.e‘s wuvres les plus modernes, les plus joliment
fantaisistes, étaient fournis par Mile Sarah-M. Robertson -
'n"mfrps et Afternoon in Junuary. Art violent, certes,
mais tres décoratif et absolument hors les sentiers battus
Ce n'est pas 4 dire qu'il suffit 2 un peintre de faire
différent pour vraiment crier. Loin de 3. Mais il
f:ful quand méme, comme Mlle Robertson, quitter
risolument le sentier de Pierre et celui de Paul pour
battre le sien propre. Il faut trouver aulre chaose,
n'importe quoi, pourvu que ce soit beau, o'est-d-dire
harmonieux, simple, Emouvant et sincére.

Trois aruvres de M, Marc-Auréle Fortin.  Si j'étais
un de ses bons amis: "*]'aime ton art, mon vieux. Tu es
simple et sincére. Mais je prévois pour toi un danger.
Ne t'immobilise pas en ta maniére blanche, bleue et
jaune. Gare au poncil! 11 est temps de trouver autre
chose" Je ne suis pas, hilas! I'ami de M. Fortin

Il fallait aussi remarquer quelques toiles de M, Paul
Caron, réminiscences de choses anciennes, notées aver
goilt, d'un dessin ferme et coloris discret. Low Tide et
The Quarry Pool de Mlle Nan-Lawson Cheney, délica-
tesse de touche, volonté d'étre simple. Miss Nimi
et Sun Effect de M. Frank lacurto, vision enthousiaste
de la vie,. M. M. Emile Lemieux: Les Adirondacks,
sensibilité exquise, 'art d'opposer les tons et des rouges
superbes. Enfin les toiles de Mlle Marguerite Lemieusx,
dont on m'avait dit beaucoup de bien. ['avouerai
qu'eides m'ont un peu décu. Joli talent, si 1'on veut,
mais l'artiste est trop esclave de ses modiles.

Parmi les gravures, les bois de M. F.-H. Holgate
et les eau-forte de M. Herbert Raine.

Et les sculptures de Mlle Alice Nolin, qui s'imposent
par la seule grice du modelé, sans recours i la littérature.

M. RODOLPHE DUGUAY

'ART de M- Duguay est fait de distinction. 11
L affirme une vie intérieure. Il démontre que 'artiste

contemple la nature avec sagesse, d'un esprit bien
equilibré. 1l n'est pas lyrisme, mais intelligence émue.
C'est un art de réflexion.

Il semble, cependant, que M. Duguay n'ait pas
encore trouvé sa voie. 1l hésite entre 'art du graveur
et celui du peintre. Je crois que le graveur est micux
prépare, en tous cas, plus certain de son métier. Car,
a mon sens la peinture de l'artiste ne se montre pas a
la hauteur de son dessin. Je comprends difficilement
qu'une toile comme La vieille Maison de brigue vienne de
la méme main que tel dessin extrémement vrai et délicat :
Maison de Lisieux, portrait de Nérée Beauchemin, ou
Eiude de Mains.

Peut-ftre est-il temps que nos artistes délaissent un
peu le paysage. Je ne dis pas cela pour peiner les bons
esprits qui veulent & tous prix "un peintre national™, .
une sorte de Crémazie de la peinture. Je pense en
toute sincérité, que trop d'artistes de talent s'obstinent
a representer des paysages, qui ne sont évidemment pas
[.nysagisms, Bien des peintres, simples copistes devant
es arbres et les prés, se montreraient supérieurs dans le
portrait, les études de nu ou la nature-morte, comme le
prouve cette ceuvre d'exception.

Monsicur Duguay sera-t-il une autre victime du
paysage ? Souhaitons qu'il méconnaisse le zéle patrio-
tique de certains nationalistes. Une wuvre comme le
portrait mentionné tantdt, ou micux encore cette exquise
nature-morte représentant une tige de pommier japonais,
laisse entrevoir des ceuvres de haute valeur et absolument
originales. J'ai confiance que M. Duguay écoutera
uniquement la voix de son art. Il sera créateur avant
tout. Il se souviendra que Vartiste est aussi un clerc,
selon le mot de Julien Benda. Son art, de lui-méme,
doit humaniser 'ime des siens, bien loin d'exalter le
sentiment national. L'Art est essentiellement désin-
téressé,

LES CHARS ALLEGORIQUES

L s'agit, sans doute, d'un art populaire, mais congoit-
I on ce quil a fallu de golit et de fine inteiligence
pour imaginer ces trente-deux chars allégonques
avec une telle variété de motifs et de fagon que le peuple
comprenne parfaitement le sujet de chaque char, mais
recoive, & son insu, une véritable initiation artistique.
En exécutant ces dessins, M. ].-B. Lagacé n'est
pas sorti du cercle de ses activités coutumicres.  Voici
vingt-cing ans qu'il préche 'amour du Beau; c'est une
autre fagon de continuer son euvre
Le cas de M. Lagacté me laisse songeur. Voic
vingt-cing ans qu'il préche 'amour du Beau et le désin-
téressement de |'.’\rt. Je lui dois beaucoup de mon ini-
tiation aux Beaux-Arts Et bien d'autres 'ont regue
de lui, qui n'en ont jamais parlé,  Je suis heurcux de
trouver ici 'occasion de lui dire: La Beauté n'efit jamais,
au Canada, de serviteur plus actif, ni plus dévoué que
vous-méme. Que de gens, sans vous, n auraient de leur
vie connu son existence.  [D'autres, plus chanceux, et
quiaimaient leslivres, requrent d'eux I'élan vers Elle, mais
c'est vous qui en avez fait des disciples. s en gardent
le souvenir vibrant.

Hexsxt GIRARD
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MADAME RE

«“Les menus

'AGE d’or de la gastronomie nous reviendrait-il?...
Et dans notre siécle du “tout a la course”
réapprendrions-nous a donner plus de temps,
non-s2ulement au service, mais surtout comme
autrefois, aux conversations spirituelles et en-

jouées qui étaient vraiment le plus délicieux des
piments au repas lui-méme? Les jeux de 'esprit, répar-
ties et bons mots, jetaient leur éclat sur la réunion,
comme les candélabres attachaient des étincelles aux
mille facettes des argenteries et des cristaux. Tout
cet art de la conversation accompagnerait-il doréna-
vant la gentillesse et la grace de 1'hotesse pour ses
invitées? ... Alors le traditionnel: “Madame est ser-
vie” redeviendrait synonyme de “Réception récréative”.
Le repas deviendra donc pour les convives l'oubli total
de toute autre distraction. On ne pensera plus &
g'esquiver au plus té6t pour ne pas manquer, l'un, le
théatre: l'autre, la danse, ou le club. Nos convives
remettront spontanément a demain... les affaires
sérievses et oublieront dans les délices combinées des
conversations et des mets tous leurs tracas. Ils oublie-
ront I'heure & la mélodie donee des conversations et le
café leur paraitra si bon qu'ils céderont a I'irrésistible
désir d'en savourer une deuxiéme tasse; s’oubliant vrai-
ment chez leur hotesse, prisonniers volontaires de sa
grace,

Pour que le menu soit vraiment sans reproche, il lui
faut quatre qualités incontestables. Voila: agréable a
regarder, d’abord, puis, présenté de facon a enchanter
I'imagination; ensuite, propre a flatter le palais le
plus difficile... et enfin doit avoir assez de qualités
pour n'étre jamais oublié par vos invités. Les mets les
plus simples peuvent répondre 4 ces diverses nécessités.
est-ce assez consolant pour ['hotesse? 11 suffit de
mettre tout son art et tous ses soins a les bien préparer,
a4 les bien présenter et tout son gofit 4 leur arrange-
ment. Comme Particle de Paris, la toilette la plus
simple, le plus simple mets doit révéler de la finesse.
Etre invité a de telles agapes, quel délicieux interméde
aux ennuis quotidiens; c¢'est vraiment vivre une heure
d'une époque romantique... et pour tirer d’embarras
la maitresse de maison qui doit recevoir, voila ce que
nous lui suggérons au déjeuner de midi ou au diner
du soir,

Nous joignons & ces menus bien élaborés, les recettes
appropriées.

DEJEUNER

“Cocletail de Pamplemousses et d'Ananas

Amandes Salées (GGelée de Raisins

Poitrine de Poulet Sauce Créme de Champignone
Tomates anw Four Riz en Croquettes
Petits Pains (Rolls)
Endives et Cresson Céleri Farei
Créme a UOrange Café

POITRINE DE POULET... SAUCE CREME
DE CHAMPIGNONS

Cuisez a la vapeur des poulets a rotir jusqu'a c-
qu'ils soient tout a fait tendres. Enlevez les poitrines
en en séparant les filets et sautez légérement, au
beurre, assaisonné d'un peu de poivre blane. Servez
chaque poitrine sous le morceau de filet que wvous
recouvrez de la sauce eréme de champignons. Garnissez
de eresson et de quelques fruits délicats et frais. De
gros raisins farcis conviennent aussi comme garni-
ture, '

Sauce: Pour la sauce aux champignons: Ebouillan-
tez une tasse de layt avee une tasse de créme ou de lait
évaporé et laissez tiédir. Epaississez avec deux cuille-
rées 4 table de beurre délayées avee deux cuillerées &
table de farine. Assaisonnez d'une cuillorée a thé d-
sel fin, d'un peu de poivre et d'un quart de cuillerée
a thé de Paprika. Ajoutez un piment émincé et une
demi-livre de champignons sautés. Cuisez jusqu’a par-
faite consistence de créme,

CROQUETTES DE RIZ
Faites bouillir une tasse de rix, rincez et passez

a la fine passoire, I'asséchant bien. Ajoutez 2 cuillerées
A table de créme, 2 également de beurre. '¢ cuillerée
a thé de sel, une cuillerée i table de sucre & pétisserie
(en poudre) et introduisez en les battant bien le jaune
de deux oeufs. Versez sur la planche ... pour laisser
refroidir. Faites de petites croquettes rondes légére-
ment aplaties au sommet, roulez dans les croiitons, et
faites frire dans une trés chaude friture (380° F.)
Asséchez et couvrez vos sommets aplatis d'une gelée de
Corinthe. Servez chaud.

TOMATES AU FOUR

Mettez six (6) tomates pelées dans un plat en verre
allant an four. Sauvpoodrzz légirement de sel ¢! de
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sans reproches de la saison estivales”

(Par Soeur Marthe)

Des plats simples, comme les robes
de Paris, sont preuve de raffinement.

poivre. Ajoutez une tasse et demi de sucre et mett ;
entre les tomates avec de la mie de pain tirée du cent
de votre pain. Mélez avec la fourchette une tasse |
mie de pain avec un quart de tasse de beurre fony
et recouvrez-en vos tomates. Cuisez & four modé,:
(875° F.) de une heure & une heure et demie. Serve:
dans le plat de cuisson.

SALADE D'ENDIVES ET DE CRESSON

On le garnit de marrons, de noix ou d’aspics ot
on nappe le tout d’'une mayonnaise. Les petites bray.
ches de eéleri sont farcies de fromege rapé dans un pey
de eréme et assaisonnées d'une bonne dose de paprika,

CREME A L'ORANGE

Faites tremper 2 cuillerées a table de gélatine dan;
un quart de tasse d'eau fraiche. Ajoutez 4 tasse -
suere que vous aurez fait dissoudre dans % tasse de
jus d'orange chaud; laissez refroidir. Amalgamez avio
1'% tasse de créeme fouettée et '4 tasse de la pulpe de
I'orange émincée. Moulez et faites congeler. Serves
avec une marinade de fruits dans le sirop.

DEJEUNER (autre menu)
Soupe Glacée a U'Orange
Fruits aux épices Noix assorties

Truite de Ruisseaux Grillée Sauce Tartare
Asperges au Beurre Fondu

Croquettes de Pommes de Terre en Créme (Rolls)

Aspics d’Ananas
Sandwiches au Fromage (chaud)
Créme d la Vanille aux Marrons Café

SOUPE GLACEE A L’ORANGE

Trempez 2 cuillerées a table de gélatine dans deux
cuillerées a table d’eau froide et amalgamez-y une
tasse de jus d'orange chaud. Ajoutez % de tasse d
sucre, passez et refroidissez. Ajoutez 2 tasses de jus
d'orange et 2 cuillerées a table de jus de pamplemous-
ses. Laissez refroidir, et quand la gélatine commence
a prendre un peu fouettez avec le fouet aux oeufs,
renouvelant ce procédé plusieurs fois en différents
temps pour empécher la gélatine de prendre. Coupez
ensuite six oranges en petits morceaux et ajoutez au
mélange avec tout le jus pour obtenir une consistance
convenable. Ajoutez en dernier 2 cuillerées a table
renversantes d'un cordial a votre gofit. Au moment de
servir battez le mélange parfaitement, & fond.

TRUITE DE RUISSEAUX GRILLEE

Nettoyez d’abord et assaisonnez d’un peun de poivre.
Grillez 5 & 6 minutes ou encore faites frire dans d1
gras de bacon jusqu'a ce que vous ayez obtenu un:
couleur d’'un brun délicat. Faites aussi frire et friser
en vous aidant d’une fourchette quelques tranches mii-
ces de bacon, rendez-le croustillant. Placez la truit:
sur un canapé de cresson et garnissez de tranches d:
citrons en croix et de quelques fruits... prunes ou
apricots. Servez avec le bacon et une sauce tartare.

ASPICS D’ANANAS

Chauffez le jus d’une boite d’ananas en conser.c
avec assez de jus d’orange pour obtenir en tout unc
chopine de jus. Ajoutez 14 de tasse de sucre et le jus
entier d'un citron, Trempez 1% cuillerée a table d:
gélatine dans !4 de tasse d'eau fraiche, amalgamez
aux jus de fruits chaud puis passez. Coupez |'anant:
en tout petits morceaux et couvrez-les de l'aspic. Re-
froidissez. Servez en cubes sur de la laitue et du
cresson, nappés de mayonnaise amalgamée avec '
tasse de créme pour % de tasse de mayonnaise. Ajou-
tez-y des pistaches rapées. Servez avee des sandwiches
au fromage sauté.

(Suite a ln page 51)

POUR LES FERVENTS DE LA
CUISINE DE CHOIX...

Les amateurs de pates italiennes feraient
bien d'essayer les nouvelles “Nouilles aux
Oecufs” que la Maison Catelli... vient de
mettre sur le marché. Les produits de cette
Maison se recommandent par eux-mémes, tant
par leur saveur que par leur fabrication qui
nous garantit un aliment sain et hygiénique.
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Aux fruits, frais ou en conserve,

Lous

es honneurs de la table

Profitons de la saveur des fruits... réalisation pleine et entiére
des promesses de la Nature.

ANS les contrées riches en fruits, les
conserves ont une place de choix. Régle-
mentés comme le sont aujourd’hui tous
les produits, rien n'est & craindre.

Les procédés perfectionnés permettent au
consommateur de compter sur 1"‘honnéteté
du fabricant”. Ils l'assurent de la qualité
supérieure des fruits, des sirops et de la perfec-
tion de la mise en conserve. Fruits frais
ou conservés tous ont leur place assurée sur
le marché et sur le menu du consommateur.

~Dans la saison d'abondance, les fruits
frais doivent &tre en honneur. Leur saveur
est supérieure A cause de leur fraicheur.
Quant aux autres ils sont toujours de saison
et ont cet avantage qu'ils ne sauraient se dété-
riorer, qu'on n'a pas A se presser de s'en servir,
qu'ils sont toujours au point ni trop verts,
ni trop milrs et que rien ne les peut giter.

Ces conserves vous apportent des raretés;
venus A& maturité sous les caresses de leur
soleil respectif, ces fruits sont vraiment dési-
rables,

Au milieu de I'été alors que Cérés vous
verse A pleines mains ses richesses, une maitresse
de maison n'aura pas d'inquiétude pour combi-
ner ses menus, mais que cela ne I'empéche pas
de garder sur ses tablettes sa provision de

conserves. Pour les minutes ol il faut se
hiter.

En conserves ou frais, les fruits sont tout
indiqués pour la garniture d'un plat d'été.
Les mets les plus simples: omelette ou ceufs
brouillés ont tout de suite une délicatesse
autre, si on les accompagne de marmelade ou
de gelée de corinthe, etc. Souvent tout l'in-
térét d'un mets réside dans la fagon de l'accom-
pagner. Quand l'omelette est préte i étre
pliée, enfermez-y quelques fruits en conserve
et garnissez-en aussi le plat, et c'est d'un
fini peu banal. Des figues farcies sont une
bien agréable suggestion. Ou encore combi-
nons nos figues avec des tranches minces d'o-
ranges ou de citrons.  Vaild une touche délicate
et savoureuse,

Les fruits apprétés A la friture forment
de délicieuses entrées ou méme de gracieux
entremets. On peut traiter ainsi les pommes,
les poires, les péches, les bananes, les ananas,
les oranges, etc. Saupoudrés de sucre en
poudre ou recouverts d'une sauce aux fruits,
A laquelle on ajoute un soupgon de cognac
a la maniére italienne.

Les péches en conserve réussissent trés
bien A la friture. Elles sont particulidrement
succulentes marinées dans un sirop auquel
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on a mélé un peu de sirop de gingembre.
Les fruits en conserve n'ont qu'i étre passés
4 la passoire et un peu asséchés pour servir
a la [riture. Leur jus peut employé
pour la sauce en y ajoutant un peu de sucre
et de jus de citron et en |'épaississant d'une

étre

cuillerée 4 thé de fl'l'lllf' de bl IE.IF'Hil_‘ Lorn
Starch).
l.es bananes sont de toutes les heures,

on se les procure a4 peu de frais et elles ont le
mérite d'étre trés nourrissantes, Elles
aimées de tous et peuvent servir 4 tant d'usages
en cuisine qu'elles méritent une
parmi tous les fruits. La
banane a dit quelqu'un est l'orange du pauvre
Une banane Ilégérement
dans la farine puis frite au beurre tout douce-
ment et servie avec une sauce au citron est un
bel et bon accompagnement pour le jambon,
le bifteck ou le gibier,

L'été tire du fruit bien des
car le fruit est rafraichissant et I'été est 'été,
quoiqu’on

Les fraises, parmi les fruits, ont tant de
délicatesse et tant de perfection que
sentons le besoin de les mettre en évidence

sOnt

menton

spéciale autres

sucree et ftournee

dvantages,
dise!

nous

Servies nature, sans méme en enlever la petite
tige verte, bien nettoyées et trés froides,
avec un petit mont de sucre en poudre ou

on les plonge avant de les manger, quel ravis-
sement pour le palais!

Que dire du melon fils du soleil et la
gloire des fruits! A servir sur un canapé de
glace pilée. C'est rafraichissant et A la fois
appéritif et entremets. Il ne faut jamais
mettre la glace A4 l'intérieur: on risquerait
de détruire en partie la saveur du fruit. Re-
froidis dans le frigidaire et coupés au dernier
moment, ils sont point. On peut
traiter ainsi le cantaloup. Couper une mince
tranche, introduire a l'intérieur un peu de
Rium ou de Skerry replacer la tranche, et
le fruit s'en trouve amélioré. Pour les Cock-
tails. aux fruits, deux sortes de melons sont
conseillés. Ils améliorent et la saveur et la
couleur.

Les tropiques nous fourmissent l'ananas,
qui sous son air rébarbatif, nous ravit d'aise
par sa saveur déliciteuse. Ce fruit n'a pas le
désir d'étre A lui seul un mets, mais il réve de
rehausser tant d'autres
les volailles, les salades, les desserts
cela il ne saurait étre égalé

Souvent pour certains usages [‘ananas
en conserve est supérieur au frais. Puis le
jus de la conserve peut servir & confectionner
des aspics ou A assaisonner un dessert ou un
Cockiail.

Enfin, que de fruits dont
jusqu'ici parlé dans toutes nos
dans tous nos menus, vous laissent seulement
I'embarras du choix pour les utiliser.

Les fruits sont a4 eux seuls la réalisation
pleine et entidre des promesses de la Nature si
féconde et si bonne pour nous. Jouissons de
leur saveur et pensons i remercier le Ciel qui
nous en accorde la profusion.

alors a

choses. Le gibier,

Pour

nous
recettes et

AVONS

BREUVAGE D'ETE
Petite biére d'épinette
Une cuillerée i soupe de gingembre,
une forte pincée de soda a pate, 14 cuille-
rée a soupe d'essence d'épinette et une tasse
de sucre granulé, Jetez le tout dans dix
a douze pintes d'eau et brassez en ajoutant
trois ou quatre cuillerées a soupe de levure
(veast). Laissez reposer et servez froide
apres quelques heures de fermentation a la
chaleur.
L ] L ] *
Plus on fait de parts de son coeur, plus
il en reste,
L ] L] ®
Il faut adoucir 1'éclat de sa supériorité :
tout mérite blesse |'égalité,
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EVE AU MIROIR

LA BEAUTE INACHEVEE

Un guide a la beauté des jours d’ été

Par CELIA CAROLINE COLE

{ Courtoisie

UAND on s'arréte a penser aux nombreux
¢dihces dispersés sur la surface du globe
terrestre, et ouse manufacturent tant de
cosmétiques de toutes sortes, puis aux
salons de beauté de plus en plus nombreux, et
enfin, aux vitrines des phar
maciens ou s'G¢talent en rangs I
superposes les ”'Il Ons r“\l'r'-,
les bouteilles et boites
attrayantes en formes et en
lieu d'étre
¢tonné de la wvente sans
accrue de
objets divers destinés A pas-
ser dans les mains de tant
de jolies femmes (et ils y
( 'est a se deman-
der si notre visage avait
recu sa dernitre touche,
quand il est sorti des mains
de son Créateur et s'il était destiné A rester
ainsi jusqu'a la fin des temps.  Ou si le Créateur
comptait sur la propre évolution de sa création
pour en arriver a la perfection ?

couleurs, on a

cesse tous ces

passent)

Sommes-nous vraiment sur la voie? et
toutes ses aides de la beauté seront-elles choses
passageres 7. .. Répondant & un besoin tempo-
raire ? ou si elles sont destinées A vivre en
faisant vivre la beauté éternellement ?

Nous ne voyons rien de bien agréable &
passer a travers la vie avec un visage qui
semble incomplet comme si la nature n'avait
pas trouvé qu'il valait la peine d'étre fni.
Nous ignorions peut-étre jadis comment amé-
liorer la beauté mais maintenant nous n'avons
plus d'excuse car nous savons.

Pour abtenir de bons résultats en beauté
il ne suffit pas de travailler sa figure seulement
dans les grandes circonstances: diners, récep-
tions, et [1 faut le travail patient de chaque
jour, un travail soigné et intelligent.

Commencez par chasser loin de vous les
par vivre a votre gofit. Ce qui
vieillit le plus n'est pas le travail qu'on aime,
st dur soit-il, mais celui qu’on accomplit contre
son gofit ou contre son gré.  Cet été, proba-
blement, toutes les femmes paraitront avoir
une beauté inachevée si elles ne sont enticre-
brunies, dorées pour le moins, par la
Toutes devront étre hlles

sOucis et

ment
morsure du
du soleil et du vent

LLa peau tannée peut s'obtenir par voie
de la nature tout simplement, aidée de lotions
spéciales, ou encore peut s‘appliquer le matin
et s'enlever par des ablutions approprites, le
~ONT .\f;il- tout ll'.||n||||‘ avant |1|- se I--ti!'l.' une
peau chaude d'été: mer du Sud ou Caucase
il convient de ne faire usage d'aucun comestique
trop lourd

[l existe parfaits,
pour toutes les peaux en été, et parfaits surtout
pour les peaux siches tout le long de 'anncée.
("est frais comme la brise d'une forét de pins
Rafraichissant délicieux. Commencez par
une crime légere et propre & nettoyer la peau

un astringent une

\ppuyez surtout aux endroits

\n[t‘”

I}t'- 4|'§~I'I1Il|§.3_1'll.lh |='..1!'I'-,

puis finissez par léger ou
lotion
lrn-]-h]:-—.tnh

St vous habitez la ville presque toul l'l'l{_
vous faire des ablutions;
vOUus pouyez un savon parfait dans
une eau tiede et un rincage froid. 1l se vend

des composés spéciaux si vous craignez qu’apres

teiniee

alors vous pouvez

avel

H'H

Delineator)

ce bain, votre peau ne soit un peu séche, et
qui "adouciront sans la rendre huileuse.

Avant de vous livrer au soleil, frottez
votre visage, votre cou, vos épaules, vos bras
et jambes d’une lotion protective. Il y en a
tout plein dans le com-
merce. Car il arrive que
le soleill dans son ardeur a
vous caresser fait de votre
peau un cuir Ceci pro-
tége la peau intérieure et
seul l'épiderme est tanné.
Les lotions laiteuses sont
merveilleuses et le résultat
de plusieurs années d'expé-
rience, elles protégent contre
la briilure.

Si vous allez nager, il
faudra yecommencer l'ap-
plication de la lotion protec-
trice aprés le bain.

Si vous préférez garder votre teint naturel,
;111:1":-., vous trouverez pour vous mettre dans
la note des jours d'été, des lotions, huiles ou
poudres liquides qui seront une trés bonne imi-
tation de la morsure du soleil. Il se vend des
produits pour tanner ainsi la
peau que l'eau n'enléve méme
pas. Vous pouvez aussi obte-
nir la nuance qui vous plait,
plus ou moins claire plus
ou moins foncée. Essayez-en
sur votre bras en les achetant,
car sfirement, vous ne désirez
pas étre couleur moutarde!.
Il est souvent préférable pour
réussir de mettre d'abord une
créme de fondation.

Alors sur cette créme ou
lotion bronzée vous poudrez
votre poudre habituelle, car
les poudres dites Sun-Tan
sont trop lourdes. et vous
donneraient l'air d'un indien
'ennemi! Qu'il y ait beaucoup
de rose dans votre poudre et
peu de brun moutarde: prenez
une nuance intermédiaire.

Méfiez-vous, essayez les
poudrez sur le bras avant
d'acheter puis attendez |'ef-
fet au moins dix minutes,
car certaines poudres tour-
nent au jaune apres quelques
minutes de contact avec la
pea.

Ne mettez qu'un rouge
treés Iéger sur une peau tannée,
quoi  l'artihice percera.
[De méme pour le rouge des
lévres.

Si votre aspect n'est pas
assez ¢gal pour vous donner
satisfaction, recommencez vo-
tre travail, vous finirez par
réussir et n'oubliez pas votre
poitrine, ni votre cou, pas
méme derricre les oreilles,

Nous sommes nées artistes
créateurs c'est cela sans
doute qui donne tant de gofit
4 la femme moderne de se
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refaire un visage suivant sa conception de |
heauté.

Naturellement, il faut s'étudier. Cetie
transformation ne convient pas i tous les teints,
Elle ira aux yeux bruns, aux cheveux et aux
teints dorés, mais les piles devront s'en
garder. Méme les autres auront A se faire un
peu les yeux, car tout ce Tan les pilit et les
rapetisse. [l faudra donc foncer les sourcils
et les cils et les ombrer.

Quant & vos cheveux laissez en cette saison
le soleil et l'air les pénétrer en les vivihant
Adoucissez le regard en ne poudrant les yeux
qu'aprés y avoir mis une créme de fondation,
de méme pour le menton, surtout s'il devient
un peu liche. Avyez de la douceur dans I'esprit
en faisant votre visage . .. vous le la lui commu-
niquerez.

Un peu de rouge au menton 'arrondit, une
simple touche également sur le lobe des oreilles
ajoute du charme au visage.

Rien n'est plus mystérieux qu'un visage
et souvent rien ne vous livre davantage. 1'un
se racontant ouvertement, l'autre gardant
jalousement son secret. Regardez bien votre
visage dans ce radieux été. Que vous dit-il ?

Cette jolie femme a ce chur
me spéeial que Bacon dif
étre: “l'apanage d'une exqu
se beauté™.



La
1
‘uorEL pE Brascuoe-Croix — un
vieil hotel ayant appartenn &

la branche cadette des seigneurs

de Villechesnel — avait sa fagade

principale dans 'ancienne et assez
stroite rue des Dames, jadis la rue la plus
aristocratique de la cité de Villechesnel-
en-Bourgogne,

Cette demeure, wvaste et profonde,
(tait habitée, depuis des années par M, et
Vime Handerley et leurs deux filles.  Mlles
Handerley — lors de leur arriviée & Ville-
chesnel — étaient, l'ainée, une grave fl-
lette, la cadette, un joli bébé, menu et
hn.

La famille Handerley, riche et honorable,
possédait la considération générale, Et
|| fallait bien reconnaitre que ces bour-
geois de vieille souche ne détonnaient point
dans cet aristocratique décor.

L'éclatante lumiére de cet apris-
midi de juin emplissait le grand salon d'une
sorte de pénombre dorée, mdélancolique
reflet de la splendeur du dehors.  Ainsi,
malgré ses belles dimensions, ses pré-
cicuses boiseries, son plafond & poutrelles,
sa haute cheminée, blasonnée de la croix
blanche, cette pidce majestucuse restait
incurablement morose.

Prés d'une des fenétres,— car il
fallait s'approcher des fenétres pour
voir suffissmment,— Mme Handerley écri-
vail.

Jeune encore, malgré la cinquantaine
atteinte, et vétue de noir, comme presque
toujours, cette femme distinguée plaisait
aux regards, avec son visage blanc, arrondi
et calme, avec son sourire aimable, ses
maniéres réservies, ses yeux clairs, im-
pénétrables et doux.

En ce moment, un pli était creusé entre
les fins sourcils de Mme Handerley.
Sans aucun doute, sa lettre était de celles
qui s'élaborent difficilement.

Tout & coup, les mains soignées, ornées
de trés belles bagues, froissérent le papier
et le rejetérent, avec une vivacité inac-
coutumde,

“Ah! mon Dieu! mes soucis ne sont pas
encore finis, avec ces deux enfants!"
soupira la songeuse, dans l'excés de sa
preoccupation.

Elle s'aperqut, en miéme temps qu'elle
avait parlé tout haut. Elle tressaillit.

“Ce serait une bien ficheuse habitude
pensa-t-elle, en portant, instinctivement
u!m' main A ses léyres, comme pour les
clore,

Elle réfléchit encore durant quelques
minutes. Elle tapota, d'un doigt distrait,
scs cheveux blonds grisonnants.  Puis,
s¢ penchant, elle se mit & recommencer
s lettre.

Soudain, la maison vibra, d'un bruit
sourd qui était celui de la porte d'entrée.
I“l‘ls pas se firent entendre dans le vesti-
e,

"Les woild!" se dit Mme Handerley,
resimant dans ces bréves syllabes I'idée
de Vapparition de deux jeunes flles. . .
ses filles.

 Effectivement, au bout de quelques
mstants, la porte s'ouvrit et les jeunes
hlles entrérent, déji décoiffées, toutes
deux blondes et cependant ne se ressem-
blant pas du tout. Elles n'étaient point
vitues de méme, les dix ou onze ans de
dilfiérence existant entre elles ne leur
dyant pas donné cette habitude.

Madame Handerley, tout en échangeant
avec elles quelques paroles, regarda les
deux sorurs, avee une attention plus grande
que de coutume.  Et, suivant ses penstes,
elle se dit, avee une secrite surprise:

“Stéphanie est pourtant plus jolie. ..
Et \milg fque tout 1ep:10nde segnct A remar-
‘uer cette petite!"

_ Stéphanie s'assit, dans une embrasure
le fenétre, auprés d'une élégante petite
‘able & ouvrage,  Son fin profil se découpa,
ivee netteté, contre la lumiére. D'épais
‘heveux, d'un blond cendré, entouraient
* visage plle et grave, dont la beauté,
'res réelle, ne frappait pas tout de suite

s regards.

‘Pourquoi done Yseult?. .. "

La pensée de Mme Handerley pour-
“uivait un probléme inattendu,

B w "
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ROMAN COMPLET

LA DAME AUX YEUX BAISSES

Par EMMANUEL SOY

"Pourquoi  done Yseult ne peut-elle
passer inapergue 2"

Yseult Handerley (tait souple et lancée
comme un jonc. Ses traits, fins et char-
mants, n'avaient pas la beauté achevée,
un peu altiére, de ceux de Stéphanie.
Ses cheveux, d'un blond plus clair, ne
formaient, sur sa nuque, qu'un nceud
léger, tandis que, parfois, la téte, de sa
saeur semblait ployer sous le poids de ses
torsades,

Yseult avait une grﬁr.e changeante et
brillante, des airs d'enfant et des airs de
femme, des instants de gaieté folle et
des minutes réveuses, pendant lesquels,
jamais, elle ne donnait l'impression d'une
pose quelconque.  Elle était elle-méme,
toujours, jusqu'en les plus inexplicables
changements de sa nature, qui n'était
compliquée qu'en apparence.

Le plus souvent, ce fin visage allongé,
aux grands yeux vite voilés d'un songe,
revitait une douceur pensive, un attrait
idéal, presque mystérieux.

“Cette petite a pour elle quelque chose
qu'on ne peut définir!"” se dit Mme Han-
derley, impartiale observatrice,

J'ai recu une invitation, fort pressante
de ton parrain, qui désire te connaitre
Yseult Nousirons done passer plusieurs
semaines chez luw, en son chiiteau de
Sallinges dans ce charmant Bugey
que vous ne connaissez pas,'

— Oh! quel bonheur! s'écria Yseult,
en esquissant un pas de danse.

Le contentement wvisible de la jeune
fille parut causer, 3 Mme Handerley et
4 la grave Stéphanie, une satisfaction
mystérieuse. '

— Alors, tu es enchantée, petite fille ?
Tu ne regretteras pas Villechesnel, si,
par exemple, nous passons deux, trois ou
méme quatre mois chez ton parrain ?

— Moi ? Mais non Je ne crois
pas! répondit Yseult, un peu étonnée.

Aller dans le Bugey, pour un si long
séjour ?

Puis Yseult réfléchit que son parrain
érait trés riche, seul au monde et que,
dans ce cas-lA, l'indiserétion n'existerait
pas, si M. Jouffroy désirait vraiment
garder auprés de lui la famille Handerley.

Nulle pensée avide, dans l'esprit de
la jeune Hflle. Rien qu'une curiosité

Au complet dans notre numéro d’aoit
le délicieux roman d'amour

MON CYGNE

de Emmanuel SOY

Puis, elle poussa un soupir et conclut,
en elle-méme, suivant le cours secret de ses
pensces:

“Pauvre enfant! C'est bien dommage,
mais je n'y puis rien!"’

Yseult, qui caressait matemellement
son angora enfin conquis, laissa tomber
un regard distrait sur I'enveloppe close,
o I'écriture de sa mére avait jeté une
magistrale adresse:

“Madame la comtesse de Villechesnel."

— Tiens, maman, vous avez des rela-
tions avec la Comtesse?. C'est du
nouveau, remarqua la jeune fille, rieuse.
Est-ce que, par hasard, elle vous deman-
derait, pour son fils, la main d'une de
vos filles ?

Madame Handerley tressaillit et re-
garda fixement sa cadette. Au bout
d'un instant, elle dit, d'une voix un peu
changée:

— Quelle idée, Yseult! Pourquoi
veux-tu qu'Henri de Villechesnel, ce
parisien enragé, vienne chercher une
modeste petite provinciale comme ta
sceur ou toi ?

— Je plaisantais, maman! répliqua
Yseult, un peu rouge. Deailleurs, ce
bel Henri ne me plait pas beaucoup. .
Et je n'en ferai pas mon l"rinﬂ: Charmant,
bien sfir.

Dans cet austire salon, attristé par
I'ombre des murailles vaisines, il y eut
un court silence, auquel Yseult, absorbée
par son chat, ne prit garde.

— A propos, dit lentement Mme Han-
derley, j'ai quelque chose & vous dire. . .
j'ai requ, tantdt, diverses nouvelles. .

“D'abord votre oncle Maurice nous a
envoyé un télégramme de Marseille, . .
1l sera ici incessamment . .

“Ce qui tombe trés mal, car nous devons
partir, dans trois jours, au plus tard. ..

apitoyée, & I'égard de ce parrain inconnu,
qui, voyageur lointain, triste et meurtri
par la vie, s'était toujours souvenu de sa
petite filleule et I'avait comblée de présents.

Yseult ne savait pas grand'chose de
lui, sinon qu'il avait perdu toute sa famille
et qu'il avait couru le monde pour oublier
I'atroce cruauté du sort, qui ne lui avait
laissé que la fortune. Depuis quelques
mois, cet éternel vovageur était rentré
en France. 1l avait acheté, dans 1'Ain,
le domaine de Sallinges. Rien, du reste,
ne rattachait M. Jouffroy & Sallinges et
au Bugey. Mais nombre d'hommes ne
tiennent pas & revoir les lieux od ils ont
souffert, o ils ont perdu leurs raisons
d'aimer la vie.

— C'est trés bien! .. Mais que ferons-
nous de Maurice ? demanda, pratiquement,
Stéphanie Handerley, pensant 4 un autre
voyageur, qui, lui, s'apprétait & rentrer
A Villechesnel.

— C'est vrai! fit Yseult, avec un petit
remords. Pauvre oncle, il tombe bien
mal!. .. Comment faire ?

Maurice Handerley, le représentant en
Orient d'une des plus riches maisons lyon-
naises de soieries, était le demi-frére, beau-
coup plus jeune, de M. Handerley.

Il n'avait guére que cing ou six ans de
plus que sa niéce Stéphanie, laquelle ne
I'avait jamais décoré du titre d'oncle et
I'appelait, tout fraternellement, par son
prénom.

Pour les dix-neufl ans d'Yseult, Maurice
Handerley ¢était un oncle déjd respec-
table. .. Et puis, toutes sortes de choses
vagues, confusément apprises ou com-
prises par elle, impressionnaient la jeune
fille, au sujet d'oncle Maurice, mettant,
au front de celui-ci, une aurfole un peu
romanesque de vie manquée, de mélan-
calie te, de peine d"amour.
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Et puis, Maurice, déjd un jeune homme,
avait joué avec Yseult, encore petite,
Il était trés bon, trés patient, trés doux.
pour l'enfant un peu gitée

— Votre oncle viendra sans doute
avec nous, répondit Mme Handerley,
en s'adressant surtout 4 sa fille ainfe,
M. Jouffroy connait sa prochaine venue
et le recevra avec plaisir Le chiteau
est trés grand, 4 ce qu'il parait M
Joufiroy estime beaucoup Maurice

— 1l le connait donc? s'écria Yseult,
surprise,

Mais Mme Handerley n'entendit point
cette derniére question. Elle se retira,
en causant avec Stéphanie.

Yseult s'en alla, 4 son tour, emportant
machinalement, une boule de papier
froissé, avec lagquelle elle avait amusé son
angora.

Elle prit le chemin de sa chambre, car
Mme Handerley avait prié¢ ses filles de
commencer immédiatement leurs pripa-
ratifs de départ.

jeune fille s'apercut, tout a
coup, qu'elle gardait quelque chose dans
sa mawn. Elle déplia, machinalement,
ce papier trés froissé, sur lequel elle lut
des mots un peu sans suite, au hasard des
déchirures.

e Ma fille cadette beaucoup
trop jeune. .. je regrette d'avoir 4 vous
communiquer. . "

La jeune fille resta confondue. Une
vive rougeur monta 4 ses joues. Un peu
plus loin, d'autres mots étranges la
troublérent encore:

.Yseult n'est qu'une enfant
Cette différence d'ige entraine la différence
des golits. . . sans parlerde. . "

Yseult Handerley demeura immobile
Qu'est-ce que cela pouvait bien signifier ?
On efit dit oui, un refus & une demande
en mariage. Mais ce n'était pas possible!
La principale intéressée efit été avertie.

Yseult resta perdue dans un abime de
pensées et de suppositions. Malgré elle,
elle revoyait, au concert Malgrand, 1'air
empressé, les yeux troublés d'Henni de
Villechesnel, le bel Henri, pile et chauve,
penchant, disait-on, du mauvais cité de
la quarantaine. Comme la jeune flle
songeait ainsi, une voix l'appela, d'une
piéce voisine.  Elle tressaillit et, répondant
a cet appel, elle entra chez sa seur Sté-
phanie.

Stéphanie était assise aupreés d'une des
fenitres. Elle mettait, dans de petits
¢crins, ses bijoux de jeune fille,

Yseult regarda sa sceur avec une admi-
ration secrete, car Stéphanie était belle.
Yseult s'avisa, aujourd hui, de remarquer
son air fermé, le pli un peu triste et
mystérieux de sa petite bouche.

— Que veux-tu, Stéphanie ?

— Viens causer avec moi tout en
m'aidant, si tu veux Je suis silre que
tu n'as pas commencé tes préparatifs!
dit Stéphanie, qui elle-mfme, semblait
lasse. L:L d'abord, pour les toilettes. .
écoute!

Yseult écouta, docillement. Elle avait
I'habitude d'obéir & sa sceur ainée, qui la
traitait toujours en petite fille. Parfois,
cette attitude froissait la cadette, mais
elle reconnaissait la sagesse parfaite de
Stéphanie et elle avait, en elle, une con-
fiance presque sans bornes,

Elle savait que Stéphanie ["aimait
beaucoup, et elle-m&me aimait beaucoup
Stéphanmie.  Mais celle-ci était un  peu
maternelle 4 son égard. La différence
d'ige qui existait entre ces deux saurs
avait, peut-itre, contribué A laisser un
fossé entre leur vie intérieure, car Sté-
yhanie avait été une jeune fille quand

"seult n'était encore qu'une enfant,

Tout en parlant, son menton fin
appuyé sur sa jolie main un peu maigre,
Stephanie Handerley examinait sa saeur
et semblait discerner, dans ses yeux bruns,
une sorte de trouble.

- A quoi penses-tu donc, Yseult?
finit-elle par dire, avec un peu d'impa-
tience. Et que tiens-tu dans ta main,
de serré si précieusement,

Mademoiselle Handerley prit le papier,
qu'elle parcourut d'un  regard rapide.
Un peu de sang colora la matité de ses
joues. Puis, elle regarda sa cadette, d'un
air de sévénité indignée.

W
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— (O as-tu trouvé cela, Yseult?
Tu wvas fouiller la correspondance de

maman ? Je te félicite!
n'al rien fouillé! répliqua Yseult,
avec une certaine révolte Ce n'est pas
ma faute st maman laisse trainer ses se-
crets Mic-Mac s'amusait avec ce
papier en boule Je l'ar emporté, sans
y prendre garde puis, je l'al retrouve
dans ma chambre.

“Mais est-ce que cela ne me con-
cerne pas quelque peu, dis, Stéphanie?

Oui, répondit Mlle Handerley, en

regardant sa saur en face. Comme tu
I'as deviné, c'est Henri de Villechesnel
qui fait demander ta main, par sa mére!
¢ At
racine

— Je

I'a-t-on  caché
]|1N|Ll'.| la

— Pourquoi me
Yseult, en rougissant
de ses cheveux blonds.
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La Dame aux Yeux Baissés

Elle avait fait un pas en arritre. Elle
considérait son ainfe avec une immense

stupeur,
— Chut! murmura Stéphanie, avec
un geste de lassitude. Ne dis rien a

maman, qui te gronderait de ton indis-
crétion! Ne dis rien, entends-tu!
Maman a assez de soucis comme celal
Oui, le comte t'a demandée en mariage
Mais. pour, des raisons gue je ne puis
te dire, et qu'une trés jeune fille n'a pas
besoin de connaitre entends-tu, Y-
seult! ce m.‘lrl.lg-- est impossible
Nos parents qui t'aiment et veulent ton
bonheur, en ont jugé .unm Tu as con-
fiance en eux, je suppose ?

Ces explications (taient données a
voix basse par Stéphanie, assise devant
Yseult, qui, debout, frémissante, les
mains croisées, fcoutait

- Yseult, regretterats-tu M. de Ville-
chesnel ? Dis-le-moi, franchement!
Il est, pourtant, peu sympathique .. et

hien trop 4gé pour toi!
Yseult sortit enfin de son mutisme et
secoua la téte.

Oh! non, non! Je ne le regrette
pas J'ai confiance en nos parents
Je ne dirai rien Mais j'aime mieux

savoir, tout de méme, vois-tu, Stéphanie.

La jeune fille n'osa pas dire 4 sa sceur
la stupeur triomphante que lui causait
cette demande inattendue, Elle ne s'at-
tarda pas A creuser les motifs du refus
catégorique de M. et Mme Handerley

“Des raisons qu'une tru-. jeune ﬁ}le n'a
pas besoin de connaitre,’

Yseult sourit et pensa, simplement:

“La belle malice! Cela veut dirr_* je
suppose, que M. de V illechesnel n'a pas
vicu comme un saint et qu'on craint
un mandque de ferme propos.

“. .. En tout cas, raison de plus pour
que je ne regrette point ce monsieur
tout gentilhomme qu'il soit."

Elle ne jugea pas i propos de communi-
quer 4 sa saur ces réflexions irrévéren-

cieuses.  Elle conclut seulement, presque
A voix basse:
—— Sois tranquille, Stéphanie!. Je

n'ai aucun regret et je ne dirai rien.

Il v eut un petit silence, pendant
lequel Yseult parut toute songeuse, ma-
niant les objets, les déplacant avec des
mains distraites,

Puis, Stéphanie la rappela a elle, en
lui donnant du travail. La cadette
secoua son réve, et, sans plus parler de
Vincident précédent, repoussant 4 plus
tard une méditation plus approfondie
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sur ce sujet, elle obéit & la pridre de sa
sceur.

Les yeux d'Yseult tombérent sur un
coffret de bois précieux, incrusté d'argent
et de nacre. LA, depuis toujours, Sté-
phanie enfermait ses souvenirs et ses

petits secrets. A ce titre, elle s'Cait
inlassablement refusée A le montrer A

sa cadette.

Par surprise cependant, Yseult, petite
encore, avait pu voir, encastrée 3 inté-
rieur du couvercle, une ravissante minia-
ture, représentant avec une exquise
finesse, une jeune femme blonde, aux
traits délicats, aux yeux baissés, avec,
sur ses lévres wuplcs un léger, un presque
insaisissable sourire,

— Qui est cette dame? avait demandé
la petite fille, intriguée.

— Ce n'est personne C'est une
peinture, tu comprends! répondit  Sté-

phanie, d'un ton d'humeur.

Et elle avait refermé promptement le
coffret, au nez de la curieuse. Elle
n’aimait point qu'on touchit sa boite A
secrets.

Par la suite, & plusieurs reprises, Yseult
avait pu, en contrebande, revoir la dame
aux veux baissés. Une déception lui était
venue en apprenant que la belle dame
n'avait jamais vécu Mais l'expression
de vie donnée par l'artiste était si grande,
que l'imaginative Yseult, parfois, prétait
une Ame A ce visage énigmatique et
charmant.

Yseult, jeune fille, souriait aujour-
d'hui de ce rappel de certains incidents
de son enfance.

Elle dit a sa sceur:

— Stéphanie, 1c vois un objet dont la
vue me fait sourire. Ce coffret brun,
que j'appelais ta boite  secrets. .. et que
ma curiosité taquine chercha, plus d'une
fois, a violer attrait du fruit défendu,
sans doute! C'est aussi pour cela que jc
trouvais si  belle, si séduisante, une
certaine peinture sur ivoire, qui se trouva
al'intérieur du couvercle.

“Je l'appelais: La Dame aux yeux bais-
s¢s.  Mon amour pour eélle me valut méme,
une fois, un soufflet assez sec, de la part
d'une certaine demoiselle qui avait la
main leste, alors

“Dis, Stéphanie, tiens-tu toujours au-
tant 4 tes importants secrets? Ils ne
sont pas en danger, je te le jure. .. Mais
veux-tu me permettre de revoir la peinture
qui est la-dedans? Il y a des années
que je ne l'ai vue. .

La demande d'Yseult était trop natu-
relle pour que Stéphanie n'y accédat point.
Mais elle le fit d'assez mauvaise grice,
sans pouvoir dissimuler le déplaisir que
cela lui causait.

Yseult se hita de profiter de cet acquies-
cement et ouvrit le coffret. La Dame
aux yeux baissés était toujours I3, atti-
rante et mystérieuse.

Yseult la regarda, plus attentivement
encore qu'autrefois.

— Est-elle belle ? Je n'en suis pas
bien slire En tout cas, elle est finie,
jolie j'aime la délicatesse de ses traits.

“Elle vous inquiéte et vous attire.
Elle est si vivante ici, que j'ai de la peme
4 me persuader qu elle n'ait pas vécu .
Aprés tout, Stéphanie, tu n'en es pas
sfire. .. Qui te dit que ce n'est point un
pnnmlt ?... D'oil le vient cette boite 7. .
Ah! oui, de maman. qui la tient d'une
amie. .. je ne m en sauvenms plus. . Et,
A Imst.m[ je m'imaginais que c'était 1A

tion du regard.
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le portrait d'une personne de notre
l'.'umlle Et méme. c'est dedle, on dir.j

w'elle’” et moi, nous nous ressemblons
bt( ‘phanie, l'(‘g‘ll'dl;“, ne trouves-tu pas ?

Mademoiselle  Handerley haussa |4
(P‘luios ne regarda point et répond,

un ton mesurc:

~— Tu as toujours eu le don de trouver
partout des ressemblances. .. pour |¢
moins inattendues N'as-tu pas décoy
vert que papa ressemblait au Virgile e
la cheminée du salon des Grey Et 1o
juge de paix au gros chien du jardiniee
Jean-Pierre

Yseult rit,
idée.

Je t'assure, Stéphanie, viens voir!

— .. Et ta poule blanche, qui avait 1y
démarche et l'expression de Mme Henrior,

— Oui, Stéphanie Mais, cette fois,
je t'assure

Mademoiselle Handerley se leva, jera
a peine un regard & la Dame aux yeus
baissfs, et un peu nerveusement, ferma
le petit coffret.

Yseult, confuse de son enfantillag
se hiita de suivre les indications de sa
SCEUr,

11

mais sans démordre de o,

La cadette des demoiselles Handerley
poussa un soupir de soulagement, heureuse
qu'elle ¢tait de se retrouver seule dans s
chambre, pour réunir ses pensées et savou-
rer un agréable sentiment de triomphe
causé par 'histoire de mariage.

Oui, une minute, son coeur battit
d'orgueil, en pensant que ce raffing
ce blasé qu'était le comte, 'avait choisie

entre toutes, elle, Yseult Handerley,
la petite. .. qu'elle avait, sans l'avoir
voulu, décidé au mariage ce brillant

réfractaire, elle, Yseult, traitée encore en
enfant par les siens. . .

“Maintenant, papa, maman et Sté
phanie seront forcés d'admettre que je
suis une jeune fille. . ."

Yseult Handerley se souleva sur son
coude et jeta un regard avide au grand
miroir placé en face d'elle Puis, une
expression plus douce voila ses yeux
sombres. n sourire mystérieux et tendre
entr'ouvrit ses lévres.

Car le vertige étourdissant des succis
mondains ne pouvait longtemps troubler
ce jeune cceur, trés aimant et trés pro-
fond. Elle pensait surtout 2 la Aoraison
secréte de ses songes. Elle se disait,
avec une palp:tantc Joie:

"“Je puis étre aimée. .. On m'aimera!”

Elle faisait hommage de ce premier
triomphe A celui qu'attend toute jeune
fille. .. & celui qu'elle attendait et qu'clle
ne connaissait pas encore

“Je suis bien décoiffée!” pensa-t-elle,
au bout de sa souriante songerie.

Avec ses doigts menus et agiles, clle
défit promptement ses cheveux blonds
qui, au lieu d'étre longs et lisses comme
ceux de Stéphanie, étaient assez courts et
vaporeux autour de son visage.

Presque sans y penser, la jeune flle
arrangea autrement sa coiffure. .. 4
la fagon charmante et désuéte de la Dame
aux yeux baissés,

Quand elle eut fini, elle se regarda avec
stupeur.

Comment Stéphanie pouvait-elle nier
une pareille ressemblance ?. Etait-il
posmble que cette inconnue m}rsténu:at
n'elit pas wvécu?. Non, c'ctait une
autre Yseult, jcunc fille ou jeune femme
d'une autre époque. .. a présent Agée ou
morte . . .

Une idée drole germa dans la cervelle
d'Yseult. Elle alla prendre, dans un
tiroir, un long morceau de tulle blanc,
qu'elle se drapa sur les épaules,

Toujours pour imiter la miniature,
clle échancra légérement son corsage cf
le re lia.

présent, il me manque une rose'”
se dit-elle, en riant tout haut, tant elle
s'amusait,

Aucune rose autour d'elle. Tant pis!
Elle n'allait point, pour cela, descendre
au jardin, Elle saisit un papier d'un
rose vif, dont elle avait, précédemment,
envcloppé un paquet. Elle le chiffonna
et le fixa au creux de son soi-disant fichu

Elle rit beaucoup, en s'examinant dans
son miroir. Impossible de juger de [
totale ressemblance! Comment se voif
et baisser les yeux ?

“Je me ferai photographier!” décida t-
elle, en se hiitant de descendre, press<
qu ‘elle était d'aller surprendre Stéphanic
et ses parents.
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D'une main impatiente, elle ouvrit
la porte et elle se trouva, en pleine lu-
mitre, au seuil du salon.

Pendant une seconde, elle se tint 14,
les yeux baissés, I'air grave, souriant A
ocine .. et s'efforgant de ne pas éclater
Jde rire,  Mais un eri et des exclamations
11 firent sursauter et regarder devant
elle,

Alors. .. Horreur! ce fut comme
un tableau de cauchemar . . Elle entrevit
Ia noire silhouette de M. le curé de Saint-
Jacques. .. la figure majestueuse de sa
<eur, Mlle Aimée et la mine suffo-
quée de Mme Handerley.

— Que signifie. .. cette mascarade ?
Jieria la mére de famille, d'un ton indigné.

Dans sa stupeur, Yseult restait muette
ot figbe, le sang lui brilaot les joues.
Alais elle n'eut pas le temps de s’excuser.
Stéphanie — qui, tout A I'heure avait
cric de  surprise — Stéphanie, 1'impec-
cable Stéphanie, horrifiée par 1'incon-
venance de sa sour, se dressa devant
olle, toute phle, les yeux durs. Elle
lui fit signe de sortir, la poussa mime et
=ortit avec elle.

— Es-tufolle?. .. Va-t'en Oter cela!

It ne reviens pas! Je ferai tes excuses.

Elle abandonna Yseult, et la porte se
referma sur elle. La coupable arracha
son tulle, le froissa, avec la rose de papier.
Et elle courut s'enfermer dans sa chambre.

“En voilA une aventure!. ., Que va
dire M. le curé?. .. Et sa sccur, qui est
si austérel. .. OQuelle algarade je vais
recevoir, ce soir!"

Rentrée chez elle, elle était 4 peine
recoiffée — ear, naturellement, elle voulait
effacer jusqu'd la moindre trace de l'inci-
dent — lorsque la femme de chambre
frappa & sa porte pour lui dire, en trois
mots. .. que M. Maurice venait d'arriver.

Yseult entrevit immédiatement 'heu-
reux résultat probable de cette arrivée
si opportune. L'oncle Maurice repré-
sentait. .. la diversion. Béni soit |'oncle
Maurice! sa nidce ne sera peut-ftre pas
grondée!

La jeune fille descendit en hite, pour
recevoir le cher voyageur. .. lequel
s'“tait introduit fort discrétement et
attendait dans la salle & manger. Trés
gaie et quelque peu petite fille, Yseult
se jeta & son cou.

— Oncle Maurice, quelle bonne sur-
prise!  On ne vous attendait que demain!

Maurice Handerley parut & demi suf-
foqué par I'élan joyeux de sa niéce. Sans
rien dire, en respirant trés fort — peut-
ttre s'était-il beaucoup hité pour arriver
plus vite! — il effleura de ses lévres les
joues veloutées d'Yseult.

Puis, il dénoua doucement les mains
croisées autour de son cou; et il se dégagea,
avec une sorte de nervosité,

— Bonjour, petite Yseult!. . Clest
donc toi qui viens, la premiére, me sou-
haiter la bienvenue 7. Assieds-toi et
donne-moi les dernitres nouvelles de la
maison. . . Tout le monde va bien?. .

Maurice Handerley avait trente-quatre
ou trente-cingq ans, une taille souple, un
air de jeunesse, et, vu de tris pres, les
marques de la vie: de fines rides sur les
tempes et quelques reflets d'argent a
travers ses cheveux noirs, Ses traits
(taient fins et agréables. Ses yeux, tris
beaux, d'un bleu un peu vert, couleur de
mer changeante, exprimaient l'attention
observatrice, nuancée tantdt de bonté,
tantdt d'ironie.

Quoique si souvent au loin, et n'Ccrivant
cucre, le jeune oncle inspirait toujours,
1 Yseult, une confiance presque sans
bornes. Elle estimait trés haut la bonté
ot méme la sagesse de celui que Mme
Handerley considérait un peu comme un
cervean hriilé.

Mais Yseult avait souvent, comme
cela, des idées qui ne ressemblaient pas
i celles de sa miére. Naturellement,
clle n'en disait rien.

.. Le voyageur, discrétement, et d'un
air pensif, examinait sa nicce.

— Oncle, fit celle-ci, gaiment, vous ne
SAVEZ pas comme VOus arrivez i propos. . .
I'aifait, tout & I'heure, une grosse sottise. ..
It vous allez me servir de paratonnerre.

— Ah! fit Maurice, railleur. C'est
pour cela que tu m'as souhaité si genti-
ment la bienvenue?. .. Je comprends.
"t je nesuis pas trés flatté.

— Je vous aime bien, oncle Maurice,
vous le savez! protesta Yseult, d'un ton
tout & coup séricux et sincére.

— Oui, petite, je le sais!

_Le visage du voyageur prit une expres-
sion de tristesse dont la jeune fille se de-
manda la cause.
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La Dame aux

C'était, sans doute, 'effet de la fatigue,
car il ne rit pas et se contenta de sourire
au récit de la sottise de sa nidee.

— Un conseil, Yseult Garde-toi
d'en parler. . Laisse oublier cette pein-
ture et ta ressemblance possible avec elle...
et ton travestissement... De la sorte,
tu éviteras les semonces. .. Mon arrivie
ici et le départ proche vont occuper les
esprits, . s-tu contente d'aller dans
le Buﬁl‘:.y?

...L'onele Maurice fut bon prophéte,
Personne ne parut songer & tancer Yseult
de son inconvenante entrée devant M. le
curé de Saint-Jacques.

Au diner, toute cette paisible famille
s¢ trouva réunie. Le voyageur causait
avec animation. On |'écoutait. Sa verve
intéressait chacun.

Monsieur Handerley, son [rére trés ainé,
ne lui ressemblait nullement. Son visage
fin, d'une pileur maladive, exprimait

e la bonté et de la passivité. 1l était
distingué et banal. Un homme bien
éleve, d'intelligence moyenne, de caractére
insignifiant, qui tenait honorablement
une place sociale demandant ni luttes,
ni efforts.

Un observateur efit vite deviné que
I"dime véritable de cette maison était
Mme Handerley et que le chef de famille
avait pris la commode habitude de s'ap-
puyer beaucoup sur sa femme.

.. .Ce soir-1a, Yseult, qui, d'ordinaire,
était assez gaie, se tint bien sagement
dans la réserve.

Elle eut une nuit un peu agitée,
coupée de songes bizarres.

Yseult réva — en une atmosphére étran-
ge, impressionnante — que la Dame aux
yeux baissés relevait soudain ses longs
cils et lui montrait de grands yeux som-
bres, pareils aux siens.

I

LE lendemain était un samedi.

En rentrant d'une visite d'adieu,
faite & une amie malade, Yseult Handerley
descendit au jardin charmant, qui atte-
nait & la facade intéricure de I'hitel de
Blanche-Croix.

Le jardin n'était pas absolument désert,
comme on |'eit cru d'abord.

La, dans le rond-point assombri par
les grands arbres, elle apercut Maurice
et Stéphanie, assis sur des sitges de jardin,
D'un air d'intimité grave — Maurice et
Stéphanie s'étaient toujours bien entendus
—ils causaient tout bas... et s'inter-
rompirent, en apercevant Yseult, “la
petite’’.

Maurice se leva,

—Si nous sortions,
phanie? J'aurais plaisir 4 revoir
peu la ville.

Stéphanie se leva, mais pour rentrer
4 la maison. Elle avait encore deux
lettres & écrire, et puis elle se sentait
lasse,

— J'imagine que nul ne sera scan-
dalisé de te voir seule avec ton vieil oncle,
n'est-ce pas? fit Maurice, en se dirigeant
vers la porte.

— Oh! non, répondit la jeune fille, avec
une conviction inconsciemment cruelle.

L'oncle et la niéce sortirent par la grande
porte et s'en allerent, d'un pas de pro-
menade, le long d'un quai, planté de grands
arbres. La riviére, assez large, montrait
beaucoup de cailloux. La wille é&tait
paisible et méme somnolente. Les rails
d'un tramway se dessinaient, cependant,
sur la large voie poussireuse,

Discrétement, Maurice Handerley ob-
servait le fin profil d'Yseult, 'allure ¢lé-
gante et souple de celle qui marchait
aupres de lui.

— Eh bien, petite fille, que deviens-tu,
ici, ces derniers temps ?

Chose bizarre, Yseult se sentait disposie
A faire des confidences & cet oncle infidéle,
qui revenait si rarement et écrivait si
peu. A cause de la grande place affec-
tueuse tenue, jadis, par lui, dans la vie
de lenfant, il rentrait d'emblée, et le
plus naturellement du monde, dans la
vie de la jeune fille.

Un oncle. . . et un oncle pas tris vieux,
n'est-ce pas bien compréhensible ?

Yseult lui parla du départ proche
de M. Jouffroy, “'que vous connaissez, oncle
Maurice, A ce qu'il parait ?"

— Oui, confirma-t-il, britvement. Je
1'ai rencontré durant un de mes voyages. . .
Mais ne m'en parle pes, petitel,.. A

voulez-vous, Sté,
un

Yeux Baissés

cette rencontre sont lits de pénibles
souvenirs Cependant, j'irai 4 Sallinges,
puisque M. Joufiroy veut bien me com-
Im!ndre dans son invitation M. Jouf-
roy ?. .. Que veux-tu que je t'en dise ?
C'est un vieillard un malade
le verras dans peu de jours

ne me déplait pas. . . au contraire

"Et, naturellement, tu es enchantée
de partir. petite reine  Yseult
Yseult aux blonds cheveux . .. "

. Les noms caressants qu'il donnait,
jadis, 4 sa niéce enfant, revenaient, d'eux-
mémes, sur les lévres du voyageur

La jeune fille sourit, réveusement.

— Oncle Maurice, c'est la Bretagne
que j'aimerais encore mieux connaitre
Pourquoi donc nos parents ont-ils quitté

Bretagne ?

— Ta mére n'est pas bretonne Le
climat ne lui était pas favorable. .. Des
amis l'ont attirée dans ces régions! expli-

ua, hidtivement, Maurice Handerley,

ont les yeux clairs enveloppirent la

Tu
Non, il

jeune fille d'un regard aigu, scruta-
teur.

. ";Enﬁn, Yseult, tu as été heureuse,
ici

Les beaux yeux bruns candides parurent
sourire.

— Certes, ]'aime notre vieille ville
quoique la vie y soit, parfois, bien mono-

tone... Cependant, vous ne vous figurez
point combien je désire connaitre la
Bretagne

Maurice Handerley haussa les épaules.

— Oh! la Bretagne! Tu seras peut-
étre dégue, petite imaginative Tu iras
en voyages de noces, s'il plait & ton mari.

Curieuse de connaitre l'avis de son
oncle au sujet de la demande si prompte-
ment repoussée par Mme Handerley,
la jeune fille conta la scéne de la veille.

Maurice I'écouta en silence, I'air grave

et fermé. [l dit enfin:
— Ta mére a eu raison, enfant Ce
mariage était impossible. .. Pas de

regrets, aumoins 7. . . Regarde-moi, Yseult
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Rieuse, elle supporta le regard péné-
trant.

— Non, pas de regrets Je wvois
cela tout juste un petit regret de
vanité, en songeant au nom et au titre

“Et puis, ce n'est pas tout Hlya
les soi-disant petites amies, 4 tort ou &
raison orgueilleuses d'elles-mémes et qui
disent, ou i peu prés: " Yseult Handerley...
oui, elle est gentille, mais insignifiante
Elle n'est pas jolie elle n'a rien de
remarquable "

“Et qui seraient furieusement dépitées
et jalouses, si I'homme chic, & qui elles
font toutes, plus ou moins, les yeux doux,
épousait cette petite Handerley qui
n'a rien pour attirer l'attention

La jeune fille souriait, amusée par la
verve maligne de son concle.

— Vous &tes presque amer, oncle
Maurice!

— Hélas! enfant c'est que je con-
nais la vie!

— Oncle La vie est donc une si
méchante chose ? J'espére, pourtant,

qu'elle ne sera pas trop dure pour moi.
Maurice la regarda, d'un air sombre.

— Pauvre enfant! Espére-le sans
trop 'espérer!
L'Ame confiante d'Yseult se troubla.

Elle se débattit contre le pessimisme de
s0n compagnon.

— Vous croyez donc qu'on ne peut
pas ftre heureux ?

— Hélas! petite le plus sage, c'est
de se contenter de peu de chose.

Yseult songea que cet homme, jeune
encore, avait perdu ses espérances d'a-
mour. Elle eut pitié de lui; mais elle se
rasséréna en se disant que cette perte
I'avait révolté contre la vie. Elle, Yseult,
espérait bien aimer et ftre aimée, dans
la paix, dans la joie.

v

Ox arriva, un soir, au chiteau de Sallinges,
un chiteau d'aspect simple, assez ancien,
dont les larges tours carrées se profilaient
en gris rougeitre, contre le fond sombre
des sapins de la montagne Le site, un
de ces paysages pittoresques et nobles

\
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du Haut-Bugey, avec des rochers, des
bois, des prés en pente, un petit lac, dans
le bas-fond, ol se blottit, assez loin du
chiiteau le vieux bourg de Sallinges.

Tout avait enchanté Yseult La fin
du voyage, dans un tramway montagnard,
dont la trompe rauque sonnait sans cesse,

au cours des rudes montiées I'ombre
verte des bois de sapin la splendeur
du ciel au-dessus des cimes le soufflet

de V'air vif, quand la jeune voyageuse
mettait la téte & la portiére, une source
claire tombant en cascade au fond d’un
ravin, tous les mille détails d'une nature
vierge, un peu farouche, dans la splendeur
de 1'été.

Une voiture attendait les voyageurs,
a la station du tramway. Ce [ut alors
I'enchantement d'une agreste promenade,
dans un chemin montant, ombragé de
grands arbres, parmi lesquels d'énormes
hitres. A droite, se creusait un ravin
étroit et profond, d'oi montait un bruit
d'eau  courante. Des senteurs, tantdt
parfumées, tantit un peu dcres et humides,
s'exhalaient des plantes, des talus, des
bois, du sol méme.

Ce chemin montant &tait tracé A tra-
vers le parc de Sallinges. Jusqu'a la
fin, avec ses grands arbres, il entoura de
mystere la course des voyageurs et, lorsque,
tout & coup, la voiture déboucha sur le
plateau, dans la magnificence dorée d'un
soir sans voiles, le chiiteau de Sallinges se
dressa contre le ciel, avec la soudaineté
d'une vision

Sur le vaste et lourd perron, verdi par
les temps, une vieille femme, vitue de
nnir, et lll.ji',:r(‘_ ridée, pare heminde,
accueillit les arrivants

Yseult savait que cette femme, vétue
en chambriére, était vaguement appa-
rentée au chitelain et remplissait ici le
rile d'intendante, presque de maitresse
de maison.

Tout en se montrant, non puinl Erac ieuse
— cela ne semblait pas ftre dans sa nature

mais strictement polie, Mlle Valérie
regarda particulicrement les jeunes filles.
Son attention parut, & Yseult, assez peu
bien veillante.

Célibataire et plus dgée que lui, Mlle
Valérie nourissait-elle 'espoir  d'hériter
de M. Jouffrov, et n-gurdnil-rllv avec
colére ces jeunes intruses ¢

un valet de

Un quart d’heure apris,
chambre vint annoncer que le chitelain
attendait ses visiteurs, Ceux-ci furent

La Revue

[La Dame aux Yeux Baissés

emmenés dans une grande chambre du
premier étage, toute tapissée de biblio-
thiéques et de rayons de livres, On
devinait, rien qu'en entrant ici, que le
malitre de céans avait arrangé ce lieu pour
y passer, plus commodément et selon ses
golits, de longs jours de souffrance et
de maladie.

Monsieur Joulfroy,
aux rudes cheveux ;,rin.

un homme extré-

mement maigre,
de fer, aux grands traits accentués, était
étendu sur une chaise longue. Sai-
sissant une béquille, il essaya de se
redresser et retomba lourdement en
arri¢cre.  Cet effort dut I'épuiser, car il
montra aux arrivants un visage subi-
tement  défait, couvert d'une pileur
grise.

Ses lévres remuérent, mais il ne dit
rien. Alors Mme Handerley, toujours
préte A toutes les situations, s'empressa,

parlant plus vite et plus haut que de
coutume.

- Cher monsieur, ne vous dérangez pas!
Nous vous en prions! Nous sommes
bien heureux de vous revoir, quoique
fachés de vous trouver ainsi souffrant!
Ah! ces douleurs!

“Mon mari en sait quelque chose
J'espére que vous reconnaissez mon mari ?
A prisent, voild nos deux filles, que je
vous présente.  Voilda Stéphanie, voila
Yseult! Ohui, c'est celle-ci, votre petite
filleule quoique vous ayez bien voulu
les adopter toutes deux comme telles. "

Monsieur Jouffroy étendit les mains,
de maigres mains nerveuses, secouées d'un
tremblement sénile. 11 regardait les jeu-
avec des vyeux trés grands,
d'un gris d'eau froide Peut-2tre pensa-
t-il aux joies familiales, qui lui avaient
¢té enlevies si vite Son regard s'embua.
Il murmura, d'une voix enrouce:

Stéphanie Yseult
Il toussa et reprit d'une voix plus claire:
Approchez, mes enfants si, toute-
fois, le triste spectacle de la maladie et
de la vieillesse ne vous fait pas trop peur
Oh!
Yseult,
fond de
clina et
Iraiches.

nes  hlles,

non, mon cher p.m’ain' s'n"c‘ria
touchée de compassion jusqu'au
son coeur généreux. Elle s'in-
tendit au chitelain ses joues
Quand il les eut baisées affec-
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tueusement, la jeune fille, par un élan
spontand, 1u| rendit son baiser.

— Oh! la bonne, la charmante petite
fille! murmura M. Joufiroy Et vous,
Stephanie, ne m'embrasserez-vous pas
aussi ?

Stéphanie s'approcha, un peu pile, les
yeux a demi baissés. Elle tendit son
front en silence. M. Jouffroy 1'em-
brassa sans rien dire. Puws, il tendit les
deux mains & M. et Mme Handerley.

— Chers amis je vous remercie
de m'avoir amené ces enfants Heureux
parents que vous £tes, moi, je suis seul

Sa voix s'étouffa dans une sorte de
sanglot. 1l se domina et reprit:

— Non, je ne suis pas tout 4 fait seul,
}.u ma v:ellle Valérie, que ]L vous presente.
C'est la seule parente qui me reste. .
Elle est bien dévouée et vous pouvez
avoir en elle toute confiance, n'est-ce pas,
cousine Valérie ? Nous nous entendons
bien Nous avons tous deux des rhume
tismes et un exécrable caractére. Nous
nous brouillons parfois et nous raccom-
modons ensuite Cela nous distrait.

Mademoiselle  Valérie s'inclina,
air revéche, sans riposter.

Apres quelques instants de causerie,
comme le chitelain paraissait accablé de
fatigue, M. et Mme Handerley parlérent
de se retirer. La vieille demoiselle con-
duisit aussitt les voyageurs aux chambres
qui leur avaient été préparées.

Yseult fut légérement dégue de se trouver
dans une chambre un peu Cloignée de
celle de sa sccur. Elle n'en fit pas la
remarque A la peu gracieuse intendante.

La piéce était vaste, d'aspect ancien,
avec de vieilles tentures de soie d'un vert
brouillé, semé de bouquets roses, esquissés
A peine.

Yseult se trouva satisfaite du genre de
confortable compatible avec ces vieux
meubles charmants et 'ancienneté de
cette mrtic du chiteau. Une seule
fendtre, & petits carreaux, trop haut placée,
éclairait la chambre,

Cette originalité assez _moyenigeuse
plit a la jeune fille qui n'aurait pas 4
travailler ici.

Aprés qudqucs menus soins, Yseult
songea Lntm 4 rejoindre sa famille. Elle
faillit s'égarer & travers les méandres des
corridors tronqués, I'intérieur du chiteau
étant d'une irrégularité aussi pittoresque
que déconcertante.

Elle crut avoir retrouvé le véritable
escalier et descendit. 1l faisait sombre.
Elle avait presque peur.

Cette impression d'effroi s'accentua,
lorsqu'elle se trouva dans une piéce im-
mense, soutenue par de monstrueux et
frustes piliers de pierre,

Une crypte? . Une cave?

Elle pencha pour cette derniére hypo-
these, en entrevoyant, dans ['ombre,
d'énormes flits. Des soupiraux, places
a la naissance de la voiite, répandaient
des lueurs lugubres dans ces lieux téné-
breux.

Yseult remonta, quatre 4 quatre, I'esca-

d'un

lier qu'elle venait de descendre. Avec
soulagement, elle revit des régions plus
civilises. Sans bien savoir comment

cela se fit, elle se trouva, presque aussitdt,
dans une longue galerie vitrée, sur la-
quelle ouvraient les piéces du cité de
l'ouest et qu'elle avait remarquée,
parce que se trouvaient orientées ainsi
les chambres de ses parents et de Stépha-
nie,

En noir contre l'or du couchant,
avait li plusieurs personnes M. }DLIl}
froy, Stéphanie elle-méme Tout émue
encore de son aventure, Yseult crut en-
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avec qui il causait d'un air grave, conii.
dentiel.

Il avait, peut-Otre dit: “"Valérie", ¢
Mile Valérie était 14, A quelques pas, o
bien il avait prononcé des syllabes |
consonnance équivalente.

Yseult ne s'arrfta point & cette aberr .
tion de ses oreilles troublées,  Elle ]lml-. \
une exclamation joyeuse et bondit pris
s soeur.

Tous sursautérent et la rcgnrdvrtn
avec étonnement.

- Figurez-vous que je m'étais perdy
mon parr.un‘ dit-elle.  Je ne sais cop.
ment cela s'est fait Mais je suis deo-
cendue dans vos caves

Aprés une seconde, comme 8'il revenait
de trés loin, et quiil elt de la peine |
comprendre, M. Jouffroy se mit & rire,
d'un rire bas, saccadé, de wvieillard ot
de malade.

“Et elle a eu peur, ma petite filleule 2"

Jouffroy s¢ montrait trés tendre
pour cette flleule inconnue, qu'il avait
gitée de loin.  Mais, tout en parlant, ||
regardait la  soceur  ainée et semblai
poursuivre encore, par regards, un entre
tien interrompu qui devait avoir {6
grave,

Vv

debout devant sa fendtre,
Yseult, éveillée de bonne heure, assists
4 I'éblounissant spectacle du lever dy
soleil sur les cimes.

L'aurore, c'était la beauté de I'heure et
du ciel. C'était aussi la grice physique
de la jeune fille 4 sa fenétre et peut-
étre plus encore la fraicheur intacte de
son ame. Yseult sentait confusément
cela, en ce matin d'été.

Elle se hiita de rejoindre sa sceur.  Et
toutes deux, enveloppées de légers vite-
ments de laine blanche, & cause du vent
du nord un peu vif, descendirent et firent,
dans le parc, une longue promenade.

Simple était le chiteau de Sallinges,
simple son parc. Mais la beauté du
pavsage lui formait un incomparable
cadre.

Apres la visite en détail, que les jeunes
filles firent dans l'intérieur du chiteau,
Yseult déclara spontanément:

— I me semble que j'habiterais ici
trés volontiers.

Monsieur Joufiroy, qui I'écoutait, eut
un demi-sourire, empreint de tristesse
et de scepticisme.
pauvre pct\te? Vous ne savez
pas ce que c'est qu'un long séjour i la
campagne . .. Les femmes, généralement
les jeunes femmes comme vous, ont vite
la nostalgie du monde.

— Oh! mais, protesta Yseult, c'est que
je ne voudrais pas étre absolument ermite,
Il faudrait que j'eusse autour de moi,
ma famille, c'est-A-dire.

— C'est-d-dire ? insista le chatelain,
tandis que son visage fermé d'énigma-
tique wvieillard exprimait une fugitive
curiosité, miélée de malice.

Yseult rougit, hésita. .. et prit le parti
de rire, en répondant, drilement, la
virité:

Le lendemain,

— Iea,

— Mon mari et mes enfants.  Voila!
Tout le monde rit. . saul M. Jouffroy
On passait sur la terrasse. Le chite-

lain était resté assis dans son fauteuil.
Cilinement, Yseult vint s'asseoir A cOic¢
de lui, sur un siége bas.

— Cher parrain, commenca-t-clle

Et elle s'arréta, interdite, en voyant que
les yveux de M. Jouffroy étaient pleins
de larmes,

— O mon parrain, si je pouvais faire
quelque chose pour vous consoler!

Monsieur Jouffroy la regarda, avec une
¢mouvante douceur.

— Aimez un peu votre vieux parrain,
chére petite fille Vous me rappelez

tendre le chitelain tutoyer Stéphanie, quelqu'un que j'ai beaucoup aimé. .. trop
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peut-Otre. .. Mais vous, vous 8tes bonne,
{ranche et loyale Heureux celui qui
cora, Un jour, votre mari .

“Ouant & moi, si la vie ne m'avait éé
s dure, jaurais avjourd'hui une f(lle de
votre Age. .. tout A fait de votre fge et
blonde comme  vous, O ma petite
Vseult!"

Par un brusque effort, le vieux soli-
tire parvint & dompter son  Emotion.
11 conclut, d'une voix enroude:

- LEnfin, ¢'était écrit

Il parut regarder dans le vague. Le
voyant  profondément  absorbé,  Yseult,
apris quelques mots qu'il n'eut pas V'air
J'entendre, jugea & propos de se retirer
ot d'aller rejoindre sa famille,

.
L

La vie de la famille Handerley s'organi-
sait, au chilteau de Sallinges,

Le chitelain restait distant, souvent
invisible.  Quand il était 13, il se montrait
aimable pour tous, 4 sa maniére taci-
turne, (-mpreinu: de bonté triste.

Il n'était point génant pour ses hites
ot s'efforcait de leur rendre agréable le
stjour & Sallinges.  Quoique le personnel
du chiteau [0t trés réduit, tout n'en
marchait pas moins avec une belle régu-
larité, sous les ordres de 'habile Mlle
Valérie,

Les environs offraient des buts char-
mants de promenades. A peu prés tous
les jours, Mlles Handerley s'en allaient &
travers les chemins de la montagne, escor-
tées, suivant la distance, par M. Handerley
quelquelois, par Mme Handerley plus
souvent, mais toujours par l'oncle Mau-
rice.

L]
. »
Une personne, au chiteau, n'aimait
pas Yseult Handerley. Et c'était Mlle
Valérie,

La jeune fille s'apercut trés vite de
cette antipathie muette, mais trés pro-
noncée, de la vieille demoiselle. Et elle
en éprouva une surprise, mélée de révolte
et d'indignation.

“Que lui ai-je fait ?"’ se demandait-elle,
parfois, devant le regard hostile, vite
détourné, de la peu aimable intendante,

A wvrai dire, Yseult, assez dédaigneu-
sement, ne se serait pas attardée A creuser
le pourquoi de cette attitude, sans un
incident déplaisant.

Un jour, révant, immobile, sur une des
petites  terrasses du  parc, elle surprit
un fragment de conversation, qui la laissa
songeuse et désagréablement impres-
sionnée,

Une allée passait au pied de la terrasse.
Les feuillages empéchaient le regard d'y
plonger. Yseult entendit d'abord les
pas de deux personnes et un murmure
indistinct de voix, parmi lequel elle re-
connut, bien vite, la voix séche de Mlle
Valérie.

— L'ainée. . .
scrieux. ., trés charmante
tleviée

Yseult comprit que l'irascible demoiselle

parlait d'elle et de sa sceur. Les mots se
firent plus distincts.
- — Mais la cadette ne me plait guére., ..
je n'aime pas son sourire, ni Ses yeux. ..
Tout A fait le regard et le port de téte de
sa mére!, . .

"“Entre nous, elle était bien un peu
folle, cette pauvre femme, quand elle
appela cette petite d'un nom pareil!. ..
Tout & la pose, cette femme! .. Peu de
coeur et beaucoup d'orgueil! Le jour
de son mariage, je sais un homme qui
n'a pas fait une fameuse journée . . .

""Aussi, & votre place, j'aurais peur. .. "

L'allée d'en bas avait un tournant
brusque, Yseult n'entendit plus rien de
distinct.  Puis, ce fut le grand silence
bruissant du pare.

La jeune fille était stupéfaite et indignée.
tlle n'éprouvait aucune surprise a |'af-
iirmation si nette de l'antipathie de la
vieille demoiselle & son égard. Mais
pourquoi celle-ci avait-elle parlé de Mme
Handerley avec tant de mépris? Le
ton était encore plus méprisant que les
mots, -

“Et pourtant, comme, & sa maniére,
clle est aimable pour maman, cette vieille
hypocrite!" pensa Yseult, irritée.

_Elle savait bien qu'il ne faut pas trop
® inquiéter des dispositions méchantes, des
rcriminations  envieuses de  certaines
personnes & qui pése un rble trop modeste
ou subalterne et dont I'"ime n'est pas
assez haute pour dominer la fortune.
Mais, pourtant, la jeune flle elit voulu

oui, sans doute 1'air
trés bien
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savoir avee qui s'entretenait Mlle Valérie.
L'autre personne n'avait pas dit un mot,
ou du moins, Yseult n'avait pas distingué
la voix.

Pensive, la jeune fille se leva et reprit
le chemin du chiteau.

A son indignation furieuse, elle aperqut
Mlle Valérie causant, au pied du perron,
avec Mme Handerley, qu'elle avait, sans
doute, rencontrée la.

Madame Handerley abritait, sous un
chapeau de dentelle noire, son visage
aimable, d'un ait d'intérdt marqué et
méme de déférence.

“Oue c'est dégoltant, 'hypocrisie!”

nsa Yseult, qui feignit de ne pas voir
K;lh- Valérie, et, aprés quelques mots
adressés & sa mére, rentra dans le chiteau,
i la recherche de sa sceur.

Elle ne la trouva point. En revanche,
elle fut rejointe par Mme Handerley,
qui lui adressa des reproches au sujet
de son attitude peu respectueuse, peu
polie, envers une femme figée et pauvre,
croyais t'avoir mieux élevie,

Yseult, piquée, conta 4 sa mére l'inci-
dent de tout i I'heure.

Le blime injuste de la vieille demoiselle
parut, naturellement, fort désagréable a
Mme Handerley, qui rougit. Elle fronga
les sourcils et garda, un instant, le silence.
Puis elle haussa les épaules.

— Propos de femme aigrie, qui n'a
jamais eu de chances! N'y prenons pas
garde, Yseult! Nous sommes ici chez
M. Jouffroy, 4 qui cette personne est fort
dévouée. Ayons au contraire, une atti-
tude telle que Mlle Valérie n'ait aucun
reproche & nous faire et finisse par en étre

désarmée. .. Promets-moi, Yseult, que
tu agiras, envers elle, comme aupa-
ravant!

Madame Handerley semblait, cependant
trés contrariée. Aussi sa mansuétude,
sa miséricordieuse sagesse, en imposerent-
elles A la jeune fille, qui fit la promesse
demandée.

D'ailleurs, presque aussitit apres, Mlle
Valérie se montra, sinon aimable, du
moins plus correcte. D'hostile, son atti-
tude devint simplement froide et polie.
On et dit qu'un bon avertissement lui
avait été adressé. Par qui? Par M.
Joufiroy, peut-étre ?

Cela était bien égal & Yseult, qui ne
s'en préoccupa pas davantage.

VI

LEs jours suivants, le chitelain de Sallin-
ges se trouva plus souffrant et demeura
tout A fait invisible. Sa santé se trouvait
passagerement affaiblie, par suite d'une
mauvaise grippe, & laquelle il avait failli
succomber cet hiver.

Pendant ces jours, le chiteau parut
plus silencieux. Yseult n'osait se livrer
A4 sa gaité naturelle. Le wvieux piano
droit, trouvé dans le salon, resta muet.

Enfin, M. Jouffroy, amaigri, un peu
courbé, se montra, de nouveau, A& ses
hotes.

Un aprés-midi, il commenga 4 se faire
transporter sur la terrasse de ['ouest,
abritte des wvents, et méme du grand
soleil.

Tout naturellement, M. et Mme Han-
derley s'installérent auprés de lui, sur
de confortables siéges d'osier, garnis de
coussins,

Stéphanie, dans le salon, pri'parait son
sac & ouvrage, et sappritait A aller re-
joindre ses parents.

Ce que voyant, Yseult, dégue, lui dit:

— Quel dommage, Stéphanie!. . . Et no-
tre petite excursion projetée, A la Fontaine
des Trois-Cailloux ?

Stéphanie  tressaillit Elle avait
d'ailleurs, ces jours-ci, un air singulié-
rement absorbé, cette blonde Stéphanie.
Elle jeta, & sa cadette, un regard un peu
étrange.

— Oh! quelle moue, pour une prome-

nade manquée! fit-elle, du bout des
lévres. .. Ce n'est que partie remise
Tu comprends, Yseult, que nous ne

pouvons laisser ton parrain se morfondre,
seul, sur la terrasse. ..

“Mais ne crains rien! .. Nous irons,
sans doute, aux Trois-Cailloux, la semaine
prochaine,"

Sans attendre Yseult, elle sortit. La
cadette dut s'exécuter ¢t s'en aller, A son
tour, sur la terrasse,

Yeux Baissés

Au bout de quelques instants, elle s’y
trouva parfaitement bien. Les branches,
qui formaient comme une voflite légire,
frémissaient doucement, et [aisaient courir,
sur les dalles, de vagues reflets de soleil,
dans des ombres mouvantes de feuilles

Yseult se sentait gagnée par une bien-
heureuse torpeur. Elle n'écoutait pas
!a conversation de ces messieurs, peu
intéressante pour elle. Mme Handerley,
qui crochetait avec application, disait,
de loin en loin, quelques mots.

Stéphanie, qui, le front incliné, brodait
une bande de filet couleur d'ocre, gardait
le silence.

L'oncle Maurice manquait au petit
cercle I“‘I'I"l')('l'.'l.llh-' d'une affaire embar-
rassante, il avait tenu a aller, lui-méme,
a la poste du bourg. De toutes facons, la
promenade aux Trois-Cailloux efit été
mandquée pour ce jour-la.

Tout 4 coup, les chiens abovérent
Yseult soupira, troublée dans sa quiétude
Un souffle d'attention passa sur la petite
assemblée. Les tétes se dressirent, mais
la conversation n'en fut pas interrompue

Au bout d'un instant, Mlle Valérie
apparut dans l'embrasure de la vieille
porte ogivale. Elle vint dire quelques
mots au chitelain.

Celui-ci s'adressa alors & M.
Handerley.

_ — Verriez-vous quelque inconvénient
a ce que je reqoive ici des amis? La

et Mme
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famille Bruyas Mtre Bruyas est le
notaire de Sallinges

“Il y a une jeune hlle, mesdemoiselles..

Madame Handerley, spécialement in-
terrogie, sourit et répondit, de bonne
grice: "Nous ferons tris volontiers
connaissance avec vos amis, cher monsieur
Jnu!‘frrl_\.' W

Du coup, Yseult fut tout 4 fait réveillés

La terrasse (ut alors envahie par la
famille Bruyas. Envahie mot
qui vint & l'esprit d'Yseult, car les visiteurs
en tenue de promenade, n'étaient que
quatre, et ils se présenterent fort cor-
rectement Mais, singulifre, ce
quatuor parut emplir la paisible terrasse

Etait-ce & cause de la trés haute taille
de M. Bruyas fils ? A cause de la viva-
cité et de la rondeur physique de la mere
de [amille ? Ou & cause du bleu osé
de la robe de Mlle Bruyas?

En tout cas, Mtre Bruyas, le notaire
de Sallinges, n'était assurément pour
rnen dans cette impression bizarre Eprouvee

st le

chose

par Yseult. Vieux, maigre, ratatiné,
effacé de visage et de manivres, il parais-
sait bien étre ['antithise de sa femme,
celle-ci, jeune encore, ¢épanouie, bien
portante et ga agréable de visage et

attirante de wisible bonté.

La mise de Mme Bruyas était infiniment
plus commode qu'élégante, Cette assez
singuliére personne ne déplut point A
Yseult.

Mademoiselle Henriette Bruvas, vingt-
quatre ans, ni laide, ni jole, avec un
long visuge rose plutit fin et des yeux
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gris plutdt durs, laissa 'observatrice
Yseult assez perplexe
Avec un sourire a4 la fois aimable et

légérement dédaigneux de personne tris
satisfaite d'elle-méme, Mlle Hennette
répondit volontiers aux avances curieuses
d'Yseult, qui l'examinait, en dessous,
avec une certaine malice
“Décidément, c'est une poseuse et elle

déplait!” fut la conclusion de cet
examen

Et, au méme instant, Mme Bruyas, se
tournant vers les trois jeunes flles, leur
dit, avec effusion

Voild, il me semble, un trio d’amies

en train fonder! Je crois que
ces jeunes filles vont bien s'entendre
N'est-il pas vrai, mesdemoiselles ?

me

de s

Madame Handerley se chargea de ré-

pondre 4 la pressante invitation qui
suivit Elle le fit aimablement et avec
mesure,

Yeeult, qui ne pouvait s'empécher
d'observer les faits et gestes de son
entourage, remarqua alors — comme elle
ne l'avait jamais fait — combien Mme
Handerley {(tait prande dame.

Le Notaire causait, d'un air morne,
avec MM. Handerley et Jouffroy. Peut,

ftre donnait-il des nouvelles de sa santé,
car Yseult apprit bientit que Mtre Bruyas
soufirait d'une incurable maladie d'esto-
mac et d'un non moins incurable penchant
aux idées tristes.

Le personnage le plus silencieux de

la bande était, en ce moment, M. Francis
Bruyas.

Ce grand garcon bien découplé, au
visage agréable, paraissait  légerement

intimidé par la présence de Mmes Hander-
ley. Cependant, son air résolu, un peu
froid, s'accordait mal avec soupgon
d'embarras qui semblait percer dans ses
maniéres. Peut-Ctre avait-il été, simple-
[IN'H(, 'l'll'l””l“l'l' ||.I! ll-l L;I'.H'Iill' 1'|1.1|I.'I.1r,
et jouissait-il, & priésent, de 'ombre
reposante de ces lieux 7

Mademoiselle Valérie réapparut, avec
deux domestiques, dont I'un était chargé
d'un  immense plateau. Promptement,
une nappe brodiée de couleurs wvives [ut
ftendue sur la table qui se trouvait |4
et qui supporta bientdt, aux yeux charmés

La Dame aux Yeux Baissés

des visiteurs, tous les éléments d'un con-
fortable gofiter.

Sur un signe de sa mére, Stéphanie se
leva et vint aider Mlle Valérie. Un
sourire aux lévres, avec une grice et une
aisance incomparables, la jeune flle
circula sur la terrasse, suivie par tous
les regards.

Lorsqu'elle revint s'asseoir, sa place
avait ¢té prise par Mme Bruyas. Mais
M. Francis lui offrit un siége, auprés de
lui, et Stéphanie répondit par son char-
mant petit sourire & |'offre aimable du
jeune homme.

Ils échangérent quelques mots, d'un
air assez sérieux. M. Francis ne parais-
sait pas partager la gaité exubérante de

sa mére; mais son ¢vidente belle santé
reniait bien davantage la neurasthénie
paternelle.

plusieurs reprises, Yseult sentit
peser sur elle ses yeux clairs, observateurs.
Elle causa fort gaiment avec Mmes Bruyas,
sans s'amuser outre mesure Puis les
visiteurs s'éclipsérent.

Mademoiselle Valérie appela le valet
de chambre. M. Jouffroy, pris subite-
ment de [rissons, désirait rentrer.

— Tout de méme, parrain, pour une
fois que vous vous décidez & descendre,
vous avez de la chance! lui fit abserver
sa petite filleule.

Monsieur Jouffroy sourit. De sa main
maigre, il caressa légérement la  joue
d'Yseult. Et {l se laissa emmener vers
le chiteau.

Est-ce que nous irons vraiment voir
ces gens ! demanda Yseult 4 sa saeur.

Celle-ci resta silencieuse, 1'air absorbé,
Mais Mme Handerley répondit & sa place:

Pourquoi pas? Puisque cela fait
plaisir 4 ton parrain D'ailleurs, les
Bruyas sont bien considérés ici Sal-
linges n'abonde pas en distractions. . .
Et Mme Bruyas est, a ce qu'il parait, une
excellente personne Sa hlle sera, pour
vous, une amie En tout cas, wvous
aurez plaisir a faire quelques promenades
ensemble:

Yseult fit la moue.

— Elle ne me plait pas beaucoup,
Mile Bruyas! Elle semble vaniteuse et
jalouse J'aime mieux la mére que la

fille

Madame Handerley parut mécontente,

— Je te fais mes compliments, Yseult
En quelques instants, tu juges ton pro-
chain.

Stéphanie prit aussitdt la défense de
sa sceur, en disant qu'elle, non plus,
n'avait pas été charmée par Mlle Bruyas,
Mais 'ensemble de la famille était plutdt
sympathique, .. Et, les distractions n'a-
bondant pas ici, on aurait tort de froisser
M. Jouffroy, en lui laissant voir que 'on
dédaignait ses amis,

VIl

Ex effet, quelques jours plus tard, comme
Mme Handerley et ses filles, escortées de
Maurice, traversaient le bourg, la visite
fut brusquement décidée.

Yseult qui, distraite par les courses en
forét, avait déjd oublié les Bruyas, se
vit devant une vaste maison, 4 l'immense
toit montagnard, entourée de bouquets
de sapins, et d'un jardin précédé d'une
haute grille.

On avait franchi la grille, qui était
grande ouverte, et I'on arrivait & la maison.

A l'instant mfme, surgissant de derrifre
les bitiments, Mme Bruyas parut, dans
une tenue plutdt singuliére, dont les visi-
teurs ne semblérent point s'apercevoir,

La maitresse de céans avait ceint d'un
tablier bleu, sa taille rebondie, et ses
manches étaient relevées jusqu'aux cou-
des sur ses bras vigoureux, brunis par le
grand air.

— Ah! mesdames monsieur . . . quelle
bonne surprise! fit-elle, avec sa simplicité
cordiale et joyeuse.

Sans s'émouvoir outre mesure d'étre
surprise ainsi accoutrée, elle Gta son ta-
blier, auquel elle essuya ses mains humides;
elle abaissa ses manches et requt aimable-
ment ses visiteurs.

Ceux-ci furent introduits dans un salon
aux beaux vieux meubles, assez agréable
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d'aspect, dont tout un ebté formait une
vaste bihlinthi-quc. arrangée & mbme |es
boiseries de la picce.

Les titres rébarbatifs de nombre de cos
volumes frent faire la moue & Yseul:,
qui regardait curicusement antour d'ell:

Elle remarqua une petite collectioy
minérale, étiquetée soigneusement,  Mmg
Bruyas s'aperqut de son  attention
dit, avec un mélange amusant de respec
et de dédain:

— La collection de mon mari. . . pierres
des Alpes. .. minéraux de tous genres,
Je ne sais trop Mon mari et mes en
fants vous en [eraient les honneurs mieyy
que moi . .. Ah! voici ma fille Henriette .

Mademoiselle  Flenriette, elle, était
tirke & quatre ¢épingles: robe Clégante,
chaussures fines, coiffure ondulée o
compliquée. Elle jeta un coup d'wil
honteux et irrté sur la tenue de sa mére.

Elle se montra assez aimable pour ces
dames. A vrai dire, on ne pouvait qu'dtre
aimable avee Mme Handerley.

Madame Bruyas, elleméme, parut
flattée d'entendre louver son habitation
sur un ton si convaincu. Mais la grande
fierté de cette femme était visiblement
sa fille.

A part cette aberration maternelle,
Mme Bruyas était une femme agréable,
sleine de bon sens et méme d'esprit

aucoup plus agréable et intelligente que
cette fille dont elle se montrait si hére.

Sur ces entrefaites, Francis Bruyasentra.

La conversation prit un autre cours
Le jeune homme semblait plus sympathi-
que et plus intelligent que sa sceur
C'était un gargon sérieux, bien équilibre,
instruit et point sot, ainsi qu'en convint,
le méme jour, Maurice Handerley.

— 00 done est I'étude ? demanda Mme
Handerley, intriguce.

— Au fond du jardin, madame. .. Et,
s'il vous plait de la voir, je vous y condui-
rai. .. Nous avons ainsi deux issues sur
les deux rues principales de Sallinges. .
Et cela est bien plus commode d'avoir
notre habitation absolument séparée de
I'étude.

A quoi Francis Bruyas ajouta, d'un air
détaché:
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— Il n'y a pas d'autre notaire & Sallin-
es, .. Le poste est important... N'en
coyez pas étonnés!  Sallinges est un petit
centre ol convergent nombre de bourgs
¢ de villages de la montagne,

Madame Handerley se leva pour
partir.  Elle accepta  de traverser le
rdin et la maison qui y faisait suite.
| es visiteurs se trouvirent, en effet, dans

ne des plus larges voies de Sallinges,

Ouelques jours plus tard, une jolie
petite voiture légére s'arrfta devant le
chiteau de Sallinges, Mlle Bruyas et
on [rére en descendirent,

- Tiens! 1ls n'ont pas envie de laisser
tomber les relations! fit remarquer Yseult
y sa sceur, derriére le rideau o0 elles se
tenaient toutes deux.

Stéphanie rougit imperceptiblement:

Nous n'avons qu'eux a wvoir, ici,
repondit-elle, en s'tloignant de la fenftre.

Madame Handerley était 1A, pour rece-
yoir les visiteurs, La petite’ Bruyas
parut un peu émue et intimidée devant
cette femme, pourtant si aimable. Mais
la conscience de la trés grande valeur de
sa personne la soutint, en cette redoutable
occurence. Elle reprit bien vite son aplomb.

Son frére présenta ses hommages a
ces dames, déclara qu'il était obligé de
se rendre 4 Envermont, pour une affaire
de I'étude, mais qu'au retour, il viendrait
chercher Henriette, laquelle, pendant ce
temps, aurait eu l'agrément d'étre avec
Mlles Handerley,

— Plaisir bien partagé!
souriante.

La mére lui jeta un regard inquiet et
séviére, Francis Bruyas se retira bientft.
Et les trois jeunes filles demeurérent
ensemble, sous 1l'eeil bienveillant de
Mme Handerley.

Madame Handerley et Stéphanie pri-
rent 4 tiche de faire causer la jeune
fille, de la mettre en wvaleur. Deux
femmes bien élevées et spirituelles tire-
raient des étincelles d'un caillou. La
froide jeune personne s'anima, parut gaie,
eut quelques saillies amusantes.

La mission de M. Francis Bruyas ne
fut pas de trés longue durée. Le jeune
homme reparut, assez tot pour prendre
part 4 un charmant gofiter et jouir, lui
aussi, de la compagnie de ces dames.

Maurice Handerley ft, également, son
apparition. Et la conversation devint
intéressante et animée. On parla de la
beauté des environs, des traditions locales.
Le jeune notaire plaisait décidément &
Maurice, car, ayant proposé une excursion
an sommet appelé la Croix-des-Sapins,
Francis Bruyas vit sa proposition agréée
aussitdbt par l'autre jeune homme. Il
est vral que, d'un regard rapide, celui-
ciavait consulté Mme Handerley.

— Vous vy trouverez, monsieur, des
tableaux pittoresques pour votre crayon.
Et ces dames pourront, la-haut, prendre
une idée de la flore de la montagne.

— Ce serait charmant! approuva Mme
Handerley, qui, pourtant, ne prenait
Jamais part aux excursions un peu loin-
taines. Nous reparlerons de cela, au
premier jour favorable,

Les wvisiteurs s'en allérent, visiblement
enchantés de l'aimable accueil de Mme
Handerley,

Eux partis, Maurice ne put s'empécher
de rire du “ouf" poussé par Yseult.
Toutefois, il ne fit aucune réflexion.

dit  Yseult,

; Le chitelain — dont les jeunes Bruyas
s'étaient informés, avec la plus grande
df:fi-rence_,— n'avait point paru, quoiqu'il
-1Ilat”mamtl_:nant assez bien. l\jais nul
ne setonnait, vu ses bizarreries et son
imour  farouche de la solitude. On
disait, dans le pays, que le monsicur de
Sallinges était un grand savant, un peu
toqué.  Mais on le respectait beaucoup,
cause de sa fortune, tris grande, disait
I renommée.

A quelles études s'adonnait done M.
‘ouffroy ? Yseult, qui, durant la maladie
de celui-ci, avait pu pénétrer, parfois,
dans l'immense chambre, avait vu, sur
I+ table du vieillard, de gros livres austéres
Ue philosophie religieuse, dont quelques-
uis en latin. ., les écrits des Pires de
'liglise, ou ceux des grands Cerivains
modernes,

Monsieur Jouffroy recevait, trés sou-
vent, la visite du Curé de Sallinges, et
Cusait avec lui, des heures durant.
Enfin Yseult découvrit que, depuis qu'il
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{tait redevenu mieux portant, le chatelain
faisait, chaque jour, & l'aube, atteler une
petite voiture qui l'emmenait & 1'église
de Sallinges, ot il assistait 4 la messe
matinale.

Monsicur Jouffroy semblait tout péné-
tré de penstes profondes et Eternelles,
Yseult, touchée, pensait que cet homme,
ayant tout perdu ci-bas, n'attendant

lus rien de ce monde, se tournait réso-
ument, impatiemment, vers |'autre, prét
4 s'ouvrir pour lui. .. vers cet au-dela, on
il jouirait enfin de la vision de Dieu
méme et retrouverait, 4 la lumiére
iternelle, les étres chers dont la mort
l'avait sépard,

Ces disparus, dont il ne parlait jamais,
ne cessaient point de hanter la penste
du vieillard, Mé&me au milieu de la paix
mélancolique de sa derniére étape, il
gardait leur vivant souvenir.

Yseult le comprenait & des mots vagues,
a des regards.

Un jour, Yseult, rencontrant le
vieillard dans un carrefour du parc, vint
s'asseoir auprés de lui, sur un banc rusti-
que.

Et, ce jour-la, M. Jouffroy qui l'avait
regardée venir avec une émotion visible,
lui dit, presque & voix basse:

— 11 y a des heures ol je ne puis
supporter cette ressemblance que wvous
avez avec. .. une morte de mon passe
Mais votre Ame n'est pas semblable & la
sienne. .. Vous avez un regard si franc,
si loyal. Vous ne serez pas de celles qui
se jouent de la douleur des autres Ne
soyez jamais_ni capricieuse, ni coquette,
mon enfant!

Yseult demeurait tout interdite de ces
demi-confidences,

— 0 mon parrain, dois-je comprendre
que. .. cette ressemblance dont wous
parlez vous est pénible ?

Monsieur Jouffroy s'apercut, peut-ftre,
de la surprise de la jeune fille. 1l se calma
et répondit, avec une affectueuse douceur:

— Elle m'émeut Mais, ma petite
Yseult, je suis toujours heureux de vous
voir Votre jeunesse et votre gaité me
réjouissent. .. Et wvous ne savez pas
combien votre vieux parrain vous aime.
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chose de nouveau, qu'Yseult pressentait,
sans pouvoir le définir.

Le chitelain et ses hites avaient de
longs conciliabules, dont, seule, la cadette
des demoiselles Handerley était exclue.
On se taisait A son approche, ou I'on parlait
de choses banales, pour dire quelque
chose, Et les attitudes encore animées
démentaient cette banalité d'entretien.

Mais Yseult n'était pas excessivement
curieuse. Et le fait d'étre traitée en
enfant entrait encore dans l'ordinaire de
sa vie. Elle se livra tranquillement &
ses distractions et occupations préférces,
sans se tourmenter des soucis dont on
ne voulait point lui faire part.

Du reste, elle commencait & se faire
quelque idée de ce dont il s'agissait.
Un jour, elle entendit Stéphanie dire A

M. Jouffroy, d'un ton fort sérieux:
— Je crois que j'habiterai volontiers
ce pays... Je n'avais pas pressenti cela,

le jour de notre arrivée. . .

'seult n'en entendit pas davantage.
Un peu f[roissée de ces cachotteries, elle
ne questionna pooint.

Deux ou trois jours plus tard, comme
Mlles Handerley revenaient de la poste
du bourg, clles rencontrérent sur la route
Francis Bruyas et sa sceur, installés dans
leur petite voiture légire.

Le visage, ordinairement mat, du jeune
homme, ctait empourpré, 1l faisait si
chaud, il est vrai! Mais quelque chose
de bizarre, dans son attitude et celle de
sa sceur, étonna Yseult.

Francis arrfta la voiture. Sa saeur,
'air troublé et curieux, se mit & causer
avec plus de vivacité que d'habitude.

— Nous allons & la Fontaine-de-Forest
chercher des broderies chez la femme du
gardien, qui est une si bonne ouvridre,
expliqua-t-elle. Et Francis a bien voulu
m'y conduire. Malheureusement, je ne
me doutais pas qu'il fit si chaud. .. Sans
quoi, nous serions partis plus tard

Stéphanie se redressa un peu et dit,
d'une voix changée:

Yeux Baissés

— Vous allez passer tout prés du

3 ; : e
chiiteau Vous nous feriez plaisir en
vous y arrétant un peu Le temps de
laisser la chaleur diminuer Les jour-
nées sont si longues, 4 présent !

Tout singulier que cela pariit, Yseult
crut voir que Francis Bruyas pilissait.

Henriette ouvrit la bouche et se tut.
Ce [ut lui qui dit:

— Ne risquerions-nous pas d'étre im-
portuns, mademoiselle ?

Mademoiselle Handerley eut un léger,
un indéfinissable sourire,

-Vous nous ferez plaisir! prononca-

t-elle, avec un rapide regard

_Francis Bruyas rougit de nouveau, et
violemment, comme si, au lieu de se dire
des choses insignifiantes, ils s'étaient dit
d'émotionnantes paroles,

Aprés cette courte promenade, et la
visite non moins bréve qui suivit, Yseult
i ) eult,
d'abord perplexe et songeuse, dit enfin A
sa sPUr:

— Stéphanie, que se passe-t-il 7

Elles étaient seules sur la terrasse, oi,
tout & I'heure, on avait servi des rafrai-
chissements. Mme Handerley, un peu
|asse, venait de rentrer.

Page 22

jardin,

Etendue dans un fauteuil de
Stéphanie, elle aussi, semblait la
la question d'Yseult, elle fit un léger mou-
vement et répondit, avec lenteur:

— Il se passe, Yseult que je vais
me marier!
La cadette jeta un cri:
- Quoi! Stéphanie!
— Eh! oui! Je wvais me marier

N'as-tu jamais pensé que cela pourrait
m'arriver un jour? Me trouves-tu
fille

trop vieille ou trop laide, petite
dédaigneuse ? _ 3
— Oh! Stéphanie, que dis-tu? pro-

testa Yseult, préte 4 pleurer, dans I'émoi
de cette révélation.

Elle comprenait, & présent, que la était
le mystére de ces jours derniers. Pas
une minute, elle n'eut l'idée d'une plai-
santerie. Immédiatement, eile admit cet-
te vérité, si inattendue qu'elle fit.

Je comprends Et c'est M. Bruyas
que tu épouses !
Oui, Yseult Te déplait-il pour
beau-frére ?
— Je Non C'est-a-dire. Enfin,

non, il ne me déplait pas Si tu crois
pouvoir étre heureuse avec lui!

Yseult balbutiait, prise au dépourvu
par cette grande nouvelle et par l'assurance
de ga soeur.

Non, Francis Bruyas ne lui déplaisait
point. Mais la jeune fille n'elit pu dire
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[La Dame aux Yeux Baissés

pourquoi elle était si surprise pourquoi
elle n'aurait jamais pensé au fils du notaire
pour en faire le compagnon de Stéphanie
Handerley.

Elle n'osa point dire ceci 4 sa sceur
ainée. Cette grave et mystérieuse Sté-
phanie 'intimidait secrétement.

D'ailleurs, la future leva, et,
souple, charmante, regagna le salon.

Un peu plus tard, aprés une profonde

hanciée se

miéditation, Yseult chercha 4 se trouver
en téte & téte avee sa mére
Alors, maman, c'est bien vrai, Sté-

phanie est sur le point de se |1|I1i(f’
Je suis tris Etonnde Je n'aurais jamais
prévu cela Croyez-vous
Yseult hésita, en rougissant beaucoup
"Croyez-vous que ce mariage soit digne
de Stéphanie ¢

Madame Handerley jeta & sa fille un
rapide regard

Quelle idée, petite! Tu ne peux

juger de ces choses Oui, les Bruyas

sont trés honorables et ne
de fortune

mancuent pas
Francis est bien élevé, bon,

sérieux Sans doute, il v a des partis
plus brillants, mais celui-ci est de tout
repos La vie & la campagne plait a
ta sccur.  Elle accepte le jeune Bruyas

Nous l'approuvons et sommes heureux
de sa sagesse.

“QOuand ton tour viendra, Yseult,
imite ta soeur Et songe bien que la
vie n'est pas un roman."
la jeune

De plus en plus déconcertée,
D'ail-

hlle ne trouva plus rien 4 dire

leurs, qu'elt-elle pu reprocher & Francis
Bruyas? Mais, obstinément, gar-
dait, au fond d'elle-méme, 1'ic que,
malgré toutes ses qualités, tous ses mérites,

le jeune homme était inférieur & Stéphanie,
moralement, et aussi socialement parlant.

Elle murmura, en rougissant encore:

Croyez-vous qu'il qu'il
Stéphanie ?

Un léger sourire entr'ouvrit les lévres
fines de Mme Handerley.

Petite fille rom:
oui! Je crois qu'il I's
Le contraire m'aurait
sceur est jolie, élégante,
monde Elle I'a ébloui et
d'elle.

Madame Handerley parlait d'un ton net
et détaché, comme constatant une chose
de toute évidence. Et elle semblait si
impartiale, sa wvoix ©était si mesurée
que nul n'elit songé & la taxer de niaise

vanité maternelle et que, dans sa bouche,
ces mots de louange, au sujet de sa hllt-
n ' ussent © hl“lul IIG’I'M!I]"P.

Ouelques jours se passérent.  Stéphanie
avait l'air serein et tranquille, én personne
qui n'a pas de doutes sur ce qu'elle doit
faire et dont la résolution est irrévocable.

Yseult, silencieuse, se souvenait de
s salons de Villechesnel, o, quelques
auparavant, l'on rencontrait un

aime

sque Eh bien,
me pour de bon

ctonnée Ta
trés femme du
il sera fier

seduisant officier, le beau heutenant Rodez,
doué  de
les.

toutes les qualités physiques
el mor

Il fz

cour discrite

t & Stéphanie Handerley une
et assidue. Un beau jour,
on ne le revit plus. 11 avait permuté et
s'en ¢tait allé dans le nord de la France,
Yseult ¢était presque siire qu'il avait
demandé Stéphanie en mariage. Pour-
tant, précédemment, la jeune fille semblait
'accueillir avec faveur O mystérieuse
et charmante Stéphanie, & la petite bouche
grave et close, Stéphanie incompréhen-
sible et cruelle, comme vous gardez bien
vos secrets!
D'autres jeunes
cette jlnllr' il'lll'lt' fille,
la chronique. Elle
et douce,
Aujourd’hui, toujours douce et & peine
maoins 1lllll||l"l|'(lll', elle .u'll';ll.lll un jl.‘llnl.'
ure de campagne, trés honorable et
ple de qualités séricuses, ma's n'vant
veaiment rien d'assez remarquable pour
laigneuse Mlle Handerley.

gens avaient entouré
bien dotée, assurait
passait, indifférente

séduire la «
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Non, décidément, Yseult ne comprenait
pas

Elle requt une lettre apaisante de 'oncle
Maurice. Le jeune homme répondait
aux doutes exprimés, en louant la parfaite
sagesse de Stéphanie et les mérites du
futur ¢poux.

“Sois bien tranquille, ma petite Yseult!
concluait-il, affectueusement.  Dés les pre-
miers jou j'ai étudié ton futur beau-
frére, et je crois que la destinée de Sté-
phanie est en d’excellentes mains,

“D'ailleurs, ta scrur est assez (nergique,
sous son apparente douceur, pour dominer
la vie et prendre, sur son mari, la plus
salutaire ascendant,”

Yseult médita sur cette lettre et crut
comprendre que le mariage Handerley-
Bruyas avait été arrangé, soigneusement,
a l'avance. Elle n'osa s'informer de
ceci. Mais elle éprouva une impression
redoublée de mélancolie et de révolte.

“Moi, quand je me marierai, ce sera
par amour!" se promit-elle, avec toute
la ferveur de sa jeunesse.

.
. .

Comme on arrivait & la mi-septembre
et que Mme Handerley désirait rentrer
sans retard & Villechesnel pour les prépa-
ratifs du mariage de sa fille ainée, les
événements en furent précipités,

Au bout de peu de jours, on fianca les

jeunes gens, au chiteau de Sallinges,
devant M. Jouffroy.

Madame Bruyas était ravie et ne le
cachait point. Mtre Bruyas lui-méme,

se montrait heu-
son fils. La jeune

A4 sa manicre taciturne,
reux du Inlrlu.,l: de
Henriette éprouvait, A la fois, de la satis-
faction et de la jalousie, sat
vaniteuse de voir son frére se marier si
brillamment et jalousie secréte envers
une belle-sceur si élégante et si jolie.

On parla de contrat. Et, quoique fort
distraite, Yseult apprit alors le chiffre
considérable de la dot de sa sceur.  Elle
ouvrit de grands yeux, en s'étonnant de
la fortune des siens, qu'elle ne croyait pas
telle. Décidé ment, les Bruyas pouvaient
jubiler. 1ls n'avaient, sans doute, jamais
espéré, pour leur un si riche mariage.

La wveille du départ, on alla déjeuner
chez les Bruyas. Le repas fut magni-
fique, un peu trop méme. Mais l'argen-
terie était belle; et cette grande salle a
manger, aux nobles lignes, faisait un cadre
savoureusement désuet 4 ce repas 4 la
mode de nos péres

Ensuite, I'on visita la maison, jusqu'aux
greniers. Les Bruyas s'effagaient, déci-
dément, devant leur riche belle-fille.
Ils promettaient d'abandonner aux jeunes
gens toute ['habitation et de s'installer
au-dessus de I'étude.

Yseult pensa que sa sceur ferait faci-
lement un bijou de cette maison Nicolle,
vaste et origin: avec son cachet d'an-
cienneté bourgeoise, Les arbres qui la
précédaient étaient superbes, Et, par
les éclaircies des frondaisons, on apercevait
le lac et le fond majestueux des montagnes.

Néanmoins, tout cela lui produisait

I'effet d'un réve.
IX

Les hites du chiteau de Sallinges ren-
trérent  enfin dans leur paisible wille
hourguignonne. De ce séjour dans le
Bugey, Mlle Handerley, l'ainée, rappor-
tait une bague de grand prix, rubis et
diamants, qui était une bague de fian-
gailles.

Madame Handerley fit quolqucb visites,
avec sa fille, pour annoncer & des amis |;l
bonne nouvelle, dont le bruit se répandit
par la ville comme l'explosion d'une trainée
de poudre.

On en parla beaucoup,
de précis. Puis, comme les
avaient toujours vécu
réserviée et en quelque sorte A 1'écart,
on n'apprit rien de nouveau. La curiosité
publique se lassa peu & peu, se réservant
pour le spectacle du mariage et des
toilettes des invités.

Et, parmi les préparatifs précipités,il
vint un jour qui ¢tait la veille du grand
jour,

Sans rien savoir
Handerley
d'une fagon trés

Yseult dormait depuis prés d'une heure,
lorsque, tout A coup, elle s'éveilla, avee
I"impression qu'il y avait quulqu un dans
la chambre.

— Montréal,
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Elle vit un grand rayon de lune tomb.,
des hautes fendtres, dont les persienn.y
n'étaient pas closes, It, dans ce rayon,
une forme blanche demeurait immobi.

Yseult jeta un eri étoulfé et se caelyy
le visage sous ses draps Un pas glis
dans la chambre,
‘aie  pas

moi!
St |'p|1 ie ne s'approcha pas du [

Elle ré |n ta, d'une voix un peu changle
— N'aie pas pe url! Clest moi!

I Yseult! C'ost

peur,

Tu n'es pas malade?
Yseult, dont le coeur battait
coups redoublés,

Non, un peu énervée seulement
je n'al pas sommeil, voild tout!
on pas déposé ici mon missel ?
pas dans ma chambre.

Stéphanie Etait debout au milieu de 1,
clarté, Ses cheveux blonds défaits o)
baient, en une ¢paisse tresse, sur sop
peignoir de piqué blane.

— Ton missel est sur ma commaole,
llqlm Yseult, ||u1 ajouta, en hésitang
Stephanie. . . tun'es pas. . . triste ¢

La hancée laissa retomber lentement scs
deux bras.

ey
voix lasse,
sois triste ?

Stéphanie n'ajouta pas un mot de plus
‘seult, craignant de blesser sa sour,
n'osa l'interroger davantage. La forme
blanche glissa et disparut comme une
vision.

Une immense tristesse ¢
Cette foi

murmr g
encore |

N
1 n'est

d'une
que  je

répondit-elle, enfin,
Pourquol  veux-tu

r

sa le jeune

ceeur d'Yseult, n'en pouvoir
douter, elle sentait que sa sceur n'était
pas trés heureuse et n'épousait Francis

Bruyas que par raison.

Par raison ?

Des larmes glissérent en pluie sur 'oreil-
ler d'Yseult. Elle ne comprenait pas
bien ce qui se passait autour d'elle, Elle
comprenait seulement qu'a la veille d'alié-
ner pour toujours sa liberté, la mystérieuse
hancée souffrait dans son cceur et frison-
nait d'angoisse sans, pour cela, renon-
cer 4 ce mariage qu'elle avait accepté si
résolument.

La vie est donc si méchante, si compli-
quée, qu'on ne puisse donner son cour
avec joie ?

Non, Yseult ne pouvait comprendre
Et cette énigme oppressait sa jeunesse,

A la fin, elle sécha ses larmes. Et dans
le grand silence de la nuit sur ce quartier
aristocratique, 4 demi désert, elle prit son
chapelet, suspendu au chevet de son lit.
Et elle se mit 4 prier tout bas,

Le marnage de Stéphanie Handerley
fut célébré par une resplendissante jour-
nee, dont les reflets peénétrérent jusque
dans la sombre vieille église Saint-Jacques,
ornée de verdures.

Yseult, en robe rose, regardait sa sceur,
avec des sentiments complexes d'admi-
ration, d'é¢tonnement et de crainte.

“Quand je me marierai, pensait-elle,
je serai moins jolie, sirement. . Mais
;aur.u, peut-étre, un air pluq heureux
Car je ne veux pas non, j& ne veux pas
faire un mariage de raison 1

Francis Bruyas était superbe, en sa
tenue de gala.  Les regards, plus ou moins
Illen\«’{_‘l“ﬂ.fll‘a, qui s'attacherent sur le
marié, durent constater que, physique-
ment, celui-ci échappait aux critigues.
Comme le bruit courait, depuis peu, que
ces notaires de Sallinges étaijent tres riches,
on se chuchota que Mlle Handerley
faisait, aprés tout, un fort bon mariage.

Madame Handerley était délicieuse, en
moire gris et fer. Elle semblait toute
jeune et sereine,

A aucun moment elle ne trahit d'anx
été au sujet de sa fille, qui, aujourd'hui,

liait pour la vie entiére. Pendant I
sermon  seulement, tandis que le bon
Curé de Saint-Jacques parlait de son
maternel dévouement, elle porta A4 ses
yveux son riche mouchoir de dentell
cet instant d'émotion fut brel.

YS{’uIL “mue et tremblante, jetait & son
futur beau-frére des regards furtifs, scrut
teurs. A cdté de la jolie mariée, pile o
recueillie, il se profilait trés l.ill'l'l!.‘ I
is assez dédaigneux de tout:
ces cérémonies religieuses. Chez les Bruy
— gens dits bien pensants — les femm
pratiquaient leur religion et les hommes
leur laissaient la liberté de le faire.

A un moment donné, Yseult remarqu
sous la fine moustache du jeune homm
un léger sourire d'ironie. Et Frano
alors, lm déplut; et elle eut envie o
crier A sa saeur:

“Arréte!  Arrite, Stéphanie!  J'ai peur,
peur pour toi! Cet homme ne te con
prendra jamais!"
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Hélas! dans une minute, il allait étre
trop tard... Le prétre commengait
déja la solennelle question, adressée aux
CPOUX, . .

Yseult eut envie de sangloter tout haut,

Mais 'attitude tranquille de sa mére,
I'air pensif et résolu de la mariée, la sensa-
tion de la présence d'une foule dans
I'tglise, voire 'aeil séviére du Suisse (fixé
tout & coup sur elle, comme #'il et deviné
que cette petite demoiselle d'honneur, en
robe rose, avait l'idée de causer un
swandale dans le temple), tout enfin
imposa & la jeune fille et la pénétra de
I'inanité de sa révolte contre ce qui était
presque le fait accompli,

l".lL: entendit le "oui” distinctement
prononcé par la voix douce de Stéphanie.
i, pour elle, la cérémonie s'acheva comme
dans un réve.

X

Deruls le départ de la mariée, I'hitel de
Blanche-Croix  semblait  singuliérement
vide et silencieux. C'est que la gaité
d'Vseult était, elle aussi, partie.

La jeune hlle pilissait, s'¢tiolait, en
dépit des efforts de la mére de famille
pour l'entrainer en des réunions joyeuses,
en des wvisites intéressantes ou  jugées
telles,

Octobre. ..

Des vues et, parfois, des lettres, forcé-
ment écourtées, arrivaient incessamment
4 I'hGtel. Les nouveaux époux étaient
en voyage de noces et ne devaient rentrer
qu'en décembre.

Yseult éprouvait le besoin éperdu de se
raccrocher & quelqu'un ou & quelque chose.
La lecture, cependant sa distraction
favorite, I'importunait.

Aussi fut-elle toute joyeuse, le jour ol
sa mere lui annonga l'arrivée de Philippe
de Saint-Georges.

Celui-ci ¢était le fils d'une demi-sceur
de Mme Handerley, qui, jadis, avait
épousé un noble diplomate, de beaucoup
plus dgé qu'elle.

Les relations entre les deux sceurs
ftaient assez rares, quoiqu'elles fussent
restées en bons termes,

Le diplomate, un homme de haute
taille, aux cheveux gris, & l'air sec et
méprisant, n'était venu qu'une fois A
Villechesnel.

Mais Mme de Saint-Georges, élégante
et jolie, aimable et un peu moqueuse,
fort dédaigneuse de ce milieu de petite
ville ol wvégétait sa soeur, avait fait 4
I'hcfatel de Blanche-Croix, plusieurs brefs
SC)Ours,

Madame de Saint-Georges était venue,
les premicres fois, avec son fils unique,
ravissant gargonnet, blond et hautain,
qui con.dcscendait. pourtant, A jouer avec
sa_petite cousine, Puis, pour diverses
raisons, tenant en partie 4 ses études
et A ses voyages, le jeune Philippe n'avait
plus accompagné sa mére.

Aussi 'annonce de sa trés prochaine
arrivée fut-elle, pour les Handerley, un
tvénement.

Philippe de Saint-Georges arriva, un

soir. Comme il l'avait annoncé, il était
seul,
_ Avec beaucoup d'aisance et de cordialité,
il secoua la main de son oncle A faire mal
4 celui-ci, qui avait des rhumatismes;
il embrassa sa tante sur les deux joues. . .
et regarda, une seconde, d'un air étonné
et perplexe, le visage charmant, un peu
rougissant, de sa jeune cousine.

— Quoil, .. Clest la petite Yseult?. ..
Ma parole, elle m'intimide, & présent.

Philippe de Saint-Georges était supré-
mement beau. Avec un sourire A la fois
caressant et un peu moqueur, il prit la
petite main d'Yseult, la porta & ses lévres,
L€ qui fut fait d'un geste si naturel que
‘4 Jeune fille, déconcertée, n'efit pu taxer
de trop cérémonicux 'accueil de ce cousin,
d"ailleurs si peu connu.

Mm_s cette premicre entrevue lui causa
‘ne emotion indicible.  Pauvre petite
Yseult, tournée vers le réve et vers 'amour!
ongeuse Yseult, attendant le Passant,

M .d:'"‘ devenir le compagnon de toute
1 viel

Ce furent de beaux jours, en dépit
“u brouillard glacé qui s'abattit alors sur
Villechesnel.  Yseult ne s'ennuyait plus,

De beaux feux clairs brilaient dans les
‘heminées de Ihotel.  Et il faisait bon

E— .

broder en causant, l'aprés-midi. .. et,
le soir, jouer du piano, chanter, causer
encore ., .

Madame Handerley semblait trés fidre
de ce brillant neveu fitre comme
jamais elle ne 'avait éé de ses Alles, A
vrai dire, elle était trop intelligente
pour laisser voir cette sotte vanité mater-
nelle, souvent si peu justifiée, qu'éprou-
vent tant de lemmes vulgaires,

Et pourtant, Yseult ne devait pas humi-
lier Mme Handerley, puisqu'elle semblait
intéresser  le beau  Saint-Georges  lui-
méme,

Un jour, Maurice Handerley arriva &
I'improviste,

“Triste et sombre, comme le temps!”
constata Yseult, un peu fichée tout de
méme de 'arriviée de son oncle, parce que
celui-ci causerait avec Philippe, l'accapa-
rerait un peu, rarefierait les tétes-i-téte
desMifruncs gens.

Mais Maurice ne demeura ici que deux
jours. De pressantes affaires le rappe-
laient 4 Lyon. Et encore, pendant ces
deux jours, il n'accapara nullement le
neveu de sa belle-sceur, comme s'il n'é-
prouvait aucun plaisir en sa compagnie,

Une fois seulement, il 'emmena pour
une rapide promenade dans les environs.
Et ce fut pendant cette absence que M.
et Mme Francis Bruyas arrivérent sans
étre attendus.

Maitre Bruyas était malade, et, pour
les soins de 'étude, avait, d'urgence,
rappelé son fils.

Les deux époux restérent & Villechesnel
une heure & peine, afin de ne pas manquer
leur train, ce qui les eiit obligés 4 attendre
au lendemain.

Cette rapidité forcée attristait wisi-
blement Stéphanie. Mais les soucis de
son installation l'attendaient & Sallinges
et elle ne pouvait laisser son mari rentrer
seul.

La jeune femme était fort élégante
dans sa toilette de voyage. La finesse
de ses traits et la blancheur nacrée de
son teint transparaissaient plus agréable-
ment sous sa voilette broddée.

Son mari prétait une visible attention
A tous ses gestes, & tous ses mots.

Une heure est un bien court laps de
temps, quand on a une foule de choses i se
dire. Ayant invité chaleureusement leurs
parents, et, en particulier, Yseult, 3 venir
sans plus tarder voir leur installation,
M. et Mme Bruyas disparurent.

Yseult resta tout abasourdie de cette
visite si bréve. Peu aprés, Maurice et
Philippe, ignorant leur malchance, ren-
trérent & 1'hotel,

Le lendemain, l'oncle partit, lui aussi.

— Quel dréle d’homme! confia Saint-
Georges 4 sa petite cousine. Il a une
fagon de vous regarder! Et il a l'air de
quelqu'un qui médite un crime!

— Ou qui en a commis un! acheva
Yseult, en riant. .. Pauvre oncle Maurice!
Lui qui est la bonté méme! .. Il était,
sans doute, dans un de ses jours de spleen.
Mais ne le jugez pas mal, je vous prie!

— Je vous le promets... Désormais,
je ne verrai que par vos yeux.

Et Saint-Georges murmura, trés bas:

— De si beaux yeux!

Yseult devint pourpre et baissa les
paupiéres.

Le jeune homme trouvait, vraiment,
un grand charme A cette petite cousine
de Bourgogne... Une princesse, avec
sa grice souple, ses cheveux blonds, son
brillant sourire.

Au fond de lui-méme, il s'étonnait
naivement de trouver cette jeune bour-
geoise plus aristocratique que bien des
grandes dames,

Enfin, pour intéresser Saint-Georges,
plus sérieusement méme qu'il ne leit
voulu, Yseult Handerley avait un attrait
de vraie jeune fille, de jeune fille simple et
franche.

“De vraies jeunes filles, il v en a si
peu, aujourd'hui!" se disait le wvisiteur,
pénétré de respect pour une candeur si
sincére,

La proche parenté des jeunes gens
rassurait, sans doute, Mme Handerley,
car elle ne parut pas tout de suite s'aper-
cevoir de Uidylle.

Yseult, d'ailleurs, cachait sa joie, avec
une pudeur jalouse. Elle sentait 'amour
venir A elle.

Un soir qu'elle s'était plainte du chagrin
¢prouve: & la suite du mariage de sa saeur
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[8 délices d'étre plainte tendrement par
celui que l'on aime!] Saint-Georges lui
dit:

— Pauvre petite fille! Comme vous
avezr di &tre triste, dans cette espéce de
couvent! Mais il y a, 4 la situation,
un reméde tout indiqué

— Lequel? demanda, étourdiment, Y-
seult.

— Mais le mariage Mariez-vous
aussi, petite cousine Et vous ne pleu-
rerez plus!

La jeune fille rougit. Elle sentait son
ceeur battre trop vite dans sa poitrine.
Elle fit un effort pour dominer son émo-
tion.

— Cela dépend, dit-elle enfin, d'une
voix assez naturelle, cela dépend du

mari Je pourrai, au contraire, pleurer
bien davantage .

— () ravissante sagesse!. Ecoutez,
tout de méme, un conseil, .. N'épousez

qu'un homme que vous aimerez d'amour.

— Merci, mon cousin C'est ce que
je prétends [aire i

*hilippe de Saint-Georges parlait un

u trop pres, peut-ftre, des doux cheveux

londs d'Yseult,

— Oh! 'heureux mortel!
t-il donc ?

Un irrésistible entrainement poussa le
jeune homme & ajouter, trés bas:

— Je voudrais I'étre ;

Par un mouvement de confusion virgi-
nale, Yseult s'écarta brusquement de
lui.

Au méme instant, Mme Handerley
parut dans l'allée tournante, & quelques
pas des jeunes gens. Elle toussa, feignit
de ne pas voir l'embarras de ceux-ci et
envoya sa fille & la maison, prévenir Fanny
que. ..

Yseult eut toutes les peines du monde
4 comprendre le sens de la commission
qui lui était donnée.,

Quelques jours s'écoulérent. Les jeu-
nes gens ne retrouvirent pas 1'occasion
de ces agréables tére-a-téte.  Philippe ne
put poursuivre son aveu. Mais ses yeux,
son attitude, parlaient pour lui.

Quel sera-

X1

Ux matin, Yseult s'éveilla, oppressée,
avec l'idée qu'elle avait fait un mauvais
rbve, un cauchemar, dont elle était heu-
reuse d'ftre sortie.

Elle alla & sa fenétre, De grands re-
flets roses et orangés rayaient le ciel.
Le vent soufflait avec violence et les
feuilles séches wvolaient, deci deld, dans
les allfes. Les plantes [rileuses cour-
baient leur téte, noircie par la gelée des
nuits précédentes.  L'abandon du jardin
était d'une tristesse morne.

Mais l'oiseau d'espoir qui chante au
fond des cocurs jeunes, et qui ne redoute
pas 'approche de I'hiver dans les jardins
terrestres fit de nouveau entendre sa
voix & I"ime pensive d'Yseult. 11k

La jeune fille s'habilla, avec sa vivacité
ordinaire, et descendit. Elle alla droit
A la salle & manger, d'oid venait un bruit
de voix contenues,

Saint-Georges dl'-jc-un:lit, en téte-d-téte
avec sa tante. Sa physionomie {tait
singuliérement grave et méme sombre.
Yseult en fut frappée et son coeur se serra
tout & coup. ]

Elle eut I'impression d'avoir interrompu
un entretien confidentiel.  Mais 'attitude
du jeune homme n'autosait aucune heu-
reuse espérance.

— J'espére, Philippe, que vous n'avez
regu aucune mauvaise nouvelle ? Vous
avez 'air soucicux! ht observer, crainti-
vement la jeune fille.

Saint-Georges échangea, avec Mme
Handerley, un coup d'al singulier, qu'Y-
seult surprit, et dont elle se demanda la
signification.

Lui, it un signe de tite qui disait oui
A la premidre question de la jeune hlile.
Mais ce fut Mme Handerley qui répondit,
A sa place, d'un air lermé:

— Oui Philippe s'en va, dans deux
heures Il a recu une dépéche... Son
meilleur ami est mourant et le fait appeler.

— Ah! fit Yseult, simplement

Un froid de glace lui pénétra, tout d'un
coup, jusqu'au coeur, La désolation de
novembre, 4 laquelle, tout & ['heure, sa
jeunesse avait résisté, l'accabla soudain.

le sentit que Philippe s'en allait pour
longtemps et ne reviendrait pas pour elle

Que s'était-il donc passc? Quelle
soudaine catastrophe s'était donc déchal-
née sur cette maison paisible ?

Yseult demeura impassible en apparence
et le souci de sa dignité £tait 1A pour V'aider
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A se dominer, & se montrer, comme d'habi-
tude, aimable, souriante,

— J'en suis bien fachée, Philippe. ..
Nous vous perdons et vous avez du cha-
grin, fit-elle, de sa voix douce.

— Oui, j'en ai! dit, brusquement, le
jeune homme, en regardant sa cousine
avec des yeux fitvreux cerclés d'ombre.

Puis, il haussa les épaules et murmura:

— Mais c'est la vie!

Et il se détourna un peu d'Yseult. ..
comme s'il et voulu plus vite se détacher
d'elle et de son souvenir.

Au moment de monter dans la voiture
qui allait 'emmener & la gare assez loin-
taine, le jeune homme hésita et parut ne
savoir comment prendre congé d'Yseult.
Ce trouble — qui n'était pas celui d'un
amoureux intimidé, mais celui d'un homme
peu fier de sa conduite, oscillant entre le
regret et le remords, et cependant ferme-
ment décidé au recul,— ce trouble perga,
comme d'un trait aigu, le jeune cour
d"Yseult,

Néanmoins, une force inconnue était
en elle et lui it s'acquitter & merveille
de son role difficile. D'un air de grice
presque enfantine, elle tendit sa joue au
Voyageur.

— Adieu, Philippe. .. Embrassez bien
de ma part tante C'Ifirc. .. Adieu!

Le jeune homme parut surpris de ne
découvrir, chez sa cousine, ni tristesse, ni
rancune. N'avait-elle vraiment rien
espéré de lui, cette petite Yseult ?

Et un fin observateur efit pu découvrir,
chez Philippe de Saint-Georges, quelque
chose comme du dépit.

= Mais le soir méme, retirée dans un
coin du salon, od elle venait de faire de
la musique, Yseult replia ses deux bras
autour de sa téte et versa des flots de
larmes.

Elle se croyait bien seule. M. Hander-
ley, qui, depuis quelques jours, souffrait
de ses rhumatismes, s'é¢tait retiré chez
lui et lisait, au coin d'un bon feu. Mme
Handerley l'avait suivi. Yseult, ayant
joué dans l'ombre tombante, se sentit
tout ¢branlée par la musique et succomba.

Tout a coup, la porte s'ouvrit; la clarté
électrique inonda la  picce. Et Mme
Handerley s'avanga avec l'air de chercher
quelque chose,

— Ah!... VYsenlt!... Clest toil tu
m'as fait peur!. . OQue fais-tu donc ici?

Yseult se découvrit, machinalement, le
visage.

— Tu pleures! s'écria Mme Handerley,
d'un ton indéfinissable, ol dominait une
vive contrariété.

— Maman!. .. oh! maman! sanglota
la pauvre petite, 4 bout de forces morales.

Madame Handerley ne questionna point
Yseult. .. Elle emmena son enfant malade,
la soigna, la déshabilla, la mit au lt.
Brisée par la violence de cette crise morale,
domptée par la force du calmant qu'elle
venait de boire, Yseult s'endormit aussi-
tot d'un profond sommeil.

Le lendemain, la vie reprit en apparence,
comme d'habitude, & I'hdtel de Blanche-
Croix.

Un peu pile, les yeux cernés, Yseult
redoutait les questions ou les réflexions
de sa mére.  Mais a son étonnement pensif
et troublé, Mme Handerley ne l'interrogea
qu'au sujet de son état physique. La

“costume”, tandis que le sens est

d'une fidre hirondéle”.

des négligences. Vg. ces vers:

vous en dissuader!! Travaillez!

mesure et sans rimes
vous dire aprés jugement

“C'est bon...

d’abord, la poésie moins,..

strophe.

“A el
...Sans rancune! et revenez.

Courrier poétique

“GITANA" — Vers attestant une bonne connaissance du “métier”,
du goiit et de 'imagination. Faites un triage de vos idées, condensez-
les en mots qui font image. Dans vos pieces, il y a prolixité d'idées a
peine ébauchées; d’images diverses qui nous font perdre le fil de
I'idée principale. Vos pieces de date plus récente sont déja mieux a ce
point de vue. Seriez-vous... paresseuse et négligente?? Ainsi, dans
Réminiscence, vous dites: “en perdre la coutume”, pour rimer avec
“en perdre le souvenir”. On ne dit
pas “a bonne heure”, mais “de bonne heure”, méme en vers. N'abusez
pas des épithétes pour remplir vos vers, V.G.:
Méfiez-vous des inversions (elles se passent
de mode, d'ailleurs), comme: “Il est, outre de Dieu, le nom fort des
croyants”. Ne vous fichez pas! Victor Hugo a bien écrit une fois:

“Une pierre servait a ece voleur de bane”.

Vos pitces: Paradoxe, Triomphe, Eauw forte, Résolution, sont les
micux réussies. Je reproche a votre Allélui, sa “victoire tmmonde".
Avec de l'application, vous continuerez & faire des progrés.

G. G. “Mardi-Gras” — Vos vers ont de l'aisance et de la facilité.
Mais, ne vous fiez pas trop a cette facilité qui vous fera commettre

“Mais n'allez pas trop sans facon
Vous laisser prendre a I’hamegon”...

Rapprochez votre verbe “supposer” & *“ne conviendrait”, ete.;
vous constaterez que vous avez exprimé le contraire de votre pensée.
Pour répondre & votre question:
vous en avez le gofit, si “vous en sentez le besoin”!...
vous avez la vocation, ni vous-méme, ni les autres, ni moi ne pourrons

JIDYSE. “Doute, sous la pluie” — Votre poésie ultra-libre, sans
échappe aux analyses ordinaires. Je ne puis
orté sur vos deux piéces, si vous réussirez
dans ce genre. Le vers libre demande une parfaite connaissance du
rythme et de la valeur musicale des mots, et un gofit a toute épreuve.
Méfiez-vous des expressions comme:

“ah!! que c'est donc bon!!" et les suivantes.

Vous étes sincére et émotive, pourquoi n'essayez-vous pas, tout
révolutionnaire?

PAUL R. P. “Ma maison d'ouest” — La sujet de la vieille maison
a été si rabiaché par tout le monde qu’il est difficile de 'aborder sans
mire réflexion, au préalable, Vous auriez pu, j'en suis sir, mettre
plus d'émotion, et fuir les clichés, Vg: ceux de toute la derniére
Dans la facture, vous avez des négl‘i)gences qui rendraient
votre piéce inacceptable pour la publication. Vg:
devriez scander “ru-i-nes”, et qui :
“Temps” rime fort peu avec “vaillants”. Passons sur les hiatus qui
sont parfois trop tolérés chez les débutants. Vg: “L'air y est”,
E’". Et puis, n'oubliez pas l'orthographe!

“Les oiselets jolis

Faites des vers, mon ami, si
Et puis, si

“ruines" que vous
forme un vers de neuf syllabes

£: “mon voeux".

Emile CODERRE

Juillet 1929

jcune’_ﬁlle'régndit qu'elle ne gardait qu'uy,
sourd mal téte. Et tout fut dit sy,
cet incident. .

Madame Handerley craignait-elle .
Iroisser la fierté et la pudeur intimes .
sa fille, en effleurant la plaie de cet amou,

d('g;?. o
sans doute.  Mais une autre déception
avait atteint Yseult. 11 lui semblait qu
sa mire Ctait restée presque froide devan
son chagrin. Unpe amertume secréte Iy
restait de cette attitude,

Quelques jours . se passérent ainsi,
Le mauvais temps était venu. 1l faisai
froid dans les couloirs de I'h6tel. Et I'o)
se blotissait au coin des cheminées,

Monsieur Handerley, allant mieux,
s'était remis A vive A peu prés de la vie
commune.

Il se trouvait dans le petit salon o
causait avec Mme Handerley, en cette fin
d'aprés-midi on Yseult, par hasard, sur-
prit quelques bribes ¢tonnantes de leye
entretien.

Madame Handerley allait et venait par
la pi¢ce, arrangeant, i et I, un bibelog,
bouquet. Elle avait un air singulitrement
serein, et méme souriant, qui Sepq
coeur d'Yseult. . _I'-'

Sans penser qu'elle pouvait étre indis-
crete, la jeune fille s'immobilisa deérmere
la portiére & demi soulevée, que Venait
de [ranchir Mme Handerley. Clest ainsi
qu'elle entendit sa mére dire au taciturne
maitre de céans:

— Que veux-tu, mon pauvre Alfred!
Je suis habituée i t'entendre te plaindre.
N'as-tu pas toujours été souffrant ?.
Tout de méme, lors de notre ruine, que
serions-nous  devenus, s'il avait fallu
compter sur toi pour relever notre maison ?

“Notre ruine?” pensa Yseult, en por-
tant la main & son front douloureux.

Madame Handerley poursuivit, avec
calme:

— Sous peu, nous aurons mené A bien
la plus grande partie de notre tiche.
Ma conscience me dit que j'ai fait tout
ce que j'ai pu. ..

“Quant a Philippe, je suis bien aise
qu'il m'ait écoutée .. et que son départ
ait mis fin aux espérances d'Yseult.
Ce mariage n'était pas ible. .. "

— Pauvre petite! Ot M. Handerley,
d'un accent de compassion.

Mais Mme Handerley continua, de
la méme voix paisible:

— Tu comprends que Philippe a, devant
lui, un trés bel avemir. .. 11 était de mon
devoir d'empécher le fils de ma scur de
faire . . disons le mot. .. une sottise ..
Il peut se marier si brillamment . _

dle comme une morte et sans bien
savoir ce qu'elle faisait, Yseult écarta la
portiére et pénétra dans la piéce.

Madame Handerley jeta un eri. M.
Handerley sursauta. Le journal qu'il
tenait échappa 4 ses mains tremblantes
et tomba dans la cheminée.

Pendant qu'il l'éteignait avec [racas,
en faisant tomber les pincettes et la
pelle, Yseult, les yeux étincelants, dit 4
53 mere;

— C'est donc vous. .. qui avez caust
le départ de Philippe? Il est donc vrai
que vous vous étes mise entre nous ?

Une froide colére se peignit sur le
visage de Mme Handerley.

— Voild que tu écoutes aux portes.
Yseult! ft-elle, sans élever la  voix.
Apprends que j'ai agi pour le mieux,
vis-A-vis de tout le monde. .. Apprends
que je t'ai épargné un afffront. .. car les
parents de Philippe ont, pour lui, des
ambitions légitimes. .. Je sais qu'ils
n'auraient pas consenti. . .

Monsieur Handerley intervint, avec
plus de douceur: y

— Ma pauvre petite. ., on ne se marie
pas entre si proches parents.

C'en était assez pour Yseult. .. Clen
était trop! Elle s'enfuit, en défaillant de
honte. Qu'avait-elle osé dire & sa mére/
Mme Handerley, sans doute, avait cu
ses raisons pour agir ainsi, .. Mais pour-
quoi s'¢tait-elle montrée si dure, au licu
d'avoir pitié de son enfant malheureus: !

Yseult ¢tait encore plus cruellement
blessée par cette attitude de sa mére que
par 'abandon de Philippe. Car un hon
me peut reculer devant un projet (¢
mariage .. un ceeur d’homme peut étce
déloyal. .. Mais une mére peut-elle cesscr
d'aimer son enfant ?

Aprés une heure de prostration, Yseult
se releva, comme sous le coup d'une réso-
lution subite. Aveéc une hite f[ébrilc,
elle fit quelques préparatifs de départ,
se munit d'un sac de , d'un peu
de linge, Et, tout ﬁ?ﬁg engloutie

e T |
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dans un lourd manteau, le visage recou-
vert d'une épaisse wvoilette bleue, elle
descendit.

Monsieur et madame Handerley étaient
encore dans le petit salon. 1ls muu.m-nl
4 voix basse, assis tous deux prés de la
cheminée, 18 regardérent Yseult.

— Maman, dit-elle, d'une voix bré ve,
contenant nml sa secrite révolte, je m'en
vals vers ma socur Stéphanie 1 L"‘]l( re
que vous ne le trouverez pas mauvais,

Les deux époux  se n:;.,dr{li rent. Le
miéme soulagement se peignit sur leur
visage.

Es-tu bien habillée? Le temps est
sombre et de plus en plus froid! fit observer
Mme Handerley:

Yseult eut peine & répondre 4 cette
sollicitude.
— Merci! Je suis trés emmitouflée

De plus, j'ai Vair fort respectable
Au revoir Vous n'avez rien A [aire
dire & "'|tt'p|mnil.' ?

La jeune fille partit, sur cet adieu
tres sec, et sans avoir tendu son front
A ses parents, contraints et soucicux.

Le (‘Iel Etait du gris étrange, précurseur
de la neige. [l faisait froid. Le vent du
nord sifflait, parfois, autour du train.

XI11
LA neige se mit & tomber, lentement
d'abord . . . puis & gros flocons.

Bien serrée dans ses fourrures et son
tpais manteau, la petite voyageuse, de
sa place, regardait la  fuite féerique
des paysages d’hiver.

Une paix étrange descendait dans I'ime
d'Vseult, 11 lui semblait que ces flocons
de neige tombaient sur elle, pauvre
créature  douloureuse et palpitante, et
qu'ils allaient 'ensevelir dans la froide
douceur de leur linceul.

""Ne plus penser! Ne plus souffrir!”

Soudain, on jeta, & voix haute, le nom
de la station qui précédait Sallinges.
Yseult tressaillit un peu. Elle se pencha
vers la portiére.

Et le tramway montait, montait, parmi
ces blancheurs virginales et silencieuses

Sallinges Yseult se secoua, prit son
sac, descendit et faillit tomber dans
les bras de son beau-frére qui avait voyagé
dans un autre compartiment.

Il la retint, d'une main vigourcuse.

— Mais je ne me trompe pas
C'est wous, Yseult? Qu'arrive-t-il?
Comment étes-vous ici, toute seule, par
ce temps ?

Riant et pleurant un peu a la fois, la
petite voyageuse répondit:

— C'est moi! Je m'ennuyais. . je
trouvais le temps si long, sans Stéphanie.

Le jeune homme la regarda, avec une
réelle bonté.

— Pauvre petite!
al pris votre sceur
jamais quittée
‘chauffe
tente.

Il prit le sac de la voyageuse et l'emmena
rapidement par des ruelles désertes.
Ouelques instants apres, Yseult se trouvait
dans une vaste chambre, élégante et tidde,
ot brillait un bon feu. La jeune Mme
Bruyas, qui travaillait & la clarté voilte
d'une lampe, se leva, avec un cri de stu-
péfaction.

— Stéphanie est un peu souffrante.
Elle garde la chambre, ces }ours-Ch
expliqua son mari, avec un sourire de
bonne humeur.

Yseult se contint, devant le jeune
homme. Elle motiva, trés naturellement,
son arrivée inattendue. Stéphanie ne la
questionna point et la jeune fille en
‘prouva une légére déception.  Cependant,
&4 soeur lavatt si tendrement pressée sur
son cceur, qu'un réconfort lui venait déja,
dans cette atmosphére affectueuse.

Francis, qui n'était pas un sot, ne s'at-
tarda point et laissa bientot les deux savurs
! leurs effusions.  Alors;, Stéphanie chan-
cea de visage. Ses yeux clairs se firent
mnquiets, douloureux. Elle tendit un
reu les bras vers sa cadette:

— Yseult. . . qu'ya-t-il ?

Et Yseult vit que sa socur avait, dés la
remiére minute, pressenti quelque chose

‘anormal . Elle comprit confusément
"ue la déception, qui I'avait atteinte auprés
de Mme Hander Eﬁ! ne |'atteindrait pas

uprés de ce coeur fidéle

:lle tomba dans ces bras qui s'Ctaient
‘endus. Elle sanglota, 4 se briser le

ur,

C'est vrai, je vous

que vous n'aviez
Venez vite, qu'on vous
Stéphanie va étre si con-

— Yseult... Yseult... Qu'y a-t-il?
répétait ‘at(ph.mac toute tremblante.

— Laisse-moi Tout a 'heure je
te dirai tout

La jeune femme comprit sans doute
que les larmes soulageaient sa  saeur,
Elle laissa passer l'orage. Mais Yseult
sentait sur ses cheveux, contre ses épaules,
des mains caressantes,

- Maintenant, dis-moi tout, ma pauvre
petite J'ai aussitot [()I"I'I[}I"lb qu'il y
avait quelque chose On t'a fait du
mal ? Je redoutais tant ce moment
pour toi

- Oh! comprends-tu ? Maman
a repoussé Philippe, elle lui a dit de partir.
Et il est parti Est-il si slir que ses
parents n'auraient point consenti & notre
mariage? .. Oh! maman n'aurait point
dil Elle a trop d'orgueil et pas assez
d'amour

— Ma chérie, mon enfant dit enfin
la jeune femme, d'un ton d'amour presque
maternel.  J'ai de graves révélations A
te faire que, peut-Ctre, j'aurais di te
faire plus tét Mais je voulais, jusqu'a
la fin, préserver la paix de ta vie
C'est par tendresse que j'ai gardé, jus-
qu'ici, le silence Et voild que j'ai peut-
étre mal agi

Yseult, anxieuse, attachait sur sa soeur
ses yeux sombres, brillants de larmes.

— Promets-moi d'étre calme, Yseult!

Promets-moi de ne pas trop prendre au
tragique ce que je vais te révéler!
A mesure que les années passent, notre
sécurité devient plus grande Et, malgre
la triste expérience que tu viens de faire,
ne te désespere pas! Tu peux encore
ttre heureuse Tu le seras Je le
veux!

Stéphanie se pencha, parla presque a
I'oreille de sa sceur:

— Yseult Yseult
sur notre nom,

— Sur notre nom ? Une tache?
Quelle tache? balbutia Yseult, les yeux
agrandis.

La jeune femme fut secouée d'une sorte
de tremblement nerveux.

— Calme-toi, Yseult Par grice!

Je suis souffrante. . Ne me fais pas trop
de mal!

Une idée subite traversa l'esprit d'Yseult
et elle n'osa rien demander & sa sceur.
Mais, par un grand effort qui lui tendit
tous les nerfs, elle réussit 4 paraitre presque
calme, afin d'épargner Stéphanie.

— Ne crains rien! dit-elle, d'un ton
résolu.  J'ai du courage | vaut mieux
que je sache tout Il y a donc une tache
sur notre nom?. .. Ah! je commence a
comprendre bien des choses

— D’abord, ma chérie, apprends que
nous ne sommes que des enfants adoptives.
Handerley n'est pas notre véritable nom

— Oh! fit Yseult, & qui ces quelques
mots ouvraient tout un horizon. Ie
comprends. .. oui, je comprends Con-
tinue!. ..

Elle tremblait d'¢motion.

— Nous nous appelons Quérouannez
Notre pére était un grand armateur de
Nantes Notre mére aussi était Breton-
ne Nous sommes toutes deux nées
en Bretagne, Yseult,

— Oh! Nos parents sont
sans doute ?

— Notre mére, oui... Notre pére vit
encore. . . j'ai connu notre mére, Yseult
J'avais quatorze ans, quand elle est morte.
Toi, tu étais trop petite pour comprendre.
Et tu ne dois te souvenir de rien
Quels affreux souvenirs!

“Notre pére, Jean Quérouannez, qui
¢tait un wviolent, et notre mére, Edith
Harm, trés fiere, trés entétée, tris suscep-
tible, ne s'entendaient pas Cependant,
lui  Paimait... 11 Va tt‘mj()urs dit
Et je le crois Elle, on n'a jamais su

“Notre mére était riche Elle avait
apporté une énorme dot, dans la maison
Quéronannez Au moment du drame
la maison Quérovannez subissait une
crise grave, suite de divers malheurs et
catastrophes

“Appuyée sur la fortune des Harm,
elle et pu facilement sortir de ce mauvais
passage Mais le désaccord s'accentuait
entre nos malheureux parents et, dans le
public, on commencait @ p.lrl_u du
prochain divorce et & dire que, si Mme

uérouannez retirait sa dot, la maison
Suurouanuu ¢tait perdue,

‘Notre pére passait de sombres jours,
A attendre la ruine de sa situation et celle

Il y a une tache

morts,
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Ce savant mélange sera
votre choix ultime

rd

Tout frais des plantations

de son foyer Il m'a dit,
cette seconde menace était,
plus terrible

“Je n'ose pas te parler de maman

(Et ce nom =i doux tomba, tout natu-
rellement, des lévres de Stéphanie
Yseult sentit alors que, dans la pensée
de sa sceur, “maman” avait toujours
été la jeune femme lointaine morte,
lui disait-on.)

un inur, que
pour lui, la

—...Maman je ne sais si je la com-
prenais bien Elle était délicieuse et
indéchiffrable J'ai peur de la mal

juger

“Les derniers temps, sous pritexte d'une
maladie de son pére — notre grand-pére
Harm — elle habitait auprés de celui-ci,
riche industriel retiré des affaires, qui,
je ne sais pas bien pourquoi, avait pris
son gendre en grippe peut-&tre parce
qu'il redoutait sa ruine ou bien parce
qu'aucun point commun n'existait entre
eux.

“A tort ou a raison, notre pére accu-
sait M. Harm de vouloir pousser sa fille
a la séparation Sous un prétexte ou
SOus un autre, maman retardait, de jour
en jour, sa rentrée au domicile conjugal
Toutes les langues de Nantes et d'ailleurs
en causaient La malignité publique
savait & merveille depuis quelle époque
Mme Quérouannez ne vivait plus sous
le toit de son mari Et puis, comme il
faut bien coser les histoires de ménages
qui ne s'entendent pas, on en venait &
calomnier notre mére, qui, jeune, bril-
lante et jalousée, ne vivait pas assez dans
la retraite convenable & sa situation

“Un jour, Jean Quérouannez vint chez

son beau-pére Il fut requ par celui-
ci et par maman. Il vy eut une scéne
violente, dont les domestiques purent
saisir quelques lambeaux Puis, des
coups de feu 0 Yseult! notre pire, fou
de colére, avait tué M. Harm et notre
mére, qui s'était, ](" rrm-’- jetée entre
les deux hommes, gisait & terre, blessée

au front Elle mourut le surlendemain
“A quoi bon plus de détails, aujour-
d'hui ? Ce fut si terrible Des

ennemis guettaient la chute de la maison
Quérouannez L'énormité du scandale
fut prodigicuse

“Notre malheureux peére fut condamné
Il ¥ a quinze ans de ce malheur A
présent, depuis quelque temps, ayant
accompli sa peine, l'ancien forgat est
revenu en France

“Pendant qu'il était li-bas son
associé relevait la maison, et augmentait
considérablement la fortune commune
Tout réussissait & l'ancienne maison
Quérouannez”, finit Stéphanie, d'un ton
d'immense amertume.

Il y eut un court silence, Yseult se voila
le visage de ses deux mains et s'affaissa
contre sa sceur.  Elle ne pleurait pas
Elle n'avait méme point l'idée qu'elle
vivait un affreux cauchemar, Mille dé-
tails du passé et du présent ainsi que
I'atmosphére de mystére dans laquelle,
elle le sentait maintenant, elle avait
toujours vécu tout lui erinit que cette
heure si cruelle était bien la réalité méme,

Filles d'un meurtrier, d'un condamné!
Voild donc ce qu'elles étaient, toutes les
deux!

Cette révélation, si foudrovante, éera-
sait la jeune fille, rendait lointaine 1'% image
de Philippe, ctouffait 'amer chagrin qui
avait amené ici la petite voyageuse

Elle balbutia, dans son désarroi:

- Et il vit encore, dis-tu, ce pére. .
qui nous a fait tant de mal? Oh!
Stephanie, quelle affreuse chose!

Des baisers couvrirent ses cheveux et
son front. Puis des mains douces 'obli-
gerent & relever la téte,

— Aie du courage, Yseult! Iy a
quinze ans de ce malheur Depuis cing
ans, notre peére a fini sa peine Ne le
maudis pas trop il a tant souffert
Et il a fait pour nous tout ce qu'il a pu

— Ah! vraiment! s'écria Yseult, avec
révolte, les yeux secs et durs,

- Si, ma pauvre petite
sur notre sort Et,
arrangé notre vie
nom honorable

Il a pleuré
de sa prison, il a

Il nous a procuré un
Il a chargé secrétement
un notaire de Nantes, son homme de
confiance, de chercher une famille de bonne
bourgeoisie, un ménage sans enfants, qui,
moyennant de gros avantages d'argent,
consentirait & nous adopter dans toutes les
formes

“M. et Mme Handerley ruinés,— lui,
soufirant, incapable de gagner sa vie —
se trouvirent offrir toutes les conditions
requises. . "

- Papa, maman! fit
une amere dérision.

Elle éclata d'un rire nerveux,
visiblement, fut pénible 4 sa saeur.

Calme-toi, Yseult! Mon mari
va revenir, d'un instant a4 ['autre.
Demain, je te dirai tout le reste
c'est-d-dire quelques détails sur notre
histoire Pauvre petite, j'ai bien souf-
fert Et voila donc ton tour venu!

"Mais calme-toi! Aucun danger ne
nous menace Tu vas passer ici quelques
jours paisibles Je regrette que mes
beaux- parents ne sowent pas encore ins-

Yseult, avec

qui,

tallés ailleurs Nous aurions ét¢ plus
tranguilles.

“Yseult, je t'en prie, léve-toi! Je
crois que j'entends le pas de Francis

\I'I"II'IL!"' tes cheveux ]\nu‘l{ ton le \1-\.lgl
Mon cabinet de l-nlllll' 11 Viens!"
D'un bond, Yseult fut debout. Fébri-
lement, elle prit tous les menus soins de
toilette que prennent les femmes en de
telles oceasions.  Maternellement, sa sarur
I"aidait
Tu seras obligée de paraitre au diner,
Oui, oui! Tiens, regarde Je
suls presque passable Ins-moi, Stepha-
nie Est-ce qu'on sait, ici?
La jeune Mme Bruvas tressaillit, visible-
ment

Oui Mes beaux-parents et mon
mari La chose était forcée Mais
ils ont accepte Ne t'humilie pas trop,
en esprit, devant cux, Yseult Jai
apporté, dans cette maison, une dot qui
me vaut, du moins, la considération de

ma nouvelle famille. L'argent est

si grande force

une
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Une ombre de sourire effleura les lévres
de Stéphanie.

— Tu seras calme, Yseult? Tu
sauras prendre un air naturel et gai?

Il ne faut pas qu'on te voie comme tout
A I'heure

Ces quelques mots fouettérent la fierté
d"Yseult, qui se redressa.

~— Ne crains rien! fit-elle, avec une sorte
d'insouciance farouche Mais on vient.
Voici ton mari!

Les deux sceurs rentrérent dans la
chambre, ol le jeune homme les trouva,
assises auprés du feuw. D'un sourire, il
salua Yseult; puis il se pencha, pour
embrasser sa jeune femme. Celle-ci s'in-
clina vers lui, avec une grice affectueuse
et tranquille Et, de toute la soirée, les
deux saeurs ne purent se parler librement.

La Revuc

[La Dame aux Yeux Baissés

La mére, morte le pére meurtrier,
existant toujours!. Une certaine pitié,
toucha le coeur ulcéré d'Yseult, comme
elle en venait & se rappeler sa premicre
entrevue avec le chitelain de Sallinges.

“Approchez, Stéphanie, Yseult... mes
enfants! avait-il dit, les yeux pleins de
larmes.

Et Yseult comprenait, aujourd'hui,
quelles avaient dii étre les impressions de
cet homme, avec quelle douleur il avait
dil revoir, pour la premiére fois, ces en-
fants, les siennes, dont il s'était volon-
tairement privé.

Et ma tendresse auprés,

Nos avewx, nus of vrais,

les mains jointes

Quand vous découwvrirez mon orgueil balafré

Pour les frapper, Seigneur, ayez la main moins sire;
Souffrez que je me plaigne un peu, parfois, souffrez
La grimace du mal que me font mes blessures.

Vaotre éternel silemce est souvent bien plus lowrd
Que votre main n'est lourde a
Nos aveuwr, suspendus a d'instantes priéres,

Attendent un zeul mot que vous gardez towjours;

Quand vous reconnnitrez mon trop sensible orgueil,
Ma tendresse, a cité, avee ses lévres douces,

Songez comme ils sont durs les yeux qui se courroucent
Quand les bras sont ouverts et que U'ame est en deuil,
Songez comme fait mal wune main qui repousse.

portant mainte écorchure,

toutes nos miséres;

gont entre ciel et terre.

Jovette-Alice BERNIER
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Lorsgue  Yseult se retrouva dans sa
chambre, sa fatigue était telle qu'elle eut
A peine la force de se déshabiller et de se
mettre au lit.  Elle s'endormit aussitit,
d’un sommeil sans réves . . |

Lorsqu'elle se réveilla, il éa’t environ
trois heures du matin. Les épais volets
qui protégeaient la fenétre de sa chambre
interceptaient  toute lumiére. Au  de-
hors, devait régner, sur la neige, un im-
mense clair de lune.

Ah! oui, Yseult comprenait la conduite
de Mme Handerley, vis-d-dis d'elle-méme
et de Philippe, qui, lui, était de son sang
Elle comprenait pourquoi, précédemment,
un mariage avec M. de  Villechesnel
avait ¢té jugé impossible.  Ce n'était pas
le prétendant qu'on avait trouvé indigne,
Lui, comme il aurait reculé, s'il avait su!

Yeeult comprenait la qualité paisible
de l'affection de Mme Handerley, qui
n'était pas la mére qui, méme, n'avait
pas choisi ses enfants d'adoption.,

Yseult comprenait la tristesse cachée
de Stéphanie, jeune hlle Elle compre-
nait ou soupgonnait comment celle-ci
n'avait pas épousé le lieutenant Rodez
ou le docteur de Ludre

Elle comprenait elle comprenait
qu'il ne fallait pas beaucoup demander &
la vie, qui ne donnerait pas plus 4 la petite
saur qu'elle n'avait donné A& 'ainée

Stéphanie et Yseult Quérouannez!

Pauvre, pauvre Stéphanie, qui avait
toujours su! Qui n'avait pas eu l'insou-
ciance et la joie de sa cadette!

Et le pere coupable qui, du moins,
avait des excuses et, de son mieux, proté-
geait sea enfants contre son propre dis-

honnneur! Il vivait encore Mais
ou’

Yseult n'eut point A& réfléchir long-
temps li-dessus

“Cest M. Jouffroy!"” se dit-elle, avec
certitude. Et un autre éclair traversa
aussitdt sa pensée. Sa mére — la mére
de Stéphanie et d’Yseult — c'était la

jeune femme blonde, & laquelle elle res-
semblait et qu'elle appelait, jadis, la
Dame aux yeux baissés.  Cette charmante
et Enigmatique figure ¢tait celle de Mme
Jean Quérouanncz.

“Ces enfants dont il a fait le malheur!"
murmura la jeune fille, dans un sursaut
de révolte.

Et elle repoussa cette rapide impression
de pitié parce qu'elle souffrait trop.

rce que Philippe de Saint-Georges ne
Fsrmusl:rait jamais et que c'était la
faute de ce vieillard. . .

"Sa faute. .. son crime, plutoe!. . . 1l
a tué, .. Il a tué. .. et notre mére, elle
?us'sli, a ¢té, en quelque sorte, tuée par
ui!

Yseult s'apercevait, en ce moment, que,
jusqu'd la révélation de sa sceur, elle avait
espiré que Philippe reviendrait. . Mais
Philippe ne reviendrait pas Elle le
voyait, tout & coup, avec la plus déso-
lante certitude. .

11 Tui sembla qu'elle ne pourrait suppor-
ter cet abandon . . Comment Stéphanie,
elle, avait-elle pu ftre assez forte pour
dominer la  vie, pour s'arranger avec
'existence ?

Pendant qu'Yseult se débattait ainsi
contre la foudroyvante épreuve, aiguille
de la petite pendule marchait . Dans le
silence absolu de la nuit menacée, s'Cleva
un vent glacial, annongant l'aube, et les
innombrables sapins, dont il déchargeait
les branches neigeuses, se mirent & moduler
un immense gémissement, comparable au
grand murmure de la mer. .

La mer, au bord de laquelle Yseult
Ctait nie

Lorsqu'elles se revirent, au premier
déjeuner, pris en commun dans la salle
4 manger confortable, Stéphanie leva,
sur sa seeur, des yeux cernds, qui n'avaient
pas dormi, qui avaient pleur¢ peut-{tre
Yseult comprit que la jeune Mme Bruyas
avait souffert de ne pouvoir consoler sa
peine, de n'étre plus libre d'aller 4 elle,
comme autrefois ce jour-ld of la
petite cadette entrait dans la voie doulou-
reuse.

Quand elles se retrouvérent seules,
c'est-A-dire I'aprés-midi — tandis que Mme
Bruyas meére recevait deux oo trois visi-
teuses et que la  précieuse  Hennette
I'aidait dans sa tiche mondaine — les
deux saeurs se regardérent longuement,

Elles se trouvaient dans la chambre
méme de Stéphanie. Toutes deux, s'étant

munies d'un quelconque travail manuel,
sapprétérent 4 profiter de leur téte-A-
téte.

) Mon enfant, dit la jeune femme,
j'espére que tu ne t'es pas exagéré la situa-
tion. .. Cette nuit, je ne dormais pas. ..
Je pensais a4 toi J'aurais voulu &tre
pres de toi. Hier soir, nous avons 6té
separées si vite Dis-moi, Yseult, que
tu ne t'es pas trop désespérie. . .

Yseult secoua la téte et ne répondit pas
directement 4 cette demande anxieuse de
sa soeur.

— J'ai_beaucoup pensé! fit-clle avec
une slmplu:m'- absolue. Et, tout d’abord,
comme je méditais au sujet de notre pére,
j'al pensé qu'il s'appelle, aujourd'hui,
M. Jouffroy... Ce n'était pas difficile
A deviner. . .

— Pauvre pére! soupira Stéphanie.
1l mérite miséricorde, car il a bien souffert,
Tu le condamnes, Yseult? Je vois cela
dans tes yeux Cependant, je te le
répete, il a fait beaucoup pour atténuer

le mal qu'il nous a causé par. .. le mal-
heur, ..

“Vois. .. nous portons un nom hono-
rable. .. Notre pére s'est effacé, il s'est

nveé de ses enfants, afin que ses enfants
ussent plus heureuses sans lui. . 1l nous
adonnéesa d'autres . "

Yseult poussa un profond soupir.

— Ces parents. qui ne nous sont
rien je les aimais, Stéphanie
i]'étz!is plus révoltée, j'ai plus souffert de
‘attitude de maman que de celle de
Philippe A présent, je comprends
tout Mais comme c'est triste, Sté-
phanie. ..

“Aujourd’hui, il
perds ma mére . "

Elle fit allusion & la miniature du
coffret et continua, tristement:

— Ainsi, notre vraie mére, c'était
“elle! .. J'avais raison de trouver que
je lui ressemble.

— Tu ne lui ressembles pas du tout au

me semble que je
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“Une question d'argent I'a attachée 3
nous, j'en conviens... Mais elle s'es
montrée bonne, et dévoule, et conscien-
cieuse, .. Elle a toujours agi dans notre
intérft . sauf, j'en conviens encore,
lorsque 1'intérit d’ sa viéritable famille o
Gté en jeu,,."

— J'ai ¢té si blessée! it Yseult, entre
ses dents, Elle a été si dure, avec sa
douceur. . .

Madame Bruyns ecut un  mouvement
brusque.  Son aiguille la piqlgn A la main
gauche et le sang jaillit. Elle regarda,
machinalement, la petite tache vermeille

— 0 ma pauvre Yseult! fit-elle, d'une
voix ¢touffée, je comprends ce que tu

souffres .. Mais laisse-moi te donner les
meilleurs conseils. .. Nous sommes deux
victimes. .. Nous serions deux malheu-

reuses, si nous n'avions la sagesse de
choisir notre route, de nous résigner |
tirer parti de notre vie, telle qu'elle est . .

— Telle qu'on nous 'a faite! murmura
Yseult, révoltée.

Stéphanie regarda longuement sa soeur,
Peut-étre pensa-t-elle que sa propre his-
toire ¢tait ce qu'elle pouvait dire de micux,
a la jeune fille, pour la calmer et l'amener
A envisager l'avenir sous un jour moins
sombre.

— Ecoute, Yseult! reprit-elle, soudain,
de sa voix musicale, un peu faible. Ecoute,
j'ai beaucoup souffert . . .

“A I'époque du malheur, j'é¢tais capable
de tout comprendre. .. J'ai assisté & la
tragique disparition de nos vrais parents,
I'un pris par la prison, I'dutre par le cime-
tiecre J'ai subi la honte et le deuil.
Toi, tu étais toute petite, tout innocente,
ignorante . . . \

“Nous vivions dans la maison, ol nous
étions gardés par des domestiques. .. Un
jour, une voiture vint nous chercher. . .

e notaire de papa nous emmena, bien loin
de Nantes .. chez M. et Mme Hander-
le )

):'J'{ltais avertie de mon role .. J'en
comprenais la nécessité. .. Mme Hander-
ley ¢tait bonne, attentive. .. Pourtant, il
me fut dur et difficile d'appeler maman
cette femme étrangére. .. Notre vrawe

une rose jaune

La nuit était venue, el nous cousions encore,

Tous les troie réunis — pour la dermiére fois —

Et dans nos coeurs vibrait, tmmortel et sonore,
L'appel de la montagne auxr mille et une voix.

Du jardin endormi montait vers les étoiles,

Tel un papillon d'or s'envolant vers les cteuw,

Le parfum d'une rose émue et qui se voile. ..

Et nous dimes soudain: “Pouvons-nous, tous les deuz,
Prendre une rose joune en souvenir, Madame?" —

Et nos yewr tmplovaient, el nos corps se tendaient
Vers ln flewr merveilleuse, amour, tendresse et femane.
Vous vouliez bien!. .. L'instant d'aprés nos doigts brisaient
La fréle tige humide. Et, souriant de joie,

Nous revimmes vers vous, nos roses a lo main . . .
Sous la lampe discréte, a@ Uabat-jour de soie,

Nous causidmes sans bruit, songeant aw lendemain

Qui nous séparerait pendant toute une annde.

La belle rose jaune entre deux fewillets dort,
Dans un javdin de véve ot son dme étonnée
A retrouvé U'étoile et le papillon d'or. ..

Marie de VALCOURT

moral! fit Stéphanie, d'un ton de protes-
tation spontande,

Ce blime implicite, & 'adresse de la
disparue, fut trés bien compris.

—~ Il importe! . J'aurais voulu la con-
naitre, fit Yseult, songeuse Ou est-
clle enterrée ¢

Dans un cimetitre de village, tout prés
de la mer réepondit Stéphanie, avec
émotion.

Mais, sur quelques mots indistincts de
sa soeur visant Mme Handerley, elle
ajouta:

— Celle que tu as appelée, jusqu'ici
maman n'a démérité en rien .. Elle a
jugé que son neveu pouvait faire un plus

u mariage, ., C'est excusable]

maman  était morte depuis si peu de
temps.

“Toi, au contraire, tu t'attachas, tout
de suite, & cette nouvelle mére. .. Tout
trait pour le mieux."

Stéphanie  soupira  profondément et
continua, avec son émouvante simplicite:

— J'a1 passé par de terribles crises

morales. . Tu n'as pas bien compris mon
mariage, je le sais. .. Tu vas tout com
prendre. .

“Un jour, je rencontrai un homme.
qui me plut. "

— Le lieutenant Rodez! fit, presque
involontairement, Yseult,
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Une rougeur vive empourpra, un court
instant, le pile visage de la jeune femme.

— C'était un homme charmant et bien
doué . . tel ?u'une jeune fille peut réver
un mari. .. Il me demanda en mariage,
i]e lui fis dire la vérité par maman. 1l
ut épouvanté et recula, en promettant le
silence .. 11 partit et ne se retrouva plus
jamais sur mon chemin, . i

"Ouand, deux ans plus tard, je rencon-
trai M. de Ludre, j'étais inconsolée, aigrie,
soulfrante. . Je ne voulus point subir
un nouvel affront. . I[c sentais que M.
de Ludre, lui aussi, reculerait,

“Je laissai passer les jours, les ans. ..
1l est si facile de se laisser glisser, tout
doucement, vers le célibat  définitif . .
Les concessions qu'il me fallait faire pour
me marier m'épouvantaient. .. ]'étais si
lasse de la vie, .. ) i

“Ah! si j'avaiseu la vocation religieuse!"

La jeune femme reprit, au bout d'un
instant: ¥

— Mais je n'avais pas la vocation
religieuse. . .

Un jour vint o0 je ne voulus plus rester
en marge de la vie, ol je voulus, au con-
traire, Otre un peu comme les autres et
tirer parti des quelques chances de bon-
heur qui me restaient. . . k

“Ce fut ici, & Sallinges, quand je rencon-
trai Francis. .., Notre pére et maitre
Bruyas s'étaient entendus pour préparer
notre mariage. .. Notre pére est trés
fin, trés observateur. .. Il avait jugé que
les Bru étaient exactement le genre
de famille capable d'accepter notre cas. ..

“Francis ne me déplut point. .. Je
lui plaisais beaucoup. .. Ma dot aussi. . .

“Oh! tu sais, Yseult, ce n'est dé-
fendu! . Francis est un honnéte homme.
Son pére aussi. .. Les Bruyas sont des
notaires honorables. .., Mais ils aiment
I'argent, c'est vrai.

“L’argent de notre pére constitue notre
atout unique, Mais c'est une chance
puissante .. Tu vois! les trés honorables
Bruyas ont fermé les yeux sur le reste. .

“1'occupe, a Sallinges, et dans tout le
pays environnant, une situation prépon-
dérante, qui n'est pas & dédaigner. . .

“Oui, Yseult. . Moi qui ai tant souf-
fert de notre honte secréte, je jouis de la
sentir doublement ensevelie par le nou-
veau nom que je porte. .. Je jouis de la
considération qui entoure Mme Francis
Bruyas.

“Enfin, il m'est doux de penser que mes
enfants ne souffriront pas comme moi. .
car notre opprobre sera alors reculé d'une
génération, presque effacé. .. Qui donc
viendrait chercher cette histoire ensevelie ?

“"Mon beau-plre a ajouté ses précau-
tions a celles prises par mon pére. ..
Et, quand tu te marieras, Yseult, mon
mari avisera, afin de te protéger de son
mieux. .

“Si tu savais comme notre pére est
content de mon mariage!

Yseult répondit, en versant tout a
coup des larmes:

— Alors, moi aussi. ..

Tout le chagrin, éprouvé par elle du
départ de sa sceur, pergait dans ces quelque
svllabes.

Les yeux bleus de Stéphanie se mouil-
lérent.  Elle dit, & voix basse:

— Crois-tu, Yseult, que les premiers
temps n'aient pas ¢té trés durs pour moi ?
J'avais quitté le pays qui était mien
depuis tant d'années .. Je t'avais quittée,
toi surtout, toi, Yseult!. ..

“Je regrettais méme maman. .. Aprés

tout, elle nous aime, a sa maniére... Et
Fms. elle nous sert de mére depuis trop
ongtemps pour que nous ne l'aimions
pas, toutes deux.
_Mais j'avais mes devoirs ici... Et
Francis a été bon pour moi... Il sera
aussi, l'an prochain, un bon pére de
famille, . "

— Ah! fit Yseult, dans I'émotion de
cette révélation, pourtant soupgonnée
un cpcu. la veille, lorsque Stéphanie 'avait
price d'étre calme, de I'épargner.

La jeune fille était encore trop doulou-
reusement meurtrie pour pouvoir féliciter
sa saeur. Elle se contenta de I'embrasser
en silence.

L'horizon lui semblait si noir qu'il
lui était difficile de comprendre la paix
acquise par Stéphanie. lJEIIe s'exagérait
la portée de leur malheur et se trouvait,
en ce moment, incapable de juger la situa-
tion telle que l'avait faite la prudence de
M. Jouffroy et des Handerley.

XV

YsevuLt demeura plusicurs jours chez sa
sacur.  Aveg celle-ci et son beau-frire,

-
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LLa Dame aux

elle sortit, fit quelques courses dans la
neige Eblouissante.

Bien chaussée, bien enveloppée dans
un épais manteau de Mme Bruyas, la
jeune fille usait son agitation intérieure
durant ces rapides promenades o0 les
guidait Francis.

— Quand pensez-vous vous rendre au
chiteau ? demanda tout & coup le jeune
homme, avec une discréte curiosité,

Les joues d'Yseult s'empourprérent.
Vexée d'avoir rougi, comprenant la
curiosité de son beau-frére et la direction
de ses pensées, elle éprouva un sentiment
de honte brilante,

— Je n'y songeais point! fit-elle, séche-
ment,

Stéphanie dit, aussitdt, avec une cer-
taine vivacité:

— Le chemin qui méne au chiteau ne
semble pas tris praticable. .. Nous avons
le temps de nous décider.

— Par les roches d'Agout, un traineau

ut trés bien s'y rendre! fit remarquer
E:iévement le jeune homme qui parla
ensuite d'autre chose.

... Yseult regarda, désespérément, la
ligne onduleuse des cimes, le ciel d'un
bleu froid, éblouissant.

“Je ne pourrai revoir... cet homme!"
se dit-elle, en frémissant de révolte.

Elle communiqua plus tard 4 sa soceur
I'impression qu'elle ressentait. Le visage
de Stéphanie s'obscurcit.

— Yseult, je t'en prie! Tu n'as pas
autant souffert que moi. .. Et pourtant,
je ne suis pas dure pour notre pére.
Pauvre pére!. . . Tu souffres en ce moment,
Yseult! Plus tard, tu seras moins sévére.
En attendant, 4 cause de moi qui t'en
prie, tu viendras avec moi au chiteau un
de ces jours, n'est-ce

Comme elles étaient seules, la jeune
fille conta & sa sceur la découverte qu'elle
avait faite, I'année derniére, d'un portrait
de la Dame aux yeux baissés dans une
chambre du chiteau.

— Comment. .. M. Jouffroy... peut-il
garder cette toile? demanda-t-elle, un
pli entre les sourcils et de la dureté 4 la
lévre.

Et elle ajoutait, en elle-méme:

— Comment le meurtrier garde-t-il
l'image de sa victime?... N'est-elle pas
assez imprimée en lui par les remords ?

Stéphanie soupira.

— Je t'ai dit, je crois, Yseult, que notre
pére a beaucoup aimé maman. .. Que
s'est-il passé entre eux, lors de cette der-
niére discussion?... Nous n'en savons
rien. .. Et il ne m'appartient pas d'inter-
roger notre pére... A-t-il été égaré par
la colére et le chagrin?. .. Ou bien la
mort de maman n'a-t-elle été qu'un
accident, parce qu'elle se serait inte f
d'un bond entre les deux hommes furieux ?

Yseult, trés impressionnée, murmura:

— Et il s'est lui-méme séparé d'elle,
pour toujours!

Pendant un instant, on n'entendit que
le crépitement joyeux d'une bfiche de
hétre dans la cheminée de la salle & manger
otl travaillaient, ce jour-la, les deux sceurs.

Puis Yseult reprit:

— Tu ne me parles pas de notre mére. . .

ou si 1p‘eu. [1s

— La vérité, dit la jeune Mme Bruyas,
¢h bien, c'est que je ne sais que penser
de notre mére. .. C'est également, 'im-
pression qu'elle a laissée & ceux qui l'ont
connue. .. Certains la jugent bien, cer-
tains la jugent mal . .,

“Moi, je l'aimais beaucoup. .. Mais,
parfois, je me demande si. .. si la respon-
sabilité de tout le drame. .. ne pése pas,

d'abord sur elle. .. Combien de fois ne
me suis-je pas demandé le pourquoi de
bien des choses . ..

“Notre mére était délicieuse et déce-
vante. .. et si aimable, quand elle le
voulait, que beaucoup l'aimaient pour sa

ce. .. Mais, au fond, elle avait quelque
chose de dur, comme du granit. .
Peut-8tre avait-elle un carur peu sensible. ..
Comment n'était-elle pas touchée de
I'amour de notre pére 2. . Elle le traitait
avec une sorte de dédain. .. Et leurs dis-
cussions, & mon Dieu! 3 3

“Pourtant, avant de mourir, elle qui
semblait ne pas entendre les interroga-
tions par lesquelles la juatice espérait
apprendre la vérité, elle s'éveilla soudain,
trés lucide et demanda, avec instance,
de quoi éerire.

“On lui apporta, sur son lit, ce qu'clle

réclamait. va, on la soutint.

Yeux Baissés

Et elle éerivit quelques lignes, 4 'adresse
de Jean Quérovannez. Puis elle retomba
en arriére, comme brisée par son effort.
Elle parut de nouveau plongée dans sa
léthargie précédente; et, la nuit suivante,
elle mourut.”

Qu'avait-elle éenit? Le sais-tu?
questionna vivement Yseult, oppressée.

— Oui J'ai toujours su, & peu prés,
le texte de cette derniére lettre, si courte
Et, il y a quelque temps, je I'ai vue, cette
lettre, entre les mains de notre pére, qui
me I'a montrée. . 1l a réussi A {a garder
toujours. Il I'a si souvent relue qu'elle
est toute ternie, comme un pauvre chif-
fon de papier.

“Jean, adieu. Je meurs de ta main.
Et, simplement, des malentendus d'orgueil
nous séparaient. Tout eiit pu s'arranger,
car je t'aimais encore. Tu as tout
détruit.  Adieu."”

— Oh! fit Yseult, frappée d'horreur.

Et, pour la seconde fois, mais plus
fortement, elle eut pitié de son pére.

— O Stéphanie, cette lettre est terrible.
A-t-elle dit vrai?. .. Ou bien... était-ce
une vengeance ?

deux soeurs se regardérent longue-
ment, se disant, avec les yeux, ce qu'elles
n'osaient se dire avec les lévres,

Que signifiait cet adieu, jeté par elle

son mari, avant de s'enfoncer, tout a
fait, dans l'ombre de sa mort tragique ?

Peut-8tre était-ce le cri sincere d'un
ceeur jeune, pleurant sa vie et se brisant
au milieu de l'affreuse amertume d'un
tel drame . .

Peut-&tre, mais. . . si Mme Quérouannez
avait voulu se venger de son mari, elle
n'efit pu trouver une plus habile vengeance.
Elle avait atteint, en plein cceur, I'homme
affolé, désespéré, qu'un instant de fureur
avait rendu meurtrier des siens.

Cette lettre, qui ne contenait pas un
mot de pardon, contenait de quoi torturer,
durant toute une vie, l'infortuné Jean
Quérouannez.

Ce fut 4 Ja suite de cet entretien
qu'Yseult accepta de se rendre au chiteau,
avec sa sceur et son beau-frére.

Stéphanie avait promis de ne pas révéler
a M. Jouffroy qu'Yseult connaissait, enfin,
la vérité. De cette facon, la jeune fille
appréhendait moins cette visite. Elle
naurait qu'da ticher d'étre naturelle.
Déja, les Bruyas semblaient s'étonner du
peu d'empressement mis par elle 4 se
rendre aupres de son parrain.  C'était une
inévitable corvée.

On partit, en traineau, dans I'éblouis-
sement merveilleux de la neige. Les
sapins des pentes inclinaient, au-dessus
du chemin, leurs branches alourdies
semies d'imperceptibles étincelles de lu-
miere.

Les deux jeunes femmes, enveloppées de
fourrures, avec d'épaisses couvertures sur
leurs genoux, ne pouvaient s'empécher
de jouir de cette course rapide.

Monsieur Jouffroy était souffrant. 11
requt ses visiteurs dans sa vaste chambre
bien chauffée. Etendu dans un fauteuil,
une couverture sur les genoux, il s'excusa
de ne pas mieux recevoir ces dames.

Il it un mouvement comme pour em-
brasser cette petite flleule qu'il ne voyait
plus que rarement. Mais Yseult parut
ne point voir son geste. Aimable, ner-
veuse, cabrée contre la nécessité qui 'ame-
nait ici, elle dit, d'une voix claire:

— Bonjour, parrain! .. Vous ne vous
attendiez pas i cette invasion, j'en suis
sfire ?

— Si, mon enfant. .. J'ai appris déja,
par mon petit doigt, que nous étions venue
rejoindre notre chére Stéphanie Le
temps vous semblait bien long sans elle,
n'est-ce pas ! Comment trouvez-vous son
installation ? On m'en dit merveille.

I'entretien continua, d'une facon toute
naturelle. Yseult causait sur un ton
mondain. Elle donna des nouvelles de
M. et Mme Handerley. Elle se montra
animée, enjoude, souriante.

Monsieur Jouffroy la regardait profon-
dément. [l sentait peut-&tre la nervosité
de la jeune fille. En tout cas, il I'attribua
A une autre cause, car, au moment du
départ, il dit tout bas & Yseult, avec un
regard profond de ses yeux tristes:

— Je vous trouve un peu changée, mon
enfant,.. Je crois que vous vous Otes
ennuyée, sans votre soceur, durant ces
derniers temps. .. Courage, petite fille
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bien-aimée . .
s'arranger, . .

— Le mariage ? Non, je ne me marie-
rai jamais! répliqua la jeune fille, siche-
ment.

Elle rejoignit sa soeur, avec wvivacité,
afin de ne pas donner 4 M. Jouffroy le
temps de s'étonner de cette réponse,
jaillie comme malgré elle,

Pendant tout le trajet du retour, elle
resta silencieuse. Elle revovait en esprit
la grande chambre tapissée de livres, et
cet homme, au visage énergique et noble,
qui, pour n'avoir pas appris & dompter
ses passions, ¢tait devenu un meurtrier,

Et, maintenant, Yseult recherchait,

ar la mémoire, sur ces traits de wvieil-
ard, les traits du fier Jean Quérovannez
de jadis. Elle éprouvait un  certain
remords de sa dureté, en se souvenant que
son pesudo-parrain lui avait toujours
témoigné une secréte préférence. 11 cau-
sait longuement avec Stéphanie, qui
savait tout mais, au fond, il préférait
la cadette. .. peut-itre parce qu'elle ne
savait pas... ou parce qu'elle ressemblait
4 une Morte inoubliée.

Votre vie aussi finira par

-
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Le surlendemain, Mme Handerley ar-
riva 4 Sallinges, [

Asa vue, Yseult poussa une exclamation
de surprise et de contrariété. Mais sa
saeur courut & la voyageuse et 1'accueillit
affectueusement, comme pour voiler la

froideur d’Yseult et I'espice de recul
qu'elle avait eu tout d'abord.
Madame Handerley, trés élégante,

enveloppée de luxueuses fourrures, sem-
blait dissimuler, sous son aisance de femme
du monde, un étrange embarras.

Madame Handerley alla visiter la
famille Bruvas; elle fut charmante et
bien accueillie.  Elle en imposait beaucoup
4 son gendre par sa sobre élégance et ses
fagons de grande dame.

Elle fit semblant de ne pas s'apercevoir
du visage fermé d'Yseult. Mais elle
causa longuement, et & plusieurs reprises
avec Stéphanie.

Le matin du dernier jour, la jeune
femme fit appeler sa sceur et la recut dans
sa chambre, ol se trouvait déja Mme
Handerley.

. Celle-ci dit, aussitdt, d'un ton de déci-
sion douce:

— Yseult, mon enfant, je suis venue te
chercher. .. Je viens te prier de rentrer
avec moi D’ailleurs, l'installation de
Stéphanie et celle de ses beaux-parents
nétant pas terminées, tu ne peux rester
plus longtemps ici Tu reviendras au

rintemps pour un long séjour, quand
a famille Bruyas aura transporté ses
pénates au-dessus de l'étude et que
la maison sera moins encombrée . .

~ — Yseult n'est pas gfnante! répliqua,
immédiatement, Mme Francis Bruyas.
Et s'il lui plait de se contenter encore du
cabinet que j'ai di lui offrir. .. elle sait
bien que je suis trop heureuse de 'avoir
pres de moi.

_ Mais Yseult avait compris déjd la
justesse de cet argument de “maman'.
Toute pile, elle attendit.

Madame Handerley d'un
ton posé:

— Tu crois, Yseult, avoir de graves
reproches & me faire. Comment n'as-tu
pas vu que je te préservais d'un inévitable
aflront. .. et que. ..

— Je ne vous reproche rien! interrompit,
trés haut et d'un ton sec, Yseult.

— Si tout ce que j'ai fait n'existe plus

ur toi, du moins ne détruis pas ce qu'a
ait votre pére pour vous préserver de
I'opprobre de son nom!

"_Fc pourrais te dire que, M. Handerley
et moi t'ayant donné notre nom plein
d'honneur, tu es notre fille devant la loy
et que j'ai, sur toi, les droits d'une mére . . .
Mais tu es orgueilleuse et cabrée

“Je te dirai seulement que la raison
te conseille de rentrer, avec moi, & Ville-
chesnel ol tu n'as pas été si malhen-
reuse que cela, il me semble."

Yseult, rouge et frémissante, se tourma
vers sa saeur,  Celle-ci la prit dans ses
bras, tendrement,

Maman a raison, vois-tu, Yseult
Tu ne dois pas défaire 'cuvre de notre
salut Maman a compris que ton igno-
rance du malheur a causé la stupeur et
ta fuite Et que ces jours ont été, pour
toi, des jours de grande crise morale.

Yseult comprit, & merveille, que la
sagesse lui conseillait de retourner & Ville-

(Suite & la page 40)

continua,
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Le charme
féminin dans le
détail décoratif

Du gofit... des points... et

voild un intérieur parfait...

A couture... art essentiellement féminin, se fait
jour dans cette décoration d'intérieur. “I:']H'-
tez-la chez vous. Mettez chez vous 'empreinte
de wvos jolis doigts et dévoilez ainsi votre
personnalité,

Rappelez-vous des mille brinborions, des gra-
cieuses imutilités dont s'entouraient nos grand'méres,
et qui donnaient tant de charme & leurs demeures . ..
Aucune autre indication ne nous donne une meilleurs
idée du golit slr et du charme délicat des généra-
tions passées...

Autrefois, la meilleure couturiére, la plus habile
était assurée d'un beau mariage, tant 'aiguille était
en honneur. La musique, la peinture n’étaient que
des accessoires d'embellissement, mais le dé étai:
roi, I'aiguille était reine.

Les belles tapisseries au mur ou s'enlacaient dzs
cupidons ailés retenus par des guirlandes de roses,
les voiles de fauteuils, les coussing & épingles, les
cravates au tricot... tout cela était 'oeuvre de jolis
doigts féminins.

La jeune fille d'autrefois n’avait guére d'autr:
passe-temps que son aiguille, car les vues animées . ..
le Bridge... ete., étalent choses inconnues. Clest
done au coin du feu qu'elle attendait son promis.

La femme moderne a tout changé cela. Elle sait
que la machine & coudre lui est d’'un grand secours
ot lll] sauvera l|"- []l]l]llTl 5 lll].P'Il[‘ veut consacrer au
plaisir. Il faut si peu de temps de nos jours pour
réaliser une jolie paire de rideaux a ruchés; et votre
fenétre en est toute embellie. La gaze rayon rayée de
bleu, de rose tendre et de gris argent, agrémentéc
d’autres rayures, or, ici et la, Le volant et l:=s
ruchés des bouts répétent le bleu et les autres
ruchés sont d'un bel or jaune,

Matériaux pour orner cette fenétre que nous
illustrons. Douze verges de gaze a4 rayures, cing
verges de bleu uni, et six verges de jaune également

umni

Cou n de coton brillant a surfo tnitant

perre, bordé d'un ruché ondwlant

couleur grennt

Dan i aune on coupe des bandes de cing
pouces quon ourle des deu cotiés et qu'ensuit
on fronee, en se servant du plisseur de la machine

dre Puis on fait ensuite le volant. 1l faut trois
ur le la gnze bleue mesurant chacune un

t la largeur totale de la fenétre, Droites an
haut, mais légérement circulaires au bas afin de les
draper gracieusement. L oints se cachent sous les
fronce qui I« remontent L bouts sont finis par
in morceau de six pouces qui couvre le support dy
i t L egte du bleu est employvi pour le rurhi
Deux longueurs de la gaze rayée sont nécessaires

ur chagque ride , les ruchés y sont cousus A plat
intervalles réguiliers en les tournant vers le cen-
tre ou ila doivent se rencontrer. Ila peuvent étre
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Cette tres belle table de toilette ne fera pas nne trop large bréche a wvotre portemonnate,
et est vraiment facile d'exdeution. Suivez serupuleusement nos indications

et mous vous garatissons la réussite.

ouverts, ces rideaux, par des cordes en
traverses. Ils sont posés sur dzs anneanx
i deux pouces de distance les uns des
autres. Dans l'ourlet du bas (devux pon-
ces) on introduit des poids, ce qui aid
les rideaux & tomber en plis gracieux.
Ces poids se vendent & la verge et vous
n‘avez qu'a les introduire sous 'ovrlet, Pous
la chambre & coucher, on conseille un joli
rideau de taffetas sur le haut duquel s'étal~
un monogramme, c'est aussi féminin an'or:
ginal. Dans les tons pastel, douze verges
de taffetas et cinquante-cing verges de ru-
ban réaliseront cette fenétre que représent:
notre vignette, Ces rideaux sont sans dou-
blure . Leurs plis sont faits sur un morceau
de méme &offe, et & chaque pli on pose un
anneau, cela en assure le maintien
Que pensera la jeune fille moderne d-
notre table de toilette? N'est-ce pas celle de

:

5 lei se place l'usage des divers biais a
(Suite @ la page 40) bordures.



La Revue Moderne, — Montréal,

Juillet

18020

Quelle mervetlle que ecet arrange-
nent mederne: rideauwsr de gaze i
aies, en bleu-vose et gris-argent et
itnees raies d'or, ruchés bleus ot
or, le volant répétant le blew. Chai-

woire capitonnée en blew ot or
Le délieat abat-jour de cette lampe
nite une flewr, On le fait d'un
lissé d’organdie couleur péche sur
ne doublure de sote de Ch ine,
range pdle. Une garniture de biais

sote Henna en fait la bordure.
' l'achéte @ la verge, tout plié et
n tous toms. Lampe de verre a

monture de cuivre,

“deana: de taffetas orchidée. Ru-
s a phs tombont avee fnrice. s
nt bordés de ruban d'une teint
8¢ ow mauve pile en tons dégra-
Un monogramme du méme
than orne lo volant. Les rideauxs
net, erémes, sont a plis plats,
plus agréables que les fronces.
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Pour la saison des
courses

Y ry .
que ['été nous rameéne

e

2672 2571

Le charme de la dentelle

2672—Tout le chic de cette toilette d’aprés-midi résids
dans la dentelle qui la réalise (en noir) ce qui donne le
plus d’élégance a toute silhouette féminine. Genre Prin-
cesse, trés moulée a la taille par des fronces verticales au
dos et au devant... ainsi qu'aux cétés. Aux genoux la
robe devient flottante. Le flottant est & deux-piéces, plus
long dans le dos et attaché en pointes. Manches aussi fron-
cées. Le 36 requiert 434 verges en 35 pouces de dentelle.
32 a 35 (15 4 18 ans) ; 36 & 44 de buste. Prix: 50 sous.

La robe idéale pour le champ de courses

2571—Image parfaite de la robe de sport d'une spec-
tatrice réalisée en crépe plat. Elle est simple mais avec
des détails attrayants. Deux jolis noeuds appliqués. La £
jupe a plissés superposés est liée au bas d'une ligne des 2072
hanches trés serrée. Ni manches, ni ceinture, ni col. Le
36 requiert 2% verges en 39 pouces de orépe de soie. 32 a
35 (15 a 18 ans); 36 a 44 de buste. Prix: 50 sous.

Une robe sombre pour les jours clairs

2679—L’étoffe mince et noire en dépit de sa surface
sombre peut étre fraiche et agréable & regarder par une
journée chaude et brillante de soleil. Des revers de crépe
blanc ornent la fermeture surplis, et un volant flottant
court autour de la jupe en diagonale, placé haut & gauche
et bas & droite. C'est une robe sans ceinture mais drapée
et nouée sur le coté. Le 36 requiert 44 en 39 pouces de
ecrépe (les volants taillés sur le biais) et % de verge en
35 pouces de contrastant. 32 a 48 de buste. Prix: 50 sou-.

Ce costume en appelle a la grande élégance

2674—C’est d'abord un de ces ensembles aussi simples
qu'élégants. Les détails en sont trés doux... rien du
genre tailleur... et le manteau est sans doublure, Il a la
jaquette courte si en vogue cette année, bouffant au-dessus
de la large ceinture des hanches laquelle se termine par
un noeud. Cette robe a une fondation sans manches a
laquelle se joint la jupe d'une seule piéce et a larges
plis plats attachés en ligne courbe & un corsage de crépe
uni. Un noeud de la méme étoffe que la jupe orne le
corsage en passant sous des boutonniéres, et en se nouant
gracieusement. Pas de ceinture mais une ligne serrée aux
hanches. Cet ensemble peut étre encore plus habillé, si on
. ; 2 le fait de crépe plat uni, ou de erépe de Chine avec blouse
o 5 ; %35 i dessins géométriques en tons différents. 32 & 35 (15 a
2670 Robe et jaquette 2674 18 ans) et 36 & 44 de buste. Prix: 50 sous.
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“Ce sont des PATRONS BUTTERICK. Si votre marchand local ne pout vous fournir ces patrons, demandes-les directement d
The Butterick Publishing Company, 4§68 Wellington Street West, Toronto.”
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La ligne amincie

2644—La ligne la plus amincie est celle que donne la
fermeture genre surplis. Ici elle est marquée d'un festonné
et du col retourné qui sied si bien. Les larges manchettes
appareillent. La jupe deux-piéces est flottante ce qui fait
paraitre trés jeune et est jointe a4 la large ceinture
qui se noue. Le 36 requiert 37% verges en 39 pouces de
Georgette imprimé (jupe coupée sur le biais pour éviter
les morceaux) et une verge en 35 pouces de Georgette
uni. 34 a4 48 de buste. Prix: 45 sous.

Le fameux col boutonné d'aprés
Louise Boulanger

2676—Le col “Louise Boulanger” qui le nomme
“épaulette” est d'une élégance hors pair. Les man-
chettes mousquetaires 'accompagnent. Jupe droite a plis
plats en avant attachée & un long corsage dans une ligne
a pointes. Le 36 requiert 3 verges en 39 pouces de crépe
de soie et % de verge en 39 pouces de contrastant, 32 & 35
(15 & 18 ans) ou 36 & 44 de buste. Prix: 45 sous.

Que pensons-nous des pois? (polka)

2648—Qu’'ils sont en grande vogue; que plus ils sont
petits plus ils sont jolis. Jupes & draperies flottan-
tes et si intéressante dans sa maniére toute nou-
velle de se joindre au corsage. Manches longues, ceinture
etroite et jabot retombant du croisé de la ligne du ecol.
Le 36 requiert 5 verges en 39 pouces de crépe imprimé.
34 & 48 de buste. Prix: 50 sous.

La courte manche pour les sans-manches

2668—La trés courte manche kimono devient de plus
en plus populaire. Voiei une robe type pour la mode
actuelle.  Jupe flottante deux-piéces attachée a4 un
long corsage et coupée sur le droit ou sur le biais au godl,
Un genre unique de collet chile l'enjolive et passe sous
des boutonnidres au devant. Le 86 requiert 3% verges en
9 pouces de Georgette imprimé (jupe taillée sur le biais).
‘24 35 (15 4 18 ans); 36 & 44 de buste. Prix: 45 sous.

Le pastel le plus nouveau

_ 2181—Les grands couturiers tel Lelong révent des
feintes pastel. Rien ne convient mieux & la robe que nous
ous présentons ici. La jupe froncée en est élégamment
Irapée. Etant & bord droit cette robe peut étre de den-
telle, Ceinture drapée. 34 & 48 de buste. Prix: 50 sous.

Les cols “lingerie” |
touche de fraicheur 4 j}‘

. - . ¥ Fa d
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“Ce sont des PATRONS BUTTER!C!\'. Si votre marchand local ne pewt vous fournir ces patrons, demandez-les directement d
Fere | The Butterick Publishing Company, 468 Wellington Street West, Toronto.” et 7



Page 34 La Revue Moderne, — Montréal, Juillet 192y

Nos prédictions pour les toilettes

a porter sous le soleil d’éi¢
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2043 2433
1211 1529
Le “Chic” a tirer de U'oubli ;
2643 — La vogue extréme du corsage bouf P s -
fant fait revivre le costume deux-piéces si classi d 1\]:: / / )
que. La blouse & ceinture et a col |'-1'}|.'t:|'_lu- peut o '
étre sous la jupe. Cette derniére. deux-piéces, l I W gl
groupe tous ses plis en avant. La blouse 32 a4 35 BAY !
(15 & 18 ans); 36 a 44. La jupe 35 & 52 de NE ==l }
hanches. Prix: 35 sous. T = 5:5 il
= i
: /4 i sl |
Les plawds tant a la mod; | 1 3
= | Y e
2453 1529 Une blouse de erépe blane et L i — r'j (f - 3
une jupe circulaire dans les plaids nouveanx fait X A t jl 1[ - A
nun délicietx costume pour la spectatrice des sports FE . it | ' :.5} l "___ i
La blouse est & manches courtes kimono, et peut | 4 A §
étre portée cachée sous la jupe. La jupe cir r Ny e
#st un trois-pieces et bontonne en avent., ¢ S
{15 a4 18 ans) pour la blovse et 36 & 44 de brste. -t I I i ]
Tape 34 & 28 de hanches (15 4 18 ans) ou 401 a i " 1l
a2 423%. Prix: 35 sous. y | i} NS
1 |
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Robe 2658 2640

Souhaitez-vous l'apparence de la
jeunesse?

2668 — La robe de pongée et aux trois
couleurs fait paraitre si jeune qu’elle doit plaire.
La robe est blanche, les bandes, le col et le noeud
de cravate sont rouges et bleus. Une seule piece,
sans manches avee ampleur donnée aux épaules.
Le 36 requiert 2% verges en 32 pouces de pon-
gée et 4 de verge en 35 pouces de contrastant
de chaque couleur. 32 a4 25 (15 & 18 ans) et 36
a b2, Prix: 45 sous.

La robe chemisette en soie rayée

2640 — Voila le type eréé par un chemisier
de renom pour une femme extrémement chic. Les
raies sont horizontales sur le gilet et la jupe a
plis attachés en avant en lignes angulaires et
verticales par ailleurs. Manches kimono. Le 36
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2687 2077

La nouwvelle sithouette

2687 — Le froncé est un détail absolument
francais. On s'en sert pour mouler cette rob:
princesse a décolleté rond, & manches courtes ¢f
a jupe flottante deux-piéces attachée en avant
Le 36 requiert 34 verges en 35 pouces de soie
imprimée (jupe taillée en biais). 32 & 35 (10 4
18 ans) et 36 4 44 de buste. Prix: 456 sous.

Deux étoffes différentes font la
robe élégante

2677 — Plus d'un dessin, plus d'une couleur
et plus d'une étoffe peuvent étre vus dans une
méme toilette. Au dessus de l'empiécement b
courbe cette robe & manches kimono est & car
reaux. Jupe deux-piéces a plis attachée sou
I'empiécement. Le col & bandes piquées et
noeud sont tout i fait nouveau genre. Le 33 (!
ans) requiert 2 verges en 35 pouces et une verge

Blouse 2643 Blouse 2458 requiert 4% verges en 32 pouces de soie-tube et ¥4 en 35 pouces également de tissu i carreaiv
Jupe 1211 Jupe 1529 rayfe. 32 & 856 (15 A 18 ans); 36 4 44 de buste. 31 a4 37 (14 & 20 ans); 38, 40 de buste, Prix
ke g=x 2 Prix: 45 sous. 45 sous.
“Ca sont deg PATRONS BUTTERICK. Si votre marchand lo cal ne peut vous fournir ces patrons, demandoz-les divectement
The Butterick ]'nhfr\'hin_u ('rm:_mum, 68 H’eHinyton Sfﬂ‘(‘f "'(‘ﬂf. Toronto.”
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gue nous apporte le joyeux été?

“les plaids, les rayés et les pois.”
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Blouse 2668
Jupe 2208

Robe 2676
Manteaw 2545

Sur la jupe ou emprisonnée dessous

2663—2208—Cela dépend de vous. Si vous
possédez la grdce toute menue de la jeunesse,
portez cette blouse emprisonnée sous la jupe
flottante. Cette jupe, qui peut étre droite au dos,
¢51 montée sur un empiécement a angles durs,
dvee un gros noeud. 82 a 35 (15 &4 18 ans) et 56
4 de buste. Jupe 84 A 49'% de hanche. Prix:
S0Us,

L'ensemble de soie est aussi utile
qu'élégant
2676—2545—Voila un vétement des plus con-
tables pour les jours d'été. Une robe sans
nches & jupe droite, & plis et posée en pointes
\havant, Un décolleté trés frais en forme de

"V et une ceinture tailleur. Le manteau droit
rols-quarts a un petit col droit et d'étroits poi-
l]‘: cts, 32 &4 35 (15 4 18 ans); 36 4 44 de buste.

ix: 45 sous,

_;-r-_;.'s‘

bk b 2550

Dos soleil ... ou dos trés haut ...
ow peut-étre les deux ...

2549—La robe idéale pour le tennis, le soir,
avec panneau détachable servant & couvrir le
décolleté du soir si vous craignez les ardeurs du
soleil. Autre panneau semblable en avant et des
plis ornent la jupe chaque coté du devant, Une
courroie tient le dos en place. Le 36 requiert
3% verges en 35 pouces de piqué. 32 & 35 di
buste (15 & 18 ans); 36 & 44. Prix: 45 sous.

Les étoffes a carreaux sont bien
attrayantes . ..

2638—S8i vous préférez une manche courte au
sans-manche vous aimerez ce modéle & carreaux
berger, en soie et & manches kimono et a jupe
plissée attachée en festons en avant, Le noeud
passé dans de grandes boutonniéres et les bandes
font ressortir davantage les couleurs de 'étoffe.
Le 36 requiert 2% verges en 35 pouces de soie
o carreaux berger. 32 & 35 (15 & 18 ans); 36 a
44 de buste, Prix: 35 sous,

La véritable inecarnation d un
costume de tennis

£ 2682—En Troadeloth de soie }rl.”:f', sur le
“Court” du tennis ou en crépe de couleur pour
la ville. Les plis sont posés en diagonale au
cote gauche du devant, et se répétent au coté
droit du dos. Un bout de cravate est tiré a tra-
vers l'empiécement en diagonale sous le décolleté
en “V”, Ceinture tailleur piquée. Le 36 requiert
oA verges en 36 pouces de soie Broadeloth, 32 a
35 (15 a 18 ans) ; 36 4 44 de buste. Prix: 45 SOUS.

Ezquise petite todette imprimée

2675—Elle a de si jolies lignes et donne tant
de confort, au temps chaud, elle parait si fraiche.
Le paneau en forme d'ancre fait aussi empiéce-
ment en avant et supporte la jupe plissée et fait
ceinture au dos. Les manches sont du style
kimono et le dos est d’une seule piéce... Deux
raisons qui en rendent la confection trés simple,
l-). 36 requiert 5 verges en 35 pouces d'imprimeé.
o= a 35 (15 a4 18 ans); 36 a 44 de buste. Prix:
40 sous.

2082 Robe 2675

“Ce sont des PATRONS BUTTERICK. Si votre marchand local ne jn.'l:tt vous fowrnir ces patrons, demandez-les directoment d

The Butterick Publishing Company, 468 Wellington

treet Weat, Toronto,”



Organdie et dentelle

2667—Cette petite toi-
lette & empiécement ondu-
lant a une jupe droite
jointe & la basque. La jupe est
aussi traversée par des petits
plis, une garniture si jeune,
L'ourlet en est si profond que
¢ fait presqu’une double jupe
d'organdie. Guirlande de fleurs
sur ruban au cdté gauche, 25
a 22 (8 & 156 ans). Prix: 35
s0Us,

La maneche courte
pour garconnets

2466—Quel charmant costu-
me pour la chasse aux pa-
pillons. La blouse et la culotte
droite boutonnée avee de lar-
ges boutons de perle sont ici
en toile, mais peuvent tout
aussi bien étre de chambray ou
de pongée. La fermeture en
feston, le col et les manchettes
gaufrées sont fort attrayants.
21 &4 23% (2 &4 5 ans). Prix:
30 sous.

Boutons el carrés

2669—Le genre tenue de
tennis et sans manches est por-
té tout le long des jours par
les enfants rénllement élégants.
Empiécement 4 carré et Ia
jupe & plis en avant répite les
earrés de 'empideement. Dos
d'une seule pidce, pongée, crépe
de Chine ou toile, ete. 25 & 32
(B &4 15 ans). Prix: 356 sous.

Les poches originales

2630—Pauvre poupée.., mais
heureusement la robe est in-
tact. En Dimity rouge et blanc
avec col et poches a gaufrés,
Noeud de ruban rouge et cu-
lotte de Dimity. Le dos de la
robe g'étend aux épauvles et on
peut & volonté mettre des man-
ches longues. 20 & 24 (1 & 6
ans). Prix: 30 sous.

“Ce somt des

La Revue Moderne. — Montréal,
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Une petite fille
trés chic

2647—Cette petite fille avee
un parasol porte une robe de
Dimity imprimé & jupe droite
froncée trés courte et un col &
noeud tout blane. Les tours de
bras et 'ourlet sont bordés de
blanc. Ce long corsage est trés
élégant pour cet Age. Panta-
lons d'une seule piece. 21 A
24% (2 &4 7 ans). Prix: 30

sS0us,

2039

Les jumeaux . . .

2655—Les deux font la paire
et portent de tout petits gilets,
Un a la manche kimono ornée
du point de couverture. L'au-
tre a4 la manche cousue et finie
en feston. Tout cela est brodé.
Pour bébés 20 a4 21 (1 an ou
2 ans). Prix: 30 sous.

Juillet 1929

Pour les jeux animés de

nos toul-petils

Les jolies toiles
a fond blanc

2659—Cette petite fille si ha-
billée porte une robe de tissu
a4 mouchoir 4 dessins bleus sur
fond blane. Le large empiéce-
ment festonné. Les manches
kimono et le col rond sont
bordés de bleu uni. Plusieurs
autres tissus peuvent étre em-
ployés. 24 & 27 (6 a 10 ans).
Prix: 35 sous.

2049

Le plus petit “Peplum’”

2649—La maman se lnisse
tenter par ce modéle, ¢'est &
frais, si jeune. La petite s¢i
réjouit car il lui semble qu'clle
devient du coup sacrée "“Gron-
de - Personne”, Des bandes
blanches forment une ombre de
manches. La jupe trés courte

se joint & un long corsag: et
est a4 plis plats. col blanc
est festonné., 24 & 27 (6 4 10

ans). Prix: 35 sous.

PATRONS BUTTERICK. Si votre marchand local ne peut vous fournir ces patrons, demandez-les directement a
The Butterick Publishing Company, 468 Wellington Street West, Toronto.”
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Les petits ne peuvent
que se réjouir ...

2671

Fleurs rouges si
brillantes

2680—Toutes les petites filles
Souhaitent une robe de soie
E;f""r les  petites réceptions
aeiniversaives ou autres. Un
"epe de Chine iaune pile et
4 Vine c'est le réve pour
‘e petite robe-ci. Le blane
four 'empiécement et les sous-

l&l‘ah. I oun seul morceau avec

‘-'ann' ‘nches. Jaune pour le de-

POul ironeé et le dos... puis

ges . nir de jolies fleurs rou-

wyl, Todées. Pantalon d'une

g pidce. 20 4 24 (1 & 6
*)- Prix: 30 sous.
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Easemble 2573

Un trois-piéces

2671—Pendant la chaleur
vive la robe sans manches en
toile avec bonnet et pantalon
francais combiné et invisible.
Dentelle et ruban garnissent le
bonnet. Dentelle aussi sur la
robe et point d'abeille et ruban
en loupes. Bord droit au bas.
20 4 24 (1 & 6 ans). Prix:
45 sous.

Juillet

1929

Aussi bleu que ses yeux

2578—Le coquet ensemble
pour petite fille. Le petit col
droit ouvert sur le manteau
d'un bleu profond doublé du
méme tissu que la robe bleue
et jaune, laquelle est sans man-
ches et & gaufrés. Les fronces
qui servent a l'ampleur sont
gresséas comme des plis. 21 a
4% (2 4 7 ans). Prix: 35
SOus.

La petite robe rayée

“Pastille de Menthe”

2653—Petite robe de choix a
rayures en deux sens. La jupe
droite est & plis tout le tour et
jointe & un long corsage bou-
tonné. Le col & ruché et la
manchette & 1'épaule sont dé-
tachables., 24 & 27 (6 & 10
ans). Prix: 356 sous.

The Butterick Publishing Company, 468 Wellington Street West, Toronto.”
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Mordue par le soleil
comme un beau fruit

2684—Robe laissant au so-
leil ses coudées franches en
faveur de la santé. Jupe &
plis, décolleté soleil et sans
manches. Les bandes croisées
tiennent tout en place. Le pe-
tit chapeau piqué frangais fait
ombre douce aux yeux. Trés
joli avec un chandail. 21 a 27
2 & 10 ans). Prix: 35 sous.

Gracieuxr ensemble
frangais

2624—Cette fillette a une
mine d’élégance tout & fait
supérieure et elle la doit & son
ensemble, Manteau trois-quarts
boutonné jusqu'au bas, et robe
d'une seule piece sans manches
i panneau imprimé. Le col et
les manchettes appareillent. 26
a4 32 (8 4 15 ans). Prix: 40
S0Us.

Trés rafraichissante . . .

2686—La vogue des morsu-
res du soleil a fait naitre cette
délicicuse petite robe... cou-
pée basse dans le dos et rete-
nue par des bandes croisées.
Si vous craignez les taches de
rousseur, coupez la robe avec
un col haut. Sans manches,
dos d'une seule piéce, et jupe
a plis en avant. Couture sous

le pli au cbté et ceinture
tailleur, 25 4 32 (8 & 156 ans).
Prix: 30 sous.

Les voiles sont de bien
jolies nuances

2688 —Cette petite invitée &
une réception s'est choisi une
bien gracieuse toilette. Un
voile imprimé fait la jupe a
volants et la basque. La Ber-
the, est de voile uni et wvoile
les épaules, formant cape dans
le dos. Du ruban, des roses et
c'est complet. 25 4 32 (8 4 15
ang). Prix: 35 sous.

“Ce sont des PATRONS BUTTERICK. Si votre marchand lceal ne pent vous fournir ces patrons, demandez-les directement a
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Dans la fraicheur

des

tissus d été

2660

Une des mombreuses maniercs
de se servir d'un tissu
a bordure

2660—Imprimé & pois et & bordure
pour cette robe d'une seule piéce &
manches kimono & noeud d'écharpe et
4 jupe droite [roncée chaque coté.
Facile & faire dans tous les tissus
d'été, 32 4 36 (16 4 18 ans) ; 36 A 44
de buste. Prix: 356 sous.

Voulez-vous la ligne amincie
et souple?

2641—La nouvelle silhouette, la
ligne donnée au corsage et l'ourlet
couvrant le genou font la grande dis-
tinction de cette robe sans manches,
Le flottant est légérement plug long
au dos et la Berthe en finit la ligne,
82 & 87 (16 & 20 ans) et 38 de buste.
Prix: 456 sous.

La nouwveauté dans
les fronces

2687—Cette robe Princesse est
froncé en montant et en descendant
en avant. Un détail de couturiére que
requiert la longueur et l'uni de ce
corsage. La profondeur du décolleté
et le joli jabot en éventail est trés
jeune. La jupe deux-piéces ne flotte
qu'en avant. 32 & 356 (156 & 18 ans)
et 36 & 44 de buste. Prix: 45 sous,

2654

Montréal, Juillet 192

Un nouvel effet des imprimés

2666—Méme les imprimés ont des
couleurs accentuées dans cette saison
si fertile en contrastes. Le plus clair
et le plus sombre dans les couleurs de
I'imprimé forment les bandes au bas
de la jupe ainsi que le jabot de cefte
robe a manches kimono. Un “U”
plongeant pour le col et la jupe. 32 &
35 (15 & 18 ans); 36 a 44 de buste.
Prix: 45 sous.

La touche de lingerie accuse
la fraicheur

2654—Cette robe a le col lingerie
si en honneur & Londres, et non moins
dans le gofit de “Patou”. Elle a auss
son importance & cause de sa jupe
droite, deux-piéces et & volants super
posés posés trés bas; sa manche kimo
no fort courte ou plus longue si on If
désire. 32 4 35 (15 4 18 ans); 36 4
44. Prix: 45 sous.

Autre robe en trois couleurs

2651—La robe & cape est syno-
nyme de confort pour la robe d'¢ic
car elle peut étre portée sans man-
teau. On la porte sur une robe sans
manches & noeud de cravate et un®
jupe deux-piéces flottante en avant
attachée A4 une large ceinture noucc.
32 & 37 (156 & 20 ans) et 38 de bust:
Prix: 45 sous.

“Ce sont des PATRONS BUTTERICK. Si votre marchand local ne peut vous fournir ces patrons, demandez-les directement da

The Butterick Publishing Company, 468 Wellington Street West, Toronto,”
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16043

16043 — La robe de ten-
nis pour étre vraiment
dernier eri doit avoir un
monogramme qui tire sa
couleur des divers acces-
soires de la toilette. Un
groupe de trois lettres d=
différentes grandeurs sera
d'un bien joli effet. 214
J, ou 4% pouces en hau-
teur. C'est étonnant com-
me on les a vite faites a
points satin ou points de
tiges francais ou en les
il'-.imbinant. Prix: 35 sous.
ilen.

T tresaxre PP
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16046

16046—C’est la pre-
miére fois qu'on joint
au Point d'Abeille un
dessin  moderne. Ce
genre nouveau ne lui
enléve rien de sona
charme d’antan. Avec
des soies aux couleurs
brillantes vous obtien-
drez les effets des
robes des paysannes
d’Europe. 2%, 2%,
3% a 5 pouces delar-
geur. Prix: 40 sous.
Bleu ou jaune.

229 — Nous avons cueilli ces
fleurs dans un vieux jardin et
les avons copiées pour vos ser-
viettes. Environ 13 pouces en
largeur et 4 en hauteur en
variant les points ce sera char-
mant. Prix: 30 sous. Bleu ou
jaune,

%7
%:“;%?«
S
:fzf

@
Pow o
A t@
16045

{

dees 3
b et
/(%giféﬁaﬂégﬁﬂ
T g

Page 39

£

%

&

%

{

L

[}

[ &

L
Al
ldad

hhai
Ld dad

(<]

10044

16044 — Voula notre dessin de vieux pins
sur couvre-pieds, Couleur vert feuille pour les
arbres et terra cotta pour les carrés sur un
fond de mousseline & batir. Ce couvre-pieds
ou tout autre des divers dessins ci-dessus don-
nent a la chambre un air propret et charmant,
La moyenne donne 70 par 84 pouces en lon-
gueur et les motifs sont de 9 pouces & 121
carrés. Prix: 40 sous. Bleu ou jaune.

16045 — Sur ces carpettes pour le jeu, la
course des lapins est interminable et les &lé
phants n'ignorent pas qu'ils ne doivent pas
fouler les fleurs. Ces dessins servent aussi
pour les couvertures de lit des tout-petits.,
en appliqués d'édredon. Les fleurs sont faites
a points trés simples. La couverture peut étre
de toile de satin ou de taffetas. Chaque motif
est de 17 par 22% ou 23 Prix: 40
sous, Bleu ou jaune.

ih'llll'l'.\\

"CE‘ sont I'i!‘ﬂ PATRONS BI'TTF:R!CK Si votre marchand | cal ne peut vous frnu“m'?' ces palrons, demandez-les directement a
The Butterick Publishing Company, 468 Wellington Strect West, Toronto.”
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chesnel. Et, malgré les instances de
Stephanie, elle pensa qu'il était préfé-
rable de s'en aller avjourd’hui méme.

Mais ce n'était plus, ce ne serait plus
jamais la méme chose. Yseult était grave
et se taisait. Au temps, si peu lointain
encore, de son heureuse ignorance,— il
lui semblait, pourtant, qu'il y avait un
siecle de cela! — la jeune fille eit causé
gaiment, efit tout remarqué des incidents
du vovage ou des sites si rapidement
enfuis, qu'aujourd’hui, elle regardait sans
les voir, perdue dans la tristesse de son
riéve,

Et “maman’, cette maman, élégante
et douce, que la petite Yseult avait aimée
si longtemps, n'était pas la vraie mére.

XVI

LA jeune fille se retrouva donc A Ville-
chesnel. Elle reprit sa place & ['hdtel
de Blanche-Croix, entre Mme Handerley,
A peine plus contrainte que jadis, et M.
Handerley, toujours distrait, grand liseur
et grand fumeur.

Tout était si semblable au passé qu'Y-
seult se prenait, parfois, & douter du grand
changement survenu dans sa vie secreéte.
Elle n'était restée absente que quelques
jours et cela avait suffi pour que, plus
jamais, elle ne pit s'installer 4 sa place
familiére, avec sa légéreté joyeuse d'autre-
fois.

Elle demeurait muette durant des
heures.  Elle cousait ou brodait de petits
objets délicats, de jolis vétements destinés
au cher bébé de Stéphanie.

Un engourdissement bienfaisant s'em-
parait souvent d'elle. Elle ne souffrait
pas autant qu'elle l'avait derouté.  L'ima-

La Revue Moderne. — Moniréal,
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ge de Philippe s'était, forcément, estompie
dans 'ombre tragique de la révélation,

Parfois, la réalité rentrait en son ame,
avec une force brutale. Quand elle se
trouvait dans une petite réunion mondaine,
parmi les jeunes flles de son monde, elle
songeait, avec un grand tressaillement,
que la considération dont on entourait
Mile Handerley était, en quelque sorte,
volée et que ce nom honoré ne lui
appartenait point. ‘. )

Si, malgré toutes les précautions prises,
quelque terrible hasard allait révéler,
i Villechesnel, le secret si bien gardé ?

Deux ou trois semaines plus tard, Mau-
rice Handerley revint dans sa famille.

Yseult, qui s'apprétait A sortir, lui
ouvrit elle-méme la porte et poussa un
petit cri de surprise.

— Oncle Maurice, vous enfin!

Elle lui tendit son front, que le voyageur
effleura 4 peine de ses lévres. A vrai
dire, il semblait transi; sa plleur et son
air de fatigue étaient réels.

La jeune fille 'emmena vite dans la
salle & manger, chauffée par un beau feu
de bois. M. et Mme Handerley se trou-
vaient 14, en attendant le déjeuner. Au
bout de quelques instants, Yseult fut
envoyée 4 la cuisine, afin de commander
quelque chose de chaud pour le voyageur
transi. )

La jeune fille éprouvait comme une
légére peine, une vague déception. [l
lut semblait que Maurice s'était montré
froid, indifférent. N'était-il plus l'oncle

En
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protecteur, l'ami clairvoyant et dévoué,
dont elle reconnaissait 1'affectucuse sa-
gesse !

"Il n'est pas mon oncle! songea-t-elle,
tout & coup, dans un sursaut.

_Elle éprouvait encore une autre impres-

sion désagréable, & penser que, A cet instant
méme peut-étre, Mme Henderley devait
conter au voyageur son histoire de ces
derniers temps. .. Son histoire ah!
oui, pauvre histoire!

Et rien qu'd cette idée, elle se sentait
froissée jusqu'au fond d'elle-méme.

Ce sentiment nuisit & I'intimité confiante
qu'elle avait, d'ordinaire, avec Maurice.
Celui-ci, cependant, se montra assez
alfectueux pour détruire I'idée d'une froi-
deur Euelmnque entre lui et sa nitce.

Il ne it jamais aucune allusion & ce qui
s'était passé. Mais Yseult savait, A

n'en pouvoir douter, qu'il n'ignorait ni

les illusions qu'elle avait eues au su{ct de

Philippe de Saint-Georges, ni son départ
precipité pour Sallinges, ni les révélations

qu'avait dii enfin lui faire sa sceur Stépha-
nie.

Souvent elle surprit le regard de Maurice
fixé sur elle; et les yeux bleus du jeune
homme exprimaient une chaude compas-
sion.

Il contemplait, sans doute, cette Yseult
transformée, plus grave et plus profonde.
Peut-étre, regrettait-il le temps des rires
en fusée et des bonds joyeux A travers les
sombres couloirs de 1'hotel.

Peut-étre efit-il voulu lui dire des mots
consolants et tendres. Mais Yseult se
taisait. Et Maurice Handerley repartit
pour aller i ses affaires.

L]
L

Aprés un long voyage, il revint, avec
les beaux jours. 1l trouva son frére et
sa belle-sceur en bonne santé, Et Yseult
lui parut moins pile et moins accablée.

La jeune flle venait de faire un long
séjour a Sallinges, auprés de sa sceur.
Stéphanie était défnitivement installée
dans la belle maison Nicolle. Ses beaux-
parents se déclaraient satisfaits de leurs
nouveaux appartements, au-dessus de
I'étude, oi ils occupaient deux étages.

— Et la belle Henriette s'entend-elle
suffisamment avec Stéphanie? demanda
Maurice, avec intérit,

— Oui, répondit Yseult. J'ai I'impres-
sion que ma sceur lui impose. Et Hen-
riette ne parait pas jalouser Stéphanie. .
Quant & ce qui me concerne, c'est différent.
Je ne sais pourquoi, par exemple. .. Vous
riez?. .. Je wvous assure qu'Henriette
me deéteste.

— Les femmes ont toujours, entre elles,
des tas de petites rivalités! fit 'oncle
taquin.

— Vous figurez-vous que je suis jalouse
d'Henriette ? s'exclama Yseult, indignée.

Maurice Handerley revenait souffrant
des suites d'un refroidissement mal soigné.
Il lui avait été ordonné un long repos,
qu'il comptait prendre, tout naturellement,
dans sa famille. Sa belle-saeur, sincére-
ment dévoude A tous les siens, commenca
d'autorité, 4 lui faire suivre les autres
prescriptions des médecins.

Et les jours passérent.

L]
.

Jadis, Mme Handerley causait, longue-
ment et séricusement, avec Stéphanie.
Celle-ci était, en quelque sorte, la confi-
dente de sa mére adoptive.

Yseult, beaucoup plus jeune, avait
toujours trouvé la chose trés naturelle.
Mais, & présent, les temps étaient changés.
La confidente partie, Mme Handerley
avait bien été obligée de se rabattre sur
sa fille cadette. Et, & mieux la connaitre,
ilflui en était venu, pour Yseult, une
sorte de considération.

La jeune fille, du reste, devenait femme,
par la volonté, la gravité, la maitrise de
soi-méme. Comme elle était changée,
cette petite Yseult, si gaie, si enfant encore,
I'année précédente!

Dans les maisons amies, I'on disait:

— Depuis que sa sceur est partie, Yseult
Handerley n'est plus la méme . .. Elle doit
s'ennuyer!

Yseult accueillait bien la nouvelle atti-
tude de Mme Handerley. Comme elle
I'avait promis & Stéphanie, elle vivait en
paix avec celle que tout le monde croyait
sa mére. Au fond, la jeune flle était
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flattée d'dtre traitée plus séricusement
qu'autrefois.

Elle n})précinil A leur valeur 'esprit bicy
cquilibré, le sens pratique, le jugement
modéré de Mme Handerley., Elle
savait sullisamment aimée de cette femyn e
qui n'était pas sa mére, Mais, si elle
avait véeu, la véritable mére eft-elle [
pour ses filles ce qu'avait fait cette fempme
telligente, que 'on et pu souhaiter,
peut-Ctre, plus tendre, plus sensible, mis
dont on ne pouvait nier le ferme dévoue.
ment ?

— Quel ennui! dit un jour Mme Hander
ley & Yscult, comme elles travaillaient
toutes deux dans le salon sombre,  Figure
toi que 'ancienne bien-aimée de ton oncle
est revenue & Villechesnel revenie
divorcée Et j'ai grand'peur que e
pauvre Maurice ne se laisse reprendre
A ses picges,

Yseult, intéressée, leva les yeux,

— Vous croyez, maman, qu'elle s'cn
prendrait de nouveau a l'oncle Maurice ¢
Elle oserait ?

— Oh! parfaitement! .. J'ai été avertic
ar une amie. Ils se sont rencontris,
a semaine derniére, chez Mme Groust

Maurice, tout d'abord, é&tait [roid
Mais Héléne Gervan a manwuvré  de
fagon A se trouver seule avec lui, dans un
coin de la terrasse

“Quel aplomb elle a, cette Héléne!
Comme on ne peut pas prouver qu'elle
ment, je crains que ce pauvre Maurice,
qui I'a tant aimée, ne se soit laissé¢ toucher..

Le charme féminin dans
le détail décoratif

(Suite de la page 30)

ses réves?  Pourquoi ne l'aurait elle pas?
La fondation est une simple table non ver-
nie qu'on se procure chez n'importe quel
marchand de meubles. Des bras qui
s'écartent donnent acces aux tiroirs derricre
les volants. Une fois en possession de
votre table, il vous faut dix-huit verges de
dentelle, de coton de quarante pouces,
trente-cing verges de ruban de satin
jaune, autant de bleu. Trois-quarts de
verge de soie bleue pour le dessus, trois
verges de popeline péche pour le volant
de fondation et un cadre de bois rond
comme en font les menuisiers, et enfin
cing rosettes de verre.

Il faut d'abord teindre la dentelle avec
ces savons A teindre qui se dissolvent facile-
ment a l'eau.  La couleur péche demande
un certain mélange pour étre obtenue.
Disons: Quatre morceaux orange, 4 bruns
tan et 2 d'un rose rose. On les met tous
dans une pinte d'eau bouillante et I'on
filtre pour étre sire que le tout est entic-
rement dissout. Puis on jette tout cela
dans une cuve contenant assez d'vau
pour baigner la dentelle entiérement.
Dans le bain de teinture, une dem-
minute suffit & donner la teinte désirée.
Se rappeler qu'en séchant la teinte devient
un peu plus claire. Rincer alors a plu-
sieurs eaux chaudes, en fait jusqu'a ce que
I'eau reste parfaitement claire. Apres
le séchage, la repasser encore humide.
Nous mettons de cité les cing wverges
nécessaires a la draperie, nous bordons avec
du ruban bleu, nous le posons sur le rubun
jaune légerement plus étroit allouant un
demi-pouce entre.  Alors nous reconvrons
le cadre avec la popeline achetée pour la
fondation et vissons les rosettes de verre.
Les volants ont quinze pouces et sont
garnis comme la draperie. Ils sont plisses
sur une fondation droite de popeline et
tirés aussi loin que possible jusquen
arricre et ouverts dans le milieu pour
donner accés aux tiroirs. On fait une
jolie téte au volant du haut., Un vicux
miroir doré, deux lampes de méme 100
4 abat-jour jaune garni de roses roses
une chaise ivoire et vieil or, capitonnée de
bleu, et voila une chambre propre & fair®
battre le ceeur de plus d'une jeune flle
moderne,

On trouve maintenant dans le commere®
des biais & la verge et tout pliés d'avance
qui facilitent les arrangements que nous
vous suggérons dans ces pages. Abat
jour. . . coussins, etc.

Essayez de nos suggestions. ..
nous raconter vos succes,

et yencld

A
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Oh! maman, une divorcée! protesta
veoult, inguitte et choguée,

Mon enfant, les hommes sont [ai-
bl Naturellement, Maurice hisitera.

1l est loin d'®re un incroyant; il sait
auest quiun tel mariage serait une rupture
qvee les siens I sait combien on le
blomerait et qu'il ne pourrait plus vivre
i Mais cette femme est dangereuse

ne femme qui se sait aimdée est treés forte.
{¢ voudrais bien que Maurice repartit.

Veeult médita sur ces choses. Les
chapitres du sentiment ne peuvent qu'in-
(iresser vivement  une  jeune  fhille
ft puis, elle éprouvait de la peine pour
son oncle et tant de pitié,  Elle et voulu
le protéger contre les luttes morales dans
lesquelles, déjiil devait se débattre,

[lle l'observa, & la dérobée, pendant les
repas et lorsqu'il se trouvait & la maison.
Maurice dut s'apercevoir de 'attention
furtive de sa nitee, car il la regarda fré-
quemment, d'un air presque nterroga-
teur

Il semblait dissimuler une tristesse
profonde, que voilaient mal ses boutades
et ses acces de gaité.

Une curiosité trés vive saisit Yseult
au sujet de la femme qui avait ainsi
troublé la wvie du jeune homme. Un
jour, Mme Handerley lui fit un signe, en
murmurant:

Tiens! ld. .. Clest cette Hélene!

Yseult, un peu saisie, regarda.

On se trouvait le long du quai, A
'ombre des arbres., Une jeune femme,
vitue d'une sobre et trés ¢élégante robe
beige, se tenait debout contre le parapet.
Sous son chapeau de tulle noir se dessinait
un admirable profil de brune au teint mat.

Peut-tre attirée par le regard d"Yseult,
Mme Gervan se retourna lentement. Ses
beaux yeux sombres, aux paupiéres un
peu lourdes, s'attachérent, une seconde,
sur la jeune fille Puis, elle revint a
sa contemplation de tout A I'heure.

La robe aux lignes simples dessinait un
corps de statue. Et le mat de ce teint!
Et ces yeux!

Comment la trouves-tu? chuchota
Mme Handerley, quand on fut 4 distance
n-spl:i'l;lllh‘.

Trés belle, maman! On ne peut
pas le nier! répondit Yseult, comme a
regret.

— N'est-ce pas que j'ai raison d'avoir
peur pour ton oncle ?

On entra dans le centre de la ville, on
Mme Handerley avait des emplettes &
laire,

Chemin faisant, Yseult songeait 4 cette
lemme, qui était belle! oh! oui.

Sans bien savoir pourquoi, la jeune fille
regardait  passer, dans les wvitrines, sa
propre  silhouette, sa taille fréle, son
visage aux yeux attentifs, Et elle eut, a
plusieurs reprises, un profond soupir en
pensant A la beauté indiscutable et fiere de
cette Héline.

"D'autres femmes sont aimées Moi
aussi, je pourrais I'étre Mais je ne me
marierai pas Notre fatal secret sera
entre mot et I'"Amour Et dire qu'il v
4 des femmes assez misérables pour
choisir 'argent, quand elles pouvaient
choisir I'Amour!  Pauvre oncle Maurice!

XVIl

LN soir, une dépéche arriva de Sallinges.
Correctement  traitée en vraie mére
par la famille Bruyas, Mme Handerley
Nt manqua pas & son devoir. Elle partit
I'heure, laissant & la maison M.
Handerley, désceuvré, et Yseult, angoissée,
désemparte, ;

Mais les heures les plus longues passent
tout de méme. Le lendemain matin,
Une autre dépéche vint annoncer 1'heu-
ruse naissance de Marcel-Edouard Bruyas

et I'tat satisfaisant du bébé et de sa
mire

sur

baptéme eut liew le lendemain;
Handerley fut la marraine, avee,
'r compere, le digne Mtre Bruyas,
5 peut-&tre que ce jour-li, malgré toute
*10ie recueillie et lasse, Stéphanie évoqua,
stement, derriére la fine silhouette de

Mg

I\.E |1]‘ llum_[erlc_\'. celle de sa vraie mére,
ol 'r”".d" jeune femme aux beaux yeux
[Veteneux, au sourire doux et fier, dont
Homavait pu perdre le souvenir

4 la suite de cet heureux événement,
4 lamille Handerley, comme [l'annie

Pricedente, émigra au chilteau de Sallinges.

|

Yeeult dut accepter cet arrangement,
car, seule, elle efit été, naturellement,
s'installer chez sa saeur.  Mais, avee elle,
M. et Mme Handerley, 'oncle Maurice,
plus la femme de chambre, formaient une
tribu trop nombreuse pour aller s'établir
& la maison Nicolle, dont la nouvelle
maltresse, toute languissante encore, était,
d'ailleurs, fort occupée de son bébé.

D'autre part, le maitre de Sallinges
avait formulé une si pressante invitation,
le chiiteau était si vaste et l'on pouvait
si aistment &'y loger, sans géner personne,
que M. et Mme Handerley n'hésitérent
point.

L'oncle Maurice qui, cette année, afin
de se reposer de ses incessants voyages,
devait rester en  France, obtint des
vacances de trois mois et accepta aussi
l'invitation du chitelain

Stéphanie montrait A sa sceur une chaude
affection, mais Yseult la sentit distraite,
un peu distante méme.  Cela était naturel.
Néanmoins, la jeune fille en éprouva une
confuse mélancolie, qu'elle se reprocha
comme une pensée égoiste,

L'été fut, cette année, orageux et chan-
geant. Les jours se succéderent, en leur
diversité capricieuse, mettant, au-dessus
de Sallinges, toute la gamme des ciels.

Yseult Handerley se promena souvent,
solitaire, & travers les belles allées du grand
parc sauvage.

Yseult avait déja, derriére elle, un passé
clos: celui de sa jeunesse ignorante et
pleine de réves.  De plus, a cause de Saint-
Georges, elle se figurait avoir le coeur
brisé. . alors que le jeune homme n'avait
fait qu'incarner fugitivement le songe de
son ime en fleur.

Trainant, aprés elle, cette romanesque
mélancolie, qui tenait plus de I'imagina-
tion que du ceeur, trainant aussi, hélas! le
fardeau infiniment plus lourd et réel,
porté, avant elle, par sa soeur Stéphanie,
Yseult s'en allait donc par les nobles
avenues de Sallinges. "“Je ne serai
jamais heureuse! La vie est finie pour
moi!" se disait-elle, pleine de pitié pour
ses illusions mortes.

Et, souvent, dans ces promenades
silencieuses qu'elle recherchait mainte-
nant, la jeune flle rencontrait Maunce
Handerley, fumant, sombre et pensif, avec
I'air de poursuivre un réve éternel dans le
nuage de sa cigarette.

Les yeux bleus du promeneur la gé-
naient. 1l était le confident obligé de
M. et Mme Handerley, et son regard
interrogateur, tranquillement perspicace,
irritait secrétement Yseult, la [roissait
comme si Maurice efit questionné sa niéce
sur le sujet délicat de ses espérances dégues.

Elle fuvait donc le jeune homme, tout
en lui accordant une secréte sympathie,
pour cette raison qu'il était, certainement,
malheureux qu'il souffrait par amour
et Juttait contre cet amour, par un
dernier reste de foi catholique

— Je suis bien aise que nous séjournions
ici! avait dit, un soir, Mme Handerley
a la jeune fille. Cela a obligé Maurice a
quitter Villechesnel et l'a soustrait a
I'influence dangereuse de Mme Gervan.

Ce s¢jour plaisait & Yseult, parce qu'elle
se trouvait ainsi rapprochée de sa saeur.
Il avait fallu cette perspective pour [ui
faire accepter de rentrer au chiteau de
Sallinges.

— Tu wvois, Yseult, qu'il ne faut pas
désespérer de la vie! N'ai-je pas arrangé
la mienne pour le mieux? dit la jeune
femme, un jour, songeuse.

— Qui, sans doute!

Mais Yseult savait trop bien que le
coeur de Stéphanie était surtout plein de
son fils Et la jeune hlle ne pouvait
renoncer aux beaux réves d'amour que
font tous les jeunes cacurs.,

“Je ne me marierai pas!" pensait-clle,
tristement.

Les deux sceurs causaient de choses et
d'autres, Un jour, Stéphanie dit, en
souriant:

Sais-tu, Yseult, que l'oncle Maurice
a fait une conquéte ?

— Une conquéte ?

Yseult crovait 4 une plaisanterie.

— Tu ris C'est trés sérieux, je crois,
11 s'agit de ma belle-sceur.

— Quoi! Henriette ?

Yseult continua de rire
arut des plus drdles. Mais
Mme Bruyas reprit aussidtt:

— Henriette n'est  pas méchante
Un peu vaniteuse, et poscuse, et jaloyse,

L'idée lui
la jeune
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Une douzaine
de plats délicieux

Rapidement et facilement préparés avec du

MACARONI ou SPAGHETTI
HIRONDELLE CATELLI

Maearon! ou Spagheitl an gratin
Macaron]l aux asperges

Macaronl ou coqullles au polsson
Macaronl ou Spaghett! & la créme
Macaronl ou Spaghett! & Fltallenne
Macaron! au poulet

Tomates fareles an macaron!
Spaghettl ou Macaron! aux oeufs
Spaghett! aux hultres

Spaghett] au Mais (blé-d'Inde)
Coqullles & la sance blanche
Croqueties an macaron!

Spaghett]! ou macaron! i la sauce aux tomates

Pour avoir I'équivalent de la force de
la viande, de |'énergie alimentaire du blé

Mangez du Macaroni
Hirondelle

qui est considéré comme le beefsteak des champs
de blé. Un heureux changement a faire avec
les pommes de terre. Voici deux recettes: Es-
sayez-en une aujourd hui.

MACEDOINE AU MACARONI

14 de paquet de Macaroni ou Spaghetti Hirondelle Catells
1 tasse et demie de sauce blanche, 1 cuillerée & soupe de
persil haché, % de tasse de légumes mélangés bouillis, 3
oeufs cuits dur. Cuire le Macaroni a 'eau bouillante salée,
I'égoutter, le rafraichir, le remettre dans la casserole, y
ajouter % de tasse de la Sauce Blanche chaude préparée
avec l'eau de cuisson du Macaroni. Incorporer a la macé-
doine le reste de la sauce, les assaisonnements. Disposer le
macaroni en bordure autour d'un plat chaud, et les légumes
en pyramide au centre. Trancher les oeufs en rondelles, les
disposer joliment autour du Macaroni, saupoudrer de persil
haché.

N.B.—La macédoine de légumes est un mélange de
di\]’Prs légumes hachés joliment et cuits 4 l'eau bouillante
salée.

Nous publlons une recette de saison, différente

ehague mols. Voyes celle du mols proohain

Un régal pour les enfants

% paquet de Coquilles Hirondelle Catelli.
Sirop d’érable ou mélasse.

Faites bouillir les Coudes ou Coquilles de mer environ 16
minutes, jusqu'a ce qu'elles soient tendres. Egouttez dans
une passoire et servez avec un sirop quelconque.

Le Macaroni Hirondelle Catelli

est un aliment Canadien fabriqué dans une
manufacture Canadienne avec du blé Canadien.

Macaroni-Spaghetti
Nouilles -Vermicelle

Hirondelle

CATELLI
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La vie la formera... Et puis, un mari
qu'elle aimerait ferait d'elle une femme
charmante. Un mariage acceptable pour
Maurice!

Yseult éprouva une impression souve-
rainement désagréable.

— Quoi! Stéphanie! Tu wvoudrais
que Maurice épousit cette pimbéche
d'Hennette? Eh bien, pas moil. Il

mérite mieux que cela!

— Je t'assure qu'Henriette n'est pas
méchante, répondit doucement Stéphanie,
trés occupée de son fils. .. Et je t'assure
aussi que ce mariage est dans les choses
possibles Voild qui arriverait & point

ur détourner Maurice des piéges de la
ﬁlle Mme Gervan.

“Car Maurice n'est plus le méme
Il a certainement quelque chose... Je
sais que maman en est ennuyée. .. Alors,
un manage avec Henriette serait le salut.
Ma chére belle-sceur me parait tris em-
pressée 4 distraire notre ténébreux Mau-
rice.”

Impressionnée de plus en plus ficheu-
sement,— Henriette Bruyas lui paraissait
si peu convenir & Maurice! —la jeune
fille réfléchit une minute.

Elle dit 4 sa sccur d'un air soupgon-
neusx:

— Est-ce
confidences ?.
der le terrain ?

Et elle éprouva un vil soulagement &
entendre sa sceur répondre;

— Oh! non... J'ai simplement observé
... Et tu peux en faire autant toi-méme!
Observe l'attitude d'Henriette quand
Maurice est 1a! Elle est trés résolue,
ma belle-sceur. . . Gare & Maurice!

Le rire faible et musical de Stéphanie
résonnait encore quand l'arrivée de Mme
Bruyas mére vint interrompre cet entre-
tien. Yseult n'eut pas le temps de
s'appesantir sur cette révélation inatten-
due.

Précisément, elle put, sans tarder,
observer les faits et gestes des héros de ce
nouveau roman, Maurice Handerley lui-
méme apparut, 4 I'heure du gofiter, comme
Henriette Bruyas rentrait d'une visite
faite A la femme du médecin,

L’animation causée par la présence de
ce visiteur embellissait Henriette. Elle
s'empressa autour du goliter, prétexte a
forces gestes élégants et attitudes char-
mantes,

— Pourquoi vient-il ici? se demandait
Yseult, songeuse, Est-ce pour nous re-
trouver, Stéphanie et moi. . . qui sommes,
en quelque sorte, ses sceurs 7, .. Ou bien,
est-il attiré par cette déplaisante Hen-
riette ¢

Henriette qui t'a fait ses
Serais-tu chargée de son-

Vite! mettez du
poids sur ce corps
“décharné’’

La nouvelle LEVURE FERRU-
GINEUSE ajoule des livres en
peu de semaines. Résultats
garantis—OU NE PAYEZ RIEN

Penneg-y hien! En quelques courtes semal-
nes vous pouvez gagner de 6 A 16 livres en
prenant de la Levure Ferrugineuse, Romplia-
Meottez des

pax cem creux dFmagréablos

courbeas attrayantes sur ces membres en
“manche A balal*’ Hanissex les boutona
Attépuex len rides de 1'Age. Obtonez une

aouvelle vigusur Sentez-vous ot paralasez
plusleurs anndas plus Jeune. On se demande
— gomment Is Leavure Ferrugineuse agit-elle
ol rapidement?

La Levure Ferrugineuss est deux grands
tonlgues sn un seul. La LEVURE, qul Talt
engralsser, traitde avee deux sortes de fortl-
fiants, I FER qul enrichit le sang, employé
depuls des annfes par les plus haules auto-

ritds médicalen, La Levure est aussl traltde
anox Hayons Violela pour augmenter son
efficacité

Ce n'est que Jorsque Ia Leovore est

Ferrurineuss qu'slle est le plus efficace. Le
Fer est nicessalrs pour donner A Ia Levure
ses propriédtés viviflanios ot engralssantes.

Tahlettes agréahbles Ne goftent pas Ia
lavures. NI gaz nl gonflement

Il n'y n pas d'excoss pour avolr dees
eroux désagriables eof des membres osseux
Obtenez un traitement complet de Levure
Ferrugineuse aujourd hul ches n'lmporte quel
pharmaecien. 8| vous n'olitenes pas dem ré
sultats rapides ot satisfalsants, volre argent
vous sera remin S vous ne pouvez vous en
procurer facllement chex wolre pharmacien,
sanvoyex $1.268 directement A& Ia Canadian
Ifroniged Yeast Co, Ltd, Fort Erié, Ontarlo,
Daalke 371-MW,
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[La Dame aux Yeux Baissés

Mademoiselle Bruyas devinait peut-
étre les sentiments de l'autre jeune fille
4 son égard, car son amabilité ne s'¢tendait
point jusqu' celle-ci.

Maurice et Yseult prirent enfin congé
et remontérent au chiteau.

Ce soir-1A, pendant le diner et durant
la veillée qui suivit, Yseult observa curieu-
g:_nlllent Maurice Handerley, placé en face

elle,

L'histoire de Mme Gervan avait déja
attiré son attention sur le jeune homme.
Mais I'histoire Gervan était le passé et le
roman d'Henriette Bruyas, plus actuel,
émouvait bien davantage Yseult.

Elle remarquait, comme elle ne l'avait
encore jamais fait, les traits fins, les beaux
yeux, I'air noble et intelligent de Maurice.
Elle écoutait sa voix bien timbrée dire
des choses tantt sérieuses, tantdt si
originalement drdles, que M. Jouffroy
lui-méme, en dépit de sa tristesse profonde,
ne pouvait s'empécher de sourire.

“1l est charmant, spirituel... et si
bon! Je comprends qu'on l'aime!" con-
clut Yseult qui venait, mentalement, de
comparer Maurice avec les jeunes gens
qu'elle connaissait . . .

Chose ¢tonnante, cette comparaison Ctait
toute 4 l'avantage de son oncle. Plus
charmant que celui-ci... plus spirituel
?,lm celui-la_ . . meilleur que tous ensem-

le...

“Et tellement loyal!" ajouta, en elle-
méme, la jeune fille, 4 qui venait de réap-
paraitre, pour une seconde, l'image de
Philippe de Saint-Georges.

L'idée de la supériorité morale de
Maurice Handerley, la certitude qu'il
appartenait & une élite s'imposa tout a
coup, avec une force inattendue, & l'esprit
de la petite observatrice.

“Ah! oui, elle aurait de la chance,
Henriette Bruyas!"

Yseult réfléchit, subitement, que la-
dite Henriette deviendrait sa tante, sinon
de fait, du moins aux yeux du monde.
Et cela Iui fut souverainement désa-
gréable.

“Oh! non, tout de méme, je voudrais
bien une autre tante!" s'avoua-t-elle, en
frémissant d'antipathie.

XVIII

Desormars, d'un ceil inquiet et furtif,
Yseult observa les deux jeunes gens durant
leurs fréquentes rencontres.

Sous l'influence évidente de sa belle-
sceur, Henriette Bruyas s'habillait mieux.
Elle semblait aussi plus jolie. Son visage
était devenu plus plein, ce qui adou-
cissait ses traits un peu aigus. Puis le
désir de plaire et 'amour caché embel-
lissent presque toujours une femme,
quand elle n'est pas trop timide. Or,
la timidité n'était pas le défaut de Mlle
Bruyas.

Yseult se demandait, parfois, si les
parents d'Henriette partageaient les espé-
rances de celle-ci. Il lui sembla que non.
Mme Bruyas parla, un jour, devant elle,
d'un bon parti des environs, excellent
jeune homme, doué de toutes les qualités,
plus une agréable fortune, lequel faisait,
depuis quelque temps, une cour fervente
et craintive A la fille du notaire.

Madame Bruyas paraissait flattée de
cette recherche et trés désireuse de voir
Henriette accepter pour mari cet ami
d'enfance, dont on connaissait le carac-
tére, la famille et le passé.

Et la belle saison coula ainsi, dans la
lumiére des hauteurs. Yseult it de
bonnes heures prés de sa chére Stéphanie.
Avec la voiture du bébé, les deux sceurs
allaient parfois s'installer au bord du lac,
tout proche de la maison Nicolle. 11 y
avait des bancs et de grands arbres, tou-
jours agités de souffles frais venus de la
montagne. 1l faisait bon délicieusement.

Peu de jours avant la date fixée
pour le départ,— car on ne pouvait s'éter-
niser au chiteau,— un télégramme parvint
A Maurice Handerley, lut annongant la
mort de sa tante de Toulon.

Yseult vit son oncle verser des larmes.
Et la vue de ces larmes d'homme I'émut
profondément. Elle efit voulu trouver
des mots de consolation. Mais Maurice
se prépara f{ébrilement au départ, et elle
ne put lui parler. Elle souffrit de son
impuissance & témoigner, & son oncle, son
affectucuse sympathie.

Cependant, au moment du départ, elle
réussithi|l'approcher,

— Cher oncle Maurice, j'ai déji bien
prié pour elle. .. et pour vous.

Elle embrassa candidement, tendrement,
la joue brune de son oncle. Celui-ci
tressaillit, se redressa et la regarda, un
instant, de ses yeux trés bleus et trés
grands. [l dut comprendre la pitié et la
sympathie d'Yseult, car son regard ex-

rima, alors, une émotion profonde,
indicible. .

Il n'eut pas le temps de dire un mot.
La porte s'ouvrait. Deux minutes apres,
la voiture s'éloignait dans l'avenue.

Yseult fut secrétement heureuse d'avoir
pu témoigner au voyageur la part qu'elle
prenait A son deuil. Car M. Handerley
n'éprouvait qu'indifférence pour la tante
de son jeune demi-frére. Et Mme Han-
derley avait, depuis des années, ressenti,
pour la morte d'aujourd’hui, une de ces
terribles antipathies féminines qui ne
désarment jamais.

“Et maman ne comprend pas davantage
Maurice! Elle ne I'a jamais compris!”
pensait Yseult, avec clairvoyance.

Le retour a4 Villechesnel fut un peu
brusqué par I'événement. La famille
Handerley prit donc congé du chiitelain
de Sallinges.

Yseult regrettait de quitter ce pays qui
était, désormais, celui ﬂe sa sceur.  Mais
elle avait secrétement souffert du voisinage
de M. Jouffroy et de la contrainte qui en
résultait pour elle.

Au moment du départ, cependant, elle
éprouva une impression de pitié subite et
profonde. Le wvieillard semblait accablé
de tristesse. [l perdait déjad cette enfant
qui était, secrétement, sa préférée, et il
n'avait pas le droit de la presser dans ses
bras, en l'appelant sa fille.

Alors, saisie d'une indicible mélancolie,
elle fondit en larmes. Sur qui pleurait-
elle ainsi ?  Sur tous les siens, sans doute...
et sur elle-méme.

— Voild ce que c'est que de trop giter
sa filleule! Elle ne veut plus partir d'ici!
fit Mme Handerley, & tout hasard.

Monsieur Jouffroy, dont les yeux clairs
¢taient mouillés, répondit simplement:

— Cette petite regrette, surtout, de
quitter sa sceur et son neveu. .. Un vieux
E:rrain maussade comme moi ne peut se

rcer d'illusions. .. Mais courage, ma
petite enfant, peut-étre que l'avenir vous
rapprochera de votre chére Stéphanie. . .

Yseult, déja fichée de sa défaillance,
sut gré de sa réserve au sombre chitelain.
Celui-ci ne lui demandait rien, ne l'inter-
rogeait pas, quoique, depuis un instant,
elle vit, dans ses yeux, un soupcon.

“Tu sais donc, & ma fille?" disait ce
regard, triste et profond comme un
paysage d'hiver.

Mais l'ancien Jean Quérouannez se
tut. Il ne s'imposa point 4 cette fille,
qui, un jour ou l'autre, pouvait souffrir
4 cause de lui. Il n'implora ni son pardon,
ni sa pitié,

Et le pére et I'enfant restérent chacun
dans son rile.

XIX

Ux matin qu'Yseult sortait d'un service
funébre, célébré en la vieille église Saint-
Jacques, une femme Agée, vétue de deuil
trés modestement, avec des bandeaux
gris collés sous une coiffure des plus dé-
suttes, s'approcha de la jeune fille, sur-
prise.

— Mademoiselle. . . Y-
seult Handerley ?

— C'est moi, madame.

— Ah! trés bien... L'on ne m'avait
pas trompée! marmotta |'étrangére, qui
reprit plus distinctement:

“J'ai & wvous parler, mademoiselle. ..
Et un petit paquet 4 vous remettre. ..
Je viens d'assez loin pour cela... De
Toulon, tout simplement.. . Et je suis la

mademoiselle

servante de Mme Davignon, qui vient
de mourir. .. "
“Je sais, mademoiselle, que votre

famille était brouillée avec madame. ..
Enfin, que ce soit pour cette raison ou
pour une autre, Mme Davignon m'a
dit de vous demander le secret... Ne
montrez pas i personne ce que je vais
vous donner. .. Songez que c'est une
morte qui vous en prie!

Mille idées rapides traversérent l'esprit
d'Yseult.
- — Je vous promets de ne rien dire et
d'agir pour le mieux! dit-elle, un peu op-
pressée. .. Etes-vous ici depuis plusieurs
jours?, .. Que puis-je faire pour vous?...
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Sans cette malheureuse brouille gy
Mme Davignon, je vous aurais emmen, .
chez mes parents!

L'étrangére secoua la tite,

— Vous étes une bonne demoiselle
J'ai vu cela tout de suite en vous reg,, .
dant. . . Mais je n'ai plus rien A faire ici
Je vais rentrer & I'église, .. puis, je m'y
irai. .. Pensez bien A& votre promes..
mademoiselle. .. Et adieu!

Quelle que [0t sa curiosité, Ysen
n'osa examiner ici ce singulier messag.
Elle se leva et s'¢loigna, en toute hii.
pour rentrer chez elle.

g%mmd elle fut enfin rentrée elle cou g
légérement & sa chambre. La seule
supposition plausible & faire au sujet (¢
'envoi de Mme Davignon était que celi.
ci devait avoir trait & la brouille surven .,
Mais l'obligation du secret détruisait, oy
partie, cette supposition.

Avec stupeur elle contempla, une minute
un fort joli coffret, en étain repousse,
ciselé, orné de cabochons. .. enfin, up
objet A la mode, fait pour orner une cham.
bre de jeune fille.

Une clé minuscule y était suspendue, par
un ruban. Yseult ouvrit le coffret et
vit une enveloppe portant son propre
nom. Sous cette envelop: était un
paquet, enveloppé de papier de soie,

le prit d'abord II): lettre, Une fine
écriture, trés personnelle et hors la mode,
en couvrait les pags.

“Anne-Marie Davignon, née Roys, 3
Yseult Handerley.

“Chére petite niéce inconnue (permet-
tez-moi de vous appeler ainsi, puisque je
suis la tante de Ml;urice). vous allez étre
trés surprise en lisant cette lettre.

“Tout d'abord, laissez-moi vous dire
que, de l'éternité ol je m'enfonce et oj
je serai quand vous recevrez ceci, je vous
bénis et je prie pour vous.

“On m'a beaucoup parlé de vous et
j'aurais bien voulu vous connaitre. Je
regrette que l'antipathie de Mme Hander-
ley ne me l'ait pas permis. Mais je sais
que vous étes bonne, douce, affectueuse et
sérieuse au fond... Que vous &tes loyale
et que vous n'abuserez pas du secret que
je trahis pour vous! .. Prenez garde!
Vous pouvez f[aire beaucoup de mal,
Et cela ne vous porterait pas bonheur!

“Je vous confie des lettres qui m'ont
été adressées, Quand vous les aurez lues,
si vous n'y trouvez pas le mot de votre
destinée, jetez-les au feu et gardez le
silence la-dessus. .. Faites-m'en la pro-
messe!

“C'est une mourante qui
demande. .. C'est une morte. . .

"Adieu, mon enfant. Si je suis comme
une mére pour Maurice, je suis, pour vous,
comme une amie,

vous le

“A.-M. Davigyon™.

D'une main tremblante, Yseult s'empara
du petit paquet adjoint... Qu'avait-elle
compris a cette épitre inattendue, lue s
rapidement 7. .. Rien encore. Mas le
cceur lun battait trés fort.

Un petit passage de la lettre, celui ol
Mme Davignon avait écrit: "le mot de
votre destinée' lui avait rendu, en un
¢clair, le souvenir d'un réve étrange,
fait cette nuit méme. Sur une sorte de
char ailé, qui courait vers elle avec
vitesse, elle avait vu, en lettres énormes,
ce mot: "'Destinée'".

Pour un peu, la jeune fille efit dit, tout
haut: *'J'ai peur!" 1

Mais cette impression de sourd effrol
disparut pour faire place & de la stupeur,
quand elle reconnut 1'écriture et s'apercut
qu'elle avait, entre ses mains, des letires
de Maurice.

“Ah! qu'est-ce que cela veut dire "

Avec trouble, Yseult commenca &
lecture. A vrai dire, ce n'étaient pas des
lettres, mais des fragments de letires,
Mme Davignon avait amputé cette cor
respondance de tout ce qu'elle jugealt
inutile de donner A Yseult, i

Yseult ., . Ce nom était, partout, repete
au IotlF des pages.

..."Voici une lettre bien décousut
allez-vous penser! Qu'a donc, aujou®
d'hui, mon grand fou de Maurice ?

“Vous savez bien que je vous dis tout.
et qu'aujourd’hui je finirai par faire
méme. Alors, ne haussez pas les épat
et ne riez pas de mon aventure.

“Mon aventure 7. .. Rien, en apparcic®
et, oepcndant, aufond. .. R

“L'autre jour, nous avons travers: it
fete du quartier Saint-Edme. Il y av¥
beaucoup d'étrangers, un monde fou.

(Suite a la page 44)
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1. Dissoudre le savon dans l'eau trés chaude.

2, Refroidir Ueau savonneuse d la tempéra-
ture du sang 100° F.

3. Laver en pressant légérement, laissant
les bulles de savon pénétrer Uétoffe.

ES matériels si fins de notre époque ont fait
de notre lessive une chose a part nécessitant
des procédés nouveaux. Les vétements si
lourds d'autrefois ont été remplacés par des

_choses vaporeuses et qui ne nécessitent pas
le méme temps & consacrer au repassage ou au
pressage. Nos sous-vétements ne tiennent pas plus
de place aujourd’hui qu'un mouchoir de poche
W'autrefois, et souvent, ne requiérent aucun repas-
cage. Le travail en est extrémement simplifié et
la cuve a cédé le pas au simple bol & mains. Les
méthodes sont différentes et spéciales pour les
divers articles de notre toilette.

Quand la femme moderne lave ses bas, ses
gants, ses écharpes, ses robes et les douzaines de
¢t Coetera” qui constituent sa garde-robe; tout

| succés dépend de sa méthode,

Si elle emploie les mémes procédés que jadis,
bour des vétements & peu preés indestructibles, elle
‘Ura raison de s'étonner pourquoi les soies devien-
flent couleur jaundtre et perdent leur lustre, et
prurquoi passent les jolies teintes. Pourquoi aussi

trame se défait, et ses sous-vétements devien-
ent comme sans vie. La friction active, le savon
trop fort, l'eau trop chaude sont autant de choses
fiineuses pour les étoffes fines du jour. Inutiles
Aussl, car la légéreté des tissus les rendent faciles
4U nettoyage.

Deg méthodes simples laisseront vos vétements
Propres, frais et toujours attrayants... tout en
Vius épargnmant du travail.

'Entretien de la

Garde-robe A’ Eté

SOIES, TOILES, COTONS, CREPES,
CHIFFONS IMPRIMES, [RADIUM,
VOILES, ETC.

Suivez le procédé suivant:

1. Flocons de savon dans une eau modérément
chaude (savon doux et pur).

2. Pressez et laissez tremper de 3 & 5 minutes,
3. Rincez 2 ou 3 fois dans une eau tiéde.

4. Pressez pour enlever l'eau du vétement.

5. Roulez trés serré et laissez quelques minutes
dans une serviette de bain.

6. Si les couleurs sont faibles, enlevez de la
serviette et faites sécher, de préférence devant
'éventail électrique en secouant jusqu'a ce que le
vétement soit assez sec pour étre repassé,

7. Repassez 4 l'envers avec un fer modérément
chaud, et ce, avant que le vétement soit devenu
entierement sec.

Ayez soin de dissoudre le savon dans une petite
quantité d’eau chaude tout d'abord. Puis ajoutez
de l'eau fraiche pour obtenir une température de
100° F. A peu preés la température des mains.
Une cuillerée a table de flocons de savon par gal-
lon, mettra l'eau doute. Pour de 'eau dure mieux
vaut mettre un peu plus de savon et un peu de
Borax. Trop de mousse de savon peut nuire et rend
le rincage un peu difficile. Si la mousse se divise
c'est qu’il n'y a pas suffisamment de savon.

Faites peénétrer vigoureusement la mousse de
savon dans le vétement en pressant, les taches dis-
paraitront en moin de trois & cinq minutes par ce
procédé. On peut frotter les taches des bas délica-
tement entre les mains, mais généralement ¢a n’est
pas nécessaire, et si on peut l'éviter c'est préfe-
rable pour la conservation du vétement.

Deux rincages sont généralement suffisants,
quand on met assez d’eau. Pour les couleurs vives
et durables l'eau & la chaleur des mains est toute
indiquée. Pour les teintes délicates, 1'eau froide les
conservera plus longtemps. Un peu de bleu ajouté
a l'eau pour les soies blanches les empéchera de
Jaunir.

Pour assécher: pressez fortement mais ne tordez
pas; tordre peut contribuer & briser tes fils des
étoffes délicates. Si le repassage n'est pas obliga-
toire, alors donnez la forme voulue au vétement en
I'étirant en tous sens et suspendez-le a ['air loin
de la trop grande chaleur et de la trop vive
lumiére.

Pas d'épingle de bois sur la soie rayon. Si vous
devez repasser: étendez sur une serviette de bain
et recouvrez d’une autre serviette, puis roulez trés
Serreé.

Quand 1'humidité wvous semble suffisamment
absorbée, alors repassez. Pour les couleurs déli
cates, il vaut mieux ne pas laisser trop longtemps
dans la serviette et faire sécher de préférence de-
vant l'évantail électrique... ou encore dans un
courant d’air. Repassez presque sec. Si vous suivez
ces instructions les couleurs les plus fugitives résis-
teront assez longtemps. La vieille théorie qui veut
que le vinaigre ou le sel qu'on ajoute & l'eau du
rincage conserve est une véritable erreur et c'est
prouve,

Le secret de la réussite est de tout préparer
d'avance et de faire vite.

Prenez tout de méme assez de temps dans l'eau
de savon pour enlever toutes les taches et si l'eau
devient vraiment sale, employez-en une seconde
avant de rincer, Puis ensuite hitez-vous, et & moins
que la couleur ne soit pas assez solide ou que vous
soyiez trop lente, vous devez réussir.

Pour le repassage: Le degré d’humidité dépend
de la qualité de l'étoffe a repasser. Certains crépes
ou tricots doivent étre repassés parfaitement secs
surtout les crépes trés élastiques. D'autres re-
quiérent trés peu d'humidité. Les Broadeloth, les
radium, en requiérent davantage. En général, les
soies se repassent 4 sec. Trop d’humidité en con-
tact avec le fer_donne & la soie I'aspect du papier.
Si votre soie est trop séche humegtez un coton #
fromage et roulez ensemble pour quelques minutes.

Un fer modérément chaud et qu'on conserve tel,
Puis sur l'envers du matériel. Les doubles doivent

étre repassés d'abord & l'envers puis l'autre coté 1. Pour obtemir une humidité éopale. Rowlez
sous un coton a fromage. Les coups de fer doivent dans un linge épais en voulant fortement
suivre et le fil et la trame. On commence par avant le repassage.

repasser les accessoires, puis les manches et fina- 2. Secouor pour enlever toute l'eau

lement Ie corps du Vét{'n'lf.‘nt, en allant de haut 3. Presser a III'I'H‘I"}’.S, avéec un f.-r modéré-

en bas. ment chaud.
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Beéebe
Dort
Toute la
Nuit

La Cie Borden Limitée,
Montréal.

“En lisant mon journal, je
me suis arrétée ala lettre de
Madame W. J. P., reproduite
dans votre annonce et recom-
mandant votrelait. J'ai mieux
A dire gqu'elle. Mon bébéa été
allaitée au Lait Eagle depuis
1'dge de 3 mois. Elledortbien
la nuit et ne requiert gu'une
titée aumoment du coucher.
Elle pesait 6]1bs. le jour desa
naissance, eta 7 mois elle pése
1711bs. J'attribuecelaauLait
Eagle que je recommande
fortement.™

{Lettre o wne mire véinidant & Halifax.
ariginol est dassé.)

LAIT
EAGLE BRAND

Depuis 1857 prime tous les
aulros aliments infantiles,

CONDENSE

LA CIE BORDEN LIMITEE, Dept, TtM
140 Ouest, rue St-Paul, Montréal,

Veuilles m'expédier gratis voas livrota

“La Bion-Etro da Bébé'" et ‘Lo Plus
Boau Babé.'"

NOM

ADRESSE 1P

--succulentes, au gdut véritable
du fruit méme, se prtpnrl.ntavcc
les garnitures crémeuses ‘'Mea-
dow -Sweet''. Economiques et
faciles a pr(pnrcr en peu de
temps. Une boite & 15¢ suffit
pour 4 tartes. Le mode d'em-
ploi est indiqué sur la boite.

GRATIS—livret de recettes bprouvées.

Refusez toutes imitations.
En vente chos les marchands dénéraus.

Garniture
de Tartes

(PIE FILLING)

"Meadow-Sweet™

CITRON
ANAMAS
FRAISES

FRAMBDISES
ORAMCES
EERISES,'ETC

"Meadow-Sweet"" Cheese Mlg. Co., Limited
Montreal

La Revue Moderne., — Montréal,

[La Dame aux Yeux Baissés

(Suite de la page 42)

“Yseult, en robe blanche, s'est un peu
écartée de nous, pour regarder je ne sais
quoi. Alors, la voyant seule, un touriste,
bien mis, lui a offert une rose,

“Yseult I'a regardé, avec son air de
princesse innocente et fidre. Il a bal-
butié et fait un plongeon dans la foule.
Mon frére n'a méme pas eu le temps d'in-
tervenir. Moi, j'étais furieux, )'aurais
voulu battre I'imbé cile.

“Mon frére me dit ensuite, avec quelque
herté:

"— Cette gamine aura du succes
On nous 'a déja demandée en mariage
Lin bon parti Elle est trop jeune encore.

“Yseult, une jeune flle une femme!

“Alors, tante Anne, en pensant que,
d'ici deux ou trois ans, elle serait mariée,
j'ai affreusement souffert. Et cette mu-
sique gaie, ces airs de danse! Quel souve-
nir je garde de cette minute-la!

“Voila toute mon aventure, tante
Anne! Mon caeur rétil est pris et bien
pris Par surprise On ne se méfie
pas de ces affections de longue date

Un beau jour, vous retrouvez l'enfant
métamorphosée en mince jeune flle, aux
Veux Songeurs De beaux yeux, une

bouche fine, une voix douce qui me
dit: “mon oncle!" hélas!

20 octobre — Chére tante, non, je ne
dirai  jamais rien a4 Yseult. A quoi

bon? ~Jamais je n'obtiendrai son amour.
Alors, pourquoi perdrais-je sa confiance
fraternelle ? Un seul mot et tout le
passé sera détruit, Non, je ne veux pas
troubler cette amitié qu'elle a pour moi.
Je ne gagnerais rien et perdrais tout A
ce jeu-la.  Je resterai done pour elle I'oncle
Maurice. C'était écrit.

“Et, d'aileurs, qui sait ? Saint-Georges
reviendra pcut :‘tr{- Si je puis_aider au
bonheur d'Yseult, Jl_' le ferai. C'est mon
devoir d'oncle. Pauvre petite Yseult,
je ne veux pas que la vie lui brise le coeur.”

Les lettres ghissérent des mains d'Yseult.
La jeune fille s'appuya contre son lit, dans
une subite défaillance de tout son étre.

1ES GAlHI[S
DE LEVAIN
ROYAL

Pour faire le pain parfait

AVIS:

Si vous prenez du LEVAIN
pour votre santé, essayez
cecls

Trempez une galette de
LEVAIN ROYAL pendant
toute une nuit dans de l'eau
tiede avee un peu de sucre.
Remuez bien, tamisez et
buvez le liguide. Délicienx
dans du jus d'orange.

LA MEILLEURE QUALITE
EPUIS PLUS DESOANS

Et que découvrait Yseult, aprés cette
grande révélation d'une morte ? Eh
bien, que les aveux de Maurice la tou-
l_.‘l);lit‘ll.l en plein coeur que, depuis un
instant ou depuis toujours, elle aimait
Maurice, sans le comprendre

XIX

YSEULT se promena, songeusement, dans
le charmant jardin, alangui par 'automne,
ot fleurissaient les si délicates roses, qui
sont les derniers sourires de la mourante
saison

Comme elle revenait du cdté de la
maison, elle pensa réver en apercevant
tout & coup, sur des sicges de jardin, sa
mere. . et Maurice.

Cette apparition inopinée décontenanca
la jeune fille. La révélation de tantit
avait troublé sa paix, ainsi que 'affection
fraternelle qu'elle portait, naguére, au
voyageur. Elle se sentit rougir.

Il était trop tard pour s'éclipser, sans
quoi elle I'efit fait de grand ceeur.
— Bonjour, Yseult! it Maurice, d'une

voix un peu éteinte, en levant sur elle ses
beaux yeux bleus, pleins d'une doulou-
reuse douceur.

— Bonjour, mon oncle!.
prise de vous voir ici!
vous arrivé ?

— Depuis une demi-heure & peine
Et je causais avec ta mére

Madame Handerley se leva, s'excusa
d'un mot et rentra dans la maison, lais-
sant les jeunes gens en téte-d-téte. Elle
était si loin de se douter des sentiments de
son beau-fréee et du trouble d'Yseult.

— Qu'as-tu  Yseult? Tu as lair
d'étre ailleurs! fit remarquer le voyageur,
en l'observant.

Yseult se secoua et s'anima.

— Point, mon oncle! J'ai la téte
lourde et cela me fa’t du bien de prendre
I'air Je n'ose vous demander des
détails sur votre vovage Je vous ai
suivi par la pensée J'aurais voulu étre
a-bas, avec vous Je ne sais pourquoi,
je regrette beaucoup que maman n'ait
pu s'entendre avec votre tante J'aurais
voulu la connaitre Elle devait vous
aimer, Mme Davignon.

— Qui, fit seulement le jeune homme,
dans un soupir.

Il regarda a terre, peut-Gtre pour c
des larmes.

Et Yseult pensa, en le regardant:

"Que direz-vous plus tard, & mon bien-
aimé, quand je vous ferai part de sa der-

| Quelle sur-
Depuis quand étes-

cacher

niere preuve d'amour? Clest elle qui
nous aura unis,"'
Et les jours passérent délicieusement,

pour Yseult, qui savait

Comme ces jours étaient pleins de réves,
de pensées, de choses profondes, puisque,
dans le moindre regard de Maurice, la
jeune fille lisait, maintenant, son amour!

C'était done le port que lui réservait la
Providence, lorsqu'elle croyait sa vie
brisée et l'avenir fermé devant elle ¢

De son chté, Maurice 'observait, la
trouvait plus tendre, plus douce, plus
mystérieuse.  L'enfant devenait femme.
La fleur ouverte exhalait un plus péné-
trant parfum.

A qui était due cette transformation
visible ? Et les yeux bleus du voya-
geur, les yeux charmés qui suivaient furti-
vement tous les gestes d'Yseult, s'emplis-
saient d'une obscure et profonde mélan-
colie.

Croyant fermement qu'elle n'était point
pour lui, il ne tentait pas d'étendre la
main pour cueillir cette fleur ravissante.

Or, les jours passaient, et 'heure du
départ de Maurice allait bientdt venir.

XX

LEs cloches de la vieille église sonnérent
lentement I'Angélus du soir.  La splendeur
rose et orangée du couchant illuminait
les frondaisons, entre les murailles.  L'air
Etait tiede, 'automne demeurant excep-
tionnellement clément.

Yseult descendit au jardin. Le coeur
lui  battait trés fort. Elle se disait:
“Si je le rencontre, il faudra que je lui
parle Je ne puis tarder davantage,
puisqu'il s'en va dans deux jours.

La confusion d'avoir i faire le premier
pas, puis la grande, l'indicible émotion
de décider de sa vie enticre Otaient & la
jeune fille sa force et son agilité coutumiére.
Elle vint lentement jusqu'au massil de
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lilas, désirant et redoutant, & la fois, '
trouver Maurice.

Elle ne l’;llpcrn,'ul qu'au dernier momen |
un peu & V'abri des fevillages. 11 était sy
sur un bane rustique. 1l tenait un journ
qu'il semblait parcourir distraitement.

Yseult s'appuya d'une main contre
tronc  d'arbre,  Allait-elle  s'enfuir ?
cet instant, le courage lui it défaut,

Mais il était trop tard, sinon pour gard,
le silence du moins pour éviter la rencontr
Maurice se levait, courait & elle, d'un 4
inquiet.

Qu'as-tu, petite ?  Es-tu souffrante

Yseult ne répondit point.  Haletant,
les yeux fermés, elle se laissa condui
jusqu'au bane, on elle s'aflaissa,

Yseult! Yseult!

— Ce n'est rien! Un étourdissement
dit-elle enfin, avec un tremblant sourire
O Yseult, que tu m'as fait peur!
fit-il, en caressant, d'une main légére o
inconsciente, les doigts de la jeune fille
Celle-ci  respira  trés fort et parut,
soudain, ranimée.
— Peur?  Quelle idée ? Est-ce que

Je voudrais
Maurice

je vous dérange beaucoup ?
vous demander un conseil,
Et, puisque je vous trouve ici
Quelque chose d'anxieux passa dans les
yeux bleus du jeune homme.
— Un conseil ?

Yseult, hésita, rougit, remua les [
vres puis garda le silence,
Maurnice l'observait, de 'son regard

pénétrant.

— C'est done bien difficile & dire, petite
reine ?

Il y avait de I'angoisse dans sa voix.

— Trés difficile! murmura Yseult, les
yeux baissés.

Encore un silence.

— Ah ca! décidément, faut-il que je
questionne comme un confesseur s'a-
dressant 4 une petite flle épouvantie,
qui a un gros péché sur la conscience . 7

Maurice Handerley était pile et
malgré son sourire voulu, ses yeux clairs
exprimaient sa douleur secréte,

— Voyons! dit-il, avec une grande
douceur. De quoi s'agit-il 7. . D'un
mariage ?

— Qui.

— Ah! Comment mon frére ne m'en
a-t-il pas parlé ?

Yseult ne put s'efmpécher de sourire.

— C'est que. .. papa et maman ignorent
tout.

Maurice sursauta, se leva
rassit.

— Ah! ¢cal. ..

puis se

Yseult!. .. Que se passe-
t-il ¢ Est-ce Saint-Georges?... Il t'a
écrit. .. ousitul'asrevu ?

Yseult, sécouée par le ton brusque du
jeune homme, rougit et pilit tour a tour.
Elle dut faire un effort pour retrouver sa
voix. Elle dit, avec dédain:

— Non! Maurice, ne me parlez
pas de Philippe Je le laisse au beau,
au magnifique mariage qu'il peut faire

Il ne s'agit pas de lui et de son superbe
avenir, assuré d'avance .. 1l s'agit de
moi et de mon avenir incertain.

“Mais que diriez-vous, Maurice,
si je vous confiais. . . que j'ai rencontre un
homme de valeur .. qui m'aime et qui
me plait beaucoup. .. Un homme

pourvu de toutes les qualités sérieuses
mais auquel, d'avance, pour ne pas m'ex-
poser 4 un affront, il faudra tout révéler

Maurice Ihnr]urle),r ne cherchait plus A
contenir son émotion. Il prit une main
d’Yseult, la serra A lui faire mal.

— Yseult! Yseult! Que me dis-tu
1a... Es-tu siire d'avoir bien choisi?
Siire qu'on t'aime assez? Qui est-ce !
Qui ?

— Je suis siire. autant qu'il st
possible de I'étre Non, je ne le tiens
pas de lui mais d'une personne digne
de confiance. :

— Oh! cruelle enfant! Etourdie!
Of vas-tu te jeter? Je crains, Yseult,
que tu n'agisses a la Iggcrt:

Et, dans son angoisse, Maurice pronona
des mots qui eussent dil blesser Yseult
qui l'eussent blessée, si elle n'elit =
quoi s'en tenir sur I'émotion de son pseu
oncle.

— 1l y a peu de temps, ma pauvre petitc,
tu pensais & Saint-Georges Et voicl
que déja Oh tu me fais peur, tu 0
fais souffrir!

Le cocur aimant d'Yseult fut tout renii®
par l'expression doulourcuse des yeux bicus
tournés vers elle. .

Au lieu de s'irriter, elle répliqua, 2
douceur, mais nettement :

A
o

[

(Suite a la page 46)
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moderne a le wvif désir
cuisine  aussi

femme
de rendre sa
4 attrayante que son ‘‘vivoir',
nous le savons et ¢'est pour
e raison que nous lui présentons
awrd'hut des modéles de cuisines
le pofit, la couleur et l'efhicacité
« disputent le premier rang. La
e maitresse de maison passe sfire-
ment dans sa cuisine un grand nombre
d'heures de sa journde; il faut don
clle y trouve un peu d'agrément,
en plus du sens pratique qui aura
prosidé a son aménagement.
[Des murs des planchers
meubles clairs, faciles 4 entreteni
le charme des

et [aits aussi pour

veux. Tout ce qui peut contribuer
endre les devoirs domestiques

moins  ennuyeux voilda ce dont

rove la femme moderne, Une union

wolide de la beauté et de V'efficacité

Des murs aux couleurs vives et
en bleu et blanc ou or et vert
pile; un linoleum clair et un ameu-
blement approprié ol un jeune couple
semble faire la dinette ? voila pour
le charme des yeux. Naturellement on
s'est fait un plan et chaque pouce d'espace
v trouve son emploi

S1 attrayante que la
moderne, aucune de nous ne réve d'y
passer toutes les heures de la journce.
[l faut un peu de temps pour les sorties
utiles et les distractions nécessaires. Les
activités du ménage ne doivent pas empiéter
sur les devoirs sociaux ou les heures de plaisir
legitimes,

Il nous faut donc une cuisine aménagée
de telle sorte qu'elle réduise au minimum notre
travail obligatoire.

Donec nous avons tout d'abord marié nos
couleurs et dans le fond et dans I'ameublement.
Le fourneau doit étre considéré digne de toute
notre attention, autant que le piano du Studio
ou du Living. La cuisine n'est-elle pas un
art et ne lui faut-il pas un cadre digne de son
mystérieux attrait ?

Notre fourneau A gaz ou autre s'harmonise
donc au reste, il est blanc ouvert pile et de
la méme teinte ivoire ou verte est notre coin
pour la dinette. Table et chaises auront de
jolis petits bouquets printaniers dans les teintes
appropri¢es. N'est-ce pas d'une délicatesse
charmante ?

Vovez nos vignettes et jugez par vous-
méme comme tout est A sa place et combiné
de maniére A sauver nombre de pas. Tout
d 11 son im[')url;-lnt"t', tout y est r«'yr«‘l(w“;iti([llt‘.

Chaque chose est donc A sa place et ne
saurait étre ailleurs. Tout s’y groupe
harmonieusement : les ustensiles et les
marmites, Un seul pas du frigidaire
1 l'évier, de I'évier au fourneau.
Pas un mouvement n'est perdu, aucune
prodigalité  d'efforts n'est exigé de
Fintelligente cuisiniére, toutes ses mi-

sOIt cuisine

nutes comptent au cadran des heures.
Et le cabinet de cuisine est 1 tout
Prés; on n'a qu'd tendre la main,
tvec le sucre, la farine, les épices. En
moins de eing minutes le four regoit
le risultat de tous ces efforts. (est
S accomodant que pas un repas ne
soulire une seule minute de retard.

Ouand est dressé le couvert sur

Moderne. — Montréal,

La machine a
l'on place entre lévier et L

poree fﬂ mes

Une cuisine atroite oi tout larrange-
ment se retrouve sur les murs OpPpos
devient tout de suite une simplifica-

Juillet
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laver la vatsgelle gqus

calnnet a
el l'armoire d
agents netltoyeurs,

SOUS8

twn du traval.

Puis voild I'heure de faire
le nettoyage de la vaisselle
Ce que la femme de jadis
appelait sa “Béte noire”
Aujourd'hui ce n'est qu'un
pas a l'évier et encore plus
aisé si on posséde une ma-
chine spéciale, tout est empilé
en un rien de temps. Quant
a remettre en place, le cabi-
net est 1a si prés.

Une armoire spéciale et tout prés de la
table, renferme le percolateur, le grille-pain,
etc. Et au-dessus de I'évier, une autre armoi-
re destinée aux savons, aux brosses, aux pou-
dres et 4 tous les agents nettoyeurs de notre
¢re de progrés. Désire-t-on la paix de l'esprit,
alors conseillons vite & la ménagére moderne
la réglementation de chaleur pour son four-
neau, c'est de lad qu'elle tirera sa plus grande
liberté d'esprit. Avec régulateur de la
chaleur la bataille est gagnée; car on est sfire
du résultat, le besoin de perspicacité et de
devination d'autrefois est i peu prés éludé.

Toutes ces activités de la cuisine
modernisées ne peuvent plus étre considérées

ce
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comme autrefois: une quasi disgrice Nous
I'accomplissons dans la beauté, le charme et
un décor des plus attirants. lLa cuisine mo-

derne a complété l'ensemble d'un intérieur

délicieux et reposant

Aimez-vous les fleurs?

Deseription. — C'est une convolvulacée, de la
famille des wvolubilis. La belle-de-jour a nom
scientifique: convolvulus tricolor, parce que la
fleur a la corolle blanche, la gorge jaune et les
bords, ou limbes, bleus. Comme plante c'est une

herbacée, velue, rameuse, qui ne dépassi
guére 0 m. 40 de hauteur. Elle ne vit

que dans les régions tempérées ou chau

des. Elle orne les plates-bandes, les mas
sifs et les corbeilles; on 'utilise 14, bien
mieux que dans les bouquets.

(On  'appelle “belle-de-jour", parc
| qu'elle ne s'épanouit que le jour; dés qus
s la nuit approche, elle referme sa coroll
1': Jusqu'a ce que la lumiére se montre et
- surtout le soleil. Nous verrons plus tard
i‘ une autre fleur, la “belle-de-nuit™, qui fait
- contraste avec la belle-de-jour, mais qui
= n‘est pas de la méme famille.

LT _

. Histotre, La “belle-de-jour’ n'es

! I peut-étre pas comme toutes les belles, qui
ont souvent des soucis de coeur, mais ell

i

. > : - : |i- est comme les peuples heurecux, elle n'a
!t tuble et que brillent "argenterie, la q) pas d’histoire, ou tout au moins je ne lui
Porcelaine et les cristaux sur un joli > al pas trouvé d'histoires. Tout ce qu
III -~ 4 B = )" 2] [ & .Il"' i ' L& 1ous i i |
lond de toile aux couleurs délicates J.‘n puis dire, « t qu'elle nous vient i
N¢ ent o J e R R Portugal, par conséquent de pas trés loin:
. sent-on pas out de suite inspirc en tout cas, pas d'un climat si différent

confectionner un joli mets qui du nétre qu'elle ait eu de la peine & ='ac
djouie de la grice A cette [lt'!il(‘ table ;'hrn:m-r' parmi nous. Il ¥y en a de nom
(i [} H . " . . reuses arietes i eng de ! R
4 si pleine d'attrait. Les fruits Jreuscs VariStes maintenant, de pay |
sl o = ' ) croisements opeérés par nos horticulteurs

pétissants, les giteaux A crofites
I dorées, le bon calé qui réchaufie le Allégorie. Symbole—*Coquettes, cost
He tout cela est le résultat d'un Des armotres d'un mode nouvean et fort bien agencées s parent I\“l{;' ;'I;IM'I“"‘;..’““ chanté Philippon  dq
'our de main adroit et conscient Sy ek ; s as ' Taa W a Madeleine. Llle s'étale en pleine lumi-
O s [1 cutsine et la dinette. Les armoires du haut pour les poreelaines nosité, et le poite ajoute: “Briller est no

JUt 'es délices!

et les dessus des armoires procurent um espace pour le serviee,

tre art supréme!”
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MEICHERS Distilleries Limited

Gin Canadien
J(flchms}
Croix dorx
La boisson la plus saine

Fabriqué & Berthierville, Qué., sous la
surveillance du Gouvernement fédéral,
rectifié quatre fois et vieilli en entre-
pot pendant des années.

Trois grandeurs de flacons:

Gros: 40 onces $3.85
Moyens: 26 onces 2.65
Petits: 10 onces 1.10

Bureau chel:
Montréal

Distillerie:
Berthierville, Qué.

DISTILLATEURS DEPUIS 1898

Un remeéde souverain pour les maladies des femmes.

Un traitement de 10 jours.

Orange Lily est un reméde certain pour les maladies féminines. On "applique

sur

la partie douloureuse et les tissus malades I'absorbent. L'obstruction dispa-
rait et le soulagement est non

re

seulement physique, mais aussi
mental; les vaisseaux sanguins
et les nerfs se fortifient et la
circulation devient normale. Ce
traitement est basé entiérement
sur les procédés scientifiques
modernes et agit directement
sur la cause du trouble; il est
souverain dans tous les troubles
féminins, y compris régles dou-
loureuses ou retardataires, leu-
corrhée, descentes, etc. Prix

$2.00 la boite, suffisante pour

un traitement d'un mois. Un

traitement d'essai de 10 jours, valant The, sera envoyé a toute femme souf-

frante m'envoyant son adresse.

w.

@ Envoyez 10 cents et adressez Mme LYDIA
LADD, Dept. 64, Windsor, Ontario. En vente dans toutes les meilleures

pharmacies.

De la Jeunesse a la Vieillesse

L y a dans la vie d'une femme, trois périodes
pénibles: quand la jeune fille passe a I'état

de femme; A la naissance du
premier enfant; quand elle
atteint l'dge moyen. Le
Composé Végétal de Lydia
E. Pinkham aide a redonner
une santé et une vigueur

attestent sa valeur.

Composé Vegetal de
Lydia E. Pinkham

LYDIA E. PINKHAM MEDICINE CO., Lynn, Mass., E-U.A.
st Cobeurg, Ontaris, Canadas.
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[La Dame aux Yeux Baissés

(Suite de la page 44)
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— Vous pensez, Maurice, que je
ligére et romanesque. Non, non!
croyez pas cela de moi!

— Tu ne vas pas me dire que tu aimes
cet homme, A preésent!

— Si, mon oncle!. Clest un ami
d’enfance Alors, je l'aime depuis
toujours Qu'est-ce que le moment de

sympathie que j'ai pu avoir pour

pour un autre 4 cbté d'une sympathie
d'aussi longue date ? En vérité, Saint-
Georges peut bien aller ot bon lui semblera.

— Ah! mon Dieu! Et qui est-ce,
Yseult ? Serait-ce Francois Payre?
Ou peut-&tre ce jeune homme blond
dont je ne puis dire le nom celul qui
a une si belle voix? Non ? Alors,
est-ce que je le connais?  Moi, je ne con-
nais guire les jeunes gens de Villechesnel,
tes contemporains, du moins!

Yseult regarda, tendrement, le visage
altéré de Maurice. Elle sourit Et la
joie croissante de ce sourire parut ¢blouir
et attrister le jeune homme.

— Ecoutez, Maurice! J'ai tant soul-

fert, cette année, dit-elle posément.
Il me semble que j'ai vieilli En tout
cas, j'ai la gravit¢ d'une femme

Celui que j'appelle mon pére ne compte
pas beaucoup Il est incapable de
s'occuper de mon avenir Maman

je n'ai plus, en elle, la méme confiance

Je puis donc choisir ma voie comme
Stéphanie a choisi la sienne.

“Et il me semble que ma voie va étre
plus douce, car moi..."
Elle n'acheva pas.
rieux sourire acheva: "'Car moi, j'aime

Maurice Handerley poussa un profond
et douloureux soupir.

— Qu'attends-tu pour me dire le nom
de ton Tristan, petite reine Yseult ?

Un trés léger éclat de rire fusa sous les
feuilles.

— Tristan, oui, c'est un nom qui lui
conviendrait Mais il ne lui conviendra
plus, ce nom-la, plus tard.. car j'en
veux faire un heureux, de mon Tristan
Quant a son vrai nom, je vous le dirai,
oncle Maurice, quand vous m'aurez promis
d'étre vous-méme celui qui ira lui révéler,
tout ce que vous savez. .. ll faut que je
sache s'il passera outre. .. Je le crois
mais il faut que j'en sois siire Oncle,
vous promettez ?

Maurice Handerley répondit d'une voix
sourde:

— Si cet homme me parait capable de
te rendre heureuse s'il est sérieux et
loyal. .. oui, Yseult, je te le promets
Je ferai tout ce que tu me demanderas de
faire!

— Oh! oncle Maurice Je sais que
vous &tes bon et que vous m'aimez bien!

Le jeune homme soupira encore et
répondit, d'un air sombre:

— Qui, je t'aime, Yseult. .. Et plus que
tu ne ''magines. Tu peux compter sur
'aide de ton wvieil oncle Maintenant,
dis-moi tout ?

Yseult parut se dérober encore, en disant
d'un air riant, sous lequel elle cachait son
trouble:

Mais son mysté-

— Je vous remercie, Maurice. .. J'ai
bien fait de compter sur vous. .. Comme
il est gentil, mon cher oncle! Rien

d'étonnant que jadis, quand j'étais petite,
je ne visse personne d'aussi aimable que
lui . ..

“J'étais haute comme une botte lorsque,
un jour, aprés avoir entendu papa et
maman causer du mariage d'une voisine,
je vous dis: “Oncle Maurice, voulez-vous
étre mon mari 2" Et vous m'avez répondu
en riant & perdre haleine: “On n'épouse
pas son oncle, petite!"

Maurice Handerley fit un signe d'impa-
tience. Avec une expression de souffrance
concentrée, ses yeux bleux, agrandis, se
fixérent sur le charmant visage o’ Yseult.
Et ils disaient, ces yeux tristes:

“Assez! Assez!... Je n'en puis plus!
Tu me fais trop de mal!"

Le jeune homme fit un effort et prononga
du bout des lévres:

— Oui Je suis le wvieil oncle!.
Je le sais!

— Le vieil oncle ? murmura lentement
Yseult, les yeux baissés, et toute pareille &
une sainte de vitrail. .. Le vieil oncle?. ..
D'abord, Maurice, c'est vous qui vous
dites vieux... Et puis... vous n'ites
pas mon oncle!

Ces derniers mots, nettement détacl s
causérent & Maurice Handerley, .
impression troublante, qu'il traita de {0l
le coeur lut it mal, méme physiquement

Il y eut un court silence, pendant |o
quel Yseult parut suivee la fuite 'y
scarabée vert et or sur le sable mat

Puis, siire d'étre aimée, la jeune fille ooy
les mots décisifs, 11 était temps, o',
leurs. Maurice semblait & bout de for
Elle-mé&me se sentait brisée d'émotion

— Et 51, aujourd’hui, je vous rediais
encore: “Epousez-moil"”  Que répondricz.
vous, Maurice ?

Maurice Handerley parut  foudrov)
Il mit ses deux mains sur sa poitrine
Et, dans sa stupeur, il resta sans voix

Yseult eut peur Une peur foll
que la véritable raison non donnée par e
jeune homme 4 Mme Davignon (0t |,
répugnance & CEpouser la fille de  Jeay
Quérouannez.

Toute pile, elle se leva, les yeux pleins
de larmes,

— Maurice! J'ai eu tort Je me
suis trompée, je le vois! Vous reculez,
parce que vous savez tout! Oh! Mau

rice!

Ce nom fut jeté comme un cri de dé
tresse. 1l réveilla le jeune homme, qui
fut debout, d'un bond.

— Ai-je bien compris ?. . . Yseult, Yseult
enfant bien-aimée, tu m'accepterais, toi
si jeune, si charmante ? Oh! ma petite
Yseult, personne ne t'aimera jamais
comme moil. .. Je t'aime tant!

La jeune flle, tout en larmes, balbutis,
sans bien savoir ce qu'elle disait.

— Alors, Maurice, gardez-moi! Je
VOUS aime aussi Gardez-moi pour la
vie!

Deux bras nerveux se nouérent autour
de ses épaules.  Et la téte blonde se trouva
appuyée contre un cceur qui battait trés
fort . Ceeur hdéle, coeur dévoué, s'ou-
vrant 4 Yseult Quérouannez, comme le
meilleur refuge.

*
L

Monsieur et madame Handerley [urent
stupéfaits en apprenant l'entente secrite
de Maurice et d'Yseult.

Jamais ils n'avaient pensé A& ce mariage,
cependant fort possible, Maurice n'étant
pas l'oncle véritable de la jeune fille.

Madame Handerley, qui ne sympathi-
sait guere avec son jeune beau-frére, fut
dégue par ces hancailles. Mais elle ne
le laissa pas trop voir. Elle sentait bien
qu'elle avait perdu le droit de diriger
maternellement la vie de sa fille adoptive
et que celle-ci ne lui portait plus la méme
confiance ni la méme affection.

Monsieur Handerley, qui aimait beau-
coup son frére, fut enchanté.

D'ailleurs, il n'y avait aucune objection
a élever contre ce projet de mariage
Bien au contraire. Le secret des (Jué-
rouannez ne courait aucun risque ave
Maurice Handerley, qui le connaissait
depuis toujours. Yseult se donnait, pour
la vie, le plus sfr et le plus dévoue des
protecteurs.

Madame Handerley elle-méme, aprés
réflexion, dut avouer qu'Yseult agissal
avec sagesse,

Quelques jours plus tard, un trio de
voyageurs, composé de Mme Handerley,
de Maurice et d'Yseult, se rendit & Sallin-
ges-en-Bugey. )

La premiére visite fut pour Stéphanit,
déja instruite par une longue lettre de =
sceur.

— Je suis bien heureuse pour toi, dit i
jeune femme 4 Yseult, quand on les eul
laissées ensemble. Maurice a un si grand

cceur. .. Non, je n'avais jamais pensc que
cela plt @etre Maurice me semblal
un frere Et puis, il est plus gt que

toi Mais j'admire la facon dont Dict
arrange ta vie. .. Tu as toutes les chonces
d'étre heureuse, Yseult, . Ne regrette
jamais l'avenir plus brillant que
aurais pu avoir avec un autre, .

Yseult ne répondit que par un sounr
Elle ne regrettait rien.

Stéphanie sourit, elle aussi, en 1
dant dans la piéce voisine, sépar de
celle-ci par un vitrage voilé de tulle.

Madame Handerley causait av
bonne Mme Bruyas. ~Maurice avait ™
le bébé A la grand'mére, qui le surve !t
d'un regard craintif.

(Suite a la page 56)
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La dona e mobile...

en temps, Anthime sonne allégrement
le klaxon, eEparpillant au large des
poules effarées et pimbéches et des
bar bins, pieds nus, qui poussent un cerceau ou
tiernent conciliabule sur 'emploi de leurs sous.

['n vent chaud siche la pensée et fait
tourner la ronde des nuages mobiles comme un
decor  d'avant-scéne. Sous la  torpeur du
midi, des gulpes molles rédent autour des
aubipines en fleurs.  Les lointains s'estompent
d'un léger glacis.  Entre les futaies on devine,
comme un miroir brisé, le lac qu'encadre la
fraicheur du paysage.

On traverse un village rangé autour d'un
clocher; des échoppes aux vitrines disparates
comme des bazars font suite & des habitations
paisibles aux jardinets fleuris. A perte

l’-r'romnun.r; file dare-dare. De temps

Par Marie-Rose TURCOT

— N'en crois rien, Tonancourt. C'est
toujours sa facon de préluder quand elle
médite de mettre ma fidélité a4 I'épreuve.
La patience et la longanimité de Jacob sont de
simples jeux d'enfants devant les artifices
que j'ai mis & mon service pour charmer cette
infidéle. Cher Monsieur, qui que vous soyez...

— J'allais justement vous mettre la main
dans la main, reprend Camille amusée. Notaire
LeBlond, j'ai bien le plaisir de vous présenter
M. Bouthillier.

— Enchanté vraiment. ]'allais donc, anti-
cipant les formalités d'usage, vous mettre en
garde contre les fantaisies de cette jeune

I.La voiture s'engage dans un chemin dé-
foncé, creusé d'orniéres par les pluies récentes.
D'un ¢6té, un roulis de blé mfirissant: de |'autre,
une haie plantée de piquets noircis appuyant
cerisiers et groseilliers. Entre les pierres et
les souches du clos voisin, les framboises rouges
sollicitent les yeux de bambins qui remplissent
des chaudiéres dorées de soleil.

Les cyclamens bleus, comme des hochets
d’enfants, se balancent sur leur tige fréle.
Les marguerites au cceeur d'or épélent des
secrets d'avenir sous les doigts qui dépouillent
leur collerette dentelée.

Plus loin, une wvache pensive rumine
I'herbe d'un il distrait. Un jeune
poulin, bruyant et gringalet, lance au

de vue, le ruban gris du chemin serpente
enire les champs de tréfle, d'avoine et
de blé, ot se marient tous les tons de
l'or et de l'émeraude. Ca et 13, une
ferme au bonnet rouge et aux persiennes
vertes cligne de l'eeil au passant, Le
fermier au sourire narquois sanctionne
I'insolence du roquet que met en rage
le ronflement de la voiture.

Enfin, la-bas, dans un fouillis de
verdure, penchée sur le lac que domine
une légére colline, apparait la silhouette
décrépie du chiteau Branlant.

— Nous y voici, annonce Auguste
Tonancourt, une gloire du Barreau en
vacances. '‘Combien j'ai douce souve-
nance du joli lieu de ma naissance''.

—Voild un citadin qui bucolise,
déclare Camille.

— Qui bucolise, vous avez raison.
Donnez-moi la paix de mon village, la
fraicheur de ses nuits et j'oublierai a
jamais les luttes pour la vie, les agitations
de la ville; j'oublierai les interminables
stances du Palais, les entrevues de
clients raseurs, les diners copieux et les
soirtes brillantes ot s'étourdit un monde
artificiel.

— Quelle boutade! Seriez-vous mi-

L’amour

Il faut @ notre vie une source brilante,

Commie d toules les fleurs les baisers du soleil.

1l faut, pour oullier I'heure mesquine et lente,
Le feu d'un grand amour douloureux et vermeil.

Puisque notre dme est faite @ I'image des roses,
La pourprede son sang ne peut que 'embellir,
Et sans les dards méchants des épines moroses,
Peut-étre que I'amour ne pourrast pas fleurir.

Peut-étre que I'amour, placide et taciturne,

Ne saurail plus trouver ses sublimes élans.
Pour empécher qu'un jour il ne meure dans I'urne
La douleur vigilante émeut son vin troublant.

Mais qu'importe la loi d’'on son charme supréme
Emane la clarté qui luit sur son chemin ?

J'ai vu Dieu dans 'amour et, déité lui-méme,
Il comblera les veeux de mon désir humain,

Et si jamais I'amour de sa lévre divine

Ne réserve a mon ceeur le baiser qu'il attend,
Je mourrai solitaire ainsi qu'une aubépine,
Emportant I'éternel secret de mon prinlemps.

Marie Ratté

ciel sa joie de vivre dans un hennis-
sement joyeux comme un éclat de rire.

Prés du “Chiteau’”, le kiosque
enguirlandé de capucines parle de re-
cueillement. Dans un enfoncement d'om-
bre, la grande balangoire vacille, hale-
tante encore du dernier élan regu.
Les saules s'inclinent sous la poussée
de la brise chaude. Ils saluent I'Eter-
nel.

Des pierres blanches alignent I'allée
du parterre; des pavots multicolores
secouent leur téte lourde; les galets
de la gréve s'irradient sous les feux
du couchant; le lac par endroits est
fleuri de nénuphars jaunes; quelques
pliants invitent A la causerie.

— N'y a-t-il personne au chiteau
Branlant ? interroge le Notaire. Les
persiennes sont closes et les chaises sur
la vérandah ont l'air d'écoliers en
pénitence.

— Nous sommes pourtant attendus.
Tante Hortense nous a invités et nous
a méme promis des confitures de fraises
de son jardin.

— ]'en suis alors, insiste cilinement
le Notaire.

— Non, non, désolée, mon cher

santhrope ?

— Qui sait ? je puis le devenir.

— "“Peut-étre demain, fredonne Camille,
peut-Ctre jamais; mais pas aujourd'hui, c'est
certain,”

— Pas aujourd’hui, c’est certain, répite
apres elle Auguste Tonancourt.

Désignant A leur droite celui qui y avait
pris place au moment du départ:

_— C'est votre amoureux, ce jeune homme,
Camille? demande-t-il du ton impérieux qui
lui est coutumier.

— Vous n'y vovez goutte. Votre intuition
en matiére légale ne vous sert de rien.

~ S, je vous assure que vous etes plutit
clairvoyant, proteste le galant mis en cause.
... — M. Bouthillier vient de toucher barre
#Vaudreuil et repart demain, continue Camille.
¢ n'ai pu le persuader de changer d'itinéraire.

~Vous avez bien tort. Si j'avais vingt

ans de moins et pour compagne d'un jour la
brune enfant gue voici, je me laisserais faire
douce violence.
Une voix cuivrée chantonne au loin:

C'était un fetit bonhomme, sapristi!
La fille a Jérdme, la fille & Jérome,
C'était un J;mtit bonhomme, sapristi!
La fille & Jérome, que je Unime-t-y!

P’ar le sentier battu qui descend au chiteau
Branlant, s'améne un homme en tenue de
“miagne, & la mine réjouie, épaulan: son
Wiron comme un chasseur son fusil.

c —Le voici, mon amoureux, proclame
Aanille. M. Tonancourt, votre curiosité est
fatisfaite.

personne. ‘“Elle est petite, mais elle fait de
cruelles blessures.”

— De quoi vous plaignez-vous, ingrat!
Vous avez tort de gémir! Ne vous l'ai-je pas
dit mille fois: ""Vous valez mieux que bien
des passereaux."

— J'ai grand'pitié des passereaux.

— Cette jeune personne est versée dans
les Ecritures, remarque Tonancourt,

— Elle invoque Ciel et Mer quand il
s'agit de servir sa cause, qui est mauvaise,
malgré la candeur qu'elle v met.

— “La femme est la désolation du Juste",
psalmodie Tonancourt.

—" Plus mobile que la femme et que
I'ombre"’, souligne Bouthillier.

— Tout doux, Messieurs, je n'ai pas mérité
les rigueurs de I'Inquisition. Quoi que vous
en glosiez, cher Notaire, ne vous ai-je pas juré
une éternelle reconnaissance pour les épitres
savoureuses dont vous avez su égayer ma
derni¢re année de pensionnat.

— Imaginez que j'ai figuré dans 1'écrin
des amitiés de Camille sous le joli pseudo
d'Isabeau.

— Et la bonne Mére Directrice qui s'amu-
sait de notre exaltation se contentait de signaler
les métaphores extravagantes dont vous char-
marriez vos billets doux.

— Mes billets doux! Que de véhémence
perdue! Que de flots d’encre ont coulé sans
obtenir autre chose en retour qu'un sourire
indulgent pour un dévouement si cruellement
Eprouvé,

Notaire, vous ne pouvez en étre. Tante
Hortense est un peu fantasque et n'aime pas
que l'on contremande ses dispositions. Son
téléphone comportait une invitation a diner
pour messieurs Tonancourt et Bouthillier
seulement.

— Vous voyez, c'est ma deveine habi-
tuelle. Voild A peu prés le sort de mes offres
galantes,

— Vous &tes une sorte de grand enfant léger
et maussade et il ne ferait pas bon de ceder
A tous vos caprices. Vous nous rejoindrez
apres diner.

— Et vous viendrez avec moi faire une
promenade en canot ?

— (C'est convenu,
— A ce soir.

A voiture allait repartir & la suite du
L Notaire, quand s'ouvrit une porte éclai-

rant une salle rustique lambrissée de
chéne, et le chiteau Branlant s'anima des
acclamations enthousiastes de la maitresse de
céans.

— Si Antoine Bressard était avec nous,
soupire Auguste Tonancourt, prenant place A
table quelques instants plus tard, aupriés de
tante Hortense, qui en fait les honneuss.

— Antoine doit venir prochainement, m'as-
sure sa mére. Quand exactement ! le sais-tu,
Carnille ?

—- Dans une semaine ou deux, je crors.

(Suite a la page £0)
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Votre écriture révele votre état de santé

UE le moins averti de mes lecteurs veuille
bien se reporter A la derniére lettre qu'il
a recue et dont, avant de l'avoir ouverte,
il a nommé le signataire. Il a fait
ainsi de la graphologie sans le savoir, et n'a
usé en cela d'aucun pouvoir magique. 11
est de connaissance wvulgaire que chacun
posséde son éeriture propre; 'éeriture, c'est
I'"homme, ainsi que Buffon l'a dit du style,
et comme on peut le dire de la physionomie
individuelle. Nous ne confondons pas plus
deux écritures connues que deux visages fami-
liers. Chacun met son nom au bout de sa
plume sans avoir besoin de signer.
£t voild trouvée la base de la graphologie!
L'écriture est un geste. Un observateur sim-
plement sagace distinguera presque I'état
d'ame qui était celui du scripteur tracant ses
lignes. Une écriture est ou n'est pas élégante,
distinguée ou vulgaire. Une autre est plaisante
ou désagréable, agitée ou calme, généreuse ou
étriquée, etc Combien je connais de
graphologues novices qui, 4 l'aide de ces seules
données, s'amusent déjd 4 constituer de pré-
cieux dossiers, original classement — et peut-
étre indiscret — de leur entourage.

La graphologie esl une science d'observation
el d'expérimentation; elle a pour elle le contrile
de la raison; elle est forle des acquisitions des
observaleirs du passé; son maltériel de base est le
Jruit de leur ftravail. Mais elle ne s'éléve a
la hauteur des lois qu'avec la plus extréme
prudence; elle repousse lout ce qui est divination,
toule intuition gque les fails n'auraient poini
corroborée; c'est en quoi elle s"honore d'étre vrai-
ment une science.

Mais des bases de cette science, qui nous
prouve la solidité 7 Pour répondre, il nous
faut élargir un peu le probléme. Avant tout,
avouons que la graphologie n'est qu'une bien
petite partie de l'expression humaine. J'ai
dit ailleurs que 'écriture est un geste. Or,
chacun a son geste, ses gestes méme. Et l'ori-
gine de ce moyen expressif est aussi ancienne
que la vie animale. La mimique est, on peut
le dire, le premier langage grice auquel les
ftres vivants se communiquérent leurs états
d'Ame avant la découverte du langage verbal
et surtout ¢écrit. On eut le masque de la
colére, de la herté, de 'humilité, avant d’avoir
approfondi ces modes de la sensibilité, avant
de les avoir baptisés d'un nom.

Mettons i part I'homme, dont le geste est
d'une rare complexité., Considérons seulement
I'animal, le chien par exemple. Les multiples
facons de celui-ci pour révéler ses pensées et
ses sentiments sont connues de tous. Personne
ne se trompe au rictus spécial que dessine chez
lui la colére, et chacun, aussi, accueille avec
conhance l'agitation de sa queue, qui signifie
joie et amitié

Chez les hommes primitifs, le langage
des gestes, la mimique, la physionomie ont
acquis une valeur expressive telle que I'Euro-
péen rafliné, transporté parmi eux, comprend
trés vite la qualité des sentiments qui les ani-
ment.

Pourquoi donc douter alors que toutes
les séries de gestes commandés par les divers
Etats d'Ame puissent se traduire dans I'éeri-
ture, et qu'ils soit possible de remonter des
traits de ce graphisme i la découverte de ces
¢rats d'ame ?

Or, le fait est si vrai que |'éeriture d'un
sujet varie non seulement dans le temps pré-
sent, selon les circonstances qui lui ont mis
la plume A4 la main, mais aussi aux diverses
époques de sa vie, suivant 'orientation de ses
pensées, sa culture, le développement de son
émotivité, son hérédité enfin, qui ne perd ses
traits 4 aucun moment de sa vie, Comparez
votre écriture A vingt ans et a4 soixante ans

Par le Dr LEGRAIN

par exemple, vous découvrirez qu'elle a des
caractéres objectifs variables, mais vous n'aper-
cevrez pas sans surprise qu'il y a cependant
des caractéres permanents communs a tous les
dges de votre vie, ce qui démontre l'existence,
chez vous, d'un “complexe’ de gestes qui vous
est particulier et qui ¢tait inévitable,

Il est d’'un intérét puissant de constater
que l'enfant, dés le temps méme on il balbutie
ou trace sur le papier des dessins d'apparence
incohérente, posstde déja, de par son écriture,
les caractéres fondamentaux de sa personnalité,
tels que vous les retrouverez jusqu'a sa vieil-
lesse.

Et si maintenant nous tournons nos inves-
tigations du c6té de l'aliénation mentale,
—de ce mal terrible mais passionnant que
j‘ai eu le privilége d'étudier pendant quarante-
cing ans,— nous ne tardons pas & constater
que I"écriture du fou va adopter I'aspect corres-
pondant aux diverses personnalités artificielles
qu'il présentera.  C'est ainsi que le graphisme
d'un aliéné devenu mégalomane correspond
bien & l'écriture connue des potentats, des
despotes ou des dictateurs. De méme un
mélancolique n'a point I'écriture d’'un maniaque
et, quand ce maniaque devient mélancolique,
il adopte sans s'en douter I'écriture qui con-
vient.

1.'¢écriture est donc un geste que le grapho-
logue a pris soin de cataloguer en le mettant
en paralléle avec des états d'dme correspon-
dants.

Mais, 4 l'encontre des classements physio-
logiques, elle emprunte, pour dévoiler le carac-
tére, un artifice,— 4 savoir le dessin scriptural
lui-méme,— témoin d'un entrainement métho-
dique spécial, et qui sera le trait d'union
obligé entre I'état d'dme et son expression
graphique,

('est 14 que la sagacité du graphologue
et sa science particuliére vont intervenir.

Pour que, d'abord, une &éeriture tradui .
le caractére, il faut qu'elle soit dépouillée (1.
l'artifice calligraphique, qui est encore une (.
nos erreurs scolaires, Certains sujets ne &'
alfranchissent jamais complétement, mais ||
faut reconnaitre que, dés que 'enfant ne sul.j
plus le joug de la convention scolaire, il
hiite, en général, de récupérer sa personnalité o
d'en communiquer 'expression & son éeriture.

C'est alors qu'apparaissent ces tracis
mfiniment variés, ingénieux a l'extréme, o,
progressivement, le graphologue apprend 3
discerner le geste lui-méme et son mécanisme
psychomoteur.

Echapper & la fantaisie et fournir une base
positive a4 la graphologie, tout est 14, et c'es
dans cette voie nouvelle que notre science s'est
courageusement engagée depuis quelques an-
nées.

Al est bon d'avoir & formuler, quant aux

résultats immédiats, toutes sortes de réserves,
afin de mettre en garde les curieux de la gra-
phologie, séduits par son pittoresque, contre
les difficultés de cette technique, et surtout
les impatients, désireux d'obtenir un “portrait”
qui pourrait bien les décevoir, cependant que
I'honnéte science du graphologue moderne
en verrait sa réputation injustement compro-
mise.
Si la science de laboratoire et la clinique
hospitaliére nous apprennent demain le méca-
nisme vrai du geste graphique, nous n'avons
pas besoin de cette connaissance pour savoir
que les propriétés psychologiques du scrip-
teur résident & coup sfir dans son subcon-
scient, et que, st l'on dicte avec l'intelligence,
c’est a I"inconscient que la main obeit.  1.'écriture
nous permet donc l'accés d'une région du
“moi” qu'explore déja la psychanalyse. De
ces efforts combinés sortira un jour une science
aux multiples facettes, magnifiquement réve-
latrice de I'ame humaine.

iJe Sais Toul|

La valeur alimentaire du chocolat

un bon chocolat. Le fait est patent, uni-

versel. Mais que wvaut, au juste, cette

denrée au point de vue alimentaire 7 Est-
elle aussi bonne pour la santé qu'agréable
& notre palais ?

e chocolat réalise A la fois un aliment, un
condiment et presque un médicament. Outre
le sucre, le beurre de cacao, les essences diverses
qu'il contient, il recéle de la théobromine,
substance des plus toniques.

[.a théobromine posséde, en effet, la pro-
pricté d'exciter le systéme nerveux de fagon
toute particulitre, en renforcant l'activité de
I'organisme. C'est ainsi qu'on remarque l'ac-
croissement des facultés intellectuelles et de
la vigueur musculaire par l'usage régulier du
chocolat, surtout chez les jeunes enfants, trés
sensibles A4 tous les stimulants physiologiques.

On peut affirmer que, pratiquement, la
tasse ou la tablette de chocolat représente le
seul comestible qui puisse remplacer un repas.
('est le viatique idéal pour le salarié, 'étudiant,
la midinette. .. qu'il s'agisse d'emplois du
temps trop chargés ou de bourse trop légeére!
l.e professeur, l'instituteur dans sa chaire,
I'orateur A la tribune, la dactylographe devant
sa machine, le vieillard ou le convalescent
déprimé, le sportsman anéanti par l'effort,
le combattant dans la tranchée (déja vieux
souvenirs, mais toujours tragiques), qui donc
peut se flatter de n'avoir point eu efficacement
recours au chocolat sauveur? Ses tablettes

IL n'est personne au monde qui ne savour

sont de I'énergie portative et condensée —
combien discréte! Dans toutes les circons-
tances oll, sans pouvoir s'alimenter “visible-
ment'’, I'étre humain a besoin d'un réconfort
organique immédiat, quelques bouchées de
chocolat “grignotées’ et avaltes fournissent
aussitot le complément de calories désiré.

Le chocolat est un tonique du cceur et
du systéme nerveux; méme A faibles doses, il
entretient l'excitation vitale chez les névro-
pathes et les surmenés. Mais cet ¢élément
réparateur n'est-il pas méme trop tonique
pour certains malades? Des hygiénistes tris
scrupuleux ont cru devoir signaler ce qu'ils
considérent comme un inconvénient. A la
vérité, il faut se garder de rien exagérer dans
ce sens.

Bien rares sont les contre-indications.
Pour la grande majorité des malades, et &
plus forte raison pour les bien-portants, le
chocolat est éminemment recommandable.

Le chocolat est une des substances propres
a rétablir les forces, au nombre desquelles on
compte aussi tapioca, bouillon, consomme,
ceuf, jus de viande et viande crue.

On leur oppose les denrées, liquides oU
solides, qui stumulent la nutrition: amers
alcools, et celles qui s'opposent A la dénutrition:
café, coca, kola.

Ces divers aliments donnent le “‘coup ¢
fouet”, d'ailleurs souvent utile; le chocolat,
lui, nourrit, répare et conserve.
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YVONNIC.— Moil Jeter vos lignes au

Allons donc! on voit bien que
vous ne con pas Rosemonde.
Ving!-et-un @ns, ., comme vous Eres
jeunc .. et ca se voit, il n'y a que la jeu-
nesee pour avoir tant d'audace.  Vous me
demandez la eréme de mes Correspondan-
s, parce que la Petite Poste vous a servi
maintes déceptions; mais, mon cher ami,
votre belle jeunesse ne doute de rien, elle
pe s ool pas un instant arrltée & penser A
s responsabilité qu'elle m'offrait de pren-
dre? Comment vous recommenderais-je ?
moi, qui ne vous connais ni d'Eve ni d'A-
dam/ Je vois, par votre lettre, que vous
stes rudement intelligent, et en plus un
granil gargon séricux.  Vous voulez des
lettres qui aient de la tenue? Je com-
prends que_ vous m'enviiez celles qu'on
p'adeesse, car mes Correspondantes sont
comme vous dites, toutes dqf:llcleuses et
pour la plupart des vraies ‘Sévignd', Vous
p'ftes shrement pas dégoté,  Attendez
I'etfet que leur produira ce billet, et pourvu
que vous me donniez un nom et une adresse
responsables, et controlables, je wvous
{erat tenir les premiers billets qu'on m'a-
dressera pour vous, lei, c'est comme au
ciel: les derniers sont les premiers, puisque
votre lettre, la derniére recue a ma premi-
ire riponse. Je wvous souhaite bonne
chance.

p‘]ﬂii'f ?‘ s

AILE DE MOUETTE — En effet,
‘le Snobisme’ quelle bétise, mais ma jolie,
ne vous ¥ trompez pas, vous ne le rencon-
trerez jamais chez les gens qui ont "'de la
race’: c'est-d-dire de la wraie bonne
Gducation, et celle-ld ne consiste ni dans
in manicre de s'habiller, ni dans la richesse,
ai mime dans le gofit plus ou moins sir
de la littérature, de la musique ou des
arts, mais elle est toute entitre dans la
richesse de 'dme, la bonté du coeur, le don
¢t loubli de soi et la belle, l'attirante
simplicité.  Restez ce que wvous @&tes,
petite aile de Mouette, dont le charme
m'émeut.

PARFUM DE FEMME.— L'amitié
que vous m'offrez m'est déja bien précieuse
car elle me vient d'une femme de mérite.
Vous vous étonnez de voir dans un temps
si riche en distractions de toutes sortes,
des femmes qui s’'ennuient ?

Helas, I'ennui c'est le malheur des
gens heureux, souvent .. Il nait aussi du
sntiment d'une vie trop vide. Je parie
que VOUS nmEe VOus ennuyez jamais, je
respire d'ici le parfum de votre vie si bien
remplie, et je sens que vous €tes un peu
COMME Moi: VOUs ne vous amusez pas a
giter le bonheur que vous possédez en
ne songeant qu'd celui que vous auriez
pu avoir, 1l m'arrive de pleurer sur ceux
qui ne savent pas borner leurs désirs.
]lg 'qus admire, vous estime et vous aime
ueya,

UNE FEMME.— Ma pauvre et mal-
heureuse amie. .. clest ce qu'au fond
nous faisons tous: Essayer de vivre en
attendant de mourir. .. Clest dur, dites-
vous?  Comment pouvez-vous dire ga,
8 vous Ctes sire d'étre aimée ? Mais la
voild la vraie richesse de la vie, le trésor
unique.  On a toutes les richesses, toutes
les joies les plus pures, quand on est la
rison de vivre de quelqu'un. S'il vous
aime, il vous tendra une main secourable,
etil faudrait 'accepter, sans arriére pensée.
Devoir tout A celui qu'on aime, c'est ne
tontracter aucune dette, c'est encore lui
qui reste notre obligt. Et l'amour a
déji accompli des miracles. Que de caurs
Y ont puisé une force nouvelle, une seconde
fhssince.  Essayez du moyen, vous qui
m ml_vrlu&sez tant, et venez me raconter
Une joie sans amertume. Pour ce que
Yous siver, vous m'étes devenue infini-
ent précieuse, et si vous croyez que je
Puisse quelque chose pour vous n'hésitez
Pas, venez i moi.

L RIQUET LAURENTIEN.— Je vois
Gici Ta toilette coquette de votre petit
[\jll.‘-;v_cn cette saison estivale, j'entends
 bruit berceur de votre rivitre et je
{ul‘.-n_n_-_l.-; rive que sa fraicheur caresse.
t.lu -..-ha_ coins du Québee sont nombreux

vanes et les podtes comme vous peu-

!\:'n- “'en donner & cceur joie dans la cha-
iy e leurs descriptions, et c'est tout
prott pour Rosemonde qui ignore les
AUt

e I|'-pi de tant de coins. Merei, Criquet
Bt de vos billets si doux et si tendres,

fm us rends de tout coeur cette belle
1L,

-
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LE COURRIER DU MOIS

: Par ROSEMONDE

CHAPERON ROUGE.— Votre Mére-
Grand est désolée d'avoir manqué votre
visite. Fil le wvilain mari qui différe
ainsi les “bonheurs’. Je ne lui pardon-
neral que le jour du “fait accompli'.
Dites le-lui bien. Oui cette date en effet
m'a donné la vie, mais il y a tant de fois
qu'elle revient, que je n'en suis pas plus
fitre pour ¢a. Il est vrai que st elle ne
s'Ctait ainsi renouvelée un bon nombre de
fois, je ne serais pas une Mére-Grand,
et c'est ce qui me console, avec bien en-
tendu, wvos spirituels billets .. J'ai n
de toutes mes dents, cette fois-ci tant
vos portraits sont brossés de main de
maitre, peut-ftre pas sans malice, mais
slirement sans méchanceté. . et il n'est
pas mal de s'amuser de certains ridicules,

h non, par exemple, vous ne m'ennuierez
jamais, et dans cette crainte, n'allez pas
me priver de la saveur de votre espnt.
La Ecvuc se réjouit de ce que vous la
trouvez belle et & votre gré. Et Mére-
Grand fait la révérence 4 votre grave
moitié et presse sur son cceur lautre
moitié si gracicuse en étreignant avec elle
les chers mignons.

GRILLON.—Si vous pensez réelle-
ment tout le bien que vous dites de I"'hum-
ble femme que je suis, petit Grillon tant
aimé, vous allez me forcer & dire des actes
d'humilité en nombre. Ce qui me plait

JEANNINE.— Quelle chose délicieuse
promet d'étre notre nouvelle amitié
Si je vous ai souhaité du succis, mon corur
seul le sait; mais peut-étre le vitre
I'a-t-il deviné? Car ce Courrier de juillet
serait un peu en retard pour vous I'affirmer.
Votre charme rsonnel suffit & wous
gagner mon amitié, mais votre état lui
donne une qualité de plus. Former des
iAmes mettre en confiance des jeunes cocurs
et cultiver des esprits_ . . est-il plus noble
et plus attachante tiche? Quelle carriére
de choix. Avec plaisir, je transmets
votre amitié 4 FRAGILE. Espérons

u'elle reconnaitra sous la toilette neuve,
I'abeille qui lui était sympathique. Od
que vous soyez, continuez, bonne Jean-
nine & semer le bien le long du sentier, et
restéz toujours ma gracieuse amie.

CRI-CRI.— Et la grice d'état qu'en
faites-vous ? Pensez-vous que le Ciel la
refuse aux femmes de bonne volonté.
Votre maman ne ['a-t-elle assumde
cette charge qui vous effrme? . et il
me parait qu'elle n'a pas trop mal réussi
puisque vous avez, dans votre besoin de
perfection, de telles craintes. Non, ce
n'est ni licheté, ni peur de vivre, mais
c'est un peu d'orgueil: le mieux est sou-
vent hélas l'ennemi du bien. Dieu ne
demande que de la bonne volonté pour
voler & notre secours. Ayez confiance en

Les anciennes Eléves des Soeurs des SS. NN. de Jésus
et de Marie — maison de fondation a2 Longueuil — sont
priées de communiquer avec la Supérieure.

ROSEMONDE

le plus dans votre billet, c'est ce qui s'a-
dresse 4 Lui, car c'est vraiment ce qu'il
y a de meilleur en moi. Je comprends
qu'il vous ait plu, puisque voild 35 ans
qu'il me plait @ moi. 1l a pensé comme
moi que vous apportiez le pnntemps dans
les plis de votre robe et que généreuse
vous le laissiez chez nous. Ce que vous
demandez n'est peut-étre pas impossible ?
votre réve deviendra peut-étre une réalite,
et c'est encore Rosemonde qui en sera la
plus heureuse. En attendant, si vous
pouvez me renouveler le charme de votre
chére présence, je vous en prie n'hésitez
pas, vous m'apporterez une joie.

JE FAIS RISETTE.— Et moi aussi,
je vais risette en vous souhaitant la bien-
venue, et en répondant tout de suite a
votre question. La livre métrique est de
500 grammes, 2 livres font donc le kilo,
et comme chez nous il v a 16 onces a la
livre, l'once se trouve &tre 31] grammes,
le } de livre est de 125 grammes, la demi-
livre 250 grammes et ainsi de suite. Ne
craignez pas d'étre importune, puisque
je vous fais risette.

ROMA V.— Je n'ose pas mettre le
nom de famille pour ne pas dévoiler votre
incognito, j'espire que vous vous recon-
naitrez tout de méme. Ainsi, madame
Rosemonde vous a été révélée, mais j'en
suis ravie, puisque ce fut 'élan qui vous
a poussé vers moi.  Des correspondantes
comme vous on n'en a jamais trop, on
vous classe parmi les plus aimables, et
comment fawre autrement quand vous
{tes de force & créer un nouveau vocabu-
laire de compliments inédits? Savez-
vous qu'en mettant ainsi de cOté tant de
choses intéressantes et bien supérieures A
mon courrier, vous vous ftes privie de
bien des régals? Ouvrez vos yeux,
charmante Roma, et glissez-vous dans les
divers sentiers de notre Revue, et ensuite
venez m'en donner des nouvelles, Vous
avez une amie du nom de Corine et qui
vous éerit de délicieuses lettres ? alors ce
nom est prédesting, car ma Corine a pour
plume une fée. Et si vous vous servez
de son nom pour entrer au Courrier, nous
arracherons les portes, pour que pas méme
I'ombre d'un obstacle ne se dresse devant
vous. Revenez moi vite avec votre
belle sincérité car déji vous m'étes chire,

Lui. Il aide & supporter la vie et adoucit
la tiche & qui l'en prie. C'est le vide de
votre vie qui vous teinte de melancolie.
Songez que les devoirs de la maternité
sont une auvre d'amour qui porte en
elle sa récompense. Pensez moins i vous,
sortez de wvous-méme, cessez de wvous
analyser. . et vous verrez comme la vie
vous paraitra facile, Ne vous efirayez
pas trop tout de miéme de cette appella-
tion: ““Vieille fille”, mais ¢'est souvent une
vocation. C'est toujours au moins un
¢tat. Je maintiens ma réponse i Pierrette
qui vous a conduite vers moi, et veux, vous
aussi, vous pénétrer de |'harmonie du chant
d'un berceau. Crovez-moi si mon cour
s'y refuse, ma raison cherche vraiment
et sincérement i vous comprendre.

LA NUIT SOUPIRE—A wvous
aussi mon sourire accueillant, et mon
amical intérét. Comme je vous envie, moi
la sédentaire, de pouvoir voyager Je
souhaiterais, non pas ftre 4 votre place,
mais faire comme vous Mais en
fermant les yeux Je vois, croyez-moi,
des paysages de soleil, de lumiére et d'om-
bres qui ne sont pas sans charmes. 1ls
ont le mérite d'étre comme je les désire,
et ne m'apportent jamais de déceptions.
Les sentiers v sont fleuris des fleurs que
je préfére.  Nuln'y trouble ma solitude
quand il me prend envie de m'isoler.
N'est-ce pas charmant? Venez me ra-
conter les beautés de ces pays étranges que
vous allez voir. Peut-&tre la nuit y sou-
pire-t-elle autrement ?  Bon vovage, nou-
velle amie,

BRIN DE LILAS—A mon avis,
I"amitié entre hommes et femmes est hien
difficile pour ne pas dire impossible.  Tot
ou tard, et [atalement, cette amitié se
change en un sentiment plus tendre, et
nous avons & pleurer un ami  perdu.
L'amour platonique ? Une belle uto-
pie. .. et un terrible danger. (Clest
dommage tout de méme. Il est des
hommes & qui irait notre pure amitié,
mais ce sont eux les vilains qui gitent
nos plus beaux sentiments. lkn faisant
ainsi leur métier d'homme, ils se privent
d'une belle douceur. Gardez-vous, mon
Brin de Lilas, A jouer avec le feu. ..
Apportez-moi la douceur de vos causeries
et le charme de vos idées.
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PIERRETTE.— Quand je wvous le
disais que vous n'étiez pas mire pour le
mariage. Petite fille pleine d'espiéglerie,
qui sciemment me lancez comme vous
dites sur ce chapitre: Mariage et enfants...
pour avoir, & vous toute seule, toutes les
colonnes du Courrier, Petite *Masque’.
Je me demande si vous n'étes pas entrain
de vous moquer de moi? Vous en ftes
bien capable Et pourtant dans votre
dernier billet, un mot me rassure. *'Si
j'écoute mon cceur, me dites-vous, je suis
préte & accepter et si j'écoute ma raison
y'hésite.” Alors, je ne suis plus effrayée,
les berceaux seront balancés au rythme
doux d'un chant maternel car, petite
Pierrette, le coeur a des raisons que la
raison ne comprend pas. Chére, aimable
enfant, les craintives, droites et franches
comme vous, sont bien prés d'étre trés
braves. Ce qui vous arréte, c'est que
sans vous en douter, vous souhaitez, dans
votre ardeur juvénile, &tre une vrase
Cornélie Vous la serez et vous
pénétrerez d'autant plus avant dans le
ceeur de Rosemonde ol vous avez déja
une place de choix.

COLIBRI.— Oui, nous avons des nou-
velles de ce mignon Neveu du Courrier.
Ce petit Germain est un amour. Voici
le portrait qu'en trace son Papa, et qui
m'est transmis par Rachel: Blanc comme
neige, cheveux blonds qui promettent de
jolies boucles, traits delicats, tout petit
nez, toute mignonne bouche, mais des
veux immenses et sombres, petite téte
parfaitement ronde aux oreilles finement
ourlées et le pére ajoute: "Je l'aime
comme tout un monde” N'est-ce pas
touchant? Mes petits enfants sont au
nombre de trois, 'ainé et le plus jeune:
Laurent et Marcel, deux tétes brunes.
Puis Marie-Thé, une petite blonde déli-
cate qui vous regarde du haut de ses cing
ans, ¢t qui n'a pas froid aux yeux, elle
porte bien son nom puisque Thérése veut
dire: Guerriere. Je la nomme 4 la japo-
naise, mais je l'aime A& la canadienne!
Si je fais du bien, je me considére comme
vous privilégiée, car on péche plus souvent
par le bien qu'on omet que par le mal que
I'on fait et puisque la vie m'a placée
ou je suis, ne lui dois-je pas d'¢tre ou du
moins de m'efforcer d'étre & la hauteur.
Je n'ai pas fait d'indiscrétion, et notre
Directeur littéraire ignore tout le bien que
vous pensez de lui; avouez que c'est dom-
mage. .. de le priver de ces jolies fleurs
si fraiches., Une caresse sur vos ailes et
j€ me sauve.

RACHEL.— Ma chére et triste amie,
je ne trouve vraiment que ces mots & vous
adresser: Pleurez, pleurez votre chagrin,
jusqu'a 'épuiser si possible, mais je sais
bien que vous &tes comme moi une sensi-
tive et que longtemps vivra ce souvenir
douloureux de votre dme. Pauvre cheére,
je pense i vous et d volre peine Oh!
combien souvent. Racontez-vous A la
Mére de toutes les douleurs: “Est-il une
douleur comparable & la mienne 7" disait-
elle Elle vous viendra en aide. Heureuse
je suis d'apprendre que votre maman se
porte bien, pour elle ma vaillante réagissez,
sortez un peu de vous-mime et Dieu ai-
dant vous verrez que la vie reprendra son
cours car il faut que la vie continue
Je parle ici de votre collection de la *Revue
Moderne', intacte et compléte & date et
dont vous disposeriez & prix raisonnable;
s'il se trouvait acheteur parmi nos lecteurs
ou lectrices, je vous le ferai savoir dés
qu'on m'en aura awviste. Vous avez
aussi en double les premiéres années qui
appartenaient & Fabienne —de 1919 &
1926 inclusivement, Espérons que nous
vous trouverons le placement de tout eela,
Du fond de I'ime, je vous adresse mon
plus tendre souyenir.

FRIVOLETTE.— Ce que je pense de
la vie 2 voilh une question bien grave pour
une petite fille frivole. Je me persuade
de plus en plus que ma petite amie n'a
de frivole que le nom. Oui la vie est
bonne, out la vie est belle, oui la vie vaut
d'Ctre viécue. N'esteelle pas un don de
Dicu? La mépriser et la maudire serait
un crime.  Regardez-la en face petite
fille qui v entrez & peine, et pour les joies
que déja, elle vous a données et pour
celles qu'elle vous réserve, souriez-lui.
\Vous jalouse ! allons done, vaall un vilain
sentiment que vous ne cultiverez pas en
vous; car c'est avouer son infénonté
c]u'f-tn- jalouse, vous ne le voudriez pas,
dites ?  Hdélas, il me faut faire des billets
birefs, si vous saviez comme c'est difficile,

(Suite a la page 53)
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donne de la tablature aux éEtrangers.
Cependant, les Hongrois de la classe
instruite parlent presque tous l'allemand,
souvent aussi le francais ou I'anglais.
La plupart des jeunes filles catholiques
de la société fréquentent des pensionnats
tenus par des religieuses [rangaises,

Quoique mon vocabulaire fit des plus
pauvres et s¢ bornit aux dix ou douze
mots indispensables, j'ai voulu m'évader
seul de Budapest, un samedi soir, pour
aller passer le dimanche 4 Mezokovesd,
gros village de la plaine, ol les paysans
ont conservé leurs traditions locales et
surtout leurs costumes pittoresques, C'est
une excursion que je n'oublierai pas de
sitot

L'express a vite avalé les cent quarante
kilométres. En route, je remarque que
nous sommes tous entassés en premiére,
alors que la plupart des compartiments
de seconde restent vides, ce qui me démon-

Budapest,
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(Suite de la page 9)

tre une fois de plus les gofits aristocra-
tiques des Hongrois,

A la gare, m'attend une espéce de
“victoria', qui dut avoir ses jours de
splendeur, alors que sa peinture havane
tenait encore. Au presbytére de la
paroisse — plébania — je suis accueilli A
bras ouverts par le curé, un jésuite hon-
grois. Nous parlerons ensemble tantdt
I'allemand, tantdt le latin, mais nous
nous comprendrons toujours.  Au dessert,
le fameux fokaj fait son apparition, doré
par les ans, parfumé d'un bouquet A nul
autre pareil.

J'attendais ce dimanche avec impa-
tience. Heurcusement, il a été beau.
Les paysans sont venus & la messe dans
leurs plus somptueux atours L'église
présente une orgie de couleurs. Dans la
nef, ou les femmes se sont agenouillées, leurs
jupes amples, ballonnées, garnies de
petits ruchers, font comme une mer hou-
leuse aux tons changeants. Ici, elles
s'enveloppent la téte de foulards bariolés;
pour les noces, ou i certaines fétes, elles
arborent des coiffes trés curieuses. Les
hommes, eux, ont des chemises 4 larges
manches de surplis, et, parfois, des tabliers
brodés par leurs compagnes. Le plus
curieux, c’est leur chapeau rond, en feutre
mou, qui ne descend jamais sur les yeux,
mais reste au sommet de la téte, posé en
bata’lle, dans un équilibre incertain.

Il me sera donné de les voir de plus
pres, les uns et les autres, car plusieurs
viennent 4 moi comme A leur évéque en
visite pastorale. C'est que le curé, en
chaire, a annoncé que je suis du Canada;
or ceux-ci ont 1a-bas, dans 1'Ouest cana-
dien, qui un fils, qui un frére, qui un fiancé
peut-étre .. Et ils veulent savoir si je les
connais, on du moins s'ils sont & de bons
endroits. Certains méme ont apporté des
lettres timbrées du Canada! Le curd
servira d'interpréte, et & tous je répondrai
en substance:

— Soyez tranquilles.  Si le cher absent
est sobre et travailleur, il réussira certai-
nement, et il vous invitera quelque jour
A 'aller rejoindre, car il n'est pas de pays
dont il soit plus vrai de dire que le soleil
v luit pour tous!

Ensuite, je vais visiter avec le curé deux
ou trois fermes, propres, rangées, assez
cossues d'apparence, et l'exposition des
broderies des paysannes, travaux moins
remarquables par leur finesse que par la
variété de leurs couleurs, on le rouge et
le vert dominent, et leur cachet franche-
ment asiatique. . Entre temps, le pas-
teur m'a expliqué que cette population
rurale, tant protestante que catholique,
est religieuse, paisible, laborieuse. Seule-
ment, il déplore que trop de jeunes gens
émigrent vers les villes. N'est-ce pas
le mal universel ?

]
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Malgré la richesse relative de leur ..,
malgré l'essor nouveau que prennent |,
dustrie et le commerce, les Hong i,
d'aujourd'hui ne sauraient vivre heurey
Plusieurs épinglent au revers de leur ves; .,
une broche portant ces sept lettres: 7/,
nen. Ouvrez le cour d'un Hongrog
vous y trouverez gravé le méme 1,
Un ami m'expose avec chaleur les griopy
de son peuple.

— On a beaucoup parlé, autrefois,
partage de la Pologne. Qui, de nos joury,
parle du démembrement de la Hong o
que le savant géographe Eliste Re |,
considérait comme la plus parfaite v
géographique du monde? . Connaisop
vous le supplice de I'écartélement, qu'on
infligeait jadis aux criminels? Loy
membres étaient tirés en tous sens par
des chevaux. Eh bien! la  Hongrie,
pour avoir ajouté foi & I'armistice, |y
subi, ce terrible supplice: cing pays se sont
disputé ses dépouilles sanglantes, |y
laissant & peine le tiers de sa population
et moins du tiers de son territoire primi.
tifs . Aussi nous n'avons cessé de protes.
ter contre pareille violence. Cette annie,
g}us que jamais, notre féte nationale, |y

aint Etienne (20 aofit), a ¢té une immense
et douloureuse plainte. .. Seulement,
est-ce que ces moyens constitutionnels
suffiront 4 nous faire rendre notre bien ?

Les Hongrois ont leur Credo, qu'ils
redisent religicusement.  Détail touchant,
les enfants eux-mémes ajoutent & leur
pricre ces mots, o il y a, avec une deman-
de, un acte de foi: “Je crois en un seul
Dieu; je crois en une seule patrie. Je
crois en une seule Justice divine et (ter-
nelle. Je crois 4 la résurrection de Ia
Hongrie. Amen''!

Armanp YON

Tu recois réguliérement de ses nouvelles ?
(tante Hortense est curicuse des secrets
des jeunes,)

— Assez régulidrement.

— Que devient-il ? s'informe
court.

— Exploiteur de terrains miniers. 1)
a longtemps ¢Ebréché sa pique et ses

Tonan-

espoirs sur des wveines illusoires; mais
derniérement, les journaux font une
véritable réclame autour de son nom.

C'est vraiment le découvreur des richesses
du territoire de Rouyn. 1l eut 'aubaine
réecemment de céder & une compagnie
puissante l'option sur une partic de ses
mines et le voild qui marche 4 une conquéte
de I'or.

— Bravo! applaudit Camille,

— Vous vous intéressez aux spéculations
miniéres ? risque Bouthillier intrigué.

— Voici, répond la jeune fille sur un
ton de conhdence. Antoine Bressard
et moi sommes de vieux amis. [l avait
au moins vingt printemps avant que
j'aie vu le jour et mon enfance s'est
émerveillée devant ce héros que mon
imacination grandissait A l'instar des
héros de romans illustrés. Antoine a
fait la guerre au Sud-Africain; il a servi
dans la Gendarmerie & cheval et pris
part & des expéditions périlleuses vers
I Artique; puis, il visita I'Amérique Méri-
dionale. Ce hardi découvreur m'a fait
river de courses en tralneaux mus par des
chiens esquimaux rle vie primitive sur une
plantation, et que sais-je encore ?

Il esquissa plus d'une aventure galante
et chaque fois, tourna la page A 'heure
décisive. L'une d'elles avec la flle de
son Général eut du  retentissement;
plus tard, il é&chappa & un mariage raison-

pnable, auquel il ne manqua que son
consentement

C'est alors que je suis entrée dans la
vie pour me servir de ses dires. J'avais
dixss=pt ans, il en avait quarante. J'ai
tellement subi le charme de son esprit
aventurcux que j'en demeurai silencieu-
sement éprise, associant en secret ma
jeunesse A des projets romanesques;

si bien qu'Antoine se croit trés malheureux
quand je lui confesse que j'ai pu soupirer
pour lui et le somme de me dédommager
du culte que lui avait voudé mon adoles-
cence en m'établissant héritidre univer-
sell: de ses trésors enfouis. 1l m'en avait
d ailleurs [ait le serment avec la foi d'un
lules Verne
- Que ne I'épousez-vous alors ?

— L'idée ne nous en viendrait plus
nt & l'un ni & 'autre, Nous nous sommes
trop accoutumés de nous attendre pour
que la réalité semble réalisable, Le temps
a rason de tout et peu & peu les sentiments
les plus ardents changent méme de nom.

La dona e mobile...

(Suite de la page 47)

Le mystére de ses spéculations hasar-
deuses, joint A4 ses absences prolongées
ont épuisé ma constance; seulement,
j'éprouve un plaisir infini & le tourmenter
en lui rappelant ses promesses impru-
dentes de ne jamais ¢pouser une autre
femme que moi ou, du moins, de ne convoler
en justes noces qu'aprés que j'aurais
moi-méme décidé de mon sort en le con-
fiant & un autre; ce qui le chiffonne légé-
rement, car au fond, il ne serait pas
faché de prendre femme et quand il témoi-
gne sa surprise de me retrouver sans
mari, j"ajoute A ses remords en lui énume-
rant les quelques années qui m'ont con-
duite sur le chemin de la sagesse.

— Tout en souhaitant entendre encore
tinter & vos oreilles les grelots de la folie ?

— Oui, autrement, je serai perdue dans
la vie comme un enfant sage qui ne croit
plus au Pére Noel.

Priés d'eux, Tonancourt s'égare dans

des  réminiscences auxquelles fut lié
Antoine Bressard. Tante Hortense I'é-
coute avec complaisance. Témoin de

ses annfes d'é¢tudiant, clle dirigea son
choix vers celle qui porte aujourd'hui
son nom et en retour, cet homme altier
lui conserve un attachement sincére,

Tout en surveillant du coin de V'eeil
les allées et venues de la bonne et en ver-
sant le café, tante Hortense ressasse les
cendres du passé, avide de réchauffer
sa vie au déclin.

A ce moment, apparait le Notaire.
Alerte dans ses espadrilles comme un
coureur de marathon, en trois sauts, il
franchit I'avenue,

A la bonne heure! vous étes un hom-
me de parole, mes compliments, fait
Camille, 'apercevant prés d'elle.

— Je suis 'exactitude méme, toujours.

- C'est vrai, concéde tante Hortense;
Antoine, Auguste et vous ne m'avez
jamais fait faux bond et de la part d'une
vieille femme, c'est un témoignage tout
A I'honneur de votre chevaleresque amitié.
— Antoine est un fier gaillard, confirme
Tonancourt, obsédé par l'absent. J'ai
toujours admiré sa témérité et son origi-
nalité native. Sa premidre escapade date
de bien loin. Songez que le gamin avait
A peine six ans quand un midi, au sortir
de l'externat des petits, ol |'un des
Fréres I'avait menacc d'une punition pour
une algarade de son cril, il résolut de s'en-
fuir sur-le-champ. De complice avec son

Terreneuve, il se met en route dans un
petit cabriolet conduit par le chien.
L'attelage original chemina tout l'apreés-
midi et, & la brumante, le déposa chez
son grand-pére, & quinze milles de chez
lui. Tout le canton était déja aux trousses
du déserteur. L'étonnement de ['aieul
n'efit d'égal que l'inquiétude de sa mire.
Dés lors, Antoine eut la conviction de
pouvoir ramer seul sa barque et son plus
vif désir fut de s'affranchir au plus tot
de la monotonie du collége pour embrasser
la carricre des armes,

— Antoine est un héros dont s'honorent
ses amis d'enfance; mais quel don Qui-
chotte quand il s'agit d'échafauder son
avenir!

— C'est vous, Notaire, qui lancez un
pareil manifeste? Depuis quand vous
souciez-vous des problémes d'Antoine ?

— Camille, vous étes incorrigible! Jugez
un peu de l'inconstance de notre belle amie
qui, I'hiver dernier, me convie & passer
la semaine en ville pour jouir ensemble des
représentations de la porte Saint-Martin
et qui m'accorde A peine un diner le
premier jour et la soirée au théitre, et

uis, le plus distraitement et le plus
innocemment du monde, accepte une
invitation de Pagnelo pour toutes les
autres pidces A l'affiche!

I—F-l“IS_?uvent femme wvarie, fol est qui
5 e

2 Quelle indiscrétion, Notaire! Vous

me forcerez A une confession publique!

— José Pagnelo, déclame Tonancourt;
je le connais bien, José. Il vous fait la
cour, Camille ?

— Il s'en garde bien. C'est justement

urquoi nous nous entendons A ravir.
?: le laisse errer dans des divagations
charmantes, pour entendre de jolis madri-
gaux,

— Pagnelo a beaucoup séjourné en
Europe. Son esprit ftincelant est e
refuge du monde od l'on s'ennuie sans
lui. Brillant causeur, trés recherché, il
est de tous les galas. Il ale Physique et
la prestance d'un attaché d'ambassade,
et une allure flexible aromatisée d'une
pointe de suffisance, ce qui ne déplait
pas aux dames.

— 11 s'emballe sept fois le jour, au dire

de ses nitces, renchérit Camille. Mais
quel beau diseur!
— Qui vous baise les doigts avec 'onc-

tion d'un prince, je suppose

— C'est 12 qu'il nous dépasse, récri-
mine le Notaire.

— Et alors, Camille, insinue Tonan-
court, que vient faire dans cette galire
Vanier, avec qui je vous rencontre en
ville ?

— Séverin Vanier apprécierait votre
sollicitude & son endroit. 1l est bien
charmant pour moi.

Piquée au jeu, la jeune fille demeure
pensive. C'est exact ce que viennent
d'énoncer ces messieurs; Pagnelo est un
seigneur démodé, créé et mis au monde
our sérenader le beau sexe; Antoine, un
utur magnat sans jugeotte ni gouverne,
quant A ses affaires sentimentales; le
Notaire, en mal de faire de I'esprit, affiche
une ardeur qu'il n'a jamais eue et l'autre,
cet hote d'un jour, s'effacera aussi vite
ue son ombre. Seul subsiste Séverin.

'ourquol avoir rivé sa pensée 4 Séverin
Vanier, un grand garcon blasé aux yeux
gris, au teint mat, & I"humeur varnable
et aux idées fixes et rigides? Ne surprit-
elle pas un jour l'opinion unanime de tout
un salon: “Séverin Vanier? quel excen-
trique! Mais on lui pardonne tout; il
est si intelligent.” Or, cet homme excen-
trique et intelligent exerce sur elle 'em-
prise d'une force de volonté, d'une sobri-
¢té de paroles, d'une ironie malicieuse,
attisée Hn rire sonore. Est-ce bicn [
celui qui dominera sa vie? Toute co-
quette que semble étre Camille, son indif-
férence feinte, cette gracieuse indolence
qui aguiche ses admirateurs voile une
Ame sincére qui questionne I'avenir.

— A quoi pensons-nous, Camille? La
voild rendue dans une autre plancte
“Reviens, pécheur, & la Voix qui t'appelle!
La lune argente les peupliers et mon canot
vous invite, C'est I'heure exquise, venez!

Maurice Bouthillier les regarde silen-
cicusement s'¢loigner.

LLa méme wvoix cuivrée chantonne au
loin :

C'étail un petit bonhomme, sapristi!
La fille @ Jérdme, la fille & Jéréme,
C'était un petit bonhomme, sapristi!
La fille a Jérdme, que je I'aime-t-y!

M arig-Rose TURCOT

La liberté, c'est le droit de se tr!éll:f des
affaires des autres.— Abbé Galliani

-
- .
La libéralité consiste moins A donnel
beaucoup qu'da donner a propos -
Bruyére |

. e 4



- =i F

Lo Revue Moderne. — Montréal,

vois U'hiver trés rude que nous
avore subi, c'est une joie immense que
de ootrouver un soleil tiede et une atmos-
e bienveillante.  Dans  la  maison,
o« 1 ux sont éteints, et toutes les fendtres
Jouvrent pour que la chaleur solaire
pénctre jusqu'au cofur du logis, forti-
flante et saine.

Mos le soleil sait aussi nous jouer de
vilarns  tours. Quand les vitres sont
fern o8, il a vite fait de dévorer les rideaux
délicats & travers la fenétre. Brise-bise
de tulle bradé, de fine dentelle, de crépe de
Chine, de mousseline de soie ne résistent
pas longtemps A 'ardeur de ses rayons.
Et ¢ cot grand dommage.

Afin de neutraliser cet effet désastreux
du soleil, badigeonnez vos vitres avec une
wlution de sulfate de quinine, que vous
préparcra le pharmacien. les vitres
p'en seront pas temtéc_s. et vos rideaux
en recevront une protection efficace,

Les noeufs apparaissent, cette saison,
<ur la plupart des modiles. Un noeuf de
ruban clair suffit & {gayer une petite robe
de lainage sombre. Quant 4 la robe de
crépe et de mousseline, elle s'encocarde
sans scrupule aucun et gagne 4 ces orne-
ments un charme jeune, plein de séduc-
Lion.

La saison des fleurs est revenue, et nous
nous en réjouissons toutes, caril n'est pas
de plus belle 1 arure pour le logis que les
grappes parfe . fes du lilas et la fraicheur
délicate desros s.

Seulement, les fleurs sont fragiles.
Elles meurent vite, une fois coupées.
Comment les faire durer davantage ?

Il v a plusieurs procédés: vous connais-
sez peut-étre l'emploi, dans ce but, de
l'aspirine?  On jette un grain d’aspirine
dans le fond du wase; il se dissout dans
I'eau et s'oppose & la putréfaction trop
rapide des tiges,

Les feuristes font mieux encore. Pour
faire durer les fleurs rares, ils coupent leurs
pistils, au moins en partie, avec des ci-
seaux. Ceci empéche le travail de la
[écondation, qui active ordinairement la
mort des fleurs,
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On peut également leur rendre une
fraicheur momentanée en plongeant leurs
tiges dans l'eau bouillante et en coupant
ensuite la partie de la tige qui vy a baigné.

SAVOIR VIVRE

Ouand on vous apporte des fleurs, sans
les r sur un meuble, telle une quantité
négmble. faites-les aussitdt mettre dans
l'eau et si vous n'avez personne pouvant
s'acquitter de ce soin, allez rapidement
vous-mime chercher un vase, en lequel
vous disposerez artistement votre bou-
quet, sous les yeux du donateur, flatté de
votre empressement.

QOuand on vous apporte des bonbons,
défaites le paquet, ouvrez la boite — ou
le sac — et offrez-en le contenu aux per-
sonnes présentes, puis  servez-vous, a
votre tour, en montrant, par un compli-
ment, combien vous arppréciez la friandise.

Garder la boite fermée pourrait don-
ner 4 penser que vous la réservez pour la
“repasser'’ en présent 4 quelqu'un d'autre.

uand on wvous apporte un cadeau,
remerciez d'abord — et de bonne foi —
puis, aprés un ‘‘vous permettez' dénotant
une légitime et trés permise curiosité,
dénouez les ficelles, retirez les papiers et
faites surgir l'objet, lequel naturellement
sera toujours celui qui justement vous
fait plaisir!

N'abusez jamais du temps de ceux que
vous payez: qu'il s'agisse d'un professeur,
d'une couturiére i la journée, ou de n'im-
porte qui, vous ne devez essayer de retenir
au dela des limites convenues; cela serait
déloyal et vilain; il vous faut, au contraire,
veiller scrupuleusement 4 ce que ces limites
ne soient pas dé fes.

Libre au professeur ou & la couturiére
de prolonger un peu et consciemment la
stance, et de cela vous ressentez une sorte

de gratitude, que vous pouvez prouver, a
un moment donné, par une gentillesse
quelcongue.

Quand vous devez vous rendre 4 un
enterrement et que vous n'étes pas tenue
de prendre le deuil, mettez-vous en noir,
autant que possible, ou, & défaut, n'abor-
dez que des couleurs sombres. Toute
mise excentrique serait déplacée, de méme
que les gants blancs paraitraient ridicules.

Allez bravement ouvrir vous-méme la
porte si on sonne, et que vous n'ayez pas
de domestiques, mais faites-le trés natu-
rellement, telles les dames de bien des
pays étrangers —en Scandinavie notam-
ment — qui journellement trouvent tout
simple de s'acquitter de ce soin; pensez seul
ment & ne pas commencer la conversation,
de maniére 4 retenir dans l'antichambre
vos amis qu'il est préférable au contraire
de faire entrer rapidement dans le salon
ou la pitce qui en tient lieu.

Si en ouvrant vous vous trouvez en
présence d'inconnus, la premiére chose
est de vous assurer “qui”’ ils demandent et
s'ils viennent bien pour vous ou quelquun
des vitres. La deuxitme est de wvous
rendre compte s'il s'agit de fournisseurs
ou de personnes que vous devez recevoir:
en ce cas, introduisez-les et nommez-vous
tont de suite en guise de présentation,
afa qu'il n'y ait pas d'équivoque et que
ILs visiteurs se sachent en présence de la
maitresse de maison.

Ne cédez pas & la manie de certaines
personnes, lesquelles ne se contentent
pas de reconduire leurs visiteuses jusqu'a
la porte du palier, mais, qui, ce seuil
passé, continuent — & moins qu'elles ne
commencent — une conversation.

On parle souvent de “l'esprit de 1'esca-
lier:' mais, peut-ftre, cet esprit consiste-
rait-il 4 n'en pas faire sur 'escalier.

Madame recoit

(Suite de la page 14)

CREME A LA VANILLE ET AUX MARRONS

Faites un mélange d'une pinte de créme avec une
chopine de lait (ou prenez trois chopines de lait évapo-
'é), un petit morceau de vanille en gousse émincé;
% tasse de café trés fort, une tasse de sucre et quel-
ques grains de sel. Congelez & raison de huit parties
de glace pour une de se{ Servez en petits ballons, et
couvrez de marrons francais hachés finement et de
légéres portions de sirop de vanille.

DINER

Supréme de Melon Glacé
“Chutney” (mélange de fruits et d'épices)
Soupe Claire aux Tomates
Filet de Boeuf Grillé et Garmi
Topinambours a la Créole (patates sucrées)

Pois & la Menthe Petits Pains (Rolls)
Grillage de Concombres a la Vinaigrette
Sandwiches aux Anchois
Mousse de Fraises Café

SUPREME DE MELON GLACE

[l faut que le melon soit trés froid, mettez-le donc
ans la glace. Alors remplissez-le d'un sirop fait d'une
tasse de chacun des ingrédients suivants: sucre, sirop
d¢ menthe et eau, laissez bouillir cing minutes, passez
‘_1| la fine passoire et servez des demi-melons sur un lit
de glace pilée; garnissez de menthe fraiches ou de
feuilles de menthe crystallisées.

FILET DE BOEUF GARNI ET GRILLE

. Taillez en rond et parez des morceaux de filet de
boeuf de deux pouces 'égaimur, uis entourez d'une
' anche mince de lard salé; fixez solidement cette tran-
‘It avee un cure dents ou ficelez-la. Assaisonnez d'un
I"u de poivre et grillez. Ne faites pas usage de pinces
‘f" m ou de bois. Juste au moment de retourner vos
!'cts pour la derniére fois, saupoudrez | ment de
l. Servez e morceau sur une tranche d'ananas

Olives

‘iutée et couvrez d'un peu de beurre fondu. Entre

= . P

deux morceaux de filet mettez une ou deux tranches
de tomates vertes, un peu de piment vert émincé fine-
ment et quelques champignons sautés au beurre. Gar-
nissez votre plat de cresson et de prunes vertes (Gage
Plums). Au derneir moment mettez une pointe de
“ketchup” aux tomates sur chaque filet.

TOPINAMBOURS A LA CREOLE (Patates sucrées)

Faites bouillir vos topinambours, coupez-les en deux
dans le sens de la longueur, et rangez-les dans un plat
creux allant au four. Couvrez amp?ement de beurre et
de sucre brun (cassonade). Ajoutez une pointe de mus-
cade, saupoudrez de sel fin et enfin de 'écorce riapée
d'une orange. Cuisez jusqu'a ce que le sucre et lo
beurre aient pris consistance de sirop, environ %% heure
a %4 d'heure dans un four modéré (375" F.)

GRILLAGE DE CONCOMBRES A LA
VINAIGRETTE

Pelez vos concombres et laissez-les une heure ou
deux dans 'eau glacée avant de vous en servir. Tran-
chez et placez sur un grillage et laissez de nouveau sur
la glace pour les ren croustillant. Servez les tran-
ches sur de la laitue et parez-les de la sauce vinaigrette
suivante. Faites un mélange: 1 cuillerée a thé de sel,
% de Paprika, un soupgon de poivre, 2 cuillerées &
table de vinaigre de Tarragone, une cuillerée a table
de vinaigre de cidre, 8 cuillerées & table de bonne huile
a salade, 2 cuillerées & table de marinades émincées,
méme quantité de piment vert aussi émincé et une
cuillerée & thé d’oignon émincé. Battez et congelez bien
avant de servir.

SANDWICHES D'ANCHOIS

Prenez du pain de blé entier, tranchez en donnant
la forme que vous désirez et recouvrez les tranches
d'une gite d’anchois trés mince sur laquelle vous placez
une délicate tranche de citron, un soupgon de tranche,

MOUSSE AUX FRAISES

Fouettez une chopine de créme épaisse; ajoutez 2
tasses de fraises pilées dans lesquelles vous aurez fait
dissoudre 1% tasse de sucre. Mettez dans un moule
fermé aprés avoir couvert d'un papier huilé, et enve-
loppez soigneusement d'un autre papier huilé et ficelez.
Mettez dans 4 parties de glace pour une de sel, pendant
4 4 5 heures. Ou encore placez dans le “frigidaire”
4 & 6 heures suivant que vous en aurez réglementé la
température.
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MODES

Le mouvement du chapeau vers I'ar-
ricre est la note dominante de la saison
en matiére de mode. Avec ou sans che-
veux, nous porterons les formes moulant
la nuque et découvrant le front. La ligne
échancrie au-dessus des sourcils, tantit
de chHité, tantdt au centre, en ovale ou en
triangle reste seyante i toutes les physio-
nomies. Si vous n'avez point de nides,
dégagez complétement votre front; sinon
laissez dépasser un cran ou une [risure,

Les shantungs unis et les toiles de soie
rayées en tous sens sont des tissus d'éré
par excellence. Avec les jerseys de laine
et de soie ils composent des robes de plein
air, deux et trois-piéces, absolument ravis
santes, qui peuvent ftre fort habillées
pour peu que |'on tire des incrustations de
couleurs, des oppositions de rayures et
de fantaisie du jersey 4 maille plus ou
moins ajourée, filetées d'or et d’argent on
couvertes de motifs en relief.

Pour le golf, des robes amples et souples
en lainage et en soie de belle qualité pour
qu'elles tombent bien, des jupes plissées, des
pull-over de teintes vives, des bas solides
en laine ou en fil, des souliers de box ou
de lézard & petits talons, des gants gui
boutonnent sur le dessus du poignet afin
qu’aucune fermeture ne blesse la paume de
la main, un chapeau & bord pour abnter
du soleil, vous assureront un maximum
de confort.

Les bas des manches décélent parfois
l'esprit d'une toilette, ils ont l'avantage
d'étre un ornement et de mettre en valeur
la ligne de la main. Le volant simple,
double ou triple, placé autour du poignet
ou le long de l'avant-bras, les hauts revers
de guipure et de lingerie, les incrustations
imbriquées d'étoffes et de dentelle, les
petits plis, les biais de couleur et les tresses
ne manqueront pas d'intéresser les co-
quettes.

Que la manche soit épaulée ou raglan,
elle est toujours travaillée de plis, garnie
de volants, de ballons, élargie de pointes
partant du coude, faite du mélange de deux
étoffes. Tantd6t l'ampleur est reprise
dans un poignet, tantdt libre, elle s'évase
vers la main.

-
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Les petits plis nervures vont connaitre
de grands succés car les effets travaillés
dans les corsages autant que dans les
jupes se voient dans toutes les collections.
Ici les plis couvrent toute la robe sauf une
réserve d'uni simulant un boléro ou un
empiécement; |4, des plis disposés en traver
du corsage suivent un méme mouvement
oblique sur la jupe. Enfin des arrange-
ments en pointe, en mouvement remon-
tant, en lignes verticales coupées par des
lignes de plis horizontaux sont fort déco-
ratifs.

.
. s

Les gamnitures de plumes se voient sur
les bonnets de paille et de feutre. Piquets
de crosse, aigrettes courtes, brins d'autru-
che, minoches soyeuses remplacent les
bijoux et les noruds de ruban. Chaque
saison a ses ¢légances,

C'est & la dentelle et non & la dentelle
associée & autre chose que vont nos préfé-
rences pour les robes d'aprés-midi et du
soir. A petits dessins et & réseaux moyens,
les motits sont souvent rebrodés de fil
mdétallisé et de chenilles. Des manches
tenues par un biti permettront de porter
ces toilettes & toute heure de la journée.

NOTE.— Si quelques lectrices
possédent une bonne recette de
savon liquide pour le nettoyage
des mains, priére de le faire
savoir & Rosemonde, ou & Mme
Roméo Béland, Ste-Anne de la
Pocati¢re, Cté Kamouraska.
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Lescargot et laraignée

ECI n'est point une fable, mais le relevé
‘ de quelques observations sur les rapports

qu’ont entre eux ces deux petits animaux.

A premiére vue, il ne semble pas que
l'escdrgot et l'araignée entretiennent de rela-
tions suivies; le caractére de celle-ci jouit
d'ailleurs d'une trop ficheuse réputation pour
inciter celui-lA 4 en nouer avec elle. Mais
chez les bétes comme chez les hommes on a
parfois, sans la chercher, l'occasion de se
rencontrer, et ces rencontres déterminent
des attitudes, ou mieux, comme on dit en bio-
logie, des comportements qui présentent de
I'intérét pour le naturaliste.

Au mois d'aofit dernier, nous explorions
4 Schwyz, en Suisse, les flancs des Mythen,
monts jumelés qui dominent un des coins les
plus pittoresques du Lac des Quatre-Cantons,
Nous y cherchions des escargots. Non point
dans un but alimentaire, encore que l'escargot
comestible pullule en ces lieux, mais avec le
désir d'étudier certaines espéces de l'endroit.
Les vallées suisses de cette région de lacs sont
un paradis pour les mollusques terrestres, qui
y trouvent une herbe abondante, une constante
humidité, de la tranquillité, et, s'ils portent
maison sur le dos, des matériaux calcaires de
construction a4 bouche que veux-tu. Aussi
quand le temps s'y préte, les buissons et les
roches sont littéralement couverts d'escargots
admirablement bien venus.

Or, au hasard de nos excursions, nous
observimes deux faits assez constants. [D'une
part, la présence, au pied des buissons et des
murs de souténement des prairiesdela montagne
d'un trés grand nombre de coquilles vides,
de toutes espices et de toutes tailles, mais
avec prédominance des petites. Ces coquilles
présentaient ce caractére d’étre toutes trés
jeunes, nous voulons dire privées de leur
propri¢taire depuis peu de temps: elles avaient
la fraicheur des coquilles habitées. 11 est
certain que, grice au Ciel, la plupart des
escargots qui naissent sont moissonnés a la
fleur de 'ige. Sur une portée de vingt indi-
vidus, malgré des soins attentifs, nous n’en
avons pu conserver que cing aprés deux mois,
dont un seul survivait en bonne forme aprés
trois mois. Mais il est vraisemtblable que la
plupart des mollusques qui disparaissent meu-
rent extrémement jeunes. Line fois que l'ani-
mal a atteint une certaine taille, il a les procédés
personnels de se défendre contre les accidents
moyens qui menacent son espéce. [t lorsque,
par exemple, nous rencontrons une agglomé-
ration de coquilles d’escargots comestibles au
coin d'un mur, nous n'hésitons pas A croire
qu’ils ont été mangés de compagnie. Clest
la pensée qui nous vint en présence de cette
multiplicité de coquilles d'animaux majeurs.
I.t comme la plupart de ces escargots ne sont
point appréciés par les gourmets humains,
nous attribuimes & quelque prédateur animal
ce carnage de gastéropodes. L'entomologiste
Fabre a raconté — et combien joliment! —
la facon dont le ver luisant se prépare un
bouillon d'escargot en utilisant la coquille de
"animal comme soupi¢re: d'une piqfre il le
paralyse et quand le corps de la victime tourne
en eau changée de débris organiques, il le
savoure avec délices. Fallait-il, dans le cas
présent, attribuer aux vers luisants 1'héca-
tombe d’escargots que nous avions sous les
yeux ? Mais un autre fait retint notre atten-
tion. Dans les multiples toiles d'araignées
qui tapissent ces lieux paisibles, nous remar-
quimes assez souvent, parmi d'autres détritus
arrétés au passage, des coquilles de petits
escargots tombés 14 par hasard. On pouvait
sans trop de présomption se demander si ce
ne serait pas l'araignée qui se nourrit de ces
mollusques. Cette question que nous nous
posimes en fit aussitot se lever d'autres en
relation avec elle: si l'araignée attaque |'escar-

Par M. MANQUAT

Professeur a 'Université d’'Angers.

got, comment le fait-elle ?. .. Le paralyse-t-elle
d'une morsure? Ou, sinon, le poursuit-elle
dans sa coquille lorsque, sous ses menaces,
il s’y retire?. .. Ou bien perfore-t-elle cette
coquille pour sucer par le trou la chair de sa
victime 7. ..

Il nous parutinvraisemblablequel'araignée
puisse compter sur sa toile pour capturer des
escargots. Dés que ceux-ci ont atteint une
certaine taille, s'ils tombent en ses filets, leur
poids les déchire. Ce ne peuvent étre que les
tout petits escargots d'un mois ou deux qui
se laissent pincer. Mais escargots et araignées
fréquentent les mémes stations, recoins de
murs et fouillis des buissons, L'araignée est
trés mobile, l'escargot est relativement lent,
et si celle-1a poursuit celui-ci dans des intentions
mauvaises il est hors de doute qu'il est perdu
d'avance,

l'n examen attentif de trés nombreuses
coquilles vides nous fit reconnaitre qu'aucune
d'elles ne portait une perforation, si menue
fit-elle. Nous tentimes alors d’offrir un petit
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escargot bien vivant a quelque araignée. Sur
des quantités de toiles nous déposimes délica-
tement le léger mollusque.  Or, chose curieuse,
bien que d'ordinaire celui-ci, empétré et fort
mal i l'aise, se débattit, jamais nous ne vimes
qu'il ait attiré l'attention de la propriétaire
du filet. Les mouvements de l'escargot sont
sans doute trop lents pour, si l'on ose dire,
donner A l'araignée 'impression d'une capture
utile; il lui faut, pour qu'elle se dérange, la
trépidation  désespérée de la  mouche qui
cherche 2 se libérer, ou tout au moins quelque
chose qui y ressemble, par exemple les vibra-
tions d'un diapason.

Alors?. ..

I1 v a une Providence pour les chercheurs.
Elle voulut bien nous mettre sous les yeux
le spectacle désiré.  Un chemin qui grimpe le
long de la montagne est protégé contre les
affaissements du terrain trés en pente par un
petit mur formé de pavés de torrent superposés
les uns aux autres sans mortier intermédiaire,
d'on résultent de nombreuses cavités humides
et sombres, lieux d'élection des araignées et des
escargots. Sur ce mur, des ronces tombent
en cascades. Les araignées y tendent leurs
toiles.  Un soir nous remarquimes 1'une d’elles,
jolie petite béte rouge et jaune aux prises avec
un escargot. Aux prises est beaucoup dire.
['escargot, se promenant sur une feuille de
ronce, s'¢tait empétré dans les filets de 'araignée
qui s'appuyait sur cette feuille. Et notre escar-
got donc s'agitait comme un beau diable,
cherchant 4 se libérer, mais embarrassé dans
ces fils gluants comme un poussin dans de
I'étoupe, il n'y parvenait pas. A quelques
centimétres derriére lui, l'araignée en arrét
paraissait I'observer. Longtemps elle demeura

dans cette position expectante, sans un mo,,.
vement. Enfin elle se décide, s'avance et grim .
sur la coquille de 'intrus. Bien entendu, celui-
ne parait pas se douter, et vraisemblablemen
ne se doute pas, qu'il la porte sur son
Nouvelle observation de la part de 'araignie,
Il faut eroire que ses yeux, pourtant nombre
la renseignent mal, car la voici qui avance (|
coté de la téte de l'escargot une de ses hii
longues pattes et se met & titer. L'autre ;e
réagit pas a ce contact. Alors 'araignie
lui descend sur le cou.  Le bord du péristome
est trés sensible chez les escargots.  L'araignie
l'ignore sans doute, car la voici qui se penche
comme pour mordre ou sucer cette partie dy
corps. Va-t-elle le piquer, le pincer, le para-
lyser ?. .. Sielle I'a mordu ou piqué, elle ne |';
certainement pas paralysé, car I'escargot brus-
quement invagine ses tentacules, se contracte
et rentre dans sa coquille tandis que 'adversaire
surpris, recule. De nouveau I'araignie so
met en observation. L'autre ne tarde pas )
ressortir et recommence ses efforts pour se
dégager. I'araignée prend une décision inat-
tendue, elle va se placer sous la feuille. [y
temps se passe et I'englué continue a se débatire
sans succes.  Faut-il que ces fils soient collants!
['araignée réapparait, marche vers l'escargot
et commence A tisser autour de lui de nouveany
fils, puis, pour attendre sans doute l'effet de
sa manceuvre, repart se placer en embuscade
sous la feuille. Nonobstant ces fils nouveauy,
I'escargot parvient enfin au bord de la feuille
et passe dessous. Obligé par I'heure tardive
de quitter ce spectacle, nous marquons la
place avec l'intention de revenir le lendemain
matin pour voir ce qui est advenu de 'escargot,
Le lendemain matin, il n'y a plus d'escargot
et l'araignée, ayant réparé les dommages qu'il
avait faits 4 sa toile, prend, au soleil levant,
un bain de soleil.

Quelles conclusions tirer de ces petites
observations? Il ne semble pas que l'araignte
considére l'escargot comme une proie bonne i
manger. Elle ne parait pas chercher & le
mordre et certainement ne lui administre
aucune injection paralysante. On a plutit
I'impression qu’elle le considére comme un
intrus, un lourdaud qui déchire ses toiles.
Si donc il se présente sur son domaine et attire
son attention par des mouvements désordonnés,
elle ne désire sans doute qu'une chose: qu'll
s'en aille le plus vite possible. Ne peut-on
pas ainsi traduire son attitude d'éloignement
aprés qu'elle a constaté que sa présence et
son contact l'ont déterminé a réintégrer sa
coquille?. .. Si elle a l'impression qu'il ne
peut pas se tirer d'affaire elle I'enveloppe de
fils? Ne serait-ce pas pour l'immobiliser de
telle fagon qu'il cause 4 son délicat tissu le
moins de dommages possible?. .. Nous le
pensons pour avoir constaté un autre [ait
curieux. Dans les espaces qui séparent les
gros cailloux du mur, nous avons souvent
observé que des escargots collés a 'ouverture
de ces cavités étaient recouverts de fils d'aral-
gnées formant un réseau enchevétré qui
les séquestrait comme sous une coiffe de mous-
seline. Il est probable que ce moyen d'arrcter
un escargot, surtout s'il est de bonne taille,
est assez précaire, car d'un coup d'épaule il
se dégagera facilement. L'araignée commet
donc une erreur d'appréciation. Il n'en reste
pas moins qu'elle obéit, ce faisant, & un instinct
judicieux, puisque pour se débarrasser d'un
ficheux, ou bien elle s’écarte pour ne pas le
troubler dans ses efforts de libération, ou bien,
s'il ne peut se libérer, elle tente de I'immo-
biliser.

D'aucuns diront que ce sont 1a de déplo-
rables interprétations vitalistes et que nous
prétons A l'araignée des raisonnements (u¢
sans doute elle ne réalise pas. Possible
Admettons qu'elle se comporte comme st clle
raisonnait. Tant d’hommes, qui pourtint
ont la faculté de raisonner, se comportent Sl
souvent comme s'ils ne raisonnaient pas!

(La Science Moderne)
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LUCIENNE — Sensée, réfléchie. Es-
prit clair et positif aidé d'une imagination
gracicuse et active, qui assure un bon
cquilibre des qualités pratiques et des
quulités aimables. Elle a de la finesse,
de Uhabileté intellectuelle, et tout cela
donne 4 sa volonté beaucoup de souplesse,
Ordre et méthode; beaucoup de savoir-
jaire. 11 y a dans cette jeune tite beau-
coup (e suite: une idée se relie sans cesse
y une idée antérieure. Volonté vive,
active, faite autant pour la résistance que
pour I'inmitiative. ne pointe de vanité
et une autre d'égoisme la rendent parfois
susceptible; mais en général. I'"humeur est
igale et sans caprices. Réservée, sjls-
crite, aime d'instinct ce qui est délicat
¢t beau; riche culture. Elle est bonne,
mais sa générosité ne risque pas de s'égarer,
car ¢lle la raisonne. Bgc.-a affections sont
vives et profondes.

CORINE.— Pour $1.00 vous avez droit
4 un envoi direct, mais ie n'ai pas d'adresse
¢t Mme Rosemonde dit ne la point con-
naitre.  C'est dommage de ne vous donner
qu'une esquisse, vu l'espace restreint dans
la Revue, quand vous avez droit de récla-
mer un portrait. 1l y a lieu de se repren-
dre vous savez, et sans charge extra.
Corine, vous avez une volonté merveil-
Jeuse et si variée dans ses manifestations,
preuve de  supériorité. Tour a tour,
précise, ferme, résolue, forte, tenace avec
une pointe d'obstination, ce qui vaut
beaucoup mieux que l'entétement, qui
lui est marque de faiblesse. Gofit de
lindépendance, besoin inné de franchise
et de droiture et cela en fait parfois une
rebelle, mais lui suscite aussi des énergies
nouvelles et de nouveaux espoirs. l-Ellle
est bien femme et sait se dévouer, sa géné-
rosité est protectrice, mais plus raisonnée
que spontanée cependant. Quelle femme
tnergique et positive vous étes.  Aucuns
doutes ne planent sur vos opinions
ou vos goiits. C'est une question d'aimer
ou non. Un désir immense de prendre a
la vie tout ce qu'elle a de bon ou de beau
4 offrir et méme de dépenser de I'argent a
tous les tournants. L'amour de la beauté
n'est pas seulement fort, ici, il est exces-
sil.  Tout doit étre harmonie pour Corine.
Aucune résignation dans cette nature,
méme l'acceptation lui serait dure. Je
pense que la pauvreté l'aigrirait.  Clest
une gourmande . . . de beauté, de plaisirs
et de sentiments. Equilibre entre la
matérialité et 'idéalité, avec un penchant

pour cette dernicre. Grande activité
cértbrale, jolie dose de magnétisme
personnel.  Que de jolies choses révélerait

le portrait qui ferait suite A cette analyse.

FLEURETTE.— Esprit réfléchi, rai-
sonneur et juste. L'imagination dispose
aux  enthousiasmes. C'est une nature
délicate et fermée, mais si droite, si sincére,
Elle est bonne, tendre et sans égoisme, ce
qui favorise le dévouement et Faisse A la
gencrosité ses coudées franches.  Sensi-
bilité vive mais contenue et conscience
excessivement délicate, pour ne pas dire

Scrupule”,  Activité sinon trés vive du
moins égale et persévérante, Idées bien
personnelles et opinions assez arréties,
e qui porte & la discussion et parfois assez
sgressive,  Cependant  elle oublie rare-
ment d'étre aimable.  Peut-8tre pas sans
orgucil mais sfirement sans vanité, et
lorgueil est jei [:lus qualité que défaut.

4 volonté, hélas! n'est pas sans faiblesses,
Je lui vois des vivacités, des impatiences
€ un peu de sans-ﬁ?e. Grande indé-
pendance  d'esprit, aucoup  d'adresse
manuelle; du godt, du plus fin, et une ama-

it de commande qui la rend précieuse

l]”-“-"'wtamis... et qui lui fait rarement
Plaut,

MARGOT LA VILLAGEOISE—Plus
#nsble et plus tendre qu'il lui plait de le
r‘f'ﬁ'-f paraitre, mais possédant l'art de
l"'l- “rses impressions et ses sentiments,
-Coorit et le jugement sont justes sensés et
Pratiques.  L'imagination gracieuse assure
:.’ii el équilibre Jntellectuel,  Clest une
l,‘ ‘ieoise d'une jolie culture. Ses affec-
10n% sont calmes et constantes. Volonté
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Par PIERRE LUMEN

forte, un pen dominatrice, mais ne man-
quant pas de souplesse. Toute la diplo-
matie [éminine s¢ retrouve dans ce gra-
phisme éclairé et intelligent.  Résolution,
perséviérance, courage, U ne belle énergie
en somme,  Habileté, finesse. . . presque
jusqu'd la ruse, mais jamais mensonge.
Un tour d'adresse peu commun dans cet
esprit merveilleux, et puisqu'on ne doit
pas dorer la pilule, disons le sentiment
personnel qui frise 'égoisme. Elle est
trop intelligente pour ne pas surveiller ca.
Grande idéalité, pas l'ombre de vanité,
¢conomie et bien d'autres choses encore.

PETITE ZON.— Pessimiste et fleg-

matique. Un passionné.  Sensibilité ma-
ladive. Ses passions sont des forces qui le

briseront &'il n'apprend 4 les maitriser.
La passionnalité en elle-méme n'est ni
bonne ni mauvaise, tout dépend de |'usage
qu'on en fait. Ca Ecul tout de méme
conduire au désiquilibrement du corur et
de la téte; si la volonté n'y met bon ordre,
Mobilité d'impressions. Crainte et défi-
ance, heures de découragement et d'abat-
tement.  Volonté indégale et pas bien forte,
mais ne manquant pas d'initiative. Pas
du tout dissimulé quaique déhant, et dit
les choses comme 1l les pense, quand il
les dit. C'est un économe (pour ne pas
dire avare) surtout moralement. Tempé-
ramment un peu mou, assez sensuel;
un gourmet plutdt qu'un gourmand, et
qui ne manque pas d'idéalité, ce qui est
bon comme contrepoids. Dévot? . 1l
irait jusqu'au mysticisme. Rarement un
graphisme nous a prouvé davantage la
dualité entre le corps et I'ame (l'ange et
la béte). Hélas, si intéressant que cela
soit... l'espace nous arréte.

EDDIE — La sincérité et la droiture,
jointes & la modestie et au naturel, font
de cet Eddie un étre merveilleux.  Aucune
vanité, aucun égoisme, un homme comme
on en voudrait beaucoup. 1l voit clair,
ne g'illusionne pas et par conséquent tire
des conclusions justes. Le corur sensible
et bon est tout en élans de générosité.
C'est un tendre qui regarde la vie sur ses
bons cOtés et ne s'en fait pas. lla beau-
coup de golits variés et aime 'argent qui
peut l'aider a les satisfaire. Clest un
étre plein d'idéal, sans que cela nuise au
chité pratique. Car il tient toujours a
étre clair et ne laisse jamais d'équivoque
ni dans ses paroles, ni dans sesactes.
Loyauté parfaite, belle activité fructueuse.

Grande force de résistance. Entrain,
gaieté. Amour du beau en tout et sens

du devoir avant tout. Un modeste, com-
me tous les hommes de réel mérite.

NOUVELLE CAMPAGNARDE —
Nature toute simple, spontanée, active,
modeste, sans I'ombre de vanité ou de pré-
tention. Elle est droite, sincire mais
aussi d'une réserve qui s'oppose aux dé-
monstrations affectueuses et aux confiden-
ces, On ne pénétre pas facilement dans
son Ame, et pourtant elle est bonne, déli-
cate, pas du tout agressive, fine et dévouce.
Sa générosité s'exerce 4 bon escient et
n'en est que plus efficace. La volonté
n'est pas trés forte: vive, active, un peu
obstinée, mais quand méme 4 la hauteur
des circonstances, on ne peut donc pas
dire qu'elle est faible. Un peu de caprice.
Tour A tour gaie, enjouée, puis mécontente,
I'humeur est donc variable. La mauvaise
humeur se fait jour sous forme d'entéte-
ment. Du gofiit, de |'adresse et de 'ordre,
surtout matériel.

trop souvent mal interprétés.

parfois de violence.

personnalité morale.
Accomodant — (Esprit).

d'efforts, et le mieux possible.

tent A I'aise tout de suite.

Agressivité — En

'assassinat.

Chronique Graphologique

Nous continuons notre petit dictionnaire des facultés et attributs humains,

Acariatre — (Caractére) qui n'est_ jamais content de rien, ne peut rien
supporter, se fiche toujours, non pas violemment mais aigrement.

Accaparement — Une salade d’égoisme, d'avarice, de ruse et méme

Accentuation — S'applique a l'ensemble des signes graphiques et signi-
fie: la pureté et I'énergie des facultés, passions ou instincts qui constituent une

L'opposé de 'acariiitre
de douceur, mais non la forte dose d'intelligence.
Activité — Besoin de se donner du mouvement, intellectuel ou moral,
mais pas nécessairement “Amour du travail’.
n'arrivent pas a faire quelque chose de bien.

Adresse — Science des moyens de mise en auvre qui permettent d'at-
teindre un but désigné, en un délai relativement court, avec un minimum

Affabilité — Qualité de celui dont les dehors agréables plaisent et met-

Affaiblissement — Au moral comme au physique, une véritable maladie,
due i la disparition de certains éléments qui représentent la force.

Affectivité — Faculté de ceux qui sont habituellement affectucux.
quelque genre et avec quelque énergie que ce soit,
cela va de la critique spirituelle et mordante, méme non méchante, jusqu'a

nécessite beaucoup

Il y a des gens actifs qui

COURRIER DU MOIS

(Suite de la page 49)

et ce Courrier qui s'allonge chaque mois,
il me faut plaire & tous, alors pardonnez-
moi ma mignonne de vous quitter.

LIERRE.— Enhn vous revoild. . on
n'en demande pas davantage a l'enfant
rodigue. 11 plent ici des absolutions.
‘ous vous trompez, je n'ai pas douté de
vous, puisque je n'ai pas voulu prendre
sur moi d'entamer la subtilité de votre
nom; j'ai voulu vous laisser décider vous-
méme. J'espérais donc que vous alliez
revenir, Clest vrai que je suis un peu
fataliste, et que dans la vie si votre destinée
est d'aller A droite, vous n'irez pas A gauche

Mais je n'en reste pas moins une adepte
du libre arbitre dans 'ordre moral du bien
ou du mal. Seulement, je pense qu'on
n'échappe pas 4 sa destinée, j'ai vu, dans
ce sens des choses étonnantes.  Les mots:
C'était ferit, e'était fatal, reviennent sou-
vent sur les léwvres des illettrés. Ceux
qui vivent prés de la nature sont natu-
rellement fatalistes. Les paysans ne le
sont-ils pas tous? C'est pourquoi, ils
ne s'étonnent de rien. Ceei fait partie
de leur foi, ils ont confiance en Dieu et
s'en remettent & Lui quoiqu'il arrive.
Bonjour, Lierre, quand vous me revenez,

n'oubliez pas que ce m'est une joie.
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FLEUR DES NEIGES.— Ce souvenir
si doux ne doit pas Btre tristesse. Dites-
vous que si la maman disparue voit le
chagrin de sa petite, son sommeil ne saurait
ftre paisible. Vivre quand la maman
sen est allée, ma petite chérie, c'est
rationel, ce qui ne l'est pas c'est, pour la
maman, de voir partir avant elle 'étre
qui devait la continuer. Travaillez a
étre une fidéle imitation de cette maman
si douce que vous pleurez, faites-la revivre
en vous, et vous verrez quelle douceur
vous en tirerez. Oui, je vous tends les
bras, comme une maman 4 sa petite, et
je veux vous chanter une berceuse de
tendre amitié, pour que s'endorme votre
peine. Dormez, petite Fleur, le sommeil
est une treve & la douleur,

FLEURETTE DU TEMPLE— Je
pense & vous durant ces jours que vous
allez consacrer 4 Marie. Quand on a la
dévotion de la Madone, on n'est pas tout
a fait sans manman; cette Mére du ciel est
si puissante. lovoquez-la pour vous et
pour moi. Si ma réponse vous a fait
plaisir, vous me le prouverez en revenant
i moi. En attendant, il me plait de vous
dire que je vous trouve une bien gentille
Fleurette.

PAPILLON ROSE.— Vous ftes armivée
tout jlh-tr' en temps pour (que je puisse vous
dire un bonjour amical.  Si vous le voulez
nous chanterons & 'unisson le bel été qui
vient, car c'est sa saison de prédilection.
Enfin, j'awrai chaud. Hélas, ce sera
court, mais je vais me griser de soleil et
de brise tiéde. C'est gentil & vous de
n'avoir pas voulu manquer le Courrier, un
merci affectueux.

UNE FEMME.— Au  moment de
fermer le Courrier je recois de vous un
billet bien amer. Pauvre vous A& qui je
voudrais faire tant de bien. Je vois I'im-
puissance de la meilleure des volontés
Je voudrais mettre en vous ma confiance
en la vie, mais encore faut-il attendre que
sonne 'heure. Elle vous doit une revan-
che, et elle vous la donnera. Pourguoi
désespérer 7 Puisque 'amour est 13 tout
prés, plein de promesses, peu importe le
reste; on est si fort 4 deux. 1 fait aussi
partie de votre tourment, Lm?  Ah!ca
Nous, pauvres femmes on aura beau dire
et beau faire Eux seront toujours
l'attrait, le tourment, la hantise, la grande
affaire, le phare ou I'abime et quelques
fois tout cela & la fois C'est fatal.
J'ai pour vous une affection toute spéciale,
voudrez-vous vous en rappeler 4 I'occa-
sion ?

CASCADE FLEURIE.— Un tout
petit bonjour, petite fille heureuse, pour
me permettre de donner & 'infortune le
meilleur de moi en abondance. Le temps
est lourd et gros d'un orage contenu, et
mon coeur ce soir Ui ressemble, il est tant
de larmes que je voudrais changer en
sourires. Que votre Cascade égrine ses
perles d'eau pure et fraiche sur mon front.
A trés bientht.

CORINE.— De la télépathie, de vous i
mol, c'est fait pour me ravir, Je savais
que cette Revae vous plairait et vous
captiverait. Ce premier numéro est joli-
ment bien nourn et contient de réelles
promesses, Dommage que pour notre
impatience il faille attendre trois mois.
J'ai passé votre lettre pour analvse, mais
Pierre Lumen me dit que pour $1.00 vous
avez droit & un portrait ditaille.  Si vous
y tenez, il pourrait le faire et le laisser au
bureau de la revue & la date que vous indi-
querniez, et vous pourriez passer le prendre,
Ainsi  votre incognito sera  respecté:
c'est sans doute 1A votre désir, Tous mes
regrets d'avoir 4 dire un ‘De profundis’
sur ce roman, j'aurais eu tant de plaisir
a le lire.  Je ne doute pas de ses mérites,
puisque les chefls-d'oruvre sont ceux qui
n'ont jamais vu le jour et sont restés
enfouis dans l'esprit et dans les coeurs,
Les pierres ont beau s'eifriter et nos chi-
teaux s'éerouler, nos réves en créent de
nouveaux, et c'est bien humain, Ma
mie Corine, votre “oasis'" se fait toute
fraicheur pour conserver votre bonne et
intelligente amitié. Voyez ma réponse i
Roma V.

Si vous prétendez &tre bon, le mon-
de vous prend au séricux. Si vous
prétendez étre mauvais, il ne vous y
prend pas. Tel est Ioptimisme.
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. cosmographie est enseignée dans nos
L olléges, mais les résultats que donne
cet enseignement sont plutdt médiocres,
¢t on ne peut guére jouer un plus mauvais
wur 1 un candidat au baccalauréat que de
I'interroger sur le systéme du monde.

Parmi les meilleurs des éléves, qui ont
our excuse la vie qu'ils ménent entre les murs
J'un collége ot ils sont privés du spectacle des
phénoménes que le ciel offre aux yeux de ceux
qui vivent au grand air, il s'en trouve quelques-
uns, qui, plus tard, regrettent cette lacune
et delforcent de la combler.

Nous voulons essayer de venir en aide
aux amaeurs, et surtout & ceux qui sont A
peu prés dépourvus d'autres moyens de travail
que leurs yeux.,

LES INSTRUMENTS

Avec une bonne jumelle d'opéra, on peut
déja voir des choses intéressantes. 1l ne faut
pas oublier que la lunette avec laquelle Galilée
a fait ses belles découvertes n'avait qu'un
petit grossissement.

A L'EIL NU

Avant toute chose, il faut apprendre &
connaitre les constellations; ce n'est pas difficile,
¢t on y arrive avec un peu d'attention. Il
n'est pas rare que des gens sans instruction,
des paysans et surtout des pétres, les connais-
sent beaucoup mieux que les citadins; seule-
ment, ils les désignent par des noms qui ne
sont pas ceux qu'emploient les auteurs de
livres d'astronomie; pour eux, la voie lactée
est le chemin de Saint-Jacques, la Grande
Ourse est le Chariot, le Baudrier d’'Orion
sappelle les Trois-Rois, ou bien, en y ajoutant
les ¢toiles qui représentent l'épée du géant
céleste, ils en font le Réteau, etc.

Nous ne ferons 4 aucun de nos lecteurs
I'injure de supposer qu'il ne sait pas s'orienter.
Ils connaissent donc tous la Grande et la
Petite Ourse et savent que l'étoile qui termine
cette derniére constellation est la Polaire,
d'oi il résulte immédiatement pour eux la
connaissance des quatre points cardinaux.

Nous pouvons supposer qu'ils ont tous en
main un petit traité de cosmographie, ou bien
l'un des Annuaires publiés en ces derniéres
années par le Bureau des Longitudes; il leur sera
dfiﬂg‘ facile, en consultant ces documents,” de
distinguer les divers groupes d'étoiles formés
arbitrairement par les anciens, et au bout de
quelques jours ils les connaitront suffisamment
pour n'avoir aucune difficulté A trouver un
astre dont la position leur sera indiquée
par les revues scientifiques. Ajoutons qu'un
atlas céleste peut leur rendre de grands services,
ttque de tels atlas, il en a été publié, A diverses
tpoques, dans tous les formats. Nous leur
recommandons 1'édition francaise donnée par
Fortin en 1776, ou mieux encore, celle que

alande a publiée en 1795, de 'atlas de Flam-
steed,

*
* %

Le premier astre qui nous occupera est la
Lune, dont les phases sont si remarquables,
€ en méme temps si faciles A expliquer. Si
flous en avons la possibilité, nous examinerons
*¢ plaines, fort improprement appelées mers,
el ses montagnes. ous remarquerons les
20;?"“"015 de quelques-unes de celles-ci, déja
4705 tandis que leurs bases sont encore
dans 1ﬂl'ﬂb_re. et qui se montrent comme des
{3{0“-_'5 lumineux. Si nous sommes assez pa-
(% mous verrons peu A peu la montagne
‘Carer complétement et se réunir au corps
ce “stre.  Une carte de la Lune nous facilitera
¢ teore d'études, et de ces cartes, il y en a
¢ toutes dimensions.
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Par E. DOUBLET

La contemplation de la surface de la Lune
est pleine d'intérét; on n'en éprouvera pas
moins 4 noter son mouvement au milieu des
ttoiles fixes, On constatera facilement qu'en
un peu moins d'un mois (vingt-sept jours
huit heures environ) elle fait le tour du ciel.
('est un phénomeéne si facile & constater qu'on
ne doit pas manquer de le faire remarquer
aux enfants. Cela les aidera 4 comprendre
la marche analogue, mais plus lente, des pla-
nétes sur la sphire céleste, mais qui toutefois
subit de temps en temps un arrét (station) a
partir duquel le mouvement change de sens
(rétrogradation); enfin, aprés une nouvelle
station, l'astre reprend sa marche de l'ouest a
I'est et la courbe qu'il décrit sur la sphere céleste
est trés compliquée. Ce mouvement apparent
résulte de la combinaison des mouvements
réels de la planéte et de la Terre autour du
Soleil, qui se font toujours dans le méme
sens.

N'oublions pas que les planétes inférieures,
Mercure et Vénus, ne s'¢loignent jamais beau-
coup du Soleil et se voient parfois en plein jour,
avant le lever ou aprés le coucher de celui-ci.
On peut, avec des moyens appropriés, cons-
tater que ces astres présentent des phases
analogues a celles de la Lune.

Venons-en au Soleil.

Il est facile de constater, par une obser-
vation que peuvent faire sans aucune difficulté
tous ceux qui habitent une localité on 1"horizon
est bien découvert, que les points de son lever
et de son coucher ne sont pas toujours les mémes
que ces points oscillent entre deux limites qui
correspondent aux jours les plus longs et les
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plus courts de I'année (solstices d'été et d'hiver).
En méme temps, si on note les constallations
qui, peu aprés le coucher du Soleil, apparaissent
au voisinage de cet astre, on ne tarde pas a
les voir disparaitre dans ses rayons; quelques
jours plus tard, elles se lévent avant lui, et on
constate que le Soleil a, lui aussi, un mouvement
sur la sphére céleste dont il fait le tour en un
an. Nous recréons ainsi l'astronomie des
hommes primitifs.

Mais nous sommes en avance sur ceux-ci
en ce sens que nous pouvons faire sur I'état
physique de l'astre du jour des observations
¢lémentaires dont ils étaient tout A fait inca-
pables. Un simple verre noirci nous permettra
quelquefois de constater 'existence de taches
sur sa surface, et I'étude de ces taches a donné
de grands résultats et tout d'abord, elle nous a
montré que le Soleil est animé d'un mouvement
de rotation autour d'un de ses diamétres,
mouvement dont la vitesse n'est pas la méme
pour toutes les zones dont se compose sa sur-
face. Le Soleil n'est donc pas un corps solide,
vérité importante que d'autres méthodes ont
confirmée.

Un apothicaire allemand, Schwabe (1789-
1875) a consacré A I'étude des taches solaires
tous les loisirs que lui laissait l'exercice de sa
profession. De ses observations, on a déduit
la loi de périodicité des taches du soleil, qui
est d'environ 15.5 années. Or, telle est 4 peu
prés la loi de variation des phénoménes magné-
tiques, si bien que, lorsque nos lignes télé-
graphiques ne peuvent fonctionner par suite
d'une perturbation, celle-ci a son origine dans
les phénoménes solaires. On congoit 'impor-
tance de cette découverte, et il est & souhaiter
que Schwabe ait de nombreux imitateurs,
car nous avons encore beaucoup A apprendre
A ce point de vue, et il est probable que c'est
dans I'étude de ces phénoménes solaires que
I'on trouvera la solution du probléme de la
prédiction du temps.

Un siecle de

(Suite de la

et souvent infusent 4 leurs mots l'inten-
sité vive de leur songe. Cet élan féminin, pres-
que féministe, imprimé & nos lettres n'est nulle-
ment a dédaigner et nous promet des richesses
neuves, Et quand on voit une autre femme,
Mlle Marguerite Taschereau, aborder la pensée
philosophique en une ceuvre aussi réfléchie, aussi
mfre et aussi nettement frappée, que Les pierres
de mon Champ, on est bien forcé d'avouer que
les monopoles masculins sont de plus en plus
en péril.

Que nous suggere cette revue bréve et les
apercus qu'elle nous donne sur I'histoire de ces
cent années ? Les conclusions s'en tirent d'elles
mémes. Le total qu'elles dégagent de ce pre-
mier Age de nos lettres mérite attention et res-
pect. Jugé au point de vue du travail dépensé,
de I'énergie mise & l'épreuve, ce siécle offre un
effort splendide, unique peut-étre dans I'histoire
des races. Mesuré & ses résultats, il a sauvé la
langue nationale en culbutant d'énormes barri-
¢éres; puis, dans ses productions, marqué un pro-
grés net distribué sur une ligne trés large et
compté des achévements notables en eux-mémes
et s'il manque A cet actif des gains encore plus
éleveés, des richesses fabuleuses et hypothéti-
ques, ce n'est pas une raison pour méconnaitre
son poids réel et le capital qu'il nous laisse pour
des entreprises plus vastes. Evitons la fatale
erreur d'étre satisfaits de nous-mémes, poursui-
vons des buts transcendants avec une ambition,
une curiosité, une application sans limites; mais
il n'est nul besoin d'amoindrir pour cela notre
présent et notre passé. L'attitude qu'il nous
faut, ce n'est pas un dédain futile englobant par
principe les ceuvres de che nous: ¢'est une sorte
de modestie fiére qui, en graduant leur niveau,

littérature. ..
page 11)

reconnaisse leur valeur entiére comme attesta-
tion nationale et comme jalons sur une route a
peine commencée. La littérature canadienne
est A cette heure plus étendue, plus variée, plus
avancée de toutes fagons qu'a aucun des mo-
ments de sa courte existence. Ce fait suffit &
fonder nos espoirs, & nous raffermir A la tiche.
Et des réunions comme celle-ci, en groupant
tant de travailleurs actifs de la pensée francaise,
a cOté des représentants distingués de notre
autre langue nationale, moins rivaux désormais
qu'associés dans un but commun, montrent bien
la poussée, la force accrue de la séve littéraire
chez les petits-fils d'Etienne Parent et de Gar-
neau. En somme, la littérature canadienne,
c'est vous, messieurs, et vos [réres écrivains
dispersés sur ce continent. Elle n'a de vie
qu'en vous, elle est ce que vous étes; vous la
criez de vos esprits et de vos plumes.  Et c'est
elle-méme qui aujourd’hui se proclame par vos
voix et vous invite A la garder vivante. Par
deld toute une ére d'efforts, vous rejoignez les
fondateurs de 1829, conscients d'avoir soutenu,
agrandi leur ceuvre et résolus comme eux A ten-
dre le lambeau aux jeunes phalanges qui sui-
vront. Ne demandons au prochain siécle que
de nous distancer d'autant que nous avons nous-
méme dépassé nos points de départ; et souhai-
tons que dans cent ans la convention normale
des Auteurs Canadiens trace un tableau de
montée constante depuis 'é¢tape de 1929,
puisse nous regarder & son tour comme des pré-
curseurs historiques, exalter I'édifice élevé sur
nos fondations, et nous traiter méme d'un peu
haut comme nous faisons nos humbles ancétres.

Louis DANTIN
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Et le jeune homme s'amusait & dorloter
I"héritier des Bruyas. Ses gestes, doux et
précis, rassuraient l'ajeule, tandis que
son air de bonté aimante pénétrait d'amour
le cceur de la petite fiancée.

Et l'on entendit Mme Bruyas mére
dire gaiment:

— Vous savez!
monsieur Maurice!

Henriette, qui, revenant du  bourg,
passait par la grande grille, fut appelée
par sa mere

— Viens féliciter ces heureux fancés! fit
I'excellente femme, sans se douter du
coup qu'elle donnait elle-méme a sa fille
adoriée.

Le rose délicat du visage d'Henriette
disparut soudain. Pendant une seconde,
la nouvelle venue parut toute pile, toute
changie.

Mais Henrictte se redressait  déja,
par un mouvement d'orgueil blessé.  Elle
murmura une bréve phrase de compliment ;
puis, elle ajouta, du bout des lévres:

— Je n'en suis pas du tout surprise
Vous ne serez, peut-ftre, pas beaucoup
plus surpris d'apprendre, en retour, que
je me marierai prochainement avec M.
Georges Chaudier Vous avez la primeur
de la nouvelle,

Madame Bruyas, qui regardait sa fille
avec stupeur, ouvrit les lévres comme
pour parler et les referma sans avoir rien
dit. Cette mimique n'échappa point A
Yseult, qui devina sans peine le sub-
terfuge de l'orgueilleuse Henriette, sou-
cieuse avant tout de ne point paraitre
humiliée en présence de sa rivale.

Ca vous va trés bien,

Ensuite, dans la beauté sévére des
chemins de la montagne, les voyageurs
de Villechesnel, accompagnis par la jeune
Mme Bruyas, furent conduits, en voiture,
au chiiteau de Sallinges.

L'air était vif. Maurice, qui semblait
encore tout stupélait de sa propre joie,
enveloppa soigneusement d'un manteau
les ("l.‘l.’ll.lh.'s de sa petite fiancée,

“Pourquoi ai-je pensé, un jour, que je
serais malheureuse toute ma vies" se
demanda Yseult, avec étonnement

On arrivait au chiiteau,

Madame Handerley était grave. Elle
venait rendre compte & Jean Quérouannez
de l'ccuvre accomplie. Sa tiche mater-
nelle allait prendre fin. La derniére des
demoiselles  Handerley garderait pour
toujours ce nom honoré, qui était celui
de son fancé, La vie des deux sceurs
s¢ trouvait ainsi arrangée pour le micux,
Selon toutes probabilités, aucun danger
de révélation ne menacait désormais les
filles de Quérouannez.

Le chitelain, plus droit, l'air mieux
portant, entra dans le salon oli I'on avait
introduit les visiteurs.

Yseult rougit, en apercevant ce mal-
heureux pire qu'elle avait si froidement
traité. Dans son bonheur, elle en éprou-
vait un remords.

— Bonjour, cher parrain! fit-elle, avec
la plus affectueuse douceur.

f?.t elle lui tendit son front.

Maonsieur Jouffroy embrassa sa fille,
d'un air triste et ravi. A ce moment,
Yseult comprit que le vieillard avait,
précédemment, deviné qu'elle savait.
et souffert de son attitude. La jeune fille
en ressentit de la honte et des regrets.

Apris quelques paroles échangées, Mme
Handerley wvoulut s'entretenir avec le
chiitelain. Maurice et Yseult furent
exilés dans la pitce voisine, ot Mlle Valérie
leur offrit "agrément douteux de sa com-
pagnie.

Les fiancés furent rappelés, trés vite.
M. Jouffroy leur ouvrit les bras, sans
pouvoir s'empicher de pleurer. Et les
spectateurs de cette scene furent émus
jusqu'aux larmes

Je ne vous d's pas que je vous bénis,
mes enfants! dit le chitelain, & voix basse.
Jaurais peur que ma bénédiction ne vous
portit malheur Mais vous me causez
une grande joie Maurice, vous que

j'estime tant, je vous donne ma petite

"seult Rendez-la  heurcuse VOous
GAGNEZ -emalne
’JoparJ CHEZ VOUS

Certaines femmes gagnent
$20 par semaine A coudre
Robes de malson, durant le
temps libre. Couture faclle.
Pan d'expérience. Matériel
talllé Méthode @ratulte,
Diress Specialty Co. Dept

445 S8t-Fr.-Xavier, Montréal
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[.a Dame aux Yeux Baissés
(Suite de la page 46)

qui le pouvez! Et, se trouvant”seul, un
instant, avec sa fille, il murmura,"avec une
humilité poignante:

— Me pardonnes-tu, Yseult ?

La jeune fille le prit dans ses_bras, en
un ¢lan du coeur.

— O pauvre pére, comme vous avez dil
tre malheureux!

Ce fut ce jour-lA que M. Jouffroy,
devant Mme Handerley, Stéphanie, Mau-
rice et Yseult, parla, pour la premicre
fois, de ses projets d'avenir.

— Mes amis, dit-il, je vais vous faire
part de ce qui est, en quelque sorte, mon
testament J'ai voulu connaitre mes
filles Elles sont telles que mon cosur
s¢ les figurait. Mais, maintenant, c'est
fini. .. Les joies de la famille ne sont pas
faites pour moi... car, mes enfants je
pourrais vous nuire..  Un hasard, une
rencontre fatale. .. et l'on reconnaitrait
en moi le condamné Quérouannez.

“Il faut que je m'éloigne de vous.
Je puis partir en paix, maintenant, en
pensant que vous serez heureuses. . .
Non, mes enfants, ne m'interrompez pas.
Ma dicision est prise et bien prise. ..
Je vais m'en aller en Italie, dans un ordre
de religicux frangais, oil je compte un ami
qui m'a été, jadis, d'un “grand secours'.

— Mais. .. mon pere, dit Yseult, péni-
blement impressionnée, qui viendrait vous
reconnaitre dans ce coin perdu, ol vous
menez une vie d'ermite?. .. Pourquoi
vous exiler, 4 cause de nous? (Jue vous
restera-t-il ?

Un grand respect attendri venait @
la jeune fille, pour ce malheureux vieil-
lard, si noble, et si digne au milieu des
conséquences de sa faute. )

— Mon pére, nous vous en prions, restez
au milien de nous! ajouta Stéphanie,
dont le beau visage s'était tout obscurci.
Vos malheurs n'ont-ils pas été assez
grands ? Vous nous aimez. .. Si vous

artez lia-bas, qui donc vous fermera
es yeux ¢

— Ceux qui seront mes fréres, répondit
M. Joufiroy, d'un ton de résolution iné-
branlable. Vous, mes enfants, vous aurez
votre famille. .. Je ne vous manquerai
point. .. Laissez-moi partir... ]'ai besoin
d'achever mes jours dans le silence et la
retraite, avec Dieu. .. Un coupable comme
moi doit expier encore, avant |'heure de
la mort.

Et tous ceux qui étaient 13 sentirent
qu'il n'y avait plus rien & dire. .. que rien
n'emptcherait Jean Quérovannez d'aller
frapper a la porte de l'asile qu'il s'était
choisi.

1l mourra li-bas et, dans ['humble
enclos des religieux, il reposera dans un
pauvre cercueil. Mais, a la place de son
nom déshonoré, on inscrira, sur sa tombe,
un nom nouveau, le simple nom fraternel
qu'on lui aura donné 4 son entrée dans
cette maison,

Ainsi, nul ne saura ce qu'est devenu
Jean Quérouannez. Toutes les précaution
ont ¢té prises pour anéantir sa trace.

— J'ai pris aussi des précautions d'un
autre genre! conclut le chitelain fort
simplement. Tout ce qui touche & ma
fortune, a4 la wvdtre, mes enfants, tout
cela est arrangé pour le mieux.

“Yseult, je te donne Sallinges. Ce
sera le cadeau de noces d'un vieux parrain.
Ainsi, tu ne seras pas séparce de ta soeur. .,
Ceci, Stéphanie le sait déja, et y consent.
N'est-ce pas, Stéphanie ?

Et, au milieu des diverses impressions
de cette heure, Stéphanie et Yseult res-
sentirent une vive joie, en songeant qu'elles
vivraient si pres 'une de l'autre, au moins
durant la plus grande partie de I'année,

Ce soir méme, Yseult, toute vibrante
encore des émotions de ces derniers jours,
embrassa Mme Handerley, avee son affec-
tucuse spontanéité de jadis.

— Maman, je vous remercie de ce que
vous avez été pour nous... Si vigilante,
si dévoude!

Et Mme Handerley parut touchée,
heureuse. A celle-14 aussi, 'attitude d'Y-
seult avait été dure,

XXI1

Moxsigur et madame Maurice Handerley,
ndant leur voyage de noces, traversérent
{:Brnmgne en difiérents’points.

Un habitant de Villechesnel qui se fit
trouvé subitement transporté en Bretagne
efit reconnu, avec surprise, les nouveaux
¢poux dans deux touristes qui, certain
jour d'automne, demandérent & visiter
une grande willa, ensevelie sous ses
arbres, 4 la grille de laquelle pendait
I'écriteau: A vendre ou A louer''.

“Que diable veulent-ils faire dans le
Finistére 7 se serait demandé le entadin
de Villechesnel. Ont-ils l'intention baro-
que de passer I'hiver en Bretagne, dans
ce pays exposté A tous les vents 7"

it le Villechesnellois n'y efit, certai-
nement, rien Compris.

La wvieille femme qui faisait fonction
de gardienne de ces lieux, vanta conscien-
cieusement la villa & ces acquéreurs ou
locataires possibles,

Le propriétaire actuel était un notaire
de Nantes, qui, jamais, avait habité
1C1,

Mais, dit la gardienne, j'ai vu,
jadis, la maison pleine.,. C'était gai, .
On v donnait des fétes, sous les arbres,
'été. .. Ah! c'est qu'il v a longtemps
que je vis ici, puisque j'y suis née.

Elle poussa un profond soupir. . . tandis
que la jeune dame voyageuse abaissait
complétement, sur son visage, la belle
voilette de dentelle blanche qui garan-
tissait son teint du vent, trés vif ce jour-
la, et dissimulait tout a fait ses traits.

Le couple élégant monta au premier et
d'ailleurs unique étage de la  maison.
Les fenétres de toutes les piéces montré-
rent des tableaux de lande rousse, ombrée
de violet et de brun, sur laquelle s'étendait
un ciel pale nuancé et traversé de nuages.

— La mer! fit la gardienne en mon-
trant, au lointain une ligne bleue.

Madame Maurice Handerley aspirait,
en frémissant, 'air frais du large.

— Les beaux vieux meubles! ft-elle,
en essavant de faire parler leur taciturne
conductrice. Sont-ils ici depuis long-
temps?. .. Je veux dire: sont-ce de vieux
meubles authentiques ?

La vieille femme secoua la téte.

— Je ne puis vous l'affirmer, madame . . .
Il y a certains de ces meubles que j'ai
toujours vus ici... comme cette armoire,
par exemple. . .
; main dégantée d'Yseult effleura
au passage, avec un tremblement respec-
tueux la sombre armoire bretonne.

— Comme cette chambre est belle!
C'est, je crois, la plus belle de la maison!
fit la jeune femme, tandis que l'on se
trouvait dans une pi¢ce de dimensions
assez vastes, harmonieuses. .. mais singu-
licrement démeublée.

— La plus belle chambre?. .. Je crois
bien! .. C'était celle de la dame! répondit
la gardienne, presque involontairement.

Cette femme parut, ensuite, se repentir
d’avoir parlé, redoutant, sans doute, d'étre
questionnée davantage.

Mais la jeune voyageuse ne demanda
plus rien. Elle alla s'accouder a la che-
minée de marbre, regardant, sans doute,
I'effet de sa belle voilette blanche sur son
teint délicat,

Pendant qu'elle se rajustait ainsi, la
grande glace refléta furtivement, durant un
moment, une téte fine, aux yeux sombres,
aux blonds cheveux .. si semblable A
la ravissante image de "la dame', A&
seine  évoquée par la gardienne. .. de
]'ancienne habitante de ces lieux, qui,
jadis, avec cette allure souple dont Yseult
avait hérité, était wvenue, maintes et
maintes fois, s'accouder 4 cette méme
cheminée ou & 'une de ces fenétres.

Le vovageur, lui, regardait au dehors.
Il dit & la gardienne:

— Le parc est beau, mais le pays est
triste, Quelle étendue désertique il faut
traverser pour arriver icil Ce doit ftre
mélancolique pour une jeune femme habi-
tuée au monde!

L'austére figure ridée de la garfienne
s'assombrit.

— Monsieur, dit-elle sévérement, quand
une femme, si jeune, si jolie, si élégante
qu'il vous plaise de la supposer, a aupris
d’elle son mari et ses enfants, elle ne doit

as s'ennuyer, si elle est vraiment une
Eonn&tc femme!

La réprobation cachée dans ces mots,
si séchement prononcés, fit tressaillir
Yseult et Maurice. ]

Yseult pensa que, jamais, elle ne
saurait rien de précis concernant sa mére.
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Dans cette chambre, encore &g,
en dépit de son abandon, la jeune vo.,.
geuse évoquait, tout & 'heure, le souve i
poignant de la dernidre lettre de M,
Quérouannez & son mari.

Vengeance ou repentir?. .. Menson e
ou cri sincére ¢ Dieu seul le savait.

— Ma chérie, le soleil baisse et o5
avons encore une grande course & [
avant de rejoindre la gare, dit le voyag uir,
d'un ton affectueux.

Il glissa dans la main de la gardicine
une glnéreuse gratification. . Et e
deux touristes partirent, pour ne jlys
jamais revenir ici.

— Que c'est triste! murmura Yaeul
lorsqu'ils se retrouvérent en  téte-d-10e
dans la voiture qui les avait amends,

“Nous sortons de chez les moris,
Yseult. .. Mais, & présent, nous rentrons
dans la vie Laissons & Dieu ce pisst
dont Il connait seul les profondeurs
Ou'll pardonne 4 ceux qui ont besoin de
pardon. . .

“Quant 4 nous, Yseult, il nous faut
vivre, .."

-
.

Maurice Handerley, peintre i ses heures,
a fait, 4 l'intention de Stéphanie, le por-
trait de sa jeune femme.

Yseult est vétue de blanc. Elle res
semble étonnamment & la Dame aux yeux
baissts. Elle est moins belle, peut-itre,
et elle ouvre grands ses yeux sombres,
pendant ainsi cet attrait d'irritant mys-
tére que garde le portrait de Mme Qué-
rouannez. . . mais Pour gagner un attrait,
bien plus grand, de douceur résolue, de
sincerité, de loyvauteé,

C'est qu'elle n'est point le portrait
moral de sa mére. Elle n'appartiendra
pas & la catégorie de ces femmes person-
nelles et capricieuses, qui troublent des
vies.

Sa conduite n'aura jamais rien d'équi-
voque. Quand elle aura passé en e
monde, personne ne se demandera quel
o 6té son véritable role,

Et, si singulitre que semblera, au
premier abord, la comparaison — lorsque,
plus tard, les enfants d'Yseult contem-
leront le portrait de leur jeune mere,
es mots de 'Evangile de la %emme forte
leur viendront aux lévres devant cette
créature blonde, élégante et _fragile,” qui
leur sourit.

F-1-N

NOTRE JEUNE POESIE
FEMININE

(Suite de la page 7)

J'ai d'abord trouvé singulier que Mlle
Routier, qui a fait de la sculpture, n'accu-
siit pas davantage, dans ses vers, les lignes
du monde extérieur. Je comprends aujour
d'hui que la sculpture ne fat pour elle
qu'un art de passage. Ce n'est pas i Ia
forme, au contour des objets qu'elle de-
mande son plaisic supréme. La forme
I'émeut par ce qu'elle contient, par c¢
qu'elle suggére. Clest A I'Ame, au noyad
de I'ame qu'elle tend. Aussi chercherier
vous en vain, dans tout le recueil de
“L'Immortel Adolescent”, un seul poeme
adressé 4 la nature, un seul qui dise It
charme des hois, des montagnes, 0
arbres, des fleurs. Mais n'allons pas
croire que je formule des repr ches:
C'est affaire de tempérament poctique:
Connaissez-vous un poéme de Musse! _fle
ait pour objet unique la beauté matiricle
du monde? La poésic de Mlle Routief
est done toute intérieure. Et, pour ™
prendre le mot de tantbt, comme lc con
tour des choses émeut Mlle Routier paf
ce qu'il contient, & son tour cette pocsit
nous remue par ce qu’elle suggére.

Robert CHOQUET TE

——
i
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AVITENTION — A I'avenlr, nous
gacccepterons plus de formules fan-
glsl<tes pour les colonnes de Ia Pelte
poste. Lo Direction espére alnsl en-
rayer des abus, Nous aurons done un
prix flxe pour chagque annonce. [l
aiilrn de nous adresser ln somme de
s sous (Bon postal on timbres), ac-
compagnée d'un psendonyme et du
gom veéritable, ou de ee dernler seule-
ment, sulyl de I'adresse en détall
('esi-i-dlre Rue, Numéro, ou Casler
postul, Ville et comté. La rédaction
wrn o méme pour tous.,

Les annonces dolvent nous étre
glressées avant le douze du mols qul
préeede In publication de la REVUE.

Cenx qul désireront se falre adresser
feur conrrier & la Revoe Moderne,
proront quth ajouter quelques tim-
hres en plos, pour gque nous lenr en
fasslons 'expédition. Le eourrler non
riclnmé, aprés une pérlode de solxante
() Jours, sera détrult.

(n devra adresser comme par le pas-
si: Lo Petlte Poste,

La Revoe Moderne,
320, Notre-Dame Est
Montréal.

Désirent des Correspondants

Mesdemoiselles —

TOUTE SEULE.— Veuve, Inst. bonne
Educ. Sér. (Corrs instruits, sér: de 35 a
15 ans) 320, Notre-Dame-cst, Montréal.

CAMILLE LEBLANC.— (Corrs de
04 35 ans), 1013, Marie-Anne-est, Mont-

l'l'd[.

MIREILLE ROCH.— 25 ans Cult.
(Corrs Inst., Dist. de 25 & 33 ans) 320,
Notre-Dame-est, Montréal,

BRINDORME.— Poste restante. Mé-
tabetchouan, Lac-St-Jean, Qué. |

MARCELLE AMY.— (Corrs et Corrtes
bienvenue!) Poste restante Métabetchouan
Lac-St-Jean, Qué.

OLIVE BAGES.— (Etuds ou Proffs)
Poste restante, Haute-Ville, Québec.

CLAIRE DES OMBRES.— (Corr.
Insi., Dist.) Casier 498, Sorel, Qué.
SENORITA MANUELA.— (Rép. ass.
Lorrs de 18 A4 23 ans) Boite postale, 965,
Joliette, Qué,

- N-T. LANDRIE.— (Corrs de 22 A
<b ans, Dist., Inst.) St-Omer, Cté Bova-
venture, Qué,

ANXIEUSE.— (Corrs de 35 4 43 ans,
II:IS_I.‘ Sér., Inst.) 291, St-Cyrille, Québec,
Jué,

RUTH TREPANIER.— Dolbeau, Lac-
St-Jean, Qué.

e
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PAULE DE LUIGI.— Poste restante,
Chicoutimi, Qué.

FABIENNE SEVERE.— (Corp. Insts:
30 4 40 ans) 320, Notre-Dame-est, Mont-

réal.

GABRIELLE BENOIT.— (23 ans) 320,
Notre-Dame-est, Montréal,

JEANNE D'AUTEUIL.— Sérr. et hon.
(Corrs Sér. et Honn. bonne pos., 28 & 38
ans) Ste-Adéle-en-Haut, Cté Terrebonne,

Qué.

ELIANE ST-GEORGES.— Inst. (Corr.
Inst. de 30 & 35 ans) 320, Notre-Dame-
est, Montréal,

Désirent des Correspondantes
Messieurs —

ARTHUR DE VIMY.— Ponteix, Sask.

FRANK ETHIER.— Veul avec en-
fants. (Dés. Corr. Sér. et Confd.),
320, Notre-Dame-est, Montréal.

RENE LACASSE.— Elk-Lake,
a-s ].-R. Booth, Camp Omer Huard.

P. LANGEVIN.— Veuf 30 ans. (Corr.
Sér: fille ou veuve du méme dge), 320,
Notre-Dame-est, Montréal.

JEAN ROCHON.— (Corr. de 30 & 45
ans), 320, Notre-Dame-est, Montréal.

PETIT BERGER.— St-Gédéon, Lac-
St-lean, Qué.

C(EUR AFFECTUEUX.— St-Gédéon,
Lac-St-Jean, Qué.

0.-P.-1. DESREVES.— (Corr. dans
la tlrentainel, 320, Notre-Dame-est, Mont-
réal.

ROBERT NAISSE.— Corr. 18 a 25
ans), Springfield (Mines) N.-E.

Ont.

NOTE DE LA REDACTION

Notre “PETITE POSTE" a été
instituée pour permettre 4 nos
amis un agréable et intelligent
passe-temps, mais non pour la
‘““Bagatelle’”. On est prié de
tenir compte que nous ne
tenons pas une agence matri-
moniale, pour ne pas dire plus...
Nous tenons a dégager notre
responsabilité. Et nous nous
excusons aupres des gens sérieux
qui se servent de ces colonnes,
car malgré notre bonne volonté
et notre surveillance il peut s’y
glisser des abus. Nous nous
réservons le droit de transformer
les formules et & 1'avenir nous
changerons aussi les noms trop
suggestifs.

La Secrétaire de la Rédaction

I' La mode nouvelle est née. Elle nous
li‘:‘ plus féminines que celle qui I'a précé-
; Les jupes qui, dans la journée, restent
wurtes, s'allongent le soir jusqu'd froler
‘t'm-: Sur les épaules nues, des pans,
des (4 harpes, des voiles voltigent légers.
£3 dicolletés sont généreux et les corsages
Plats nioulent le buste.
!nl-'-"' [emmes devront, parait-il, engraisser
e I"_j'l_ pour Etm’ A la .mode estivale!
nas -'r~0uons‘l_e, n'est quune suggestion
“Culine, mais il est permis de douter
elle rencontre chez les intéressées un

:::ln‘-' lavorable, Quelle est celle d'entre
u';“-".-nn souhaite acquérir des formes
trcuses?  Diailleurs, celles-ci ne sont

Point i tiles avec les robes nouvelles.

ﬂ’\'“"ur des hanches étroitement serrées,

é'd"""t‘s basqueg qui ressemblent aussi
s volants, frissonnent en effet allé-

E::ul: it Cependant, pour la journée,
pey . mservons toujours une allure un
ot Portive.  Des paletots droits, trds
form, | |-Posent sur des ]uE:a taillées en

‘- Leurs cols sont s, et leurs

m-ll‘ﬂl:"u-!s pourvues de parements.

m&rs petits paletots se font dans les
'res les plus diverses. La laine, le

[ —

A TRAVERS LA MODE

cuir, les tissus imprimés sont employés
pour eux et l'on voit méme énormément
de vétements en cotte de mailles fines,
teintés dans le tissu de la robe.

C'est 14 une nouveauté assez amusante
mais point trés agréable & porter, car le
contact de l'acier sur le bras nu est froid
et déplaisant.

Ces paletots ont encore un autre incon-
vénient, celui d'étre trés cofiteux, Je sais
bien que, pour les coquettes, une telle
question ne saurait empécher une mode de
triompher!

P Les coloris les plus en vogue semblent
devoir &tre les bleus — toute la gamme des
bleus, en passant par le ciel, le nattier, le
lin et le lavande. On aime, il est vrai,
Elutbt les tons pastels effacés et trés doux.
e gofit des couleurs violentes est passé.

‘allons nous pas porter des souliers
de tons assortis aux toilettes? Ainsi,
méme le cuir de nos chaussures apparaitra
de nuances tendres,

C’est simplement en ne réglant pas
ses factures que l'on peut espérer vi-
vre dans la mémoire des classes com-
merciales.

RECETTES

CREME DE MACARONS AUX FRAISES.—
— Voici les premiéres fraises du jardin,
délicates, parfumées mais en petit nombre
et vous voudriez que chacun elit sa part
de cette douce saveur printaniére qui dit
les beaux jours et chuchotte déja les
vacances, Faites ainsi: pilez d'abord
6 beaux macarons et faites-les ensuite
bouillir dans un demi-litre de lait en tour-
nant avec une cuiller afin d'éviter la brii-
lure qui giterait l'entremets. Mettez
dans un bol un petit paquet de sucre
vanillé, un ceuf entier et un jaune d'ceul,
battez bien et ajoutez peu a peu le lait
aux macarons. Présentez le tout un
instant au feu en tournant et en battant,
et au moment de [|'ébullition wversez
cette créme dans une jatte en porcelaine.
Laissez refroidir pendant une journée ou
une nuit dans un endroit frais. Au mo-
ment de servir l'entremets, piquez de-ci,
de-la vos jolies fraises, les premieres de
I'année, dont vous avez enlevé les pédon-
cules. Saupoudrez de fin sucre blanc et
savourez. Ires joli et trés bon

SOUFFLE AU CARAMEL.— Cuisez, au
bain-marie, une pinte de lait, 4 ceufs bien
battus, une tasse de sucre carameélisé et
une pincée de sel jusqu'd consistance
absolue. Ajoutez une cuillerée & thé de
vanille et laissez refroidir.

SUCRE CARAMELISE.— Remuez dans
un poilon de fer et sur feu doux, jusqu'a
ce qu'il soit dissout, le sucre (la quantité
désirée) et quand il est devenu un sirop
d'une belle couleur caramel, ajoutez-y
3 cuillerées 4 soupe d'eau. Laissez cuire
trés épais.

CREME AMERICAINE.— Battez jusqu'a
consistance de mayonnaise deux jaunes
d’ceuls, deux cuillerées de sucre en poudre,
ajoutez les blancs en neige et un verre a
liqueur de rhum ou de kirsch.

CROQUETONS A LA CONFITURE.— Met-
tez dans une terrine deux verres de [anne,
un verre de cassonade blonde, une noix
de beurre et un jaune d'eeuf. Travaillez
cette pite ou vous ajoutez peu A peu trois
blancs d'eeufs battus en neige trés ferme.
Quand vous avez obtenu une belle pite
bien lisse et assez épaisse pounr la rouler et
I'étendre, mettez sur la planche 4 pitis-
serie farinte, ¢tendez en couche mince
ol vous coupez des rondelles d'égale
grandeur. Faites frire des croquetons
dans la friture bouillante, retirez-les avec
I'"écumoire, égouttez et séchez-les un
instant 4 l'entrée du four. Recouvrez
chaque croqueton d'une couche de confi-
ture et servez de suite.

Jalousies littéraires

On est assez envieux dans le monde des

lettres. 1l est extrEmement rare qu'un
écrivain - décrochant un  prix  réunisse
autour de son nom l'unanimité des

suffrages de ses confréres. Le premier
mouvement est pour dénigrer son cuvre:
sans méme l'avoir lue. Et puis, on se
décide A feuilleter le volume. A la fin les
opinions se modifient.

Aprés tout, ce n'est pas si mal que
cela!

Et cette petite comédie qui se joue
une vingtaine de fois par an nous rappelle
I'anecdote de Voltaire raillant et méprisant
les fables de Lafontaine. Le malicicux
philosophe saisissait le livre et proclamait:

— Attendez, je vais vous choisir une
fable, au hasard. Vous allez voir.

11 lisait la premiére venue.
encore ~ aller,

— Bon! Celle-1a ™ peut
Mais je vous attends & la suivante,

11 lit la seconde, la trouve encore plus
acceptable. Une troisieme le désarme,
puis_une quatrieme. Enhn, las de cher-
cher,'il jette le volume en s'éeriant avec
un faux dépit:

— Ce n'est qu'un ramassis de chels-

d'weuvre!
b Bien des gens” aujourd’hui pourraient
reprendre A leur cor pte, en le modihant
un u, le jugemeit de Voltaire. Si
les chefs-d'ceuvre ne courent pas les rues,
les écrivains de talent sont légion.
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Une nouvelle lame
courbée pour votre
rasoir de sureté

LAMES COURBEES SPECIALES

WADE & BUTCHER

& w=SPECHAL— +

Curved Blades

fois aussi épaisse
qu'une lame gaufrée.
Non pas une imitation,
une Lame Brevetée.

N RASOIR DE SURETE

n'est aussi bon que sa
lame. Voici enfin une lame
de rasoir de sureté faite d'un
morceau d’acier trois fois
aussi épais qu'une lame gau-
frée ordinaire — aiguisage en
creux — et trempée a l'huile
au méme degré de dureté que
notre fameux rasoir de bar-
bier Sheffield. Courbée pour
s'adapter a votre rasoir de
sureté, elle ne peut se fendre.
Les Lames Courbées Wade &
Butcher vous donnent tous les
avantages d'un tranchant de
rasoir droit dans votre rasoir
de sureté. Une inspection in-
dividuelle sévére assure de
bonnes lames uniformément
dans chaque paquet.

Lames mieur aiguisées qui

restent tranchantes — cour-

bées pour s'adapter a la cour-
be de votre rasoir.

Paquet de
cing, e,

Paquet do
lonxe, $1.00,

chez

marchands, ou envoyes ce coupone:

Lame d'essar powr 10c¢ ros

WADE & BUTCHER, CANADA, Ltd
50 Pearl Street, Toronto, Can.

Ci-inclus 10¢ pour une Lame
Wade & Butcher pour mon rasoir.

NOM .
ADRESBSE . ittt
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Suivez la piste DED INDIAN dun OCEAN @ UAUTRE

ESSENCE

MARATHON

Une nouvelle essence 4
moteur—non toxigue et
ne contenant pas de
substances chimiques.
Elle élimine toute per-
cussion interne, et fait
disparaitre nombre
d'sutres désagréments,

HUILE A MOTEUR

RED INDIAN

Gazoline pure et dis-
tillé. Elle permet une
acctlération rapide et
facile, sans pétarades

éliminal Com-

Cette huile rési

parfaitement & la
chaleur et forme une
mince couche protec-
trice entre toutes les
parties mobiles de
votre moteur, Elle
convient particuliére-
ment au moteur
moderne d4 haute
compression et grac-,

de vitesse,

bustion lente et pu-
reté uniforme. Elle
diminue les vibra-
tions et assouplit la
marche du moteur,

';un qu'elle nermole |

ment le moteur. Dun blano
¥ aprés sa (abrication, ls
velo e st ambrée subsiguem-

ment pour vous protiger

conure toute contrelsgon

.,

)

,-/f

Jalonnant

1a route de postes
Red Indian

N inaugurant chaque mois, a la demande una=

nime du public automobiliste, de nouveaux
postes de ravitaillement, McColl-Frontenac fait
rapidement connaitre la Marque "Red Indian™
d'un océan a l'autre. "
Meilleure qualité—""service"” plus parfait—excel=-
lence des produits—voila pourquoi la popularité
de McColl-Frontenac augmente si rapidement.

Partout ou il y a des automobilistes, vous enten=-
drez faire 1'¢loge de 1'Essence a Moteur Cyclo—
des Huiles a Moteurs "Red Indian"'—et de
I'Essence Marathon “Hi-Test."

Servez-vous de ces produits. Ayez confiance en
eux. Vous y trouverez satisfaction et économie.

McCOLL-FRONTENAC OIL CO. LIMITED

Bureaus ¢t urines & Moniréal, Winnipeg, Régina, Calgary, Vancouver
of Toronto, Entrepirs de distribution commaodément
répartis entre nombre o autres localitds.



& \l' POINT DU JOUR LES " s ' v
FEVES AU LARD CLARK

Le mets vraiment national—

FEVES AU LARD CLARK

Comme on en jouit — matin, midi ou soir!

me Vouvrage va bien aprés uneg bonne nssiettée des délicieuses Féves au
Clark!

Et l'ouvrage ou le jeu fini, comme celte excellente nourriture — riche en ces

dléments qui refont les forces et 'énergie, dissipent la fatigue tout en réjonls-

sant le palais,

Dans les villes et dans les campoagnes, dans les faomilles et dans les camps, dans

les chantiers et dans les cantons de nos exploratears comme nussi dans  les
postes lointains de ln célébre “Police Montée'” de 'Ouest, dans les
randonnées en canot, en aute, ete, comme dans les buffets de nos
gronds hitels et de nos trains de luxe, les féves au lard CLARK
sont un des mets les plus en demande,
Déliclenses, toutes cuites, nssaisonnées A la perfection, les f
wu lard CLARK ont en plus le grand mérite d'étre des plus é&con
ques, Une assiettée ne colite que quelgues cents,

SERVIEAIT BIEN UN ROl

Pour un ré | tout spécial essayez cette recette pour réchauffer les Féves
au lard CLARK

iww d'une des grosses boltes Jumbo (36 oz) dans un piat

PYrex o ou une serole. Ajoutez une cuillerée 4 table de mou-
tarde — i emplole moins dg  faves Posez sur le deasus des
tranches de ou de Inrd salé, Mettez au four. Servez guand les féves
sont bien es Sl on le préfére — ajoutez du sucre ou de la

melasse
Un osuf poché vee des Féves CLARK apprdtées alnsl, en falt vralment
un plat digne d'un ro Avec des tronches de pain bls, ou de blé entler
ridties, on rehausse encore la Joulsssnce de ce mets
Avez-vous essayé la sou-
Leés Féaves nu Lard & aux légumes CLARK T
- CLARK se vendent W. (LARK Ltée, Montréal Elle a toute la saveur
en boltes de 6% oz dea beaux légumes Ca-
101 oz, 18 oz et 36 Ftablissements & Montréal, P. Q. nadiens frals dont ealle
a (Jumbo) polds St-Rémi. P. Q. e Harrow, Ont. est falte et les vitamines
et cette dernlére précieux ¥ sont tous
est la plus économ congervés Fabrication
jue. En veénte par Canadlenns st Produits

Canndlens

Loin du foyer, les
Feves au Lard

CLARK

refont les forces




